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3.3 Les contacts avec les royaumes orientaux

3.3.1  Généralités : la Lydie et le monde oriental

Le royaume de Lydie n’a pas attendu les régnes d’Alyatte et de Crésus pour entrer

en contact avec les autres peuples et royaumes orientaux.

Les sources anciennes témoignent des Gyges de contacts noués entre le premier des
Mermnades et le roi d’Assyrie Assurbanipal, ainsi qu’avec le pharaon d’Egypte
Psammétique. Selon le Cylindre de Rassam,'®™ Gygés aurait envoyé vers 667 ACN une
ambassade a Assurbanipal afin de quémander de I’aide pour contrer les invasions
cimmériennes dont il était I’objet. On ignore si une alliance fut conclue entre Assurbanipal
et Gyges, mais peu apres cette ambassade le roi lydien envoya des présents au roi assyrien,

. . . . . o) 1
parmi lesquels figuraient des prisonniers cimmériens.'**®

Quoi qu’il en soit, ces contacts
furent de courte durée car on apprend également, grace au Cylindre de Rassam, que Gyges
avait envoy¢ des soldats préter main forte au pharaon Psammétique qui se révoltait contre
ce méme Assurbanipal.'®’ Cette méme source assyrienne témoigne de la prise de Sardes
par les Cimmériens de la mort de Gyges et de 1’envoi par Ardys de présents a Ninive.'®®
Cette relation de dépendance envers 1’ Assyrie prit fin probablement déja avant la chute de
Ninive aux mains des Medes et des Babyloniens en ca. 612 ACN. Pourle régne de
Sadyatte, aucune information ne nous a €té transmise tant par les sources littéraires que par

I’archéologie.

1985 Aussi nommé Cylindre de Cyrus. Pour I’édition et la traduction des sources assyriennes mentionnant
Gygés, voir D. LUCKENBILL 1927, p. 297-298. Voir également J. G. PEDLEY 1972, p. 82-83 ; R. D.
BARNETT, 1976 ; M. COGAN et H. TADMOR 1977, p. 68 et A. I. IVANTCHIK 1993, p. 159-288.

1986 7 M. BALCER 1984, p. 43 ; C. H. ROOSEVELT 2009, p. 23. Il est peu probable qu’ Assurbanipal ait envoyé
une aide car aucun envoi de troupes n’est mentionné dans les sources assyriennes (Cylindre de Rassam,
Cylindre B ; Cylindre E, etc.). Voir A. SPALINGER 1978, p. 408.

%7 En réalité, il est plus probable que ces soldats aient été utilisés par Psammétique pour unifier son
royaume. Voir A. SPALINGER 1978, p. 408. Voir infra.

1988 A 1. IVANTCHIK 1993, p. 104.
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Concernant les régnes des deux derniers Mermnades, les seules informations dont
nous disposons proviennent d’Hérodote. L’historien d’Halicarnasse nous apprend
qu’Alyatte avait mené une guerre contre les Medes du roi Kyaxare, et que ce conflit de
cinq années s’€tait terminé par une éclipse totale du soleil qui aurait été prédite par le
philosophe Thalés de Milet.'” Pour le régne de Crésus, le pére de 1’Histoire nous informe
que le dernier roi lydien avait conclu une alliance avec Amasis d’Egypte ainsi qu’une autre
avec le roi de Babylone, Labynéte, que 1’érudition moderne identifie comme étant

Nabonide.'”° De méme, lorsqu’il mentionne tous les peuples sur lesquels Crésus avait

¢tabli sa domination, Hérodote en vient a citer les peuples orientaux peuplant I’ Anatolie :

«[...] Xpoévov 8¢  émywopévov kol | «[...] Par la suite, comme presque tous les

KOTECTPOUUEVOV OYEOOV TAVIOV TAV &VTOg
AAvoc motapod oiknuévav: Ty yap Kikikov
kol Avkiov todg dAlovg mdvtag Vi’ Emvtd elye
kataotpeyauevog 6 Kpoloog. Eioi 8¢ 0ide,
Avdoi, Dpvyeg, Mvooi, Mapravdvvoi, Xarvpeg,
[MaeAiaydveg, Opnikec ol Ovvoi te kol Bibvvoi,

Kapec, "Toveg,

1091

Ampiéeg, AiloAéeg,

[Tapevror [...]»

peuples habitant en deg¢a du fleuve Halys (t@dv
€vtoc AAvog motapol) avaient été subjugués ; —
excepté les Ciliciens et les Lyciens, Crésus
avait subjugué effectivement et tenait en sa
sujétion tous les autres; ce sont les Lydiens,
Phrygiens, Mysiens, Mariandyniens, Chalybes,
Paphlagoniens, Thraces Thyniens et Thraces

Bithyniens, Cariens, loniens, Doriens, Eoliens,

(Edition de P. E. LEGRAND) Pamphyliens [...]»

(Traduction P. E. LEGRAND)

Des Phrygiens, Mysiens, Mariandyniens, Chalybes, Paphlagoniens, Thraces
Thyniens, Thraces Bithyniens et Pamphyliens ainsi nommes, seuls les Phrygiens sont ceux
pour lesquels 1’archéologie et les sources anciennes nous ont livré des indices des relations
entretenues avec les rois lydiens. Pour les autres peuples listés par Hérodote, s’il est
impossible de savoir quels types de liens ces derniers avaient tissés avec Sardes, c’est en
raison de la difficulté a les situer géographiquement avec précision, et surtout parce que

ceux-ci faisaient partie intégrante de I’ancien royaume phrygien.

1989 HERODOTE, 1, 73-74.
1990 HERODOTE, 1, 77.
191 HERODOTE, 1, 28.
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Si les Lyciens n’ont pas été subjugués par Crésus, il est probable que ce soit en
raison de leur établissement dans une région montagneuse ou ils vivaient selon un mode de
vie pastoral et d’ou ils pratiquaient la piraterie. Ainsi, il était trés difficile pour les Lydiens

. . 1092
de leur imposer le versement d’un tribut.'”

Cependant, il est possible que les Lydiens
aient tout de méme réussi a faire tomber cette région dans leur escarcelle car la cote tres
accidentée de la Lycie, repaire de pirates dés le II° millénaire ACN, bordait une voie
maritime essentielle mettant en contact par cabotage Chypre, le Levant et I'Egée.'”” Quoi

1094

qu’il en soit, la Lycie ne trouvera une relative unité que sous la domination perse.  Pour

les Ciliciens, Crésus n’a pas pu controler cette région lointaine simplement parce que celle-

. . A . 1
ci se trouvait sous controle babylonien.'*”

Dans ce chapitre, nous analyserons les relations qu’ont entretenues les deux
derniers Mermnades avec les Phrygiens, les Médes, les Egyptiens et les Babyloniens,

a commencer par la Phrygie.

1992 A G. KEEN 1998, p. 31-32 ; A. PAYNE 2008, p. 42 ; C. H. ROOSEVELT 2012, p. 907.
1993 A. G. KEEN 1998, p. 31-32.

1994 M. MELLINK 1991, p. 659 ; C. H. ROOSEVELT 2012, p. 907.

1995 T PETIT 1990, p. 42 ; D. . WISEMAN 1991, p. 235.
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3.3.2 La Phrygie

’ . . 1 .

Comme nous ’avons rappelé dans notre premier chapitre,'”® la Phrygie est une

vaste région couvrant 1’Anatolie centrale et qui se trouvait en contact immédiat avec le
royaume de Lydie. Hérodote raconte ainsi que Crésus avait installé une borne frontiere a

Kydrara pour marquer la séparation entre la Lydie et la Phrygie.'”’

La Phrygie s’était vue constituée sous forme de royaume apres la chute de I’empire
hittite et de sa capitale Hattusa ca. 1200 ACN. Ce royaume était administré depuis sa
capitale fixée a Gordion. Pour les Grecs, le roi le plus célébre de Phrygie était Midas.'*®
Ce royaume disparut sous les coups des Cimmériens au cours du VII® siécle ACN.
Ainsi, il semble que, profitant de la disparition de toute administration phrygienne

centralisée, les Lydiens aient pu mettre la main sur le territoire de I’ancien royaume sans

réelle opposition.

Les sources littéraires évoquant le contrdle lydien sur la Phrygie sont trés pauvres.
En effet, seul Hérodote mentionne la présence des Phrygiens dans la liste des peuples
soumis a Crésus.'””’ De méme, plus loin dans son logos lydien, lorsqu’il relate la mort
tragique d’Atys, fils de Crésus, I’historien d’Halicarnasse rapporte que le roi de Lydie avait
accueilli en ami un prince phrygien a la cour de Sardes.''” C’est donc en s’appuyant sur
ces témoignages et, comme nous le verrons plus loin, sur 1’archéologie que I’on peut

attester une présence lydienne en Phrygie.

Les rapports que les rois lydiens entretenaient avec les rois phrygiens avant la
chute de Gordion, et les ¢élites phrygiennes ensuite, sont assez malaisés a définir. Il semble
qu’avant que Gordion ne tombe sous le coup des raids cimmériens, les rois lydiens et
phrygiens aient entretenu des relations cordiales. En tout cas, la littérature antique et
I’archéologie n’ont livré aucun indice invitant a envisager des relations conflictuelles entre

ces deux royaumes.

199 Voir supra 1.2.4.

1997 HERODOTE, VII, 30. Probablement la moderne Sardykoy. Voir supra 1.2.4

1998 A ne pas confondre avec le grand-pére d’Adraste le meurtrier malheureux d’Atys (HERODOTE, 1, 35). Il
semble que plusieurs personnages dans les sources assyriennes et hittites étaient prénommés « Midas », qui
parait avoir été un nom dynastique. Voir S. BERNDT-ERSOZ 2008, p. 1-2 ; E. VAN DONGEN 2013, p. 51.

1% HERODOTE, 1, 28-29.

"% HERODOTE, 1, 35-36.
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A la suite de la mort de Gyges vers 644 ACN''"' lors de 1’agression du méme
peuple nomade coupable de la chute de Gordion, les rois lydiens Ardys et Sadyatte ont
lutté durant leur régne pour chasser les Cimmeériens de leur territoire. C’est seulement
Alyatte qui est parvenu a expulser les cavaliers nomades de la péninsule anatolienne.''%?
Ce n’est donc qu’une fois le vide laissé par les Cimmériens en Anatolie que les Lydiens
ont pu y pénétrer plus a 1’est. Une hypothese serait qu’Alyatte ait mis la main sur la région
lorsqu’il entreprit sa campagne en Anatolie ou il se heurta aux Médes de Kyaxare.''"
Comme nous le découvrirons plus loin, cette entreprise du roi lydien se déroula apres la
guerre lydo-milésienne qui se termina ca. 605 ACN,''"

fixée le 28 mai 585 ACN.'!%

et avant la bataille de 1’éclipse

Dans tous les cas, les résultats des fouilles archéologiques semblent appuyer les
témoignages des sources littéraires attestant un contrdle lydien sur la région. Comme nous
’avons déja noté plus haut,''” les fouilles de différents sites phrygiens ont livré du
matériel lydien.

7 - 11
Sur base de I’archéologie,''"’

on peut émettre I’hypotheése qu’a Gordion méme les
Lydiens avaient entrepris la construction d’une citadelle (édifiée entre le VII® et le VI
siecle ACN) sur le Kiiciik Hoyiik ou de nombreuses poteries lydiennes ont été mises au
jour."!® De plus, cette méme citadelle aurait été le siége d’une garnison lydienne avant
d’étre détruite vers le milieu du VI° siécle ACN lors de la conquéte perse de I’ Anatolie.''*
Ainsi, on peut penser que depuis 1’avancée d’Alyatte vers 1’Halys, cette région était

administrée et controlée par les Lydiens.

10U A IVANTCHIK 1993, p. 105-107.

102 HERODOTE, 1, 16.

"% Sur ce conflit, voir infra 3.3.3.

"% Voir supra 3.1.1b « Milet ».

1195 C. H. ROOSEVELT 2009, p. 144 ; L. KEALHOFER et P. GRAVE 2011, p. 424.

"% Voir supra 1.3.2.

"7 Voir supra 1.3.3.

MO8 M. J. MELLINK 1991, p. 652-653 ; M. M. VOIGT et al. 1997, p. 6-11; G. K. SAMS 2005, p. 19;
B. VERGNAUD 2012, p. 20 et C. B. ROSE 2012, p. 16.

"9 M. R. GLENDINNING 1996, p. 111 ; C. B. ROSE 2012, p. 16; et B. BURKE 2012, p. 217. A. AMRHEIN et al.
2016, p. 19-21.

247



De méme, I’archéologie permet d’affirmer que les Lydiens étaient aussi présents en
Phrygie nord-occidentale et sur les Hauts Plateaux.'''’ A la frontiére avec la Mysie et
1’Eolide, le site de Daskyleion a, lui aussi, livré du matériel lydien daté de la fin du VII® et
du VI siécle ACN."""" Cet établissement semble avoir subi un incendie attribué aux
Cimmériens au VII® siécle ACN."'"? Mais par la suite, et tout au long des VII® et VI
siécles ACN, Daskyleion aurait connu une période florissante.''" Cet indice pourrait
confirmer notre hypothése voulant que les Lydiens aient profité des raids cimmériens qui
avaient affaibli 1’ensemble du monde anatolien pour affirmer leur autorité¢ sur les
différentes régions touchées par les agressions du peuple nomade.

Dans les Hautes-Terres de Phrygie, le site de la Cité de Midas a lui aussi fourni de

la céramique de type lydien.''™

De plus, selon Suzanne Berndt-Ersoz, le « Monument de
Midas » (Fig. 47 ; 48), complexe cultuel taillé dans la roche, aurait été réalisé sous le
patronage des Lydiens.''"” Selon elle, le nom d’ « Ates » figurant sur I'inscription taillée
au-dessus de la fagade, renverrait a Atys, le fils de Crésus tué¢ par Adraste (histoire
rapportée par Hérodote).'''® Revenons donc quelques instants sur cette inscription M-01a,
selon le Catalogue des inscriptions phrygiennes établi par Claude Brixhe et Michel

: 111
Lejeune.''"’

ATES:APKIAEF AISAREMANTARS 7NN TAFAT TAE
FATAKTEL EQAES

« ATES : ARKIAEWAIS : AKENANOGAWOS : MIDAI : LAWAGTAEI
WANAKTEI : EDAES ».'!''8

"9pour la division de la Phrygie en trois grandes régions, voir supra 1.2.4.

"B, VERGNAUD 2012, p. 296 ; R. G. GUTERKIN-DEMIR 2002, p. 111-143 et C. VAN BEELEN 2012. Voir
également Annexe II, fiche 8.1 « Daskyleion ».

"2 B VERGNAUD 2012, p. 32 et 285. Voir également T. BAKIR 1995 et 2001.

"3 B, VERGNAUD 2012, p. 252.

1145 BERNDT-ERSOZ 2009, p. 15.

15 g BERNDT-ERSOZ 2006, p. 91 ; 2009, p. 17.

18 HERODOTE, 1, 28-29.

7 C. BRIXHE et M. LEJEUNE 1984.

"8 pour les commentaires, lire C. BRIXHE et M. LEJEUNE 1984, p. 6-9.
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Celle-ci pourrait se comprendre comme ceci : « Ates, fils d’Arkias, prétre du feu

i o n o pe . . 111
sacré, a offert (ceci) & Midas, roi et chef des armées ».''"”

Selon les différents chercheurs qui se sont penchés sur le texte, le mot Arkiaewais
serait I’adjectif patronymique d’Ates.''*® Ainsi, Atés serait le fils d’Arkias et non de
Crésus. Pour Claude Brixhe, ''*' il semble que dans cette dédicace, le mot lawagtaei ait été
écrit a la place de lawagetai, le « e » ayant ét€ ajouté fautivement en fin de mot. Si I’on
suit cette idée, on pourrait avancer I’hypothése que ce méme type d’erreur aurait été

. . . 1122
commis sur le mot Arkiaewais.

Ainsi, cet adjectif patronymique aurait été écrit a la
place de Akriaewais. Ce terme peut par ailleurs étre rapproché de la reconstruction en
lydien du nom de Crésus, Krowisas."'* On aurait dés lors un indice supplémentaire d’une
participation mermnade a la réalisation du complexe cultuel de la Cit¢ de Midas.
Akriaewais serait dans ce cas la transcription en phrygien du nom lydien de Crésus.
Cette dédicace commandée par Ates, le fils de Crésus, pourrait expliquer les erreurs
d’inscription puisqu’il fallait passer de I’alphabet lydien au phrygien, transcrivant deux

langues différentes.

Il se pourrait que ce soit la présence d’Atés/Atys a la cour de ce Midas qui soit a

I’origine de I’histoire rapportée par Hérodote du meurtre accidentel du fils de Crésus par

Adraste, prince phrygien fils de Midas.''**

"9 De nombreuses traductions ont été réalisées sans rendre les mots arkiaewais et akenanogawos. Voir
notamment M. G. LANCELOTTI 2002, p. 37 ; S. BERNDT-ERSOZ 2006, p. 72 ; W. SowaA 2007, p. 154 ;
L. E. ROLLER 2011, p. 566. Fred Woudhuizen a suggéré, en comparaison avec le lydien et d’autres langues
indo-européennes, la traduction « prétre du feu sacré » pour akenanogawos. Voir F. WOUDHUIZEN 2008-
2009, p. 192-194.

"20 G, L. HUXLEY 1959, p. 85-88 ; C. BRIXHE et M. LEJEUNE 1984, p. 6-9 ; S. BERNDT-ERSOZ 2006, p. 72 ;
F. WOUDHUIZEN 2008-2009, p. 192-194.

"21 C. BRIXHE et M. LEJEUNE 1984, p. 8.

122 A djectif patronymique également au nominatif. C. BRIXHE 2004, p. 78.

"3 Voir supra 2.2.3.

1124 HERODOTE, 1, 28-29.
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L’organisation de [’ancien royaume phrygien sous controle lydien

L’inscription M-0la fournit également des informations sur I’organisation interne
de I’ancien royaume de Phrygie et sur les relations diplomatiques que ce dernier avait
nouées avec les rois de Sardes. En effet, on y apprend que la région était gouvernée par un
certain Midas qualifi¢ de « roi » et de « chef des armées ». Il apparait donc que les élites
locales avaient été conservées, mais Crésus aurait tout de méme placé son fils dans les
affaires de la cité en I’instaurant Akenanogawos, soit prétre du feu sacré de la déesse mere

. I 112
Aryastin associée aux oracles.''”

Par conséquent, on découvre sans €tre autrement surpris par la démarche que le
pouvoir lydien s’appuyait sur les élites locales qui avaient ¢ét¢ maintenues et avaient
conserve leurs titulatures « royales » de lawagetai et wanaktei. Ces rois subordonnés au
pouvoir de Sardes voyaient tout de méme une présence lydienne a leur cour. A la Cité de
Midas, établissement le plus important en Phrygie au VI® siécle ACN,''* le cas du prétre
Ates, fils de Crésus, témoignerait de cette politique d’assujettissement particulier établi par

les rois lydiens dans cette région.

Tout comme avec les sanctuaires grecs de la cdte ionienne, Crésus (par
I’intermédiaire de son fils) aurait patronné la réalisation du complexe cultuel du
« Monument de Midas ».''*” Cette dédicace serait le témoignage d’un cadeau diplomatique
offert par Crésus au roi Midas qui lui était désormais soumis. Cette largesse devait
favoriser en retour, a Sardes, la livraison des présents, offerts par 1’administration locale

phrygienne, que les Grecs considéraient comme autant de tributs.

On peut comparer ce mode de fonctionnement avec ce que nous apprennent les
traités conclus par les Hittites et les Assyriens avec leurs différents vassaux.''*® Les rois
hittites maintenaient les pouvoirs locaux mais leur imposaient la conclusion d’un « traité
de vasselage » imposé€ par le roi et accepté sous forme de serment par le futur vassal.
Le vassal se devait de fournir assistance militaire en cas de besoin et parfois de verser

: - 1129
un tribut au souverain.

11235 BERNDT-ERSOZ 2006, p. 75 et 84. I est a noter que Crésus, selon la liste établie par Hérodote (I, 46),
ne consulta pas cet oracle avant sa guerre contre les Perses.

126 yoir Annexe II, fiche 7.1 « Cité de Midas ».

1275 BERNDT-ERSOZ 2009, p. 15.

28 pour les textes diplomatiques hittites et notamment les traités de vasselage, voir G. M. BECKMAN 1996.
129 B. ODED 1992, p. 83 ; T. BRYCE 1998, p. 51 ; 2002, p. 9.
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Dans notre cas, les rois lydiens Alyatte et Crésus auraient imposé de pareils traités
aux souverains locaux phrygiens, autant de contrats qui obligeaient ces derniers a fournir a

Sardes des présents et, si nécessaire, des contingents armés.

Concernant les villes de Gordion et Daskyleion, on ignore si elles avaient a leurs
tétes un «roi» phrygien soumis a 1’autorité de Sardes ou directement un gouverneur
lydien. L’absence d’inscriptions tant phrygiennes que lydiennes et d’informations
exploitables dans les sources grecques ne permet pas d’avancer une quelconque hypothese.
Neéanmoins, il semble, comme nous 1’avons vu, que ces établissements étaient bien passés
sous controle lydien. Dés lors, afin d’administrer ces centres qui avaient chacun autorité
sur toute une région (la Phrygie centrale pour Gordion ; la Phrygie nord-occidentale, voire
méme la Troade et la Mysie pour Daskyleion), des gouverneurs acquis aux rois lydiens ont
da étre désignés. Cependant leur origine ethnique et sociale est inconnue. Au mieux, peut-

1130

on suggérer qu’ils étaient issus de I’aristocratie lydienne, " voire des autorités locales

comme c’était le cas pour la Cité de Midas. Ceux-ci €taient liés au pouvoir mermnade par

1131
des accords de « vasselage » et des serments'"

par lesquels ils reconnaissaient les rois
lydiens comme leurs souverains. Ils étaient, par ailleurs, également tenus de fournir des
troupes armées et de livrer des dons gracieux a Sardes.

Passons maintenant en Médie, de I’autre c6té du fleuve Halys qui marquait, selon

Hérodote, la frontiére entre le royaume lydien et I’empire méde.''*?

"0 Voir supra 2.3.
3B, ODED 1992, p. 83 ; T. BRYCE 1998, p. 51 ; 2002, p. 9.
132 HERODOTE, 1, 72.
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3.3.3 La bataille de I’éclipse et le traité lydo-meéde

Selon Hérodote, Crésus décida de marcher en Cappadoce apres s’étre lié aux
Lacédémoniens en vue de sa campagne contre les Perses. Pour I’historien, les raisons qui
entraineérent Crésus a franchir ’Halys, fleuve qui marquait de son temps la ligne de partage
entre les royaumes de Lydie et de Médie, étaient doubles : confiant dans I’oracle rendu par
Apollon,'** le roi de Lydie désirait annexer un nouveau territoire & ses possessions
personnelles mais surtout, il entendait venger son beau-frére Astyage que Cyrus venait de

Fel A 1134
détroner.

L’occasion est ainsi fournie & Hérodote d’expliquer les origines de ce lien associant
le roi lydien a Astyage. Il ouvre pour ce faire une incise dans son récit de 1’histoire de
Crésus et en vient a traiter de la guerre qui opposa la Lydie d’Alyatte a la Médie de
Kyaxare.

Cette guerre se serait achevée, selon Hérodote, par le célebre épisode impliquant

1135

I’éclipse solaire prédite par Thalés de Milet. Reste que cet épisode fameux °° souleve

plusieurs questions que nous tenterons ici d’éclaircir.

11331 *¢pisode est célébre : le dieu de Delphes avait prédit qu’il détruirait un grand empire (peydiny apyiv).
HERODOTE, I, 53. Mais ici Hérodote ne mentionne qu’un seul oracle (en témoigne le singulier de
xpnotpim) ; or au chapitre 53 de son livre I, Hérodote laisse entendre que 1’oracle de Delphes et celui
d’ Amphiaraos avaient émis des réponses similaires. Voir supra 3.2.3.

"3* HERODOTE, 1, 71-73.

'35 Rapporté au chapitre 74 du livre I d’Hérodote.
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3.3.3.1 La guerre lydo-mede

L’historien d’Halicarnasse rapporte ''*° que Kyaxare avait accueilli comme
suppliants (ikétag) des Scythes qui étaient venus se réfugier a la cour d’Ecbatane. Le roi
mede leur avait confi¢ des enfants a qui ils devaient apprendre la langue scythe ainsi que
I’art de tirer a I’arc. Mais un jour, ces nomades ne ramenerent aucun produit de leur chasse,
et pour étre revenus bredouilles, Kyaxare les traita rudement. Par vengeance, les Scythes
déciderent de préparer comme repas un des enfants dont ils avaient la garde et de servir ses
chairs au roi mede. Leur crime accompli, ils prirent la fuite vers Sardes afin de se réfugier
a la cour d’Alyatte. Comme le roi de Lydie refusa de livrer les suppliants scythes a
Kyaxare, la guerre éclata entre les deux royaumes. Ce conflit se serait prolongé cinq
années (sans qu’aucune des deux parties ne puisse prendre le dessus) et se serait terminé
avec 1’épisode de I’éclipse solaire prédite par le philosophe Thales de Milet et que la
recherche astronomique moderne propose de fixer le 28 mai 585 ACN. En effet, a la suite
de cette inquiétante occultation solaire totale, Lydiens et Médes se seraient empressés de
conclure la paix. Les accords auraient été fixés grace a la médiation de deux personnages
difficiles & identifier formellement : Syennésis de Cilicie et Labynéte''*’ de Babylone.
Enfin, pour sceller I’entente, Alyatte aurait offert en mariage sa fille Aryenis a Astyage (le

fils de Kyaxare), ce qui explique le lien entre les deux souverains.

En reéalité, la cause profonde de ces hostilités déclarées parait bien résulter d’abord
du comportement expansionniste dont témoignaient ces deux grandes puissances du
moment. Aprés ses campagnes menées a 1’ouest contre les cités grecques d’Asie
Mineure,'** Alyatte a di vouloir étendre son territoire vers I’est oul il s’est vite heurté a
Kyaxare qui, de son coOté, entendait accroitre ses possessions vers 1’ouest et la

’q: 11
Méditerranée.''*’

'3 HERODOTE, 1, 73-74.

'37 Cette mention de Labynéte est assez surprenante. Généralement, derriére le nom de Labynéte, on pense
devoir reconnaitre Nabonide (dernier roi de Babylone avant sa capture par Cyrus en 539 ACN) mais en 585
ACN, c’est Nabuchodonosor qui est le roi de Babylone. Ainsi, ce Labynéte mentionné ici serait soit
Nabuchodonosor, soit Nabonide qui aurait agi en tant que représentant du roi de Babylone. Voir le
commentaire de Philippe-Ernest Legrand : P. E. LEGRAND 1932, p. 77, note 4 et p. 183, note 1 ; D. J.
WISEMAN 1985, p. 8-9 ; D. ASHERI, A. LLOYD et A. CORCELLA 2007, p. 135.

38 Hérodote précise qu’il mena des campagnes contre Smyrne, Clazoménes et Milet. Voir HERODOTE, 1, 17-
25. Polyen rajoute qu’il prit également la cité de Colophon grace a un guet-apens : POLYEN, Stratagemata,
VII, 2. Voir supra 3.1.

39 G. A. RADET 1893, p. 201-203 ; M. MELLINK 1991, p. 649 ; C. H. ROOSEVELT 2009, p. 25-26.
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Les deux souverains désiraient ainsi tirer profit du vide laissé en Anatolie par
I’expulsion des Cimmériens. Néanmoins, si rien chez le pere de 1’Histoire ne nous permet
de I’affirmer sans réserve, le passage d’Hérodote (impliquant des suppliants scythes) parait
s’imposer comme un « simple » épisode de cette rivalité entre deux puissants ambitieux,
et non pas désigner la cause directe de leur conflit. Quoi qu’il en soit, la présence de

Scythes en Médie et en Lydie semble chose attestée.''*°

L Localisation de la bataille (Fig. 62)

Remarquons tout d’abord qu’Hérodote ne mentionne aucun lieu précis pour cette

bataille. Précisons cependant que la tradition situe ce choc militaire avorté aux alentours de

1141 1142

Ptérie ™ et des rives de 1’Halys. Comme nous le dévoilerons plus loin,''** Geoffrey

Summers avait d’abord défendu I’idée que la cité de Kerkenes Dag (identifiée comme étant
le Ptérie d’Hérodote) avait été¢ fondée par les Medes devenus maitres de ce secteur grace a
Kyaxare, au début du VI® siécle ACN, afin de servir de base d’ou ils étaient partis en

1144

campagne contre Alyatte. ™ Or les fouilles archéologiques progressant, et sans pour

autant revenir sur son identification avec Ptérie, Summers a été amené a reconsidérer la
date de fondation de la cité: il s’avére que I’établissement appartient a la culture
phrygienne et qu’il aurait donc été fondé avant 585 ACN.''* Ainsi, I’argument faisant de

Ptérie la base de I’armée méde contre Alyatte perd de sa pertinence.

1401 es Scythes ont détroné les Médes vers 653 ACN. Kyaxare, en arrivant au pouvoir, les aurait chassés ca.
625 ACN (HERODOTE, I, 103). Aprés la chute de Ninive et de 1’Assyrie (ca. 612 ACN), les Scythes furent
incorporés au royaume mede, sauf certains qui seraient retournés en Lydie. Voir T. SULIMIRSKI et T. TAYLOR
1991, p. 566-567.

"4 ptérie a été identifiée par G. Summers, ce dernier la plagant sur le site de 1’actuel Kerkenes Dag. Voir
G. D. SUMMERS 1997, p. 81-94 ; G. D. SUMMERS 2000, p. 55-73 ; C. BRIXHE et G. D. SUMMERS 2008. Voir
infra.

"2 Voir notamment : G. A. RADET 1893, p. 201-203 ; G. D. SUMMERS 1999 et C. H. ROOSEVELT 2009, p.
25-26.

"9 Voir infra 4.3.

14 G. D. SUMMERS 1997, p. 81-94 ; G. D. SUMMERS 1999.

145 C. BRIXHE et G. D. SUMMERS 2006, p. 93-135 ; C. M. DRAYCOTT et G. D. SUMMERS 2008, p. 2-4 ;
G. D. SUMMERS 2013(a).
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En I’absence de sources écrites aussi bien grecques, medes que babyloniennes,
il est impossible a ce jour de déterminer avec précision ou opérerent les troupes medes et

lydiennes et a fortiori rien n’indique ou il faut localiser cette « bataille de 1’éclipse ».

Hérodote déclare que cette guerre aurait duré cinq années (£tea méEVTE) « au cours
desquelles les Medes vainquirent souvent les Lydiens et les Lydiens vainquirent souvent
les Médes ».''*® A défaut de toute mention topographique, nous en sommes donc réduit a
émettre I’hypothése que cette longue guerre ne se cantonna pas a un seul endroit ni a un
seul choc mais qu’elle affecta toute une région sans doute proche des rives de 1’Halys,

celle que voulait annexer Alyatte.

On sait qu’Alyatte avait déja lancé des campagnes a 1’est avant d’étre confronté a

1147

Kyaxare. Ainsi, le roi de Lydie aurait controlé la Phrygie ™' et notamment Gordion avant

585 ACN."" En tout cas, au chapitre 28 du livre I, Hérodote livre une liste des peuples

que Crésus (fils d’Alyatte) avait sous sa domination, et la Phrygie en fait partie.''*

Ainsi comme le commente Ph. E. Legrand pour qui «[Crésus] ne les avait pas tous

1150

subjugués lui-méme », " on est en droit de penser que c’est Alyatte qui a investi la

Phrygie (du moins sa capitale Gordion). On sait également que la politique des rois

mermnades était de laisser un gouverneur (I’8pywv de Nicolas de Damas)'"”' 4 la téte des

territoires conquis : les ¢€lites locales n’étaient donc pas écartées du pouvoir mais elles

1152

¢taient tenues de payer un tribut au roi lydien. °“ Nous avons un écho précis de cette

politique avec I’histoire du fils de Crésus tué a la chasse par un phrygien « qui descend

133 ce qui tend a prouver la réalité de cette gestion par les

d’hommes qui sont nos amis »,’
Mermnades des territoires soumis, et que la Phrygie se trouvait sous domination lydienne
des Alyatte. Ce dernier point semble d’ailleurs confirmer I’ancienneté affirmée de ces liens

d’amitié.

146 HERODOTE, 1, 74.

"7 Voir supra.

"8 M. MELLINK 1991, p. 649. Et «Iron Age Gordion - Middle Phrygian Gordion », UNIVERSITY OF
PENNSYLVANIA. MUSEUM OF ARCHAEOLOGY AND ANTHROPOLOGY, Gordion Archaeological Project, [en
ligne], http://sites.museum.upenn.edu/gordion/history/iron-age-gordion/. (Page consultée le 31 aolt 2016.
Derniére mise a jour en 2010). Voir supra.

149 HERODOTE, 1, 28.

150 p E. LEGRAND 1932, p. 46, note 2.

" Voir supra 2.3.

"2 Voir supra 2.3 et 3.3.2.

153 HERODOTE, 1, 35.
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Cependant, 1’¢tat actuel des recherches ne permet en rien d’accréditer 1’idée
qu’Alyatte, apres sa prise de Gordion, était en mesure de controler du méme coup la cité de

1154

Ptérie, et que ce centre faisait bel et bien déja partie de I’empire lydien.” ™" Mieux, selon

une hypothése avancée par Claude Brixhe, Ptérie pourrait avoir €té la nouvelle capitale des

Phrygiens aprés la capture de Gordion par Alyatte et ses troupes lydiennes.''™

Nous pouvons également envisager une hypothese selon laquelle, aprés avoir
chassé les Cimmériens de Lydie et pris le controle de la Phrygie, Alyatte se serait avancé
plus a I’est que Gordion et aurait décidé de reconstruire Ptérie (Kerkenes Dag) en y
installant a sa té€te un potentat phrygien ainsi qu’une population phrygienne qui se trouvait
sous controle lydien.'"*® Le luxueux ivoire lydien retrouvé a Kerkenes (Fig. 63) pourrait
étre un bon exemple des relations entre Sardes et les autorités locales de Kerkenes Dag.'"’
Cette cité fortifiée aurait ainsi constitué un verrou contre la menace cimmérienne toujours
d’actualité en Anatolie ainsi que contre toute autre menace venant de I’est.''*® Etant donné
que Ptérie se trouve a proximité de la grande voie terrestre reliant Sardes a Suse (la future

Voie Royale), cette ville forte aurait permis d’assurer la sécurité des caravanes lydiennes

qui empruntaient cet itinéraire.

De plus, on remarquera qu’au vu des fouilles récentes, le seul niveau de destruction
de Kerkenes Dag est daté des années 550 ACN.'"*’ Ainsi, si la « bataille de I’éclipse »
(point d’orgue de la guerre lydo-mede) avait eu lieu dans les environs en 585 ACN, il y a
fort a parier que Ptérie montrerait des dommages, voire une destruction dans le cas ou elle
aurait dii endurer un siege afin de s’assurer de son controle, qu’il s’agisse de 1’'une ou de
I’autre des armées en présence. Force est donc d’envisager la possibilité que la guerre qui
opposa Alyatte a Kyaxare se déroula encore plus a 1’est que Ptérie, dans un espace que le

Lydien ne contrdlait pas encore.

1134 C. BRIXHE et G. D. SUMMERS 2006, p. 99.

155 G. D. SUMMERS 2000, p. 56 ; pour I’hypothése de Claude Brixhe, voir C. M. DRAYCOTT et G. D.
SUMMERS 2008, p. 71. Voir aussi G. D. SUMMERS 2013(a).

3¢ 1] semble que Kerkenes Dag ait été fondée durant la seconde moitié du VII® siecle ACN (G. D. SUMMERS
2013(c), p. 225). Dés lors, si Alyatte n’a pas décidé de la fondation de Ptérie, il aurait tout de méme pu exiger
son assujettissement de manicre pacifique ou non. Cependant, le site ne montre aucune trace de conflit avant
ca. 550 ACN.

57 E. R. M. DUSINBERRE 2002, p. 17-54 ; 2010, p. 191-200.

158 Car méme aprés leur défaite face a 1’Assyrie, les Cimmériens sont restés présents en Anatolie. Voir
T. SULIMIRSKI et T. TAYLOR 1991, p. 559

39 puisque I’ensemble des céramiques découvertes a cet endroit couvre une période équivalente a un peu
plus de la premiére moitié du VI° siécle ACN. Voir C. M. DRAYCOTT et G. D. SUMMERS 2008, p. 2-4.
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Quoi qu’il en soit, nous ne sommes pas en mesure d’assigner un lieu précis comme
cadre de la « bataille de I’éclipse », une rencontre qui clotura la guerre opposant la Lydie a

la Médie.

11 Les protagonistes

Ce conflit opposa donc la Lydie du roi Alyatte, pere de Crésus, a la Médie de
Kyaxare, pere d’Astyage. En ce qui concerne le roi lydien, les différentes sources
disponibles s’accordent a dire que le pere de Crésus était effectivement le souverain lydien
au pouvoir durant toute la durée de la guerre.''® Pour Kyaxare, en revanche, les sources se

contredisent.

En effet, d’un co6té, nous avons le témoignage d’Hérodote qui, lorsqu’il en vient a

parler du régne d’Alyatte, déclare que « ce dernier [Alyatte] fit la guerre a Kyaxare,

1161

descendant de Déiokes, et aux Medes ».” " De plus, selon la méme source, c’est en raison

du refus du roi lydien de livrer les Scythes a Kyaxare que la guerre éclata.''® Enfin,
lorsque notre historien relate 1’histoire des Médes, il dit bien que « C’est lui [Kyaxare] qui
combattait les Lydiens quand, durant le combat, le jour se changea en nuit »''®*. Dans la
méme veine, Clément d’Alexandrie, rapportant les propos d’Eudéme, déclare lui aussi que

c’était bien Kyaxare qui régnait sur la Médie au moment de la guerre contre les Lydiens

1164

d’Alyatte. " En revanche, de son c6té, Cicéron écrit : « C'est le méme Thales qui passe

pour avoir, le premier, prédit une éclipse de soleil, celle qui eut lieu sous le régne

d'Astyage », ''® et non pas Kyaxare. De méme, le Papyrus Oxyrhynchus,''®® Eusébe''®’ et
1168

Solinus' ™ mentionnent également Astyage comme le roi des Médes au moment de

I’éclipse.

160 HERODOTE, 1, 74. ; P. OXY. XXIX 2506 F 98 ; PLINE L’ANCIEN, Histoire naturelle, 11, 9.

" HERODOTE, 1, 16 : obtog 88 Kvafapn te 1 ANdken amoyéve énoléunoce koi MAdotot.

162 HERODOTE, 1, 74.

1% HERODOTE, 1, 103 : 00t0¢ 6 T0iot AvSoiot 0Tl Layechuevos 8te VOE 1| UEPN EYEVETO 6L LOOUEVOLOL.
1164 CLEMENT D’ ALEXANDRIE, Stromates, 1, 14.

115 CICERON, De divinatione, 1, 49 : Et quidem idem primus defectionem solis, quae Astyage regnante facta
est, praedixisse fertur.

66 p_Oxy. XXIX 2506 F 98.

167 EuSEBE DE CESAREE, Chronicon, 11, 1430.

"8 SoLINUS, Polyhistor, XV, 16.
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Au vu de ces témoignages inconciliables, une question destinée a rester sans
réponse assurée s’impose: quel était en définitive le roi a la téte des troupes medes tout au

long du conflit avec les Lydiens ?

On résumera donc la problématique de la maniére suivante : d’une part, pour
Hérodote suivi par Clément d’Alexandrie, la « bataille de 1’éclipse » eut lieu sous le régne
de Kyaxare (ce dernier étant le roi mede depuis une date inconnue) ; d’autre part, Cicéron,
Eusebe, Solinus ainsi que le Papyrus Oxyrhynchus déclarent que 1’éclipse eut lieu sous le
régne d’Astyage, ce qui semble impliquer que I’ensemble du conflit fut géré par lui du coté
mede. Fait troublant, Hérodote affirme que le trait¢ marquant la fin de la guerre (un
événement qui est passé sous silence chez les autres auteurs) fut conclu entre Alyatte et

Astyage, successeur de Kyaxare.

Toutes ces mentions d’une guerre entre Alyatte et Astyage permettent de croire que
ces deux souverains se sont opposés au cours de I’histoire et qu’au terme de ce conflit fut
conclu le traité décrit par Hérodote.''® Ainsi, plusieurs scénarios s’offrent a nous : selon le
premier, Kyaxare aurait débuté la guerre contre Alyatte et 1’aurait menée jusqu’a son
terme, Astyage s’opposant a Alyatte lors d’une deuxiéme guerre lydo-mede. Selon le
deuxiéme, il n’y aurait eu qu’une seule guerre, déclenchée par Kyaxare qui aurait trouvé la
mort au cours du conflit, laissant a Astyage la charge de le mener jusqu’a la conclusion du
traité. ''"° Enfin, derniére possibilité, on peut envisager de tenir Astyage comme
responsable de toute la guerre en tant que commandant des opérations au nom de son

\ 1171
pere.

G. Huxley part du principe que Kyaxare serait décédé peu apres I’éclipse solaire de
585 ACN, car si on accepte la chronologie d’Hérodote, Astyage aurait régné 35 ans et
Kyaxare 40. Si on date la chute d’Ecbatane en 550 ACN, la mort de Kyaxare serait donc a
placer autour de 585 ACN.''"? Mais en réalité, les deux seuls événements du régne de
Cyrus que I’on peut dater avec certitude sont la chute de Babylone en 539 ACN et la mort
de Cyrus en 530 ACN.'"'" II parait dés lors fort téméraire de prétendre reconstruire une

chronologie assurée des rois medes.

1% G. HUXLEY 1965, p. 201-206.

"Dans le commentaire du poéte Alcée du Papyrus Oxyrhynchus, le passage « S1it 10 ovvictacd[at
w6 ]hepov » ne dit pas que c’est sous Astyage que la guerre éclata. Voir G. HUXLEY 1965, p. 203.

"7TG. A. RADET 1893, p. 204, note 3.

"2 G, HUXLEY 1965, p. 204.

73 p_BRIANT 2002, p. 34
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En résumé on retiendra que :

1) il est fort probable que la guerre lydo-mede ait débuté sous Kyaxare ;

2) la date de la mort de Kyaxare est inconnue (avant ou apreés la « bataille de
I’éclipse ») ;

3) T’identité du roi mede impliqué dans la « bataille de I’éclipse » de 585 ACN est
inconnue ;

4) 1l n’est pas possible de définir si la Lydie et la Médie s’opposerent dans une seule
guerre ou dans deux ;

5) le traité actant la fin des hostilités fut bien conclu entre Alyatte et Astyage.

111 L’éclipse

Que cette éclipse ait été ou non prédite par Thalés de Milet ne sera pas 1’objet de

notre enquéte, bon nombre d’articles et de travaux ont déja traité cette problématique

1174

toujours ouverte. ~ Mais précisons tout de suite que nos connaissances sur la chronologie

de I’astronomie babylonienne permettent d’affirmer que cette éclipse n’aurait pas pu étre

prédite par les Babyloniens.''”

Voici ce que nous écrit Hérodote au sujet de cette occultation :

«[...] méAepog toiot Avdoiot kai Toict Mndoiot
€yeyovee €n’ €1e0 TEVTE, €V TOTOL TOAMAAKIG UEV
ol Mfjdot To0g Avdovg Eviknoov, TOAAAKIG OE
ol Avdoi Tovg Mndovg, év 8¢ Kol vukTopayiny
Tva émomoavto: Atopépovot 8¢ oot €mi iomg
TOV TOAEOV T® EKT® ETET GUUPOATIG YEVOUEVTG
GUVNVEIKE MOOTE THS WAYNG CLVEGTEMONG THV

- e , . 1176
nuépny é&amivng vokta yevésho [...]. »

« [...]1l y eut une guerre entre les Lydiens et
les Meédes pendant cinq années, au cours
desquelles les Meédes vainquirent souvent les
Lydiens et les Lydiens vainquirent souvent les

Meédes, [au cours desquelles aussi ils se

livrérent entre autres une espéce de combat de

177 .

nuit] ' ; ils poursuivaient la guerre avec des

chances égales quand, la sixiéme année, une

74 par exemple : W. HARTNER 1969, 60-71 ; A. A. MOSSHAMMER 1981, p. 145-155 ; O. NEGEBAUER 1975 ;
D. PANCHENKO 1993, p. 387-414 ; D. W. ROLLER 1983, p. 58-59 ; F. R. STEPHENSON et L. J. FATOOHI 1997,
p. 280-282 ; G. D. SUMMERS 1999, « Thales » ; et T. WORTHEN 1997.

75 0. NEGEBAUER 1975, p. 604 ; A. A. MOSSHAMMER 1981, p. 147 ; G. D. SUMMERS 1999, « Thales ».

176 HERODOTE, 1, 74.
"7V oir infra pour les commentaires sur cette incise.
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(Edition de P. E. LEGRAND) rencontre s’étant produite, il advint que,
pendant la bataille, le jour se transforma

soudainement en nuit [...]. »

(Traduction de P. E. LEGRAND)

D’apres les calculs réalisés par la NASA, cette éclipse totale du soleil aurait été

visible au cceur de I’Anatolie en fin d’aprés-midi : le phénoméne débuta vers 15h00 UT''"®

et se termina vers 17h00 UT (I’occultation totale du soleil eut lieu vers 15h55 UT et aurait
duré environ 3 minutes et 26 secondes).''”” Pour Alden Mosshammer, vu que cette éclipse

1180
L,

se serait déroulée peu avant le coucher du solei elle n’aurait pas provoqué autant de

stupeur que celle qui frappa, aux dires d’Hérodote, les troupes medes et

1181

lydiennes.” °" Selon cet érudit, en réalité, les faits ne se sont pas déroulés tels que le décrit

’historien d’Halicarnasse.''®?

De son coté, Geoffrey Summers qui explique avoir lui-
méme vécu I’expérience de I’éclipse solaire totale d’aotit 1999 en plein cceur de I’ Anatolie
pense qu’en dépit de I’heure tardive, cette éclipse aurait bien pu marquer les esprits des

belligérants.''®

Cependant, il faut préciser qu’a chaque fois qu’Hérodote mentionne une éclipse
dans son récit, il commet des erreurs de chronologie. Ainsi dans son livre IX, il relate celle

1184 ’ e .
8 Hérodote fait ici

qui survint lorsque Cléombrote pratiquait un sacrifice propitiatoire.
référence a un événement qui doit étre placé en 479 ACN, alors que cette éclipse annulaire
est datée de 480 ACN et, de plus, n’a probablement pas été visible a 1I’Isthme ou sacrifiait
Cléombrote. De méme dans son livre VII, I’historien transmet qu’un événement de méme
nature se produisit sous le regne de Xerxes, lors de son départ pour la Grece. Or, il apparait
qu’aucun phénomene solaire ne fut visible en Asie Mineure en 480 ACN. En vérité, dans
ces régions, 1’éclipse observable la plus proche dans le temps se serait déroulée soit en 488

soit en 478 ACN.

78 Temps standard basé sur la rotation de la terre. C’est la prolongation moderne du GMT (Greenwich Mean
Time).

"7 NATIONAL AERONAUTICS AND SPACE ADMINISTRATION, NASA Eclipse Web Site, [En ligne],
http://eclipse.gsfc.nasa.gov/SEsearch/SEsearchmap.php?Ecl=-05840528. (Page consultée le 21 juillet 2016.
Derniére mise a jour le 14 février 2016)

1801 ¢ soleil se couchant vers 17h01 UT.

"8 HERODOTE, 1, 74 : « Les Lydiens et les Médes, quand ils virent la nuit prendre la place du jour, cessérent
le combat, et furent d’autant plus empressés et les uns et les autres a conclure la paix ».

82 Bt donc que I’éclipse n’eut aucun effet sur la cessation des hostilités. Voir A. A. MOSSHAMMER 1981,
p. 148.

"3 G. D. SUMMERS 1999, « The Battle ».

184 HERODOTE, 1X, 10.
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Tout ceci tend a prouver qu’Hérodote qui écrit plusieurs dizaines d’années apres les
faits et sur foi de témoignages incontrolables a commis des erreurs de chronologie
concernant les éclipses et les événements s’y rapportant. Ainsi, 1’historien d’Halicarnasse
(ou sans doute déja sa source) aurait combiné dans ['une ou I’autre perspective,
comme pour le sacrifice de Cléombrote ou le départ de Xerxes, un phénomene astral avec
un événement qui a produit un choc aux yeux des Grecs (mais aussi chez ces peuples
anatoliens), une éclipse étant généralement considérée comme un signe funeste.''®
En d’autres termes, nous comprenons que ces éclipses aient inévitablement été utilisées
pour dater grossiérement certains événements puisque ces phénomenes célestes rares et

L. . . .. 11
marquants étaient vus comme des manifestations divines.''™

Dés lors, on peut faire le méme constat pour celle de 585 ACN : les Grecs de 1’Est,
comme du reste les autres peuples d’Asie Mineure, avaient observé une éclipse solaire en
585 ACN et, vers la méme époque, un trait¢ avait ét¢ conclu au terme d’une guerre
opposant les deux puissances majeures du temps, les Lydiens et les Médes.''® Cet accord
concernait aussi les Grecs d’Asie Mineure au plus haut point puisque les Lydiens

. . 11
employaient bon nombre de ces derniers comme soldats dans leur armée.''™

Ainsi, les sources grecques ont pu amalgamer ces deux événements séparés dans le
temps — mais néanmoins proches — en un seul et méme épisode dont la tradition a assuré la

. . . . 11
diffusion sous cette version des faits.''®’

Pour Geoffrey Summers, ceux qui soutiennent I’idée que ce combat de nuit et
I’éclipse ne seraient qu’un seul et méme épisode ont probablement raison.'"”” Selon A.
Mosshammer, cette incise serait la preuve de 1’assimilation secondaire opérée de la guerre
lydo-mede avec 1’éclipse: si un combat de nuit — qui est en soi un comportement
inhabituel — se produisit lors du conflit et que les Grecs de 1’Est qui sont les seuls vraiment
concernés assistérent a une occultation solaire au cours de cette méme lutte armée, alors

.. . I . 1191
I’association devient compréhensible.'"”

"85 A A. MOSSHAMMER 1981, p. 153.

1186 Herodote donne aussi les batailles de Salamine et d’Himére comme étant simultanées (HERODOTE, VII,
165-166) ; de méme que les batailles de Platées et de Mycale (HERODOTE, IX, 100).

87 A A. MOSSHAMMER 1981, p. 152-153 ; G. D. SUMMERS 1999, « The Battle ».

88 En témoignent notamment les écrits de Polyen (POLYEN, VII, 2.), et Nicolas de Damas (NICOLAS DE
DAMAS F 65).

'8 A A. MOSSHAMMER 1981, p. 153.

19 G. D. SUMMERS 1999, « Herodotus ».

"1 A, A. MOSSHAMMER 1981, p. 154-155.
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De fait, a relire le passage d’Hérodote (I, 74), on a bien I’'impression qu’il a un
souvenir confus d’un temps ou les deux faits n’étaient pas encore per¢us comme vraiment
synchroniques. En effet, n’évoque-t-il pas deux fois le méme événement a quelques lignes
de distance, des lors qu’on accepte de rapprocher 1’éclipse solaire totale entrainant 1’arrét
du combat lors de la sixiéme année avec ce « combat de nuit » (voktopoyinv) qui se serait
déroulé a un moment non autrement précis€ aux cours des cinq années de la guerre ?
Quelle que soit la solution privilégiée, il est difficile de ne pas remarquer le caractere
quelque peu chaotique de I’exposé d’Hérodote a ce propos.

Ainsi, s’il y a eu finalement, ce qui est hautement probable, fusion de deux

e SR B . . 1192
événements (1’éclipse et la conclusion de la paix),'"”

il faut donc convenir que la guerre
lydo-mede ne s’est pas terminée juste apres cette éclipse. Notons par ailleurs que ce n’est
pas seulement le lieu de la rencontre interrompue qui échappe a I’enquéte : aucun indice ne
permet non plus de situer le lieu ou fut conclu le traité lydo-meéde ni méme ou se sont
tenues les négociations initiées par ces personnages insaisissables qu’étaient Syennésis de

Cilicie et Labynéte de Babylone.

Quoi qu’il en soit, si cette éclipse a précipité la fin des combats, Hérodote rapporte
que les pourparlers se sont tenus en présence de ces deux intermédiaires. Or, étant donné le
temps nécessaire a leur implication et aux négociations préalables a la conclusion du traité,
il y a de fortes chances que celle-ci soit & placer « un certain temps » aprés 585 ACN.''”
Mais par contre, si 1’éclipse n’eut aucun effet sur la suspension des hostilités, on peut

placer la conclusion de ce traité encore plus tard dans le temps.

En résumé, un seul point semble assuré: une éclipse solaire totale a affecté
I’ Anatolie le 28 mai 585 ACN alors que Lydiens et Médes se faisaient la guerre. Ceci dit,
il est probable que les hostilités se prolongerent aprés 1’éclipse, donc que ce phénomene
astral intervint & un moment non autrement connu de ces cinq années attribuées par
Hérodote au conflit. Il est probable enfin que le trait¢ sous forme de serments (6pkiov)
entre Alyatte et Astyage ne fut conclu que bien aprés cette guerre (apres la mort de
Kyaxare) méme si les Grecs ont assimilé par convenance cette €clipse a la signature du

. roor . 1194
pacte pour en faire deux événements concomitants.'"”

92 5j le combat de nuit et I’éclipse sont deux événements distincts, alors il y eut fusion de trois événements

(I’éclipse — le combat de nuit — la conclusion du pacte lydo-méde) en un seul et méme épisode.
193 H. Cobbe propose un laps de temps de trois années. D’aprés G. D. SUMMERS 1999, « The Battle ».
94 Ou de la guerre elle-méme.
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Les cing années du conflit

Selon Hérodote, la guerre aurait duré cinq ans et se serait terminée la sixiéme
année.'"” Tout comme les douze années avancées pour la durée du conflit entre Alyatte et
Milet, la formule « la sixieme année » (1@ &kt &1ei) utilisée par Hérodote nous invite a
penser qu’il s’agit dun typical number, comme ’indique Detlev Fehling.'"”® Comme nous
I’avons déja signalé,'"” le chiffre douze est utilisé pour traduire une intensité temporelle, il
renvoie a un nombre entier et complet. Pour la guerre lydo-milésienne qui s’était terminé

‘A 4 11 : : . ) . .
« la douziéme année »,''”® cela signifierait qu’elle était percue sans interruption.

Dans ce cas-ci, le conflit lydo-mede a pris fin « la sixieme année », aprés cinq ans
pleins, soit la moiti¢ de la durée de la guerre lydo-milésienne. On sait également

, e . . . . . 11
qu’Hérodote utilisait aussi le nombre six pour qualifier des ensembles entiers.''”’

Il semble donc qu’ici aussi, Hérodote a employé une formule de type
« homérique » pour donner la durée du conflit ayant opposé les Médes aux Lydiens.
Dans ce cas-ci également, 1’utilisation de #ypical numbers viendrait des sources utilisées
par Hérodote.'*” Le fait d’attribuer six ou douze années au conflit serait un moyen pour le
Grec de fournir une certaine densité a la durée temporelle d’affrontements déja lointains

7 s 1201
dans le temps en leur conférant un verni épique.'?’

Par conséquent, se souvenant qu’un
conflit moins long que la guerre lydo-milésienne avait vu s’opposer les Lydiens d’Alyatte
aux Meédes de Kyaxare, Hérodote (ou sa source) donna six années — comme moiti¢ de

douze — au conflit.

195 HERODOTE, 1, 74.

"9 D, FEHLING 1989, p. 217. Pour une définition du typical number, voir supra 3.1.1.b « Milet ».

"97 Voir supra 3.1.Lb « Milet ».

"9 HERODOTE, 1, 17-19.

99 VAN SETERS 1997, p. 50. Tout comme le nombre douze qui est utilis¢ pour qualifier des groupes
entiers, fermés (cf : la dodécapole ionienne, la dodécapole €olienne), le nombre six peut aussi étre employé
pour cette méme catégorie. Exemple : les six cités doriennes d’Asie regroupées dans I’amphictyonie du cap
Triopion (HERODOTE, I, 144). Voir G. GERMAIN 1954, p. 54-55.

200D FEHLING 1989, p. 238-39.

1201 pour notre cas, on peut également avancer que la durée de la guerre lydo-méde est la moitié de celle
donnée a la guerre de Troie, si I’on considére les années pleines du conflit. Tout comme la guerre de Troie
s’étant achevée la dixiéme année, le conflit lydo-meéde s’est terminé aprés 5 ans pleins. Comme déja dit plus
haut, la durée de 9 ans pleins avec un paroxysme a la 9° et un dénouement & la 10°année est le schéma
« homérique » « classique », le 9 semblant incarner une « maturité » de la chose considérée, juste avant sa
modification radicale (retour d’un séjour long et lointain, fin d’un conflit, magistrature exposée, force de
I’age, etc.). Sur la symbolique du chiffre neuf, voir C. BAURAIN 1997, p. 341-345 et 2005, p. 29-38. Ici, la
maturité du conflit de plus petite importance, aux yeux des Grecs, que la guerre de Troie, serait intervenue la
cinquiéme année.
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Pour conclure, tout comme la guerre lydo-milésienne, il nous semble que
I’affrontement entre les Lydiens et les Medes n’a pas duré précisément cinq années
pleines. Mais si jamais 1’on veut tout de méme considérer que la guerre a duré cinq ans,
on aboutit alors en termes de chronologie absolue aux fourchettes suivantes : si la derniere
année de la « guerre de cing ans » lydo-mede est prise comme repere du combat de nuit
« voktopoyinv » (donc I’éclipse), celle-ci aurait débuté des 590 et se serait terminée en 585
ACN. Par contre, si le début du conflit est le jalon de cette éclipse, celui-cin’aurait débuté
qu’en 585 pour s’achever en 580 ACN. Enfin, si I’on accorde un délai arbitraire de trois
ans pour les négociations entre la fin des hostilités et la conclusion du pacte, ce dernier

peut donc étre placé a un moment donné entre 582 et 577 ACN.

Quoi qu’il en soit, dans 1’état actuel de la documentation, encore une fois,
seule I’éclipse peut étre datée avec précision et nous ne pourrons jamais fixer plus

précisément dans le temps cette guerre entre la Lydie et la Médie.

3.3.3.2  Le traité lydo-mede

Apres la cessation des hostilités entre Médes et Lydiens, un traité (6pkiov) fut donc
conclu par les deux parties. Nous étudierons ici brievement le mariage royal qui lia les

dynasties lydienne et mede ainsi que la problématique de la frontiére de 1’Halys.

L Le mariage royal

Voici ce qu’Hérodote transmet a propos de celui-ci :

«[...] Oi 8¢ cvupipacavieg adTodg foav oide,
Yvévveoic 1t 0 KiME «xoi Aapovnrog o
Bofvidvioc. Obtoi opr kai 10 Spklov ol
onedoavieg  yevéslor mMoov Kol Yapov
EmaAloynv €moinoav: AAlvdrtteo yap Eyveocav
dodvar v Ovyatépa Apimviv Actudyel T®

Kva&apew modi- dvev yap dvaykaing ioyvptic

«[...] Ceux qui les mirent d’accord [Les
Lydiens et les Meédes] furent Syennésis de
Cilicie et Labynéte de Babylone ; ce sont eux
qui pressérent 1I’échange des serments et lierent
les contractants par 1’engagement réciproque
d’un déciderent

mariage ; ils qu’Alyatte

donnerait sa fille Aryénis a Astyage fils de
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ovpPdotec ioyvpoi ovk EBElovot ovuuévewv | Kyaxare ; car, sans forts liens de parenté, les
1202 o . .
[...]-» 0 accords n’ont d’ordinaire ni force ni

(Edition de P. E. LEGRAND) permanence. [....]. »

(Traduction P. E. LEGRAND)

Comme nous I’avons déja énoncé plus haut, nous ignorons 1’identité de celui qui se

.y \ 12 7 : A
cache derriére le nom de Labynéte.'”” La présence de Nabuchodonosor lui-méme ou de
I’un de ses représentants peut sans doute s’expliquer par le fait que Nabuchodonosor avait

1204

mené des campagnes militaires en Cilicie. = Celle d’un haut dignitaire de Cilicie peut

paraitre plus étrange encore et demande une explication.

Les opérations babyloniennes devaient rappeler celles menées dans la méme
région, vers 556 ACN, par ’homme de guerre qu’était son gendre, Neriglissar, avant de
s’imposer de facon éphémére comme son successeur. >’ Celui-ci avait mené une
campagne en Cilicie jusqu’aux fronticres de la Lydie avant de rentrer a Babylone.
Par ailleurs nous avons un récit de Nabuchodonosor s’autoproclamant maitre de la Cilicie
et de la Lydie."”" Dans les faits, les activités du roi grand batisseur de Babylone ont da
étre plutdt comparables a celles de Neriglissar : Nabuchodonosor n’a pas pu controler la
Lydie méme si ses troupes ont pu se faire trés menagantes a ses fronticres. Quant a la
domination babylonienne en Cilicie, elle n’a pu étre que de courte durée.'””” Mais cette
présence méme passagere des Babyloniens en Cilicie (royaume voisin de la Lydie et de la
Meédie) pourrait expliquer que leur roi soit a la table des négociations avec Alyatte et

Astyage.

Quant a ce Syennésis, Ph. E. Legrand et d’autres a sa suite proposent d’interpréter
le nom plutdt comme un titre royal que comme I’anthroponyme d’un souverain

. . 12 . , .. . . . .
historique.'*”® Comme I’a signalé Olivier Casabonne, ce titre pourrait signifier en louvite

1202 HERODOTE, 1, 74.

1203 Voir supra p. 253, note 1132.

1204 1. D. HAWKINS 1982, p. 434 ; D. J. WISEMAN 1991, p. 235.

1205 1.a Chronique des trois premiéres années de Neriglissar (ABC 6), lignes 1-27. Voir J. J. GLASSNER 2004,
p. 232-233.

1200 oir le texte BM 45690 édité, traduit et commenté dans W. G. LAMBERT 1965, p. 1-11 et H. SCHAUDIG
2001, p. 578-588.

1207 1. D. HAWKINS 1982, p. 434.

1208p E. LEGRAND 1932, p. 77, note 3 ; E. LAROCHE 1950, p. 274 ; W. F. ALBRIGHT 1950, p. 22-25 ; T.
PETIT 1990, p. 42. Notons que Xénophon mentionne lui aussi un Syennésis comme roi de Cilicie au V° siécle
ACN dans son histoire de la campagne des Dix-Mille : XENOPHON, Anabase, 1, 2, 12-27. Ces différents
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« fils de Chien » qualifiant le roi de Cilicie de « Guerrier par excellence ».">* Si tel est le
cas, on peut se risquer a une hypothese : Nabuchodonosor qui a investi la région (méme un
court moment) lors de sa campagne cilicienne a pu en chasser le roi et prendre dans la
foulée le titre royal de Syennésis de Cilicie.

Si tel est le cas, Nabuchodonosor et ce Syennésis ne pourraient bien n’étre en

ORI A . 121
réalité qu’une seule et méme personne, le fameux roi de Babylone.'*'”

En ce qui concerne le mariage entre Aryenis, la fille d’Alyatte, et Astyage, roi des
Meédes lors de la conclusion du traité, il a une forte valeur historique. En effet, il était
pratique courante chez les Orientaux de cette époque de procéder en diplomatie a des
mariages inter-dynastiques.'*'! Il se peut également qu’intervint un second mariage lors de

1212 .
il

la conclusion du pacte. Comme le soutient G. Huxley, y a une lacune dans le texte

d’Hérodote.'*"* Ainsi le roi Méde Astyage aurait offert une princesse méde a Alyatte ou

y 1214
Crésus.

Bien que ce mariage entre une princesse mede et un prince lydien soit tres
envisageable, nous ne savons pas qui furent les personnages concernés. Sans doute est-ce
Alyatte qui épousa cette princesse, car nous savons qu’il avait déja épousé une ionienne

215

\ ’ . \ , 1 .
(mere de Pantaléon) et une carienne (mére de Crésus). ~ ° Il aurait donc pu prendre une

troisieme femme.

Pour le traité en tant que tel, force est de constater qu’il n’y eut plus de conflit entre
les Lydiens et les Médes par la suite. Par conséquent, tout invite a penser que cet accord
scellé¢ par ce double mariage se résumait a une convention de non-agression réciproque
(telle que celle conclue entre Kyaxare et Nabopolassar avant la prise de Ninive) en d’autres

termes, prenant la forme de « liens d’amitié ».

Syennésis étaient par ailleurs représentés sur les monnaies ciliciennes. Voir O. CASABONNE 1995, p. 156-
159.

1209 Car dans I’idéologie indo-européenne, on dénomme parfois les guerriers de « chiens », « loups ». Voir
O. CASABONNE 2004, p. 61-63.

12197 est possible aussi que Nabuchodonosor ait donné ce titre 4 Neriglissar, probablement a la téte des
armées babyloniennes lors des campagnes a I’Ouest. Voir D. J. WISEMAN 1991, p. 241.

1211 p BRIANT 2002, p. 24.

1212 G, HUXLEY 1997-1998, p. 9-11.

1213 ph. Legrand avait déja rapporté le point de vue de Cobet sur ce point : « Post matdi, aliquid intercidisse
Cobet coniciebat, ubi alterum conubium (Lydi viri et Medae mulieris) Herodotus referret ». Voir P. E.
LEGRAND 1932, p. 77, note critique du chapitre 74 ligne 19.

1214 G. HUXLEY 1997-1998, p. 9-10.

1215 HERODOTE, 1, 92.
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Si I’on tente une comparaison avec les autres traités diplomatiques conclus entre les
. . N . . . \ 121
souverains orientaux ol 1’on sait que les rois s’appelaient « fréres» entre eux,'?'

leurs liens d’amiti¢ étaient considérés comme « fraternels » et ceux-ci étaient
héréditaires. *'7 11 est donc probable que Kyaxare et Alyatte, a la suite du traité,
se considérerent comme « freres », ce lien étant renforcé par le mariage inter-dynastique.
Leurs successeurs respectifs, Crésus pour Alyatte et Astyage pour Kyaxare, auraient donc

naturellement reconduit ces liens fraternels conclus entre leurs peres.

11. La frontiere de [’Halys

Pour les auteurs modernes, c’est au terme de cette guerre que Lydiens et M¢edes
auraient fixé leur frontiére commune sur 1’Halys.'*'® Néanmoins, Hérodote ne déclare pas
que ce fut a ’occasion du pacte entre Alyatte et Astyage vers 585 ACN que le fleuve fut
choisi pour matérialiser la ligne de séparation des royaumes lydien et mede. Précisons
d’emblée aussi que Robert Rollinger a réalisé¢ une étude de la problématique de la frontiere
de ’Halys'*"’ a laquelle il nous semble possible d’apporter quelques éléments nouveaux.
Reprenons d’abord les différentes mentions de 1’Halys comme fleuve frontalier dans le

récit d’Hérodote.

La premiere mention intervient dés le chapitre I, 6 :

«[...] Kpoicoc v Avddg piv yévoc, maic 88
Alvatte®, TOpOvVVOC Of €0vémv TV Evtog
AAvoc motapod, Og péov amnd pecsapupping
peta&d Xvpiov te kol [Hapiaydvev €6l Tpog
Bopénv dvepov &g tov EbEewvov kaiedpevov

, 1220
movtov. [...] »

(Edition de P. E. LEGRAND)

« [...] Crésus était de race lydienne, fils
d’Alyatte, souverain des peuples habitant en
deca du fleuve Halys (t®v £vioc "Alvog
motapo?d), qui, coulant du midi entre les Syriens
et les Paphlagoniens, débouche face au vent du

Nord dans la mer appelée Pont-Euxin [...] »

(Traduction P. E. LEGRAND)

1216 yoir les textes conservés dans les archives de Mari, de Tell el-Amarna et de HattuSa. Voir J. M. DURAND
1997-2000 (Archives de Mari); W. L. MORAN 1987 (Tell el-Amarna); G. M. BECKMAN 1996 et
E. LAROCHE 1971 (Hattu$a). Voir aussi M. INTRIERI 2010, p. 138-139.

217 M. INTRIERI 2010, p. 138-139.

1218 C*est une vieille tradition remontant déja a Radet : G. A. RADET 1893, p. 203-204.

1219 R. ROLLINGER 2003, p. 305-313.
1220 HERODOTE, 1, 6.
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Le fleuve sert donc ici de simple limite géographique : il fournit aux lecteurs une
idée de la « profondeur » de I’empire lydien que les Grecs appréhendaient sur sa face
occidentale, leur donnant ainsi une premiere idée de son étendue sous le régne de Crésus.

Il leur sert aussi de bornage ethnique : Hérodote reléve que 1’Halys séparait d’une part les

Syriens de Cappadoce,'?!

et d’autre part les Paphlagoniens.

Une deuxiéme mention du fleuve suit au chapitre I, 28 :

Kol

«[...]

KOTECTPOUUEVOV OYEOOV TAVIOV TAV &VTOg

Xpoévov  06¢  Emryvouévov
AAvoc motapod oiknuévav: Ty yap Kikikov
kol Avkiov todg dAlovg mdvtag Vi’ Emvtd elye
kataotpeyauevog 6 Kpoloog. Eioi 8¢ 0ide,
Avdoi, Dpvyeg, Mvooi, Mapravdvvoi, Xarvpeg,
[MaeAaydveg, Opnikec ol Ovvoi te kol Bibvvoi,

Kapec, "Toveg,

1222

Ampiéeg, AiloAéeg,

[Tapevror [...]»

(Edition de P. E. LEGRAND)

«[...] Par la suite, comme presque tous les
peuples habitant en deg¢a du fleuve Halys (tdv
€vtoc AAvog motapol) avaient été subjugués ; —
excepté les Ciliciens et les Lyciens, Crésus
avait subjugué effectivement et tenait en sa
sujétion tous les autres; ce sont les Lydiens,
Phrygiens, Mysiens, Mariandyniens, Chalybes,
Paphlagoniens, Thraces Thyniens et Thraces
Bithyniens, Cariens, loniens, Doriens, Eoliens,

Pamphyliens [...] »

(Traduction P. E. LEGRAND)

Une troisiéme mention de 1’Halys se rencontre au chapitre I, 72 avant le départ de

Crésus en campagne au cceur de I’ Anatolie :

«[...] O yap odpog MV tiic 1 Mndikiic apyic
kol g Avdikilg 6 Alvg motapdg, 0g péet €8
Appeviov  Opeog o Kihikov, peta 8¢
Moatmvovg pev €v de€if] Exel péwv, €k 8¢ ToD
£tépov Oplyog TopoUePOLEVOG OE TOVTOVG
Kol péov Gve mpog Popénv Gvepov €vbev pev
Yvpiovg Kanmadoxog anépyet, €€ edwvopov 8¢
[MoaeArayovag. OVTe® 6 AAVG TOTUUOG ATOTAUVEL
oYed0V mavta Thg Acing Td KATm £k Baddoong
thg avtiov Kodmpov &g 1ov Ed&ewvov movtov.

"Eott 82 avyniv ovtog TS XMpNG TAVTNG

«[...] Car la frontiére (obpoc) de ’empire des
Meédes et de I’empire lydien était formée par le
fleuve Halys. Venant d’une montagne
d’Arménie, 1’Halys coule a travers le pays des
Ciliciens ; poursuivant son cours, il a les
Matiénes a droite, de D’autre co6té les
Phrygiens ; ces peuples dépassés, remontant
face au vent du Nord, il délimite d’une part les
Syriens-Cappadociens et a gauche les
Paphlagoniens. Ainsi le fleuve Halys sépare du

continent presque toutes les contrées de 1I’Asie

1221

Les mémes que ’on retrouvera dans la région de Ptérie. HERODOTE, I, 76. Ils sont les Syriens blancs de

Strabon (STRABON, XIV, 1, 2). Pour I’identité des Syriens chez Hérodote, voir A. DAN 2010, p. 78-80.

1222 HERODOTE, 1, 28.
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amdong pikog 0000 evlmve avopl mévte | inférieure, depuis la mer qui est en face de
NUépat avoioiodval. »1 223 Chypre jusqu’au Pont Euxin. La est la partie la
plus étroite (adynv) de tout ce pays ; un homme

(Edition de P. E. LEGRAND)
alerte met cinq journées a faire le trajet. »

(Traduction P. E. LEGRAND)

Voici donc la seule mention ou 1I’Halys fait la frontiére entre ’empire mede et
I’empire lydien. Néanmoins, ce passage mérite que I’on s’y attarde. En effet, si ’on
compare le cours de I’Halys décrit par Hérodote avec celui qu’on nomme désormais le
Kizilirmak (Fig. 64), nous constatons que la description qui nous en est faite est

problématique.

A lire Hérodote, on a I’impression que le fleuve coupe toute la péninsule
anatolienne du nord au sud en deux parties, délimitant ainsi par la méme occasion une Asie
inférieure et une Asie supérieure (Fig. 65).'”** Or, si I’on prend une carte scientifique
moderne, on constate sans peine que cette vision de I’historien est inexacte, puisque le
cours du Kizilirmak se cantonne dans la moiti¢ nord de la péninsule anatolienne et qu’a
aucun moment le fleuve ne pénctre autant dans le sud anatolien que ne le laisse croire
Hérodote. L’historien nous fournit lui-méme la preuve que sa vision de 1I’Halys est

erronée : il écrit en effet qu’il coulait a travers la Cilicie (610 Kidikwv).

Or, a I’inverse de ce que pense Ph. E. Legrand qui voit dans cette information
I’existence passée d’une grande Cilicie (en regard de ce qu’elle fut par la suite),
nous sommes d’avis qu’en réalit¢ Hérodote imaginait la péninsule anatolienne beaucoup
plus étroite qu’elle n’est et a toujours été. Le mot avynv (littéralement « le cou », «la
gorge ») témoigne de sa vision incorrecte. En effet, il I'utilise pour qualifier I’espace
terrestre compris entre Sinope et la mer en face de Chypre alors que c’est entre ces deux

extrémités que la péninsule anatolienne est la plus large.

1223 HERODOTE, 1, 72.
1224 HERODOTE, 1, 72 : [...] 6 AAug motapdg dmotdpvel oyedov mavia tiig Acing 1o ko [...].
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Avec cette représentation d’une Asie Mineure en forme de péninsule possédant un
resserrement a son départ, on comprend sans trop de difficult¢é que pour Hérodote
. . / \ . . 122 :

«un homme alerte met cinq journées & faire le trajet ».'**> Mieux vaut donc sans doute

1226
d

s’écarter de I’opinion de Legran qui voyait plutot cette distance parcourue en cing

. . e 122
jours par des courriers & pied se relayant.'**’

On trouve un écho de cette vision garrottée de la péninsule asiatique chez Strabon
qui lui-méme est influencé par Hérodote.'**® Le géographe qualifie en effet d” « isthme »
I’espace terrestre compris entre Sinope et la partie de la mer qui forme le golfe d’Issos.'**’
Ces précisions permettent ainsi de constater que les Anciens percevaient la Cappadoce

comme une presqu’ile.

Fort de ces constatations, revenons a la description du cours de I’Halys par
Hérodote. L’historien stipule que le fleuve prenant sa source en Arménie « coule a travers
le pays des Ciliciens ». Or si I’historien percoit la Cappadoce comme étant une presqu’ile
avec un goulot d’étranglement au niveau d’une ligne allant de Sinope a la mer en face de
Chypre, la Cilicie se situerait plus au nord qu’en réalité. Ainsi, il ne faut pas envisager que
le cours de I’Halys s’écoulait sensiblement plus au sud qu’a I’heure actuelle — chose
difficile & concevoir, ni d’ailleurs qu’Hérodote avait pour autant totalement tort.'>°
En effet, si on suit la trajectoire du cours du fleuve telle que nous la propose ’homme
d’Halicarnasse tout en ayant a 1’esprit sa vision de la péninsule, on comprend sans peine

1231

que pour lui ou sa source (Hécatée de Milet ?) *', I’Halys séparait plutdt 1’ Anatolie en

deux : I’Asie inférieure (tf|g Aocing 10 kdtw) et 1’Asie supérieure (tfic Acing Ta dvo)

1223 Cette information se retrouve également dans son livre II (HERODOTE, II, 34).

1226 p E. LEGRAND 1932, p. 75, note 5. Mais notons que la distance actuelle de la ville de Sinope a Mersin est
de 850 kilomeétres par la route et de 580 kilométres a vol d’oiseau. Si on prend 6 km/h comme la vitesse
moyenne de la marche a pied, les relais pédestres auraient parcouru 144 kilométres par jour et ainsi 720
kilométres au bout de 5 jours de marche. Ces simples calculs ne tiennent pas compte des aspérités du terrain.
1227 Dans notre cas, Hérodote ne qualifie pas « I’homme alerte » d’nuepodpdpoc. L historien utilise ce terme
afin de désigner Philippides, courrier a pied de profession. Philippidés parcourut la distance reliant Sparte a
Athénes : soit environ 240 kilomeétres en moins de quarante-huit heures. Voir HERODOTE, VI, 105-106. Dans
ce cas, la distance entre Tarse et Sinope aurait pu étre parcourue par cing hémérodromes se relayant.
Cependant, Hérodote mentionne simplement eo{@ve avopi (homme alerte). Pausanias (II, 14, 2) utilise la
méme formule « avdpdctv ev{dvoig » pour qualifier le chemin reliant Argos a Cléones.

1228 R ROLLINGER 2003, p. 312, note 116.

1229 STRABON, Geographika, XII, 1, 3: « [...] La Cappadoce figure proprement l'isthme d'une grande
presqu'ile, isthme resserré (coryyouevoc), entre deux mers, a savoir la partie de la Mer [Intérieure] qui forme
le golfe d'Issus et se prolonge jusqu'a la Cilicie Trachée et la partie du Pont-Euxin qui s'étend de Sinope a la
cote des Tibaréni. La presqu'ile embrasse toute la région située a l'ouest de la Cappadoce, laquelle n'est autre
que la région en dedans de I'Halys d'Hérodote, puisqu'elle appartenait en entier au roi Crésus et qu’Hérodote
appelle ce prince le tyran des nations comprises en dedans de I'Halys [...] ».

1230 Comme déja dit plus haut, mieux vaut écarter I’hypothése d’une antique grande Cilicie.

123! Voir A. DAN 2010.
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(Fig. 66). Par conséquent, pour Hérodote, le fleuve s’imposait d’abord et avant tout comme
une ligne naturelle séparant deux zones géographiques distinctes. C’était par la méme

. \ . . . s A 1232
occasion un « obstacle a franchir » si on voulait passer d’une Asie a 1’autre.

Quoi qu’il
en soit, ces considérations prouvent, si besoin était, que la connaissance qu’avait Hérodote
de la topographie de I’intérieur de 1’ Anatolie et notamment du cours de 1’Halys était encore

N . . 12
trés rudimentaire.'>*

Cette conclusion vaut tout autant en ce qui concerne la séparation ethnique que
matérialiserait le fleuve. En effet, en considérant que les Phrygiens vivaient a gauche de
I’Halys, comme 1’expose Hérodote, comment expliquer que Ptérie (Kerkenes Dag) qui se
trouve a droite du fleuve participe a la culture phrygienne ? On tient 1a un nouvel indice de
la connaissance réduite de 1’Anatolie qu’avait le pere de 1’histoire. Sans doute que par ces
indications, Hérodote voulait juste donner un vague point de repére a ses lecteurs (et
auditeurs) grecs afin qu’ils puissent situer a peu preés les principaux peuples barbares

. . ’ 1234
impliqués dans son propos.

Ce point fait écho a ce que ’on observe par ailleurs :
Hérodote accorde une place de choix a I’Halys dans sa lecture du monde, faisant du fleuve
une portion de I’axe de symétrie qui relie I’embouchure de 1’Istros au Delta du Nil par la

Cilicie et Sinope.'**

Si on veut bien admettre que ce fleuve Halys souvent pris comme ligne de partage
ethnique et géographique n’est sans doute en réalité guere davantage, avant son emploi
avec cette portée dans I’ Enquéte, qu'un point de repére livré aux Grecs, que faut-il penser

de I’Halys en tant que fronti¢re politique ?

Tout d’abord, il faut noter qu’Hérodote ne fournit aucune explication sur le choix
de ce fleuve comme fronti¢re entre les empires (apyfg) mede et lydien. Lorsqu’il relate la
guerre lydo-méde et qu’il déclare par la méme occasion que « la frontiere de I’empire des

Médes et de I’empire lydien était formée par le fleuve Halys »,'>*® ¢’est juste pour rappeler

1232 R ROLLINGER 2003, p. 311-313.

1233 1dem, p. 307.

1234 Nous pouvons rapprocher cette idée avec la traduction de katd Twvémnv utilisée par Hérodote pour
localiser la ville de Ptérie (HERODOTE, 1, 76). En effet, il apparait que kata Zwvonnv doit étre traduit non pas
par «a peu pres vers la ville de Sinope », mais par « en-dessous de Sinope», et avec une touche
d’anachronisme « sur le méme méridien que Sinope » (variante de traduction était déja proposée par Stefan
Przeworski : S. Przeworski 1929, p. 312-315. Reprise ensuite par Kurt Bittel : K. BITTEL 1970, p. 156 et
Geoffrey Summers). Par conséquent, cela tendrait a démontrer qu’Hérodote utilisait des points de repéres
connus des Grecs afin de situer des lieux a I’intérieur des terres.

1233 Dans sa description au livre IT (HERODOTE, 11, 34). Voir D. GONDICAS et J. BOELDIEU-TREVET 2005, p.
144-146.

1236 HERODOTE, 1, 72.
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comment Astyage ¢€tait devenu le beau-frére de Crésus et expliquer que si le riche roi
lydien marchait contre Cyrus en Cappadoce, c’était dans le but de venger son beau-frere
déchu. On est donc loin d’un discours de géopolitique pour lequel les propos seraient

engages.

Pour Robert Rollinger, cette frontiere lydo-mede fixée sur I’Halys par Hérodote
serait anachronique. En réalité, le pére de 1’Histoire aurait projeté au VI° siécle les limites
des satrapies en place au V® siécle ACN.'**” En revanche, pour Christopher Tuplin, I’'Halys
pouvait bien avoir déja été, malgré tout, une limite naturelle a franchir : en pénétrant en
Anatolie depuis I’Urartu le long de la route Erzican-Sivaz (que les Medes auraient pu
emprunter), il faut franchir ce fleuve pour se rendre en Lydie. De méme, ceux se dirigeant
vers ’ouest a partir de la route urartéenne Van-Elazig auraient pu, aprés avoir traversé les
montagnes aux alentours de Kayseri, avoir entendu parler d’un fleuve coulant vers le nord.

. s 1z.1 7 R - 12
IIs I’auraient alors considéré comme une étape décisive sur la route de la Lydie.'**®

De notre co6té, nous sommes d’avis qu’Hérodote s’est ici cru autorisé a faire
coincider sa frontiére géographique séparant 1’Asie Mineure en Asie inférieure et Asie
supérieure avec la frontiére politique.'*” Mais comme sa perception géographique est
totalement biaisée par la vision faussée qu’il a de la géographie réelle de la Cappadoce,
il nous semble que 1’idée de I’Halys comme frontiére politique séparant la Médie de la
Lydie n’est qu’une conclusion hative faite par un Hérodote dont le propos ne se voulait

guere géopolitique.

En effet, dans ses Histoires, Hérodote mentionne par deux fois la traversée de

I’Halys par des troupes armées : le premier franchissement est mis a I’actif de Crésus lors
£ qes £ : 124 5 . \

de son expédition vers la Ptérie,'** le deuxiéme est accompli par les troupes de Xerxés

N 1241
dans leur marche sur la Greéce.

237 R. ROLLINGER 2003, p. 309 et 312. Ce qui est assez troublant, d’autant plus que cette « frontiére » de
I’Halys serait dans ce cas la seule frontiére nommément envisagée par Hérodote au sujet de I’empire mede.
1238 C. TUPLIN 2004, p. 238. Mais cela ne faisait pas du fleuve une frontiére politique, tout au mieux un
obstacle a franchir, ce que I’on peut réaliser a I’heure actuelle prés de la ville de Kirikkale.

12391 orsqu’Hérodote traite de I’histoire des Médes, il déclare que Kyaxare avait « réuni autour de lui toute
I’ Asie au-dessus du fleuve Halys » (HERODOTE, I, 103), cela tendant a prouver que I’historien a bien fait de
la frontiére géographique du fleuve une frontiére politique.

1240 HERODOTE, 1, 75-76. Puis il faut comprendre également que 1’Halys a été franchi par les troupes de Cyrus
lorsque le roi perse poursuivait Crésus dans sa retraite vers Sardes.

1241 HERODOTE, VII, 26.
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A voir de prés le témoignage d’Hérodote, il semble essentiel de noter que ce
dernier savait par la tradition combien chacune des deux célébres traversées de I’Halys par
une armée avait apporté aux Grecs son lot de malheurs. Le premier passage par Crésus
préfigurait sa défaite en Ptérie (qui elle-méme annongait sa chute), et son franchissement
ultérieur par Cyrus entraina la campagne d’annexion des cités grecques par Harpage,

général de Cyrus.'**

Le second évoquait la campagne de Xerxés en Grece lors de la
deuxiéme guerre médique. Il convient aussi de souligner que chez Hérodote, chaque fois
que ce fleuve fut franchi par des troupes armées, celui qui avait pris ’initiative de
I’expédition avait subi ensuite une défaite cruelle : Crésus en Ptérie (préfigurant la chute de
Sardes), Xerxés a Salamine et a Platées. On conviendra donc que pour I’auteur de
I’Enquéte, franchir I’Halys avec des troupes armées constituait un acte fatal pour celui qui

s’y risquait.

Assurément, chez Hérodote, franchir les bornes naturelles séparant deux empires
ou deux continents s’apparente a un acte de démesure (0Bpig) ; c’est offenser la nature,
contrecarrer la volonté des dieux.'”* On trouve déja plus tot, dés 472 ACN, cette idée
d’acte d’ « UBpic » exprimée dans Les Perses d’Eschyle : le fantome de Darius condamne
Xerxes qui avait « fermé » (kAfjoar) 1’Hellespont en édifiant un pont afin de passer en

1244
Europe.

Plus loin dans la méme piece, le fantome de Darius poursuit en déclarant que
ce sont bien les dieux qui se sont vengés de son geste d’hybris en provoquant sa perte a
Salamine.'** Mieux, Eschyle évoque lui-méme le franchissement de 1’Halys lorsque le

cheeur déclame tous les accroissements territoriaux de Darius ; ainsi le choeur chante-t-il:

«“Ocoog &' gile mOLEIG TOPOV L . .
5 5 7op «[...] Combien il a pris de villes, sans traverser

0V dfac Alvog motapoio A . .
pos 5 HOTO, méme le fleuve Halys, sans sortir de son palais

o0d' ag' £otioc ovbel . . . .
¢ 5 5 I Ainsi succombeérent les villes maritimes de la

oloi 2pupoviov mehd- Thrace, le long des bords du golfe

youg Ayelmideg €icl mapOLKOL
1246

Strymonien [...]. »

Opnriov ETaOA®V. »

Lo (Traduction de P. MAZON)
(Edition de P. MAZON)

1242 HERODOTE, 1, 162-176. Ces campagnes ont causé de nombreux morts dans le camp grec.

23D ASHERI 1988, p. 316 : «[...] Il passaggio di un confine tra due imperi o continenti & considerato da
Erodoto come un atto di trasgressione morale (0Ppic), in quanto prevarica i limiti della poipa assegnata
all’'uvomo dalla divinita. Creso prefigura quindi Ciro (passagio dell’Arasse: I, 205, 2 sgg.), Dario (il
Danubio), Serse (I’Ellesponto), Mardonio (I’Asopo. [...] ».

1244 ESCHYLE, Les Perses, v. 720 sq.

1245 ESCHYLE, Les Perses, v. 739-752.

1246 ESCHYLE, Les Perses, v. 864-870.
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Cette citation d’Eschyle illustre bien que dans Les Perses, franchir en armes des
obstacles (mers ou fleuves) s’apparente a poser un acte d’« OBpig». Ici, si le Tragique
mentionne le fait que Darius avait réussi a conquérir de nombreuses villes sans lui-méme
traverser 1’Halys, c’est bien pour souligner qu’a I'inverse de son fils Xerxes, il s’est
emparé¢ de territoires sans quitter son palais ni les limites de son royaume et avait ainsi
réussi 4 passer a la postérité en tant que roi trés puissant.'**” Cette mention apparait donc
lourde de signification : Darius avait réussi a accroitre son territoire sans commettre en

personne un acte sacrilége, une offense envers les dieux : franchir ’Halys.

Cependant, on sait par Hérodote que Darius avait en réalité lui aussi franchi le
Bosphore grace a un pont de bateaux construit par Mandrocleés de Samos afin de passer en
Europe pour sa campagne contre les Scythes. Le roi Perse franchit également I’Ister a
1’aide d’un pont fabriqué par les Toniens.'**® Donc lorsque Darius fustige les actions de son
fils Xerxes dans Les Perses, il le condamne pour des actions qu’il semble lui-méme avoir
commises. Ainsi d’une part le public d’Eschyle peut faire fi de ses connaissances et
accepter les condamnations de Darius comme le message du dramaturge (les lecteurs
assimilant Darius a Eschyle) ; d’autre part, Darius permet de rendre compte au public de

1249

I’étendue de I’empire perse lors de 1’expédition entreprise par son fils. © Quoi qu’il en

soit, Darius en traversant le Bosphore et 1’Istros a lui aussi été en partie puni par les dieux
de cet acte d° « OBpig» puisqu’il a di se replier en Asie sans parvenir a vaincre les
Scythes.'**° Nous avons donc ici encore un bel exemple chez Hérodote d’une défaite aprés

un acte de démesure lors du franchissement d’un fleuve.

On ajoutera que, pour I’historien d’Halicarnasse, 1’action entreprise par les troupes

lydiennes lorsque celles-ci (sur les conseils de Thalés de Milet) réalisent le creusement

d’un canal destiné a détourner le lit de 1’Halys'>'

1252

constituait également un acte de

démesure, une offense envers la nature.

'247H. D. BROADHEAD 1960, p. 216-217 ; D. ROSENBLOOM 2006, p. 117.

1 HERODOTE, 1V, 87-89.

1249 D ROSENBLOOM 2006, p. 102-103.

1250 HERODOTE, 1V, 134-140.

1251 HERODOTE, 1, 75.

1232, ASHERI, A. LLOYD et A. CORCELLA 2007, p. 136. On peut rapprocher ce passage avec le chapitre 174
du livre I d’Hérodote ou les Cnidiens ont voulu creuser un canal afin de faire de leur pays une ile.
Aprés avoir consulté la Pythie (car ces travaux causaient de nombreux accidents), cette derniére déclara
qu’ils devaient arréter car « Zeus, s’il I’avait voulu, aurait bien, de votre pays, fait une ile » (HERODOTE, I,
174). De méme le creusement du canal du mont Athos ordonné par Xerxes, lors de sa marche sur la Gréce,
afin d’éviter les tempétes fréquentes dans ce secteur qui avaient déja causé de nombreux dommages a la
flotte perse durant 1’expédition de Darius (HERODOTE, VIII, 21), n’a pas empéché le désastre di a la tempéte
du cap Sépias (HERODOTE, VIII, 188-190).
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Sur ces constatations, on peut affirmer qu’en franchissant le fleuve Halys, Crésus a
posé le « geste fou » dont Delphes 1’avait averti de fagcon « oblique » des conséquences
funestes, un geste qui a poussé les dieux a le sanctionner en hatant sa défaite. Hérodote a
da reprendre a son compte cette idée d’acte d’hybris chere aux tragiques, sans doute une
expression artistique d’un sentiment par ailleurs toujours profondément ancré de son temps

1253 11 fallait trouver dans la conduite de Crésus a la richesse

dans le « bon sens » commun.
indécente I’acte propre a provoquer les dieux qui décideraient de sa chute. Le passage de
I’Halys est le geste retenu : Hérodote ou sa source poétique aurait donc convenu que ce
fleuve remarquable marquait officiellement la transition entre le royaume lydien et la
Médie. Le dernier Mermnade, amené a franchir ce fleuve afin de passer en Cappadoce
pour affronter Cyrus et venger son beau-frére, engagea du méme coup son destin

dramatique.

Cette mention de 1’Halys en tant que frontiere politique dans les Histoires pourrait
donc constituer une lecture historisante faite par un auteur fortement influencé par les
tragédies attiques ; on pourrait méme envisager un emprunt a la supposée trilogie

. . , 1254
aujourd’hui perdue consacrée aux Mermnades.'>

En conclusion, on conviendra qu’appréhender 1’Halys en tant que frontiére au sens
plein, actuel du terme (une ligne de partage géographique, ethnique et politique) souleéve de
nombreux problémes. En effet, le fleuve en tant que frontiére géographique n’est guere
concevable dans la mesure ou la vision qu’avait Hérodote de 1’Anatolie était biaisée.
Du point de vue ethnique, I’Halys ne constituait pas davantage une frontiére pour les
peuples : au mieux elle pouvait fournir un point de repere pour des Grecs mal informés sur
ceux qui occupaient I’intérieur de la péninsule anatolienne. Enfin, comme frontiere
politique, nous avons remarqué que cette mention a toutes les chances d’étre une
interprétation a attribuer a Hérodote qui aurait transcrit en termes géopolitiques
I’explication de la fin tragique donnée a Crésus dans des tragédies attiques mises en scene

pour le public athénien des débuts du V° siécle ACN.

123 On remarque aussi que chez Hérodote, tous ceux qui ont franchi un fleuve ont connu de lourdes
déconvenues : Crésus, Cyrus, Darius, Xerxés et Mardonios.

1234 B, LAUROT 1995, p. 95-103 ; S. SAID 2002, p. 117-147 ; C. SEGAL 1971, p. 39-51 ; O. TAPLIN 1997,
p. 71 ; G. DONELLI 2016, p. 11-37.
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Il est par conséquent de notre avis que I’Halys ne marquait pas encore aussi
distinctement la « frontiere » politique entre le royaume lydien et la Médie lorsque Crésus
le franchit. Mieux vaudrait probablement reporter cette zone frontaliére un peu plus a 1’est,
la ou se terminait le territoire phrygien. Quoi qu’il en soit, nous ignorons 1’endroit exact ou
se situait véritablement ce secteur contesté entre la Médie et la Lydie et nous ne savons pas
davantage quand cette frontiere a pu se cristalliser, Hérodote restant silencieux sur ce sujet.
En fait, il est fort probable qu’elle ait ét¢ fixée avec plus ou moins de précision lors du
traité conclu avec Astyage entre 582 et 577 ACN, mais il ne s’agit 1a que d’une hypothese.

Concernant 1’endroit ou ce fleuve aurait été franchi par les troupes de Crésus lors

1255

de sa marche vers la Cappadoce avant de se mesurer a Cyrus en Ptérie, ~ rien n’est

la encore pleinement assuré. Il semblerait que, malgré les différentes hypothéses avancées

/ oo . , . .12
sur le tracé suivi par la future route royale perse qu’aurait empruntée le roi de Lydie,'*°

le fleuve Halys se franchissait a la hauteur de Kirikkale, 1a ou passe désormais 1’autoroute
moderne reliant Ankara a Sivas. La voie royale perse, apres le franchissement du fleuve,

.. . , - 1257
poursuivait sa progression vers Suse en passant par Ptérie.'*

1255 HERODOTE, 1, 75.

1236 David French, en soumettant une autre traduction des termes diekmepdv et Swafdvtec dans la description
que fait Hérodote de la route royale (HERODOTE, V, 52 et VII, 26), propose un tracé selon lequel cette route
ne franchit pas I’Halys mais longe son cours. D. FRENCH 1998, p. 15-43. Mais en réalité, il s’avére que sa
vision du tracé de la route royale est fondée sur une traduction erronée de sa part et que la voie royale coupait
effectivement le fleuve Halys. Voir C. TUPLIN 2004, p. 245-246.

1237 E. R. M. DUSINBERRE 2003, p. 15-16.
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3.3.4  Les alliances lydo-égyptiennes et lydo-babyloniennes

1258

D’aprés ce que nous relate Hérodote, “°° c’est au retour de la bataille — sans doute

indécise — de Ptérie (quelque part en Cappadoce) contre Cyrus'*”

que Crésus décida de
convoquer ses alliés afin qu’ils lui fournissent des troupes supplémentaires. Cette mention
permet a I’historien d’Halicarnasse de nous dévoiler des alliances qu’aurait conclues
auparavant le roi de Lydie non seulement avec les Spartiates, mais aussi avec Amasis

d’Egypte et méme le roi de Babylone (Fig. 81).

Dans les pages qui viennent, nous allons tenter d’explorer les différentes questions
que soulevent ces alliances lydo-égyptienne et lydo-babylonienne, a commencer par la

crédibilité qu’il convient de leur reconnaitre.

Pour ce faire, il est utile de rappeler le passage de I’historien d’Halicarnasse (I 77)

Lo . 7 12
déja mentionné plus haut'*®

puisqu’il convient de le soumettre a une analyse minutieuse :

« Kpoloog 06¢ pepopbeic xata 1o mAfOog 1O
govtod otpdtevpa (v yép oi O cvuPorov
oTPOTOC TOAAMOV €Adccmv §j 6 Kvpov), todto
peppdeic, og tf) Hotepain odk Enepdto Emmy O
Kdpog, amiavve &g tag Xapdig, &v vom Exmv
nopakorécac pev Alyvmtiovg xotd 10 Spxiov
(émomoato yap kol mpog Apacty factievovta
Aiydmtov ovupayinv mpotepov § mEp TPOG
Aokedatoviong), petamepyapevog 08 Kkal
Bopvioviovg (kai yap 7mpod¢ TOoOTOVG O0TD
€MeNOiNTO CUULLOYIN, ETVPAVVEVE OE TOV YPOVOV
todtov  T®v  BoPvroviev  Aapovnrog),
‘Emayyeilog 8¢ kol Aokedaioviolot Tapeival £g
¥pOvVoV pntév, GAicac Te o1 TOVTOLG KOi TNV
EvEveTo  TOV

£0VTod  oVAAEEag  oTpoTIV

« Mais Crésus, mécontent de 1’insuffisance
numérique de ses troupes, — car les forces qui
s’étaient engagées de son coOté Etaient bien
moins nombreuses que celles de Cyrus, —
mécontent de cette disproportion, comme le
lendemain Cyrus ne tentait pas d’attaque, s’en
retourna a Sardes. Son intention était d’appeler
au secours les Egyptiens en vertu du traité (car
il avait aussi conclu une alliance avec Amasis,
roi d’Egypte, avant d’en conclure avec les
Lacédémoniens), de faire venir également les
Babyloniens (avec eux de méme il avait une
alliance ; le roi de Babylone était en ce temps
mander en outre

Labynéte), de aux

Lacédémoniens qu’ils eussent a se trouver a

1258 HERODOTE, 1, 77.
1259 Voir infra 4.2.
1260 yoir 3.2.3.
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YeWdva mapeic, duo 1@ Eapt otpatevewv €mi | Sardes pour une date fixée ; ces alliés réunis,

tovug [1époag. » 1261 ses propres troupes rassemblées, il avait

L I’intention, aprés avoir laissé passer 1’hiver, de
(Edition de P. E. LEGRAND) > ap p ’
marcher au printemps contre les Perses ».

(Traduction de P. E. LEGRAND)

Comme nous ’avons déja fait remarquer,'** les alliances lydo-babylonienne et
lydo-égyptienne sont explicitées dans deux incises. Dans la premiére, on apprend que c’est
en vertu d’un traité (6pxiov) que Crésus appelle les Egyptiens a son secours : une alliance
(ovppayin) avec Amasis avait déja été conclue avant celle avec Lacédémone. La deuxieme
incise nous indique que Crésus avait conclu une alliance (cuppayin) avec le roi babylonien

1263

de I’époque, celui qu’Hérodote nomme Labynéete. " Il n’est pas exclu que ces deux

1264 : A LA
% Mais en Oter la paternité a

incises explicatives soient un ajout postérieur a Hérodote.
notre auteur ne signifie pas pour autant qu’il faille mettre en cause leur véracité. Quoi qu’il

en soit, considérons le tout comme un seul et méme ensemble.

Nous étudierons ici ces deux alliances séparément, en commencgant par la lydo-

égyptienne.

1261
1262

HERODOTE, I, 77.

Voir supra, 3.2.3.

1263 Comme nous ’avons déja signalé (3.2.3), concernant ce Labynéte, les propos d’Hérodote sont confus et
I’anthroponyme Labynéte mystérieux. Voir D. ASHERI et al. 2007, p. 135 ; voir P. E. LEGRAND 1932 (a),
p. 183, note 1.

1264 Comme en I, 12 : 10D kai Apyiroyoc 6 TIapoc, kotd TOV adTdV YpOVOV YEVOUEVOS, &v 1P TPILETP®
énepvnodn, « Archiloque de Paros, qui vécut vers la méme époque, a aussi fait mention de lui dans un
trimétre iambique ». Pour P. E. Legrand, il s’agirait 14 soit d’une incise de la part d’un tiers opposant
Hérodote a Archiloque, soit d’une note marginale de 1’historien qui aurait été incorporée dans le texte par les
scribes (peut-étre dés 1’édition hellénistique). Voir P. E. LEGRAND 1932(a), p. 37 note 2.
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3.3.4.1

L’alliance avec Amasis d’Egypte

Hérodote est le premier auteur qui nous rapporte qu’une alliance avait été conclue

entre Crésus et Amasis (ca. 570-526 ACN). Par ailleurs, cette mention ne se trouve qu’une

seule fois dans son Enguéte. Le second auteur est Xénophon qui, sans parler explicitement

d’alliance — ce qui aurait encouragé a n’y voir qu’un simple emprunt a Hérodote, nous

rapporte avec force détails la participation de troupes égyptiennes a la bataille de

N ‘s . . . r A 12
Thymbrara ou ces derniéres auraient d’ailleurs joué un réle notable.'**> Penchons-nous sur

le texte de Xénophon et analysons les passages de la Cyropédie ou il est fait mention des

troupes égyptiennes.

L’auteur transmet tout d’abord la quantité chiffrée des troupes égyptiennes qui

viennent renforcer I’armée de Crésus a Thymbrara :

«[...] ol 'Tvdoi ék T@V modepimv ob¢g EMEMOUPEL
Kdpog émi kotackomiv, xoi &ieyov Ot [...]
Aiyvrtiovg 0¢& mpoomAgily, kal apBuov Eheyov
glg dddeka popladag cvv doTict TodNpect Kal
d6pact peydrolg, oldmep koi vdv £xovct, Koi

, 1266
komiot [...]. »

(Edition de M. BIZOS)

« [...] les Indiens que Cyrus avait envoyés en
mission d’espionnage dans le camp ennemi,
annongant que [...] des Egyptiens arrivaient
par mer, annongant encore que leur nombre
s’élevait a cent vingt mille hommes armés de
boucliers, de ces boucliers qui descendent
jusqu’aux pieds, de ces longues lances qu’ils
ont encore aujourd’hui ainsi que des cimeterres

[...]. »

(Traduction de M. Biz0s)

1265 X ENOPHON, Cyropédie, VII, 1, 17-VII, 1, 45. Bataille opposant les troupes lydiennes aux unités perses
devant la ville de Sardes. Celle-ci est relatée aussi chez Hérodote : I, 80 (qui toutefois ne reléve pas a ce
propos une participation égyptienne). Voir aussi infra 4.4.

1266 X ENOPHON, Cyropédie, V1, 2, 9-10.
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Une fois la bataille engagée et la défaite de Crésus imminente, Xénophon relate la

résistance des Egyptiens face aux troupes de Cyrus le Grand :

« 'Emel 8¢ avéPrn, koteide peotov 10 mediov

immov, avlpodnwv, appateV, EEVYOVIOV,
SOKOVIOV, KPOTOOVI®OV, KPOTOVUEVOV: HEVOV
O’ ovdapoD 0VOEY Tt €60VOTO KOTIOEY TTANV TO
v Alyvntiov: obtor 8¢ &neldn fmopodvro,
nhvtobev KOKAOV momoapevol, dote 0pdchal
0 OmAa, VMO Toig domiow €kdOnvto- kal
émoiovv PEV 0VdEV &Tl, Emacyov 0& mOAAQ Kal
dewvd. Ayoocbeig 8¢ 0 Klpog ovtovg kail
oixtipov 6tL dyaboi Gvopeg 6vieg AndAALVTO,

AveYDPIoE TAVTOC TOVG TEPLUAYOUEVOLS Kol

« Une fois en haut, il [Cyrus] eut sous les yeux
le spectacle d’une plaine couverte de chevaux,
d’hommes, de chars, en train de fuir, de
poursuivre, de vaincre, d’étre vaincus; mais
nulle part il ne put voir un seul élément résister,
sauf le corps des Egyptiens. Mais ceux-ci,
lorsqu’ils furent aux abois, se tapirent, formés
en un cercle parfait sous leurs boucliers de
maniére a laisser les armes seules visibles. Mais
au lieu d’étre un tant soit peu efficaces, ils

subissaient une épreuve dure et terrible. Saisi

67

payeobor ovdéva €Tt gla . »!? d’admiration pour eux et déplorant que,

, uerriers héroiques, ils fussent en train de
(Edition de M. BIZos) & ques,
mourir, Cyrus ramena en arriére tous ceux qui
combattaient autour du cercle et interdisait

qu’on se battit davantage. »

(Traduction de M. Biz0Ss)

On notera toutefois qu’il est vraisemblable que la mention des 12 myriades
(120.000 hommes) d’Egyptiens présentes au sein de I’armée lydienne ne soit qu’un

développement ultérieur de la part de Xénophon ou de sa source. 2%

En effet, les précisions fournies sur les Egyptiens par 1’ Athénien pourraient surtout
avoir été suscitées par le fruit de I’expérience géographique et militaire de 1’auteur.'*®’
Le mieux est sans doute de lier cette présence €gyptienne évoquée dans son récit a la mort
du roi de Sparte Agésilas (en 360 ACN) au retour de sa campagne d’Egypte (362-360

ACN).

1267 X ENOPHON, Cyropédie, VII, 1, 40-41.

12681 ¢ nombre douze renvoie a I'idée de « totalité », de « groupe entier » : (cf. dodécapole ionienne,
dodécapole éolienne, les douze principats d’Egypte (HERODOTE, II, 147), les douze peuples fondateurs de
I’amphictionie de Delphes, etc.). Sur la symbolique du nombre douze, voir G. GERMAIN 1954, p. 54-56 ;
D. FEHLING 1989, p. 231-232.

1269 X énophon était parti en Asie, et durant cette campagne, il avait découvert des villes occupées par des
Egyptiens. Notamment dans les Helléniques (III, 1, 7) ou il mentionne la ville de Larisa appelée
« I’égyptienne ». Pour les deux villes qu’il mentionne dans la Cyropédie (V1I, 1, 45), il a di les voir lors de
sa campagne en Asie. Voir E. DELEBECQUE 1957, p. 402
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Xénophon avait servi sous ses ordres lors de sa campagne en Asie contre le satrape
Tissapherne entre 396 et 394 ACN.">"° Il se serait ainsi renseigné sur cette derniére
campagne du roi de Sparte et (en voulant rajouter aux propos de son célebre prédécesseur)
il aurait inséré dans sa Cyropédie ces informations recueillies sur les Egyptiens. C’est sans
doute la raison pour laquelle Xénophon détaille I’ensemble des armes des soldats venus

d’Egypte.

Bref, si notre auteur donne une place de choix aux Egyptiens autrefois a
Thymbrara, ¢’est parce qu’il admire non pas tant ’Egypte du temps de Cyrus le Grand,
mais celle qui s’est rebellée récemment contre les Perses et pour laquelle Agésilas était

parti se battre.'*”!

Ainsi, cet acharnement héroique égyptien face aux troupes de Cyrus a
Thymbrara pouvait sans doute s’imaginer au vu de la résistance des Egyptiens face aux

Perses au début du IV° siécle ACN.

De plus, n’omettons pas de mentionner la connaissance par notre Athénien du récit
d’Hérodote et plus particulierement de son passage sur Crésus sur lequel il aurait cru adroit

- 1272
de rebondir.'”’

En d’autres termes, c’est en cherchant a donner corps a 1I’évocation de
I’alliance entre Crésus et Amasis chez Hérodote que Xénophon aurait inséré dans sa
Cyropédie ce passage sur la présence et la résistance héroique (et prémonitoire) des

Egyptiens a Thymbrara.

L’historien John Kinloch Anderson soutient aussi que la présence des troupes
égyptiennes a la bataille de Thymbrara ne serait qu’une invention de la part de Xénophon,
fait pour lequel il a de nombreux arguments convaincants a faire valoir.'””> Ainsi, lorsque
Xénophon relate la reddition des Egyptiens a Cyrus et le don de villes fait par ce dernier en

échange de leur fidélité apres qu’ils aient déposé les armes, il nous signale que :

12707, CANFORA 1994, p. 379 ; J. K. ANDERSON 1974, p. 146-162 ; B. DUE 1989, p. 192-198.
1271 E. DELEBECQUE 1957, p. 403-404.

1272 E DELEBECQUE 1957, p. 393 ; M. Bizos 1971, p. V-VII ; B. DUE 1989, 117-134.

1273 J K. ANDERSON 1970, p. 165-170.
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« Kpdg 1€ mOAeIG avToic EdmKe, TAG HEV Gvom, ol

€1t kol vdv moAielg Alyvmtiov  kolodvrot,

Adproav 6¢ xkoi KvaAinvny mapa Kounv tinciov
Oordttng, a¢ €t kol vOv ol an’  ékelvov

P 1274
gY0uaot. »

«[...] Cyrus leur donna des villes, les unes dans
I’intérieur, qui aujourd’hui encore sont appelées
les « villes égyptiennes », et, d’autre part, Larisa
et Cylléne prés de Cymé, non loin de la mer, que
leurs descendants

occupent €ncore

(Edition de M. B1zos) aujourd’hui. »

(Traduction de M. BI1z0s)

Cependant, le terme « égyptien » accordé a Larisa et Cylléne n’a pas encore lieu
d’étre du temps de Cyrus le Grand puisque ce qualificatif représente 1’état de 1’empire
perse au début du IV siécle ACN. Rien ne permet d’affirmer avec certitude que la
passation de ces villes laissées par Cyrus aux anciens mercenaires égyptiens de Crésus fut
effectuée : les indications de Xénophon confirment simplement qu’il y avait de son temps
des établissements égyptiens a Larisa et Cylléne.'?”” En effet, du temps de Xénophon, des
marins égyptiens étaient actifs sur les cotes occidentales d’Asie Mineure. Il n’est donc pas
impossible que ces villes qualifiées d’égyptiennes aient €té données par le roi de Perse ou

1276

I’un ou I’autre satrape a ces individus originaires d’Egypte, “"° mais bien apres le conflit

qui opposa Crésus a Cyrus.

Pour le reste, le récit de la bataille de Thymbrara que nous donne a lire Xénophon
semble lui aussi purement imaginaire car comme invite a le penser John Kinloch
Anderson, les stratégies mises en place par Cyrus et Crésus se présentent comme la
décalque de celles des Spartiates et des Thébains.'?”” Reste que la trame générale du récit

de Xénophon s’inscrit sans fausse note dans le témoignage d’Hérodote.

1274 X ENOPHON, Cyropédie, VII, 1, 45.

1275y, SEKUNDA 1985, p. 19. Il ajoute par ailleurs que plus tard, nous retrouvons des noms d’Egyptiens dans
ces régions. C’est le cas pour Tachos, probablement un Egyptien qui fonda Leuké entre Cymé et Clazoménes
au IV® siécle ACN. Il précise également que pour les établissements égyptiens situés a ’est de ’Halys, nous
n’avons que peu de renseignements car notre connaissance de cette région avant la conquéte romaine est
assez pauvre.

1276 Notamment & un certain Tamos, lieutenant-gouverneur d’lonie sous le satrape Tissapherne (THUCYDIDE,
VIII, 87, 1-3). Voir J. K. ANDERSON 1970, p. 168-169.

1277 . K. ANDERSON 1970, p. 170-191.
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Maintenant que nous venons de laisser entrevoir que la présence de troupes
égyptiennes dans I’armée de Crésus pourrait bien n’€tre qu’un développement imaginé par
Xénophon, revenons au récit d’Hérodote. Il déclare qu’aprés avoir appris la chute de son
beau-fréere Astyage (le roi des Medes), Crésus aurait envoyé des ambassadeurs afin de
tester la véracit¢ de différents oracles et notamment celui du sanctuaire de Siwa en
Libye.'”’® Pour I’historien italien Vincenzo La Bua, Crésus dépécha justement ces
ambassadeurs au sanctuaire en vertu de 1’alliance conclue avec Amasis afin de s’assurer
son appui lors de la guerre & venir.'””’ De plus, toujours selon ce chercheur, le pharaon
aurait joué¢ un réle dans les négociations entre Sparte et Crésus : en témoignerait I’envoi
aux Spartiates par Amasis d’une cuirasse que les Samiens auraient subtilisée lors du

trajet.'2*

Il aurait mis de la sorte les Lacédémoniens dans des conditions favorables afin

qu’ils rentrent dans la coalition lydo-égypto-babylonienne.'?®!

Notons tout d’abord que V. La Bua considere le systéme des alliances initi¢ par
Crésus comme une coalition quadripartite (Lydie — Sparte — Egypte — Babylone).
Or Hérodote ne nous dit en aucun cas qu’il s’agit d’une construction multilatérale de ce
type. Au contraire, il évoque trois alliances bilatérales distinctes : une alliance entre Crésus
et Lacédémone, une autre entre Crésus et Amasis et enfin une troisiéme entre Crésus et

Labynéte.'**

Remarquons ensuite qu’ici, V. La Bua tire des conclusions plutdt hatives des
maigres sources mises a sa disposition. De fait, il est vrai que pour Roland Crahay
Crésus n’aurait pu envoyer des ambassadeurs a Siwa pour la simple raison qu’il ne pouvait
connaitre 1’existence de ce sanctuaire. Ainsi, pour ce dernier, la liste des sanctuaires
fournie par Hérodote n’aurait de sens qu’au V° siécle et non au VI® siécle ACN : ces
sanctuaires ne se seraient présentés comme des rivaux de Delphes qu’au V° et non dés le
VI¢siécle ACN."?™ Pour appuyer cette thése, on peut désormais citer I’article de Frédéric

Colin « Les fondateurs du sanctuaire d’Amon a Siwa (Désert Libyque). Autour d’un

bronze de donation inédit» qui tend a montrer que ce sanctuaire de Siwa fut fondé

1278 HERODOTE, 1, 46.

1279y, LA BUA 1977, p. 39.
1280 HERODOTE, 111, 47.
1281y LA BUA 1977, p. 43.
1282 HERODOTE, 1, 77.

1283 R. CRAHAY 1956, p. 195.
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seulement sous le régne d’Amasis (entre ca. 570 et 526 ACN).'**

Dé¢s lors, nous ne
pouvons imaginer que Crésus ait pu avoir connaissance de I’existence d’un sanctuaire si
lointain moins de vingt ans apres sa création : comment comprendre que ce sanctuaire

libyen ait déja acquis une renommeée telle qu’il fiit déja célebre en Lydie.

Dés lors, les arguments avancés par V. La Bua semblent perdre beaucoup de leur
valeur puisque celui-ci s’appuie essentiellement sur la prétendue consultation par Crésus
de loracle de Siwa.'?** De plus, V. La Bua fait valoir le récit de Xénophon évoquant la
présence des troupes égyptiennes dans I’armée de Crésus a Thymbrara, épisode dont nous

avons aussi relevé la nature probablement imaginaire.

Pour en revenir aux sources disponibles du c6té égyptien, il ne reste, selon Herman
de Meulenaere, malheureusement pratiquement aucun vestige des stéles et monuments
érigés par Amasis dont les représentations sont rares. L’explication avancée tiendrait au
fait qu’a son arrivée en Egypte, Cambyse décida de faire marteler son nom et de persécuter

r . 12
la mémoire du pharaon.'*®

Apres avoir fait le point sur les sources disponibles et avoir convenu que le texte de
Xénophon n’était peut-€tre qu’une fiction de la part de I’auteur, penchons-nous maintenant

sur la nature des liens qui auraient uni le dernier Mermnade au pharaon de la dynastie saite.

La nature de l’alliance conclue entre Crésus et Amasis

Revenons au texte d’Hérodote et rappelons la phrase en I, 77 citée plus haut :
gmomoaro yop kal Tpoc Apacty Bactievovta Aiydmtov cuppayiny Tpdtepov 1§ mTEP TPOC
Aoxedopoviovg (« car il avait aussi conclu une alliance avec Amasis, roi d’Egypte, avant

d’en conclure une avec les Lacédémoniens »).

1284 Cest Amasis qui prit la décision d’installer le siége d’un oracle a cet endroit. Voir F. COLIN 1998, p.

329-354.

1283 a Bua s’appuie aussi sur la véracité de ’existence de 1’alliance entre Sparte et le roi lydien, une alliance
que nous avons étudiée dans K. LELOUX 2014, p. 271-288.

1286 1. DE MEULENAERE 1975, col. 182. En témoignent notamment les sarcophages mutilés d’un fils et d’une
des épouses d’Amasis. Voir A. O. BOLSHAKOV 2010, p. 45-53.
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Le pére de I’Histoire emploie le terme ocvppoyin'>®’ pour désigner le type de
relation qui aurait uni Crésus 3 Amasis. Comme nous I’avons vu,'**® ce terme coppayia
traduit communément une alliance militaire proprement dite. Il désigne aussi bien le corps
de troupes envoyé¢ a la rescousse d’un allié, que la nature de la relation qui existe entre
deux ou plusieurs Etats a la suite d’un accord.'”®” A 1’époque d’Hérodote, cvppayio
renvoie tant a une alliance & finalité offensive que défensive.'”° La réalité qu’il recouvre
est donc plus large que celle désignée par le terme &mpoyio, trés rare, qui fait

1291 Cette distinction

exclusivement référence a une alliance de nature défensive.
terminologique ne sera attestée qu’a partir de la deuxiéme moitié du V° siécle (et reste
ignorée encore d’Hérodote qui connait par ailleurs, mais pas dans ce sens, I’adjectif

1292 Sans doute faut-il en déduire qu’avant I’émergence de cette restriction dans

Emiporyog).
I’intensité de ’engagement convenu et encore a la période a laquelle écrit Hérodote (voire
méme apres), les obligations mutuelles contractées a la suite d’une alliance (coppoyio)

. \ . . r o012
comprenaient a la fois un volet offensif et un autre défensif.'***

Cependant, comme nous I’avons déja vu,'*** si, dans la plupart des cas une alliance
de type ovppoyio impliquait d’office une relation de Eevia (hospitalité) — qui sera
progressivement remplacé par ¢iiio (amiti€¢) a I’époque classique avec 1’apparition des

1295

régimes démocratiques, en revanche I’affirmation de liens de Eevia n’impliquait pas

ipso facto des liens de coppayio.'**®

Ainsi, a lire Hérodote, Crésus aurait conclu une alliance a la fois de type défensif et
offensif (cvppoyio) et aurait probablement au minimum entretenu des relations
d’hospitalit¢ avec le pharaon Amasis, bien qu’Hérodote n’évoque pas explicitement la

7 s 12 . \ . y . . . . . .
Eevio/Eewin.'*” Pour nous aider & mieux définir quels liens avaient pu unir le roi de Lydie

1287 Borme ionienne de cvppoyio.

1288 Voir supra 3.2.3.

1289 A GIOVANNINI 2007, p. 229.

129 Sur la cuppayio, voir J. C. COUVENHES 2016.

21 Voir supra. A. GIOVANNINI 2007, p. 241-244 ; J. C. COUVENHES 2016, p. 27-30. Le terme se rencontre
pour la premicre fois chez Thucydide qui mentionne une alliance défensive entre Athénes et Corcyre
(THUCYDIDE, 1, 44). Sur les rares emplois du terme émipoyic, voir A. GIOVANNINI 2007, p. 228.

1292 J. BEDERMAN 2001, p. 162 ; voir surtout A. GIOVANNINI 2007, p. 228-230. Chez Hérodote (I, 84),
émipoyog signifie « facile a attaquer, a conquérir ». « €mipayog -ov » in F. MONTANARI 2015, p. 777.

129D J. BEDERMAN 2001, p. 162 ; F. ADCOCK et D. J. MOSLEY 1974, p. 122 ; J. C. COUVENHES 2016, p. 29-
30.

1294 oir supra ; M. INTRIERI 2010 ; 2013, p. 130-133.

1295 A. GIOVANNINI 2007, p. 228.

129 B ADCOCK et D. J. MOSLEY 1974, p. 206-209

1297 Au contraire de ce qu’il fait en I, 69-70 lorsqu’il évoque I’alliance entre Crésus et Lacédémone.
Cependant, dans ce cas précis, Hérodote rentre beaucoup plus dans les détails entourant la conclusion de
cette ovppayia. Les liens de Egvia impliquent que les deux parties ne sont pas parentes, mais leurs relations
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a Amasis, il convient d’examiner les relations qu’entretenait le pharaon avec les Cyrénéens

d’une part et Polycrate de Samos d’autre part.

Les relations diplomatiques d’Amasis avec les Cyrénéens et Polycrate de Samos

Toujours selon Hérodote, Crésus ne serait pas le seul avec qui Amasis aurait lié¢ son

sort. En effet, selon lui, le pharaon avait aussi scell¢ un accord d’amitié et d’alliance avec

1298 et il

1299

les Cyrénéens (Kvpnvaioiot 6¢ Apacic @AOTNTA T€ Kol cuppayinv cuvednkarto)

aurait par ailleurs entretenu une relation d’hospitalité (§ewvin) avec Polycrate de Samos.

Ces rapports privilégiés qu’il aurait entretenus avec Cyréne nous font penser
davantage, une fois de plus, a une relation de type Eevia qu’a une alliance militaire au sens
¢étroit du terme. En tout cas, Hérodote nous apprend qu’Amasis aurait envoy¢ a Cyréne une
statue dorée d’Athéna. En retour, le pharaon aurait regu comme épouse une nommeée
Ladiké, probablement une fille de Battos (roi de Cyréne)."** Cette relation d’hospitalité
liant désormais le pharaon au roi de Cyréne (son prédécesseur Apries n’avait entretenu
aucune relation de ce type avec eux) ¢€tait sans doute née des conditions particulieres qui
avaient entouré I’accession au trone d’Amasis : pour se faire proclamer pharaon, ce dernier
avait profité d’une révolte de I’armée égyptienne lors d’une expédition menée par Aprics
contre Cyréne. Une bataille entre les troupes formées d’Egyptiens sous le commandement
d’Amasis et les mercenaires grecs qui servaient dans ’armée égyptienne sous le
commandement d’Apries s’était ensuivie. Ce dernier vaincu, Amasis s’était ainsi imposé

. 1301
comme pharaon non sans violence. 30

sont semblables a celles de parents. Sur la Eevio en général, voir G. HERMAN 1987 et son compte rendu :
P. SCHMITT-PANTEL 1990, p. 878-879.

"% HERODOTE, 11, 181.

129 HERODOTE, 11, 182: 'Ec pév vov Sdpov avédnke kotd Eewinv v éovtod te kai [Holvkpdteoc Tod
Aidkeoc, « Il fit des offrandes a Samos a cause des relations d’hospitalité qui existaient entre lui et Polycrate
fils d’Aiakes ». Nous avons ici un bel exemple du type de cadeaux que s’échangeaient deux Etats « amis ».
PY HERODOTE, 11, 181.

PO HERODOTE, 11, 161-172.
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Installé sur le trone au terme de cette passe d’armes, Amasis aurait donc décidé de
regagner les faveurs des Grecs (en particulier des gens de Cyréne mais aussi les

1302

mercenaires servant dans 1’armée égyptienne) ~~ en leur offrant des présents, en se liant

d’amiti¢ avec certains d’entre eux, ainsi qu’en leur fournissant des privileges a

-1
Naucratis.>*

Cette opération se révélait bénéfique : 1’¢établissement grec é€tait situé sur la branche
canopique du Nil, juste a une dizaine de kilometres de Sais. Comme sa capitale lui servait
de port, cet emporion était source de revenus pour le pharaon, une taxe étant prélevée sur
toutes les importations qui arrivaient a Naucratis et sur les biens produits a cet endroit.
L’autre intérét de ce rapprochement avec les Grecs fréquentant la Méditerranée orientale
est qu’il lui aurait permis d’endiguer la « colonisation intérieure » du territoire égyptien,

Lo : roor s Y . 1304
une pénétration opérée jusque-1a de fagon anarchique par ces Grecs.'™*

Sans doute est-ce également pour les avantages qu’il entendait bien tirer de la
prospérité montante de Naucratis qu’Amasis décida d’envoyer des offrandes au sanctuaire
d’Athéna de Lindos a Rhodes dont les commercants n’étaient pas les derniers a fréquenter
I’emporion ou ils jouaient un réle actif dans 1’administration de I’'Hellénion."* Cela dit,
pour Hérodote, la raison de son geste €tait la suivante : ce n’est pas a cause de relations
d’hospitalité¢ mais parce que « le temple d’Athéna a Lindos a été fondé, a ce qu’on dit, par
les filles de Danaos, qui abordérent 1a en fuyant les fils d’Egyptos »."*% En réalité, les
motivations devaient étre a la fois de nature politique et économique : Amasis entendait

1307

¢tablir de bonnes relations (Egvia ?) avec Lindos, *"' ceci afin d’encourager le commerce

des Grecs avec I’emporion de Naucratis.**® Hérodote évoque par ailleurs bien le fait que la
cité de Lindos était présente a Naucratis et était une des cités en charge de la gestion de son

. . 1
sanctuaire commun : I’Hellenion.'**

1302 Ces mémes Greces qu’il venait de battre puisqu’ils étaient dans I’armée d’ Apriés.

1% HERODOTE, 11, 178-179.

B0 T F.R. G. BRAUN 1982, p. 37-43 ; C. BAURAIN 1997, p. 304 ; A. M. GREAVES 2010, p. 167.

1305 A BRESSON 1980, p. 308-310.

1306 1] dédia a I’ Athéna de Lindos deux statues en pierre et une cuirasse de lin brodée de coton et d’or. Voir
HERODOTE, 11, 182 et I1I, 47.

13971 es pharaons passant pour les descendants d’Egyptos, Amasis entendait ainsi réparer ’outrage perpétré
par Egyptos envers les filles de Danaos et faire table rase des contentieux du passé.

1308 Au début du régne d’Amasis, Lindos était entre les mains du tyran Cléobule, un des Sept Sages. Voir
E. D. FRANCIS et M. VICKERS 1984, p. 68-69.

3% HERODOTE, 11, 178. L’Hellenion était administré par neuf cités (poleis): quatre ioniennes (Chios, Téos,
Phocée et Clazomeénes), quatre doriennes (Rhodes, Cnide, Halicarnasse et Phasélis) et une éolienne
(Mytiléne). Pour Rhodes, les trois cités de 1’ile (Camiros, Ialysos et Lindos) agissaient de concert pour
I’administration du sanctuaire. Voir A. BRESSON 1980, p. 308.
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La relation d’hospitalité¢ probablement tissée par Amasis avec Polycrate de Samos
aurait également résulté, entre autres, de motifs économiques liés a Naucratis. En effet,
Hérodote mentionne aussi la présence des Samiens a cet endroit, ou ils avaient fondé et
administraient un sanctuaire d’Héra."*'” Selon Ihistorien d’Halicarnasse, Polycrate « avait
conclu un traité d’amitié avec Amasis roi d’Egypte, a qui il envoyait des présents et de qui
il en recevait en retour » (oywv 6¢ Eewinv Audol 1@ Ailydntov Paciiél cuvebnkaro,

1311

TEUTOV T€ dDPO Kol dekOpevog dAAa map  €keivov). ~  Mais ce traité d’hospitalité aurait

¢té dénoncé plus tard par Amasis : ce dernier craignait, si la fortune de Polycrate venait a

1312 d’

tourner et qu’il lui arrivait malheur, étre contraint de partager son sort en qualité

d’ami (&givov avopdc) :

«[...] Tépyag o6 ol xnpuka &g Zdapov | «[...] il [Amasis] lui envoya un héraut a Samos

dtodvecBa Epn v Eewvinv. Tobdde 8¢ sivekev

tadta émoiee, ivo PN ovvivying dewig 1€ Kal

peyaing Ilolvkpdteo katalofodong ovTOG
diynoele v yoynv o¢ mepi Egivov Avopdg
1313

[...]-»

(Edition de P. E. LEGRAND)

et déclara qu’il dénongait le traité d’hospitalité.
Il le fit dans I’intention de ne pas avoir, si
Polycrate était atteint par quelque grande et
cruelle infortune, a souffrir lui-méme dans son

coeur comme au sujet d’un héte [...]. »

(Traduction de P. E. LEGRAND)

Ce pharaon décidément en quéte de ’amitié des Grecs est aussi crédit¢ du
financement d’une bonne part de la reconstruction du temple d’ Apollon de Delphes rendue
nécessaire aprés un incendie fortuit (avtopotoc katekdan) daté de 548 ACN grace a

. 1314
Pausanias.

B0 HERODOTE, 11, 178.

BT HERODOTE, 111, 39.

1312 Amasis aurait envoyé un héraut & Samos pour dénoncer le traité d’Amitié conclu avec Polycrate, aprés
que ce dernier a instruit Amasis de 1’épisode de son anneau retrouvé. Voir HERODOTE, 111, 39-43.

13 HERODOTE, 111, 43. En réalité, cela serait Polycrate qui aurait rompu les liens d’amitié avec le pharaon en
proposant son aide a Cambyse pour ses projets en vue d’envahir I’Egypte. Voir L. H. JEFFREY et P.
CARTLEDGE 1982, p. 246 ; M. M. AUSTIN 1990, p. 298. Cependant, pour A. Lloyd, c’est bien Amasis qui
rompit ’alliance car il considérait la prospérité démesurée de Polycrate davantage comme une menace plutdt
qu’un atout. Voir A. B. LLOYD, 2002, p. 424.

B4 HERODOTE, 11, 180 ; PAUSANIAS, X, 5, 13.
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1315

Certains historiens (comme Vincenzo La Bua) vont méme jusqu’a estimer

131
36161’1

qu’Amasis, comme Crésus, avait conclu une alliance avec la cité de Sparte

témoignerait la cuirasse qu’il aurait offerte aux Spartiates mais que les Samiens auraient
7 r \ 131 : 7 ST \

dérobée un an avant le « vol du cratére »,"'” celui envoyé par Lacédémone a Sardes en

. . ’ 131
reconnaissance de leur alliance convenue avec Crésus.!8

La mention d’un tel cadeau offert par Amasis a Sparte n’est peut-étre qu’un ajout
par Hérodote d’une information qu’il aurait glanée a Delphes de sources favorables a la

cité laconienne fiere d’avoir €té honorée par ce puissant pharaon. Comme nous 1’avons

déja mentionné,"" on sait en effet qu’Hérodote doit avoir voyagé en Gréce continentale
avant son départ pour Thourioi aux alentours des années 447 — 444/3 ACN"*’et que

Sparte a exercé une forte influence sur le sanctuaire phocidien au cours du V° siécle

ACN."*?!

Les vols du cratere destiné a Crésus et de la cuirasse d’ Amasis ont fourni un motif
aux Spartiates pour préter main-forte aux Samiens contre leur tyran Polycrate. Cependant,
ces derniers présentaient une tout autre version, prétendant que par leur aide,
les Lacédémoniens « s’acquittaient d’une dette de reconnaissance, parce que les Samiens
antérieurement les avaient assistés avec des navires contre les Messéniens ». >
Or, lorsqu’il mentionne les versions divergentes des Samiens et des Spartiates au sujet du
« vol » du cratere, par sa tournure de phrase Hérodote invitait déja ses auditeurs a préférer

. N1 r1: L1 132
la version des gens de Samos et & discréditer celle de Lacédémone.'**

15V, LA BUA 1977, p. 40-43.

1316 1 es alliances qu’aurait conclues Amasis avec Polycrate de Samos et avec les Spartiates sont des récits qui
nous le montrent comme philhelléne. Voir A. MOLLER 2000, p. 38.

17 HERODOTE, 1, 70.

18 HERODOTE, 111, 47. Hérodote ne mentionne qu’une seule fois le vol de cette cuirasse par les Samiens
ainsi que ’existence d’une piece du méme genre qui avait été envoyée en cadeau a Sparte. De plus, I’homme
d’Halicarnasse s’emméle lorsqu’il essaye de dater le vol de ce corselet et a fortiori du cratére. Plus loin dans
son récit (I1I, 48), I’historien place le larcin du cratére sous les régnes d’Alyatte (ca. 610-561 ACN) et de
Périandre de Corinthe (ca. 625-585 ACN) et non sous le régne de Crésus. Voir infrra p. 225, note 1000.

B9 Cf. supra 3.2.3.1.

20 yoir ’ouvrage introductif de Legrand dans la collection Budé : P. E. LEGRAND 1932 (b), p. 29-32. Et
D. LENFANT 2011, p. 215.

B2IM. SORDI 1957, p. 64 : « Dans les années postérieures a Coronée, avec I'élimination définitive des
Athéniens de la Phocide et de la Béotie, la domination de Sparte sur Delphes fut incontestée ». Sur
I’influence de Sparte sur le sanctuaire de Delphes, voir aussi G. DAUX 1957, p. 114-116 ; I. MALKIN 1989, p.
129-153 et surtout P. SANCHEZ 2001, p. 114.

22 HERODOTE, 111, 47.

1323 Voir le commentaire du chapitre 70 du livre I d’Hérodote (P. E. LEGRAND (a) 1932, p. 74, note 2).
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Peut-étre faudrait-il, a I’instar de la version samienne du « vol du cratére »,
privilégier la version des Samiens dans le cas de ’aide apportée par Sparte contre
Polycrate. Si la cuirasse d’ Amasis offerte a Lindos semble avoir réellement existé (pourrait
en témoigner le catalogue des offrandes du sanctuaire réalisé au I siécle ACN),"*** nous

pouvons cependant mettre en doute 1’existence de celle destinée a Lacédémone.

De plus, méme si nous ne sommes capable de dater ni le vol de la cuirasse ni celui
B 25 . A . . N .
du cratére,"** il parait plus probable de convenir que Polycrate qui rendait a ses amis ce

. . 132
qu’il leur avait volé'**°

ait retourné cette cuirasse a Amasis avec lequel il entretenait une
relation de Eevia. Tout ceci invite donc a penser que le pharaon n’a jamais envoyé de

cuirasse en cadeau a Sparte.

Apres nous étre intéresse sur les relations entre Amasis et les Cyrénéens et entre ce
méme pharaon et Polycrate de Samos, venons-en maintenant aux liens entre les

Mermnades et I’Egypte.

Les relations entre I’Egypte et la Lydie

Pour ce qui est de la Lydie, rappelons que par le passé, Gyges s’était déja li¢ a
’Egypte, en particulier avec le pharaon Psammétique pour lequel le roi de Lydie avait

, . . C. 132
envoyé des mercenaires cariens et ioniens."”*” Ces « hommes de bronze venus de la mer »,

1328

comme les décrit Hérodote, °~" auraient servi lors de la campagne de réunification de

1’Egypte par Psammétique contre son rival éthiopien Sabacos (Shabaka) et non pas lors

I : 132
d’une expédition contre Assurbanipal.'**

1324 ANAGRAPHE VON LINDOS, FGrH 532 F 1 J, ligne 29. Des restes d’une statuette en basalte de provenance

égyptienne datés du VI® siécle ACN ont été retrouvés lors des fouilles du sanctuaire. Voir E. D. FRANCIS et
M. VICKERS 1984, p. 69.

1325 Hérodote donne deux moments différents pour le vol du cratére : 1) juste avant la prise de Sardes par
Cyrus ; 2) sous le régne d’Alyatte (ca. 610-560 ACN) et la tyrannie de Périandre de Corinthe (ca. 625-585
ACN). Le détournement de la cuirasse s’étant déroulé un an avant celui du cratére, le larcin aurait donc été
réalisé soit en 548 soit entre 610 et 585 ACN (dates communes a Périandre et Alyatte). Mais Amasis étant
monté sur le trone en 570 ACN, la derniére possibilité peut donc étre écartée, ainsi, le vol de la cuirasse se
serait donc déroulé en 548 ACN (également 1’année de I’incendie du grand temple de Delphes).

1326 HERODOTE, 111, 39.

1327 Cette mention de 1’envoi d’aide de la part de Gyges (Guggu) se trouve par ailleurs dans les sources
assyriennes ; pour leur édition et traduction, voir 1’ouvrage de D. LUCKENBILL 1927, p. 297-298.
Voir également J. G. PEDLEY 1972, p. 82-83 ; M. COGAN et H. TADMOR 1977, p. 68 et A. I. IVANTCHIK
1993, p. 159-288.

1328 HERODOTE, 11, 152.

1329 A SPALINGER 1978, p. 400-409 et T. G. H. JAMES 1991, p. 711.
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Si des liens ont uni Crésus au pharaon Amasis, ceux-ci auraient di étre fondés sur
les principes proches (car aucune des deux parties n’avait I’obligation de se conformer aux
usages grecs) de ce que les Grecs appellent la Egvia. En effet, nous venons de le voir,
les différentes relations qu’entretenait Amasis avec ses « alliés » reposaient sur des accords
d’hospitalité, qu’il s’agisse de Cyréne, de Polycrate ou probablement aussi des Delphiens,
seuls les liens avec Sparte pouvant étre mis en doute. Dans le cas de Crésus, Amasis devait
chercher a faciliter le commerce des Grecs de I’Est a Naucratis, étant donné que le pharaon
prélevait une taxe sur les échanges commerciaux. Ainsi, ces liens d’amiti¢ devaient-ils
servir les intéréts (notamment commerciaux) des deux royaumes.'>*’ En effet, d’une part,
ce rapprochement ne pouvait qu’influer favorablement sur le commerce de 1’Egypte en
Méditerranée orientale que le pharaon entendait favoriser ;'**' et d’autre part, il rencontrait
aussi a Naucratis les intéréts des Grecs sous tutelle lydienne, car le commerce était a coté
de son trés probable role de porte d’accés des mercenaires en Egypte la principale raison

4 4 . 1332 : : : s o LN z .
de leur présence récurrente en ces lieux ;'>** Milet, en particulier, inféodée a 1’Etat lydien,

. r C o rAL N 17 . : 1
avait assurément de gros intéréts a défendre dans 1’emporion de Naucratis.'**

Reste que, dans 1’état actuel de la documentation, si une quelconque relation
qu’Hérodote qualifie de Eevia ou cvppoyio a uni Amasis a Crésus, il n’en subsiste aucune
trace. Sa mise en place éventuelle a pu s’accompagner d’échanges de présents a la mode
proche-orientale pluriséculaire, mais ni 1’historien grec ni aucune autre source n’y font

allusion.

1330 Nous nous référons ici a Iarticle de A. Spalinger. Ce dernier affirme que la politique égyptienne au
Levant, de la fin VII® jusqu’au premier quart VI® siécle ACN, avait essentiellement un but commercial. A sa
suite, nous pensons aussi que I’Egypte a pu continuer cette politique sous Amasis. Voir A. SPALINGER 1977,
p. 222. Pour A. Fantalkin, Naucratis aurait été fondée par Milet a la suite du traité de paix conclu avec
Alyatte. Les Mermnades ont pu alors tirer, eux aussi, a la suite de I’initiative milésienne, un bénéfice
commercial de ce comptoir grec en Egypte ; les souverains lydiens et égyptiens ont ainsi approfondi leur
rapprochement et tissé des liens plus directs afin de favoriser notamment le commerce. Voir A. FANTALKIN
2014, p. 17-52.

131 A SPALINGER 1977, p. 222-223 ; A. FANTALKIN 2014, p. 43-44. Selon Diodore de Sicile (I, 68) le
prédécesseur d’ Amasis, Aprics, était déja a la téte d’une flotte considérable et avait vaincu les Phéniciens et
Chypriotes au cours d’un combat naval. L’intérét des pharaons pour Chypre s’inscrit dans cette volonté de
dominer la Méditerranée orientale ou Chypre occupait une position essentielle dans les voies maritimes
menant vers I’Egée et les rivages plus a I’Ouest encore : voir entre autres Voir O. MASSON 1971, p. 28-46 ;
C. BALANDIER 2009, p. 78-96.

1332 1 M. Cook 1982, p. 212.

1333 Milet avait besoin du grain qu’elle ne pouvait fournir seule pour subvenir aux besoins de sa population.
Voir A. M. GREAVES 2002, p. 101-104 ; 2010, p. 70-76 et 131-132. Sans oublier, comme nous 1’avons vu,
qu’elle devait envoyer du grain a Sardes suite a la paix conclue entre Thrasybule et Alyatte.
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Au vu de toutes ces constatations en demi-teinte, 1’absence d’aide envoyée par
Amasis a son « allié » Crésus assiégé dans sa citadelle de Sardes ne nous étonne plus.'***
En effet, ces deux souverains devaient avant tout entretenir des échanges commerciaux
fondés sur des relations de réciprocité que rien ne vient objectivement confirmer mais
qu’illustre pour partie déja au XIV® si¢cle ACN la correspondance royale d’Amarna.'**” Et
puisqu’une relation de type cvppayio semble devoir étre écartée,'>>® Amasis n’avait nulle
raison de se sentir dans 1’obligation d’envoyer des renforts prélevés sur ses propres forces
aussi loin que Sardes afin de soutenir son « frére » assiégé par Cyrus II le Grand. Ainsi,

I’existence d’une alliance militaire telle que nous la relate Hérodote est-elle, jusqu’a

nouvel ordre, a contester.

Sans doute s’agit-il de la part de I’historien grec d’une interprétation anachronique.
Peut-étre ce lien fort entre Crésus et le pharaon Amasis a-t-il été¢ imaginé des le début du
V* siécle ACN a Delphes ou ces deux souverains — personnages exceptionnels aux yeux
des Grecs a peine sortis des guerres médiques — s’étaient montrés trés généreux (en
témoignaient la donation d’Amasis de 1000 talents d’alun pour la coliteuse reconstruction
du « quatrieme » temple apres I’incendie de 548 ACN et les nombreuses offrandes
antérieures de Crésus): ces deux monarques s’étaient imposés dans 1’imaginaire grec
comme ceux qui avaient été naguere a la téte des deux royaumes les plus puissants de cette
époque et qu’avaient balayés les Perses eux-mémes bientdt bousculés par les Grecs dans

les guerres médiques.

Venons-en maintenant au second volet de notre analyse, 1’alliance lydo-

babylonnienne.

1334 On ne peut totalement exclure 1’envoi par Amasis de mercenaires grecs engagés en Egypte pour préter

main forte a Crésus, mais Hérodote en tout cas ne le mentionne pas. Il indique simplement la présence des
mercenaires (grecs) de Crésus.

1335 011 les souverains se considérant comme égaux s’appellent « fréres ». Voir supra.

1336 Selon les différentes clauses diplomatiques des accords de ovppoyia développées par Jean-Christophe
Couvenhes, chaque ovppayio impliquait nécessairement I’envoi de troupes par une des deux parties
contractantes afin d’épauler la seconde. Voir J. C. COUVENHES 2016, p. 29-31.
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3.3.4.2  L’alliance de Crésus et Labynéte/Nabonide de Babylone

Selon Hérodote, il s’agit de la derniere alliance conclue par Crésus :

«[...] petamepyapevog 6¢ kol BaPvioviovg | « [...] de faire venir également les Babyloniens

(koi yap mwpOg TOLTOLE OVTH Ememointo | (avec eux de méme il avait fait une alliance ; le

ovppayin, €tupdvveve d& TOV Ypdvov TOVTOV
337

roi de Babylone était en ce temps Labynéte). »

~ ’ , 1
10V Bafoioviov AaBovnrog). » (Traduction de P. E. LEGRAND)

(Edition de P. E. LEGRAND)

Une fois de plus, la réalité¢ historique de tels accords pose question. En effet, les
deux seules sources mentionnant cette alliance sont Hérodote et Xénophon, ce dernier étant
repris par Justin. Le récit de 1’abréviateur de Trogue Pompée est a rapprocher de celui de
I’aristocrate athénien qui prétendait déja que Crésus avait secouru Babylone, victime d’une
1338

attaque de Cyrus : vaincu, le Lydien aurait regagné Sardes.

Justin, dans son abrégé des Histoires philippiques de Trogue Pompée, '**’

nous transmet que :

« Domitis deinde plerisque cum adversus | «[...] Ensuite, comme, aprés la soumission de

Babylonios bellum gereret, Babyloniis rex | la plupart d'entre elles, Cyrus faisait la guerre

Lydorum Croesus, cuius opes divitiaeque | contre les Babyloniens, le roi des Lydiens

insignes ea tempestate erant, in auxilium venit;
victusque iam de se sollicitus in regnum refugit.

Cyrus quoque post victoriam conpositis in

Crésus, dont les ressources et les richesses
¢taient immenses en ce temps-la, vint au

secours des Babyloniens ; et vaincu, inquiet

1337 HERODOTE, 1, 77. Sur ce Labynéte, voire supra. Le Labynéte mentionné ici ne peut étre que Nabonide, le
roi de Babylone contemporain de la fin du régne de Crésus. Néanmoins, Hérodote mentionne deux autres
Labynéte : un premier qui aurait servi de médiateur lors de la conclusion de la paix entre les Médes et les
Lydiens d’Astyage et d’Alyatte (I, 74) et un dernier Labynéte, fils de Nitocris qui portait le nom de son pére
(I, 188). Selon Paul-Alain Beaulieu, I’hypothése la plus probable serait que les deux premiers Labynéte (I, 74
et I, 77) seraient la méme personne : Nabonide ; pour le troisiéme (I, 188) il s’agirait de son fils Belshazzar.
La confusion entre Nabonide et son fils Belshazzar est récurrente dans les sources grecques et hébraiques.
Voir P. A. BEAULIEU 1989, p. 80-81. Cependant, concernant le Labynéte de I, 74, le roi de Babylone a cette
époque était Nabuchodonosor ; ainsi certains historiens estiment que derriére ce Labynéte mentionné ici il
faudrait reconnaitre soit Nabuchodonosor, soit Nabonide qui aurait agi en tant que représentant du roi de
Babylone. Voir P. E. LEGRAND 1932(a), p. 77, note 4 et p. 183, note 1 ; D. J. WISEMAN 1985, p. 8-9 ; D.
ASHERI et al., 2007, p. 135.

1338 Cette bataille de Babylone et ses préparatifs sont détaillés dans les six premiers livres de la Cyropédie.
1339 Son récit résume sommairement les propos de Xénophon dans sa Cyropédie.
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Babylonia rebus bellum transfert in Lydiam. » désormais pour lui-méme, il s'enfuit dans son

(Edition de B. MINEO) royaume. Quant a Cyrus, une fois mises en

ordre les affaires en Babylonie aprés sa victoire,
il transfére la guerre en Lydie. [...] »1340

(Traduction de M. P. ARNAUD-LINDET)

Dans ce récit, remarquons d’emblée que Justin ne mentionne pas le nom du
souverain de Babylone. De méme, I’auteur ne dit rien sur la raison qui pousse Crésus a
venir en aide aux Babyloniens. Mais, si le roi de Lydie décide de porter secours aux

Chaldéens, c’est probablement en vertu d’accords antérieurs.

Or, il s’avére que cette campagne du roi perse mentionnée par Xénophon et par la
source résumée par Justin a I’encontre du roi de Babylone est imaginaire. En effet,
excepté Xénophon, aucune source antique (y compris la Chronique de Nabonide) ne

. s 1341
mentionne une premiére campagne de Cyrus contre Babylone avant sa capture '°

Pour sa part, Vincenzo La Bua explique que, selon lui, I’alliance entre Crésus et
Nabonide avancée chez Hérodote avait €té conclue pour régler la répartition des territoires
medes apres la chute d’Astyage. Pour ce chercheur, Nabonide aurait soutenu Cyrus lors de
sa guerre contre le roi des Medes car il voulait, lui aussi, rompre 1’équilibre de la paix de
585 ACN qui fixait la frontiere entre la Lydie et la Médie sur le fleuve Halys et donc tirer
profit de la chute d’Astyage pour agrandir son territoire, notamment afin de contrdler la

Lo 1342
région de Harran."

Cependant, il s’avére que Nabonide, sans passer d’alliance avec
Cyrus ni méme avec Astyage, n’a rien entrepris pour favoriser 1’'une ou 1 autre
. 1343y ) o .
partie. Vincenzo La Bua ne peut donc s’appuyer sur aucun témoin pour asseoir son

affirmation.

Maintenant que nous venons de constater que seul le récit d’Hérodote pouvait étre
vraiment pris en compte puisque ceux de Xénophon et Justin ont toute chance de n’étre
que des inventions, regardons de plus pres les différentes relations diplomatiques
entretenues et établies par Nabonide de Babylone au cours de son regne afin d’analyser

avec plus de références par la suite la crédibilité des propos du pere de 1’Histoire.

1340 jusTIN, 1, 7, 3.

B4 Voir J. K. ANDERSON 1970, p. 170-171 ; M. Bizos 1971, p. VIII ; P. A. BEAULIEU 1989, p. 197-200.
Hérodote ne mentionne jamais une campagne de Cyrus contre Babylone avant sa marche contre Sardes ; voir
également P. BRIANT 1996, p. 42-55.

42y LA Bua 1977, p. 34-37.

343 p_A. BEAULIEU 1989, p. 197-200 ; P. BRIANT 1996, p. 42.
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Les relations diplomatiques établies par Nabonide de Babylone :

Pour ce faire, tournons-nous vers les sources babyloniennes. Les principales
informations disponibles pour les années comprises entre le début du régne de Nabonide en
556 ACN et la prise de Babylone par Cyrus en 539 ACN sont a trouver dans la Chronique
de Nabonide, les Inscriptions d’Harran,"** le Cylindre de Sippar ainsi que le Cylindre
d’Ur. Pour la période qui nous intéresse ici, c’est-a-dire les années précédant la chute de
Sardes (fixée en ca. 547 ACN), et pour les années dont les lignes ne sont pas

134 . .
3% ne mentionne aucune alliance

endommagées, il s’avere que la Chronique de Nabonide
avec un souverain étranger. Pourtant, nous savons que par le passé¢ les souverains
babyloniens avaient pour habitude de consigner les différentes alliances contractées avec
leurs homologues étrangers. En témoigne notamment la mention du trait¢ d’amitié¢ et
d’alliance (tub-tu u su-lum-mu-u) conclu en 614-613 ACN entre Kyaxare, roi des Medes,
et Nabopolassar le roi de Babylone, lors de leur campagne commune contre la cité¢ de
Ninive."** On est donc tenté de penser que si Nabonide avait conclu une alliance avec

, A . N .y, . 134
Crésus (ou méme Cyrus), celle-ci aurait été consignée dans cette Chronigue.">*’

En regard, un extrait des Inscriptions d’Harran datant du régne de Nabonide
s’avere des plus instructifs. Nous reproduisons ici les deux translittérations des deux textes

conserveés de ces Inscriptions d’Harran

«1 138  Tina Su-lum’ ir-ru-bu-nu a-na mah-ri -ia ina a-mat
2 143  ina Su-lum ir-ru-bu-nu a-na igi-ia

L d+ o .. ,
139 ’d30 u 1nanna be-let mé Sa nu-kur-ti u su-lum-mu-u

2 144 “inaa’-mat “30 u “is-tar be-let ta-ha-zu
2 145 [8&nu]-kur-tu u su-lum-mu-u ina ba-li-su

1 140 ina ba-li-Su ina kur la ib-ba-as-Su-u u kak-ku
2 146 [ina] kur la gal-u u kak-ku

B4 pour la Chronique de Nabonide (ABC 7), nous avons utilisé I’édition ainsi que la traduction de J. J.
GLASSNER 2004. Pour les inscriptions d’Harran, nous avons exploité 1’édition et la traduction de H.
SCHAUDIG 2001.

135 Dy fait du mauvais état de conservation de la stéle, les années 552 & 550 ACN (4° et 5° année du régne de
Nabonide) ainsi que les années 544 a 539 ACN sont perdues (de la 12° & la 17° année du régne du souverain
babylonien).

1346 Chronique de la chute de Ninive (ABC 3), 29. Texte édité et traduit par A. K. GRAYSON 1975, p. 93 ; I. J.
GLASSNER 1993, n. 22 ; 2004, p. 218-225.

13471] reste néanmoins les années perdues qui empéchent de rejeter totalement ’hypothése.
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. , .« Mmin ry Y
141 lain-né-ep-pu-su Su  -su "anaugu - hi-Su-nu

2 147f [la] in-né-ep-pu-su su"-su a-na / ugu -hi-Su-nu ta-ap-ri-ik-ma

1 142 ta-"ap-ri-ik-ma " lugal kur mi-sir k[ur ma-d]a-a-a
2 149 [lugal kur] mi-sir uru ma-da-a-a

143  kur a-rla-bi u] ‘nap-har” lugalme§ nla-kli- ru-tit a” -[na]
2 111 kura-ra-bi u nap-har lugalmes na-ki-ru-tu
1 144  su-lum-[mu-u u tu-ub-ba-a-ti i-Sap-pa-ru-nu

112  a-na su-lum-mu-u u tu-ub-ba-a-ti

v e . e . 4meS 1348
113  ‘i-Sap -pa-ru-nu a-na mah-ri-ia ug »

(Edition de H. SCHAUDIG)

«[...] Selon la parole de Sin et d’Ishtar, la Maitresse du combat, sans laquelle la paix et la guerre
n’existent pas sur la terre, et sans laquelle aucune arme n’est forgée, elle étendit sa main sur eux, de
telle sorte que les rois du pays d’Egypte, de la cité des Médes, du pays des Arabes, et tous les rois
qui étaient hostiles, pour la paix et de bonnes relations [su-lum-mu- u u tu-ub-ba-a-ti], ont envoyé
(des messagers) devant moi. [...] »

(Traduction frangaise basée sur la traduction allemande de H. SCHAUDIG)1349

Ce texte léve donc un voile sur les relations diplomatiques au cours du régne de
Nabonide, et plus précisément, a la lecture de l'intégralit¢ de l'inscription, sur celles
intervenues durant le long séjour du roi Babylonien dans l'oasis de Tayma en Arabie (ca.

553-543 ACN)."**°

Au cours de cette tranche chronologique ou Nabonide séjourne en Arabie, le roi
d’Egypte n’est autre qu’Amasis (ca. 570-526 ACN), le seul pharaon contemporain de
Nabonide. Cette inscription d’Harran nous rapporte donc un envoi d’ambassadeurs de la
part d’Amasis au roi de Babylone se trouvant a Tayma afin de conclure des traités
« d’amitié et de bonnes relations ». Quant au « roi de la cité des Médes » mentionné dans
I’inscription, il devrait s’agir en fait de Cyrus: celui-ci aurait pris ce titre assez

impersonnel aprés la destitution d’Astyage et la chute d’Ecbatane en 550 ACN.'**'

1348 Inscriptions d’Harran de Nabonide, Nabonidus, 1, col. I, 38-44 ; 2, col. I, 43-11, 3.

1349  Auf das Wort Sins und Istars, der Herrin der Schlacht, ohne die Feindschaft und Friedensschlufl im
Lande nicht entstehen und die Waffen nicht gefiihrt werden - sie streckte ihre Hand iiber sie aus, damit die
Konige vom Lande Agypten, vom L[and der Med]er, vom Land der Ar[aber und] die Gesamtheit der
fei[nd]lichen Konige z[u] Friedens[schlul und guten Beziehungen (Boten)] vor mi[ch hin- schickten] » :
H. SCHAUDIG 2001, p. 497.

30°C. J. GADD 1958, p. 75-78 ; P. A. BEAULIEU 1989, p. 169-185 ; S. ZAWADzKI 2010, p. 20-26 ;
A. HAUSLEITER 2012, p. 819-824.

1351 C. J. GADD 1958, p. 76-77.
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Sur ces indications, nous pouvons affirmer que cet envoi d’ambassadeurs medes
aupres de Nabonide s’est déroulé entre 550 et 543 ACN avant le retour du roi babylonien
dans sa capitale. Les autres monarques qui auraient envoy¢ des ambassadeurs seraient des
souverains contre lesquels Nabonide avait sans doute mené des expéditions lors de son

re \ 1352
s¢jour a Tayma. 33

Pour C. J. Gadd, ces contacts diplomatiques auraient été pris juste apres la chute de
la capitale mede en 550 ACN, et il date méme ces ambassades de 548 ACN en se basant
sur la titulature de Cyrus qui ne se revendique pas encore comme roi de Perse.'*>® Certains
historiens voient par ailleurs dans ces délégations officielles envoyées a Tayma
la recherche d’alliés de la part des souverains de I’époque inquiets de la puissance
montante que représentait Cyrus II, roi d’Anshan et nouveau maitre d’Ecbatane.
Ils ajoutent méme, parmi ces souverains désireux d’alliances, Crésus de Lydie redoutant

lui aussi la menace de plus en plus pesante du fils de Cambyse.'***

En réalité, contrairement a ce qu’avancait C. J. Gadd, cet envoi d’ambassadeurs
(égyptiens et medes) auprés de Nabonide serait plutdt a placer dans les années 546-543
ACN, ce qui nous situe aprés la chute de Sardes et de Crésus."*> En effet, la raison du
trait¢ de « paix et bonnes relations » entre Nabonide et Cyrus aurait eu plus justement pour
objet I’occupation par les Babyloniens de Harran (ou se trouvait le temple du dieu Sin)
apres la chute d’Astyage : depuis la chute de Ninive, cette région était sous contrdle
méde."*® Le temple de Sin (dont le culte du dieu-lune était le favori du souverain de
Babylone ainsi que de sa mere) avait €té détruit lorsqu’il était passé sous controle mede et

. . . , . . 1
Nabonide y avait entrepris une grande opération de restauration.'*”’

52D J. WISEMAN 1991, p. 246-248 ; S. RUZICKA 2012, p. 11-13

1353 C. J. GADD 1958, p. 77.

1334 Ces historiens (dont A. R. BRUNS 1961, p. 38-39) rapprochent cette inscription du texte d’Hérodote qui
déclare que Crésus chercha des alliés apres la chute d’Astyage (I, 46).

335D J. WISEMAN 1991, p. 248 ; S. RUZICKA 2012, p. 11-13.

1336 T CUYLER YOUNG 1988, p. 30-32 ; C. TUPLIN 2004, p. 234.

57 Inscriptions d’Harran de Nabonide, 1 et 2,1, col. 1, 1-9. Voir H. SCHAUDIG 2001, 487-488 et 496.
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Ainsi, grace a cet accord avec le « roi de la cit¢ des Médes », Nabonide aurait eu le
champ libre pour toute entreprise de restauration ainsi que 1’opportunité de contrdler la

zone d’Harran."*® Sans doute ce traité a-t-il aussi été conclu afin de remettre en vigueur
. . \ 7 1
I’ancienne alliance babylo-méde passée en 613 ACN."**’

Ajoutons que 1’accord de « paix et de bonnes relations » avec I’Egypte est a
replacer dans le contexte des campagnes de Nabonide a l’ouest, jusqu’aux frontiéres

égyptiennes. Car dés son accession au trone, le roi de Babylone avait entrepris des

expéditions en Syrie (dmurri), en Cilicie (Hu-me-e) et en Edom (A-du-um), >*°

ces campagnes inquiétant les Egyptiens qui entendaient pouvoir intervenir dans la région a
tout moment. Par conséquent, Nabonide n’aurait pas pu rentrer a Babylone sans s’étre

assuré¢ que I’Egypte ainsi que les rois arabes ne tenteraient plus aucune action belliqueuse
~,r 1361
de ce coté."°

Concernant la nature de ces accords, nous pouvons au mieux émettre 1’hypothese

qu’il ne s’agissait d’accords d’amitié, de non-agression — voire de conventions

1362

« commerciales » °° — que chacune des parties contractantes s’engageait a respecter.

\

Le fait qu’Amasis n’ait apporté aucune aide a Nabonide alors que Cyrus s’apprétait a
attaquer Babylone appuierait des lors nos propos : Amasis n’était pas précisément obligé
de fournir une assistance militaire a un royaume envers lequel il s’était simplement engagé

. . . \ 1363
a reconnaitre le roi (comme un « frére », un alter ego).

1338 Sans doute, la restauration du temple avait commencé dés I’accession au trone de Nabonide lorsque les
Médes avaient fort a faire a I’Est avec la rébellion de Cyrus qui avait commencé dés 553 ACN. Voir T.
CUYLER YOUNG 1988, p. 30.

1339 Mais comme Nabonide n’a envoyé aucun renfort durant les conflits opposant Cyrus a Astyage entre 553
et 550 ACN, on peut penser que cette alliance de 613 ACN n’était en réalité qu’une sorte d’accord de non-
agression (échange de politesses).

130 Chronigue de Nabonide (ABC 7), col. 1, 7-17.

1361'g RuzICKA 2012, p. 12.

1362 Car on sait que ’Egypte qui exportait de grandes quantités d’alun et de lin en Babylone entretenait de
solides liens commerciaux également avec la Syrie, Phénicie, Elam, Chypre, et I’Asie Mineure. Voir D. J.
WISEMAN 1991, p. 272-275. Ainsi Amasis voulait-il encore une fois s’assurer de la viabilité des bonnes
affaires de ses commergants ainsi que de la prospérité de Naucratis.

1393 ] faut noter I’emploi des mémes termes « fub-tu » et (« tu-ub-ba-a-ti ») « su-lum-mu-u » pour désigner
I’alliance conclue en 613 ACN par Nabopolassar et Kyaxare et celle mentionnée sur les Inscriptions
d’Harran. Ce qui nous conforte dans 1’idée qu’il s’agit du méme type d’alliance & savoir de « non-
agression » mutuelle.
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Il se pourrait également qu’au moment de la conclusion de ces conventions a
Tayma, Amasis ait réalis¢é le méme type d’ «alliance » avec Cyrus qu’il aurait par
conséquent considéré aussi comme son « frére ». En effet, le roi des Perses étant désormais
aussi a la téte de la Lydie, et par conséquent maitre des cités grecques d’Asie Mineure,
le pharaon aurait probablement voulu s’assurer de la sorte la poursuite des fructueuses
relations qu’entretenaient les cités d’Asie Mineure (ces « Grecs de I’Est» des

1364

archéologues) avec Naucratis. ”” Mais objectivement, rien ne permet d’affirmer la réalité

historique d’un tel accord passé avec Cyrus.

Quoi qu’il en soit, peu importe le type d’accord qui aurait été¢ conclu entre Cyrus et
Nabonide, celui-ci fut rapidement rompu puisque deés 539 ACN, Cyrus s’empara de

Babylone.

Les liens entre Nabonide et Crésus

Pour en revenir une nouvelle fois a Crésus, si jamais un accord fut conclu avec
Nabonide, sans doute aurait-il aussi eu des implications commerciales : le roi de Lydie
s’assurait ainsi la libre circulation des produits échangés autant par voie maritime (grace au
commerce des cités grecques) que par voie terrestre. La Lydie ayant déja conclu un accord
de paix avec la Médie en 585 ACN"** en se liant avec Nabonide au moyen de ce type
d’entente, Crésus se serait assuré des ouvertures commerciales en Médie et en Babylone.

Mais une fois de plus, rien ne permet de prouver la réalité historique d’un tel accord.

3% 0n trouve ici peut-étre une trace de cet hypothétique arrangement lorsqu’Hérodote mentionne une

version d’un mariage entre Cyrus et une princesse égyptienne (fille d’Apries). Bien qu’Hérodote accorde plus
de crédit a la version faisant de cette princesse la femme de Cambyse, bien qu’un mariage avec Cyrus aurait
été plus probable si I’on tient compte de 1’dge qu’aurait eu la fille d’Apriés en 535 ACN.
Voir HERODOTE, I1I, 1-3.

135 Voir supra.
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Conclusions :

Comme nous venons de le proposer, les seuls relations attestées entre Crésus,
Amasis et Nabonide sont celles qui ont li¢ le pharaon au roi de Babylone. Méme si nous ne
connaissons rien de la teneur de tels accords, il se pourrait que ceux-ci n’aient €té que des
conventions trés générales d’amiti¢ et de non-agression réciproques ou les rois se
reconnaissaient comme « fréres » dans le but vraisemblablement d’assurer la sécurité de

leurs possessions et le bon accueil de leurs commergants.

A la maniére dont Hérodote nous rapporte les alliances militaires de type copporyio
(entre Crésus, Babylone et 1’Egypte), il nous est impossible d’affirmer leur réalité
historique. Nous pouvons méme aller jusqu’a mettre 1’existence de ce type de traités en
doute, dans la mesure ou aucun des « alliés » ne vint préter main forte a Crésus lorsqu’il
fut assiégé dans sa citadelle de Sardes. En revanche, il nous est permis d’envisager que des
liens d’hospitalité (la Eevia des Grecs) unissaient Crésus a Amasis ainsi qu’a Nabonide,

sans doute a des fins lucratives et de légitimation mutuelle.

Nous savons qu’Hérodote avait rédigé des logoi sur la Lydie, I'Egypte et la
Babylonie pour exalter la grandeur et la puissance de ces vieux royaumes.">*® La nouvelle
de la chute de Crésus en Lydie (qui passait pour le plus riche) et celle d’Amasis en Egypte,
personnages qui avaient I’un et ’autre fait des cadeaux mémorables aux Grecs, a rudement
frappé 1’imagination de ces derniers pour qui il était difficile d’envisager une puissance
supérieure aux Lydiens et aux Egyptiens. C’est justement parce que les Grecs ont vite pris
pleine conscience de ce que signifiaient les chutes de Sardes, de Babylone et de 1’Egypte
que leurs victoires ultérieures sur les Perses ressortent comme autant d’événements sans

paralléle depuis la guerre de Troie."*®’

136 R. DREWS 1973, p. 66-67. Néanmoins, pour Félix Jacoby, Hérodote avait rédigé ses logoi barbares 4 la
suite de ses voyages ; son but premier était de faire ceuvre ethnographique a la fagon d’Hécatée de Milet.
Ce n’est qu’a son arrivée a Athénes qu’Hérodote se mit a traiter des guerres médiques. Voir F. JACOBY 1913.
1367 R. DREWS 1973, p. 66-67 ; A. FANTALKIN 2014, p. 32. Selon A. Fantalkin, les arguments de Robert
Drews vont de pair avec ceux de Jonathan Hall qui déclare que ce sont ces confrontations entre les Hellénes
et les Perses lors des guerres médiques qui ont été 1’événement principal de la création de 1’identité grecque.
Voir J. M. HALL 2002.
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En conclusion, il est de notre avis qu’Hérodote pourrait avoir forcé le trait et
transformé de simples convenances diplomatiques entre Crésus, Babylone et I’Egypte en
des alliances de type coppayio afin d’expliciter plus ouvertement a son public I’existence
de liens entre les trois plus grandes puissances de 1’époque. Ces trois grandes puissances
n’avaient pas réussi a s’opposer a Cyrus le Grand et aux Perses contrairement aux Grecs

. y, 1
qui y étaient parvenus.'>®

Faut-il le dire, tous ces propos conféraient plus d’éclat encore aux victoires de
Marathon, de Salamine et de Platées qu’Hérodote exposait dans la seconde partie de son
Enquéte.*® Mais par-dessus tout, le tableau ainsi dressé par Ihistorien immortalisait la

suprématie des Grecs sur les plus puissants des Barbares.

138 Comme le dit Hérodote, il veut écrire son Enquéte afin que le temps « n’efface de la mémoire et que de
grands et merveilleux exploits, accomplis tant par les Barbares que par les Grecs, ne cessent d’étre
renommés ». Voir HERODOTE, I, 1.

1399 Cette victoire grecque sur les Perses a 6té 1’événement cristallisateur de la conscience « nationale »
grecque ; Elle a été la raison pour laquelle Hérodote a voulu mettre en avant les megala erga de ces
royaumes barbares qui furent défaits par les Perses, afin de rendre encore plus uniques ces victoires des
Grecs sur les armées de Darius et Xerxes. Voir A. FANTALKIN 2014, p. 32.
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Chapitre IV

LE CONFLIT AVEC LA PERSE
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4.1 Introduction

Les Perses constituent le dernier grand groupe avec qui Crésus entra directement en
contact et tres vite en compétition. C’est par ailleurs un fait entré dans la Iégende : le
conflit qui opposa le roi mermnade avec I’armée perse de Cyrus II scella la fin du royaume

lydien.

Dans cette partie, nous commencerons par une bréve description de 1’émergence du
royaume et de la puissance perse jusqu’a la chute de la capitale méde Ecbatane, dernier
temps fort avant la guerre avec la Lydie. Nous reviendrons ensuite sur la premicre bataille
qui opposa les Lydiens aux Perses : la rencontre de Ptérie, et nous tenterons d’éclaircir son
issue ainsi que la raison pour laquelle Crésus retourna a Sardes. Enfin, nous nous

pencherons sur la capture de la capitale lydienne et le sort ultime du dernier Mermnade.

4.2 L’émergence surprise de la Perse

Les sources anciennes retracant 1’histoire de la Perse avant la chute d’Ecbatane par
Cyrus II sont assez délicates a interpréter. En effet, les auteurs grecs ne se « bornent qu’a
souligner que I’empire perse n’est que la continuation du royaume mede conquis par Cyrus
en 550 »"*"°. Ainsi, il vaut mieux se pencher sur les sources orientales qui nous fournissent
des indications sur les ancétres de Cyrus. Le Cylindre de Cyrus est le document le plus

. . ;. . . 1371
ancien qui donne la généalogie du fondateur de 1’empire perse. Dans ce texte,”’

Cyrus est
qualifi¢ de « roi d’Anshan » et le reste de sa généalogie est également détaillé : « Fils de
Cambyse, Grand Roi, roi d’Anshan, descendant de Teispes, Grand Roi, roi d’Anshan,
d’une famille qui a toujours exercé la royauté »."*’? Un sceau (PFS 93*)"*"* compléte la
lignée : « Kurash d’Anshan, fils de Teispes ». Ainsi la généalogie peut étre fixée comme

suit : Teispés — Cyrus I* — Cambyse I — Cyrus II.

1370 p BRIANT 1996, p. 24.

71 Pour la traduction du texte du Cylindre, voir A. L. OPPENHEIM 1969, p. 315-316.
1372 p BRIANT 1996, p. 25.

1373 Pour les commentaires sur ce sceau, voir M. B. GARRISON 2011.
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Ce pays d’Anshan peut étre localisé avec certitude dans la région du Fars (qui
donnera plus tard son nom a la Perse) dans la plaine du Marv Dasht. Le site de Tell-1

Malyan a par ailleurs été identifié comme le site de la ville d’Anshan."™

Le royaume néo-¢lamite de Suse et d’Anshan était tombé sous la domination des
Assyriens vers 646 ACN avec la capture de Suse par Assurbanipal.'*” Les rois élamites
semblent avoir dii payer tribut au roi assyrien, comme le mentionne le Cylindre de
Rassam"’® ou il est fait mention d’un certain Kurash, roi de Parsumash qui a di livrer
tribut 4 Ninive et qui y a également envoyé son fils ainé Arukku comme otage."”’
Mais apres la chute de I’empire assyrien sous les coups des Babyloniens et des Médes ca.
610 ACN (chute de Ninive en 612 ACN),"*”* il semble que 1’Elam ait recouvré sa liberté
de mouvement et que les ancétres de Cyrus II se soient réapproprié¢ le titre de «roi
d’Anshan »."*” Au début du VI® siécle ACN, & la suite des campagnes d’expansion
territoriale menées par les Medes dans le Zagros, le royaume d’Anshan serait tombé dans
I’escarcelle de ces derniers.**” Cependant la forme de sujétion des Perses vis-a-vis de

. , 1381
ceux-ci nous échappe totalement.'*®

De méme, il est assez difficile de définir I’organisation du royaume mede. Selon les

r 1382
recherches récentes, 38

il faut s’écarter de la vision d’Hérodote qui voyait un empire mede
organis¢ de maniere similaire a ’empire assyrien ou achéménide. Il semble au contraire
que ce royaume mede réunissait une mosaique de tribus, chacune gouvernée par des
« seigneurs de villes » (les bel alani des sources assyriennes).">*> Ces différents roitelets
devaient tous préter allégeance au roi des Médes. Il s’agissait d’une sorte de confédération

de petits Etats.'*™

1374 p_BRIANT 1996, p. 25 ; D. T. POTTS 2005, p. 4-5 ; A. ZOURNATI 2011, p. 1-15 ; M. WATERS 2014, p. 35.
1373 p_ BRIANT 1996, p. 28.

76D, LUCKENBILL 1927, p. 793-840.

771 ’identification de ce Kurash, roi de Parsumash avec Kurash roi d’Anshan est toujours sujette a
discussion : P. BRIANT 1996, p. 28 ; M. WATERS 2014, p. 35-37 ; A. KURTH 2014, p. 3.

1378 Cette alliance babylo-méde est consignée dans la Chronique de la chute de Ninive (ABC 3), 29. Texte
édité et traduit par A. K. GRAYSON 1975, p. 93 et J. J. GLASSNER 2004, p. 218-225.

1379 p. BRIANT 1996, p. 32-33 ; M. WATERS 2014, p. 37-36. Pour A. Zournatzi, ce titre de « roi d’Anshan »
repris par les Teispides serait un moyen de légitimer leur prise de pouvoir en se rattachant a I’ancien royaume
¢lamite de « Suse et d’Anshan ». Voir A. ZOURNATZI 2011, p. 1-15.

1380 p BRIANT 1996, p. 34 ; M. DANDAMAYEV et I. MEDVEDSKAYA 2006 ; A. KURTH 2014, p. 3.

1381 p BRIANT 1996, p. 34 ; M. WATERS 2014, p. 38-39.

1382 Voir entre autres H. SANCISI-WEERDENBURG 1988 ; R. ROLLINGER 2003 ; C. TUPLIN 2004 ; M. WATERS
2014.

1383 M. WATERS 2011, p. 245-250.

1384 M. BROSIUS 2006, p. 4.
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La mention dans le Cylindre de Sippar de « [Astyage] et les rois qui marchent a ses
cotés » (LUGAL.MES alik idisu)"*® serait un indice de cette organisation du royaume

mede.

Pour en savoir davantage sur la chute d’Ecbatane et du royaume mede aux mains de
Cyrus, il faut nous tourner vers les sources babyloniennes. En effet, comme le souligne
Pierre Briant, les récits d’Hérodote, de Ctésias de Cnide ainsi que quelques passages de
Justin et Diodore de Sicile sont des contes issus de themes folkloriques qui forment une
sorte de « légende du fondateur »."**® Ainsi, ce sont le Cylindre de Sippar de méme que la

Chronique de Nabonide qui nous permettent d’y voir plus clair.

Le Cylindre de Sippar qui aurait été réalisé entre 543 et 540 ACN"® fait état d’un
songe qu’aurait eu le roi de Babylone, Nabonide, dans lequel il déclare avoir recu du dieu

Marduk la promesse que les Medes allaient étre mis hors d’état de nuire :

«1 126 i-naSa-lu-ul-ti mu.an.na i-na ka-sda-du
11 126 [i-na Sa]-lu-ul-ti mu.an.na i-na ka-Sa-du

P oy I L \ .
1 127 u-Sat-bu-nis-Sum-ma ku-ra-as lugal kur an-za-an ir-su sa-ah-ri

f oy I L \ .
11 127  [u-Sat-bul-nis-Sum-ma ku-ra-as lugal kur an-za-an ir-su sa-ah-ri

. RV la, . oy ., ..
1 128 i-na um-ma-ni-Su i-su-tu érin-man-da rap-Sa-a-ti u-sap-pi-ih

. r P r £ oy ’ ..
11 128  i-na um-'"ma-ni-Su* i-TMu-tu um-man-ma-an-"du” rap-Sa-a-ta u-sap-pi-i h

I.. la, . .
1 129 i§-tu-me-gu lugal  érin-man-da is-bat-ma ka-mu-ut-su
a-na kur-su il-qi

11 129 IiSV—tu—[me—gu lu]gal um-man-ma-an-du is-ba-at-ma ka-mu-ut-su
a-na kur-su il-qi »!

(Edition de H. SCHAUDIG)

« [...][Et en vérité], quand arriva la troisiéme année [553], Marduk fit se lever Cyrus, roi
d’Anshan, son jeune serviteur (ardu) ; Cyrus dispersa les grandes armées des Umman-Manda avec
sa petite armée et il s’empara d’ Astyage, roi des Médes, et il ’emmena captif dans son pays. [...] »

(Traduction frangaise de P. BRIANT)1389

385 R. DREWS 1969, p. 2 ; M. WATERS 2011, p. 244.

1386 p_ BRIANT 1996, p. 25-26.

1387 A, ZOURNATZI 2011, p. 4, note 27.

1388 Cylindre de Sippar, 1, 26-29. 11 existe plusieurs exemplaires (75) de ce cylindre qui retranscrivent deux
versions du méme texte. Ils portent ensemble le nom de Cylindre Ehulhul. C’est pour cette raison que nous
avons retranscrit les deux translittérations. Voir H. SCHAUDIG 2001, p. 409-414.
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La Chronique de Nabonide, document dont la rédaction doit remonter au régne de
Darius vers ca. 500 ACN,"**® fait directement mention de la campagne de Cyrus contre

Astyage :

« [mu 6.kam ...l[s-tu-me-gu érin-su

(i1) 1 id]-ke-e-ma ana ugu 'Ku-ras lugal An-sa-an ana ka-s[a-di ill-lik-ma [. . .]

2. Us-tu-me-gu érin-Su bala-su-ma ina Suy; sa-bit a-na \Ku-ras id-d[in]

3. Ku-ras a-na Xt4-gam-ta-nu uru lugalé-t <il-lik-ma> ku.babbar guskin ni.Su ni.ga [...]

v v ’ vy . F 3w 3 vrogs 3 1391
4. $dkwd-gam-ta-nu is-lul-ti-ma a-na <An-§a-an il-gi ni.$u ni.ga sa érinme[* .] » '**

(Edition de J. J. GLASSENER et R. B. FOSTER)

« 1L

1. [Astyage] mobilisa [son armée] et il marcha contre Cyrus, roi d’Anshan, en vue de la
conquéte...

2. L’armée se rebella contre Astyage et il fut fait prisonnier. [Ils le livrérent a] Cyrus.

3. Cyrus marcha vers Ecbatane, la cité royale. L argent, 1’or, les biens, les choses [...]

4. qu’il emporta comme butin [d’]Ecbatane, il les convoya jusqu’a Anshan. Les biens [et] les
choses de I’armée de [...]. »

(Traduction frangaise de P. BRIANT)1392

Ces deux documents babyloniens fournissent des indications supplémentaires aux
sources classiques. On y apprend qu’Astyage fut I’instigateur du conflit contre Cyrus et
que celui-ci débuta vers 553 pour prendre fin avec la chute de la capitale des Medes,

Ecbatane, en 550 ACN.

1389 p BRIANT 1996, p. 41.

139 A K. GRAYSON 1975, p. 104-111 ; D. A. BEAULIEU 1989, p. 199 ; J. J. GLASSNER 1993 ; J. J. GLASSNER
2004, p. 232-233 ; S. ZAWADSKI 2010, p. 144-145.

9% Chronique de Nabonide, 11, 1-4. La traduction anglaise de J. J. Glassner est la suivante : « [The sixth
year, . . . Astyages] mustered [his troops] and, with con[quest] in view, [m]arched on King Cyrus of Anssan
in order to seize him and [. . .]. The army of Astyages revolted against him, captured him, and deliv[ered]
him to Cyrus. Cyrus <marched> on Agamtanu (= Ecbatana), the royal residence, and took to Anssan the
silver, gold, goods, valuables, [and . . .] that he had taken as plunder (in) Agamtanu. The goods and valuables
that the troops [...]. ». VoirJ. J. GLASSNER 2004, p. 235.

1392 p BRIANT 1996, p. 41.
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On ignore les raisons qui ont poussé Astyage a entreprendre une campagne contre
Cyrus. Sans doute le roi des Médes a-t-il voulu mettre fin a une révolte d’un des roitelets
soumis a son autorité, ou encore a-t-il voulu soumettre cette région qui échappait a son

1393

controle. ”~ Quoi qu’il en soit, la Chronique de Nabonide semble accorder du crédit aux

dires d’Hérodote selon lesquels I’armée mede se révoltait contre Astyage et se rangeait du

1394

coté du Cyrus. 7" Une fois maitre de la cité d’Ecbatane, Cyrus pouvait bénéficier de

\ - 1395
ressources suffisantes pour s€s campagnes a venir.

Cyrus se posa en continuateur d’ Astyage : il lui accorda la vie sauve, épousa sa fille
Amytis,1396 donna des commandements a des Médes, et Ecbatane devint une des capitales
du futur empire perse."*”” C’est donc dans ces circonstances que Cyrus se retrouva aussi a
la téte de I’ancien royaume mede et qu’il devint des lors le voisin immédiat de Crésus avec

lequel il allait bientot entrer en conflit.

1395 p_BRIANT 1996, p. 42 ; M. BROSIUS 2006, p. 9 ; M. WATERS 2014, p. 38-39.
3% HERODOTE, 1, 127-128.

1395 p BRIANT 1996, p. 43.

139 CTEs1AS DE CNIDE, F 9, 1.

97 HERODOTE, 1, 157-161.
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4.3 La bataille de (1a) Ptérie

Selon Hérodote,1398

c’est apres avoir appris la chute d’Astyage, son beau-frere,

que Crésus entreprit une campagne en Anatolie afin de contrer la montée de la puissance

perse. Cette entreprise mena le dernier roi de Lydie en Ptérie, a I’est du fleuve Halys, ou il

se mesura une premicre fois aux troupes levées par Cyrus.

Commengons par recenser ce que les sources anciennes nous transmettent sur cet

épisode.

4.3.1 Les sources

Hérodote est le premier auteur a nous rapporter la campagne anatolienne de

Crésus :

« Kpoloog 6¢ émeite dwPac ovv @ oTpaTd
amixketo 1M Kammadoking &g tv Iltepinv
kaleopévny (7 o0& Iltepin €oti Thg YOpPNG
TadTNG TO ioYLVPOTATOV, KATO ZIVOTNV TOAV
mv év Evéelvop moévte poMotd K kepévn),
£vBodto éotpatonedeveto Qheipov TV Tvpimv
tovg kKMpovg Koai eide pév tév Irepiov v
oMV kol Mvdpamodicato, elhe 8¢  Tdg
TEPLOKIOAG VTG TAcag, Xvpiovg T€ 0VOEV
€6vtag aitiovg avactdtovg émoince. Kdpog 8¢
dyeipog TOV €®LTOD OTPATOV Kol TOPUAUPmdV
Tov¢ petald  oikéovtag MAVTAG  TMVTIODTO
Kpoicw. Ilpiv 8¢ é&&chadvelv Opufjoar ToOv
otpotdV, TERYOG KNApukog & Tovg lovag
gnelpdro ocpéog anod Kpoicov dmiotavar. "Toveg
puév vov ovk €meibovto. Kdpog 8¢ ¢ dmiketo

kal dvieotpatonedevoato Kpoiow, Evhadta &v

« Quand il eut passé 1’Halys avec son armée,
Crésus atteignit en Cappadoce ce qu’on appelle
la Ptérie ; la Ptérie est le canton le plus fort de
cette contrée ; elle est située a peu pres vers la
ville de Sinope, qui est sur le Pont Euxin.
Crésus y ¢établit son camp, ravagea les
campagnes des Syriens; il prit la ville des
Ptériens, qu’il réduisit en esclavage, prit toutes
les localités des alentours, et ruina les Syriens
de fond en comble, bien qu’il n’eut rien a leur
reprocher. De son c6té, Cyrus rassembla ses
troupes, prit avec lui tous les hommes des
régions qu’il traversait, et se porta au devant de
Crésus. Avant d’entreprendre la mise en
mouvement de son armée, il avait envoyé des
hérauts chez les Ioniens pour les solliciter de se

détacher de Crésus. Les Ioniens ne 1’écoutérent

3% HERODOTE, 1, 46 et 73.

308




™ Itepin yopll érelp®dvio katd 1O ioyvLPOV
AAMNA V. Mdayng 6¢ kaptepilg yevouévne kol
TEGOVTOV AUQOTEPOV TOAADV, TELOG 0VOETEPOL
ViIKnoovteg diéotnoav voktog Enelbovonc. Kai
TO HEV OTPATOTESN AUPOTEPA OVT® TNYWOVIGOTO.
Kpoicoc 6¢ pepebeig xota 10 @ABog 710
govtod otpdtevpa (v yép oi 0 cvuParav
oTPOTOC TOAAOV €Adccmv 1 6 KbOpov), todT0
peppdeic, og T votepain odk Enepdrto EMmv O
Kdpog, amAavve &g Tag Zapdig [...]. »

(Edition de P. E. LEGRAND) "

pas. Cyrus arriva, établit son armée en face de
Crésus : et alors, en Ptérie, les deux partis
s’attaquerent avec force ; il y eut une violente
bataille ; beaucoup d’hommes tombérent de
part et d’autre; enfin, les combattants se
séparérent quand la nuit fut venue, sans que ni
les uns ni les autres eussent remporté la
victoire. Telle fut I’issue de la lutte entre les
deux armées. Mais Crésus, mécontent de
I’insuffisance numérique de ses troupes, — car
les forces qui s’étaient engagées de son coté
étaient bien moins nombreuses que celles de
Cyrus, — mécontent de cette disproportion,
comme le lendemain Cyrus ne tentait pas

d’attaque, s’en retourna a Sardes. »

(Traduction P. E. LEGRAND)

Le deuxiéme auteur a nous informer sur cette confrontation est Polyen :

« Kpoioog, TV ‘EAMvov CUUUAY OV
Bpadvvovimv, Tog ioYLPOTATOVS Kol LEYIGTOVG
TV Avddv EAnvikoig 61Ao1g KoTEoKEDUTEV"
ol 0¢ 100 Kvpov ortpatidtor 10 6nbeg Tiig
EAMvikiig OmAicemg kotemlaynoay. GAAG Unv
Kol T®V S0pATMV KPOLOUEVOV TPOG TG AOTIONG
0 yooc toug [Tépoag Etdpattev: 1 Y€ v o0y
TV EmOAkeV domidov  Tac Oyelg TOV
[Mepowdv innov anéotpepev. dote Kdpog
ntmoeic tp1dv punvdv omovdag mpog Kpoicov

£€mooato.

Kpoicoc nttnbeic mept Koammadoxiov Hmod
Kvpov, BovAdpevog dmodpavor tpocétaée Toig
oTPOTIOTOLG A TOAAG Kopilev. TadTa VIGOg

gmi tfic 0800 oteviic obong, énel VOE fv, adTOC

« Crésus, alors que ses alliés grecs tardaient a
venir, fournit des armes grecques aux plus forts
et plus grands des Lydiens. Les soldats de
Cyrus furent surpris du caractére étranger de
I’armement grec. De plus, le bruit des lances
heurtant les boucliers troublait les Perses, de
méme que le reflet du soleil sur les boucliers
recouverts d’airain éblouissait le regard des
chevaux perses qui firent volte face. Ainsi,
Cyrus défait, conclut une tréve de trois mois

avec Crésus.

Crésus, vaincu par Cyrus en Cappadoce,
voulant s’échapper, ordonna a ses soldats de
rassembler une grande quantité de bois, et de

I’amonceler sur le chemin qui était étroit.

139 HERODOTE, 1, 76-77.

309




pev v dvvouty Hrekiye omovdf) moALT, ITmelg
O TOVG ELOPPOTATOVS KATEMTEY DTOVYAL0VONG
£ v VANV kotampnoovtag. Kpoicog pev om
M ovyll mpoéraPe, Kdpoc 6& vmod Tiic @roYOg

OLOKEW EKOAVETO. »

(Edition de J. MELBERT reproduite dans P. KRENTZ

etE. L. WHEELER)MOO

Une fois la nuit tombée, il prit la fuite le plus
rapidement possible, il laissa derriére lui les
cavaliers les plus légers pour bouter le feu au
bois des I’aube. C’est ainsi que Crésus prit la
fuite, alors qu’il était impossible a Cyrus, de

poursuivre Crésus a cause des flammes. »

(Traduction de 1’auteur)

Enfin, Diodore de Sicile, en calquant la trame de son récit sur celui d’Hérodote,

ajoute deux anecdotes :

Fr. 45 « Ot Kdpog 6 1dv Ilepodv Paciiede
mopayevnOeic petd maong duvdpemg gic Ta TG
Konradokiog otevd, UmESTEINE KNPVKOAG TPOG
tov Kpoicov v 1€ Jduvacteiov adtod
KOTOUOKEYOUEVOLS Kal dnAdoovtog ...0Tt Kbpog
avTOV APINGL TAOV TPOTEPOV AUAPTNHATOV Kal
Avdiog xobionolr cotpdanny, av émi 60pag
YeVOUEVOS OpoimG Tolg BAAOLG OpoAOYT] doDAOG
givor. TIpog obg 0 Kpoicog dmexpifn, 8161t
npoonkoviog dv Kdpog woi IIépoar Kpoiow
dovAgbey vopévolev: €keivovg UEV yap TOV
gunpocbev  ypovov dwutetedexéval  Mndoig
doVAEHOVTOG, OVTOV 08 OVOEMOTE TEMOMKEVAL

TO TPOGTATTOUEVOV VQ' ETEPOV. »

Fr. 46 « 'Ot Kpoicog 6 t@dv Avddv Paciiedg

TPOCTOMGAUEVOG €l Aghpobg  TEUMELY,
gneunev eic Ilelomdvvnoov EvpOfatov tov
‘Epéoclov, dovg ovtd ypvoiov, Omwg ©G
migiotoug &evoloynon 1OV EAMvov. O 8¢
nepebeic mpoc Kdpov tov [éponv amoywpnoag
TO KAt HEPOG €dNAmoe. A0 Kol Tapd TOIG
“EAAnowv €monquov yevopévng Thg mepi TOV

Evpopatov movnpiog, péypt tod vdv, dtav Tig

Fr. 45 « Quand Cyrus, le roi des Perses, fut
parvenu au défilé de Cappadoce avec toutes ses
troupes, il envoya des messagers a Crésus :
outre qu’il désirait examiner de prés sa
puissance, il voulait aussi I’informer qu’il était
prét a oublier ses erreurs passées et le
nommerait satrape de Lydie a la condition qu’il
se présentat a sa cour pour accepter comme les
autres d’étre esclave. Crésus répondit aux
messagers qu’il conviendrait plutdt que Cyrus
et les Perses se résignassent a étre esclaves de
Crésus: dans le passé, ceux-ci avaient
constamment été esclaves des Médes, alors que
soumis aux ordre

lui ne s’était jamais

d’autrui. »

Fr. 46 « Sous couvert de I’envoyer a Delphes,
le roi des Lydiens Crésus envoya en réalité
Eurybate d’Ephése dans le Péloponnése, chargé
d’or, dans I’intention de recruter le plus grand
nombre possible de mercenaires grecs. Mais
I’envoyé se réfugia chez le Perse Cyrus, et lui
dévoila le plan de Crésus dans ses détails. Aussi

la lacheté d’Eurybate devint-elle célébre chez

1400 poL yEN, VII, 8, 1-2.
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ovewioatl Tvi BovAnton poydnpiov, EvpoPatov | les Grecs, et de nos jours encore, si ’on veut
UTOKAAET. » reprocher a quelqu’un sa scélératesse, on

, I lle E .
(Edition de A. COHEN-SKALLI)MOI appelle Eurybate. »

(Traduction de A. COHEN-SKALLI)

L’ceuvre de cet auteur né vers 90 ACN a Agyrion en Sicile et mort vers 30 ACN se
voulait étre une synthése de I’histoire « totale » du monde antique, des débuts mythiques
jusqu’a son époque. Seule une quinzaine de livres sur quarante de sa Bibliotheque
historique nous sont parvenus. Sans s’en cacher, Diodore s’inspire de nombreux auteurs ;
parmi les plus récurrents: Hérodote, Ctésias, Ephore, Xénophon et Clitarque ou
Hiéronymos de Cardia. Diodore laisse souvent entendre qu’il utilisait aussi des sources
anonymes, mais indiquait par moments aussi le nom des auteurs dont il s’inspirait.
Certaines de ses sources n’ont pu lui €tre accessibles que par des intermédiaires : ainsi,
on a souvent défendu I’idée qu’il avait utilisé Hérodote a travers Ephore. Mais Hérodote
¢tait connu de tous les auteurs antiques et donc rien n’oblige a croire qu’il ne le connaissait

1402

pas de premiére main. Contrairement a ce qu’on a souvent cru, Diodore n’a pas

seulement oppos¢ par simple collage sans génie des passages glanés chez des auteurs
antérieurs. Certes, parfois il reprend des extraits d’autres ouvrages, mais il indique alors

leur provenance. Entre les passages simplement « recopié€s », Diodore laisse davantage

. \ ’ . 14
libre cours 4 sa rédaction.'*%

Pour les fragments de Diodore qui nous préoccupent, ’auteur aurait tiré ses

1404

informations d’Ephore.'*** En tout cas, le passage du fragment 45 est absent chez Hérodote

. . \ r 14 .
pour qui Cyrus envoya des messagers aux loniens et non a Crésus. % Pour ce qui est du

fragment 46, il semble aussi que Diodore ait puisé chez Ephore'*"

1407

qui relatait I’envoi

d’Eurybate en Grece.

140" DIODORE DE SICILE, IX, Fr. 45-46.

1402 p CHAMOUX et P. BERTAC 1993, p. VII- XXVI ; P. GIOVANELLI — JOUANNA et C. MAISONNEUVE 2011,
p. 119-125.

103 F CHAMOUX et P. BERTAC 1993, p. XXVII.

1404 p_ GIOVANELLI — JOUANNA et C. MAISONNEUVE 2011, p. 124-125 et A. COHEN-SKALLI 2012, p. 156,
note 95-96.

1405 HERODOTE, 1, 76.

1406 EpHORE DE CUMES, FGrHist 70 F 58 a, b, ¢, d.

1407 Eurybate est également le nom donné a deux hérauts dans I’lliade (I, 320 ; 11, 184), respectivement les
hérauts d’Agamemnon et d’Ulysse. Un certain Eurybate d’Egine, connu par ARISTOTE (fr. 84), était
considéré comme un voleur. Plus tard, le nom d’Eurybate fut méme donné a un des deux Cercopes, célébres
voleurs et menteurs (DIOTIMOS, fr. 2). Il semble que le nom d’Eurybate fut trés tot associé a la sournoiserie
(ARISTOPHANE fr. 184). Les occurrences du nom « Eurybate se trouvent aussi dans la Souda (A. ADLER,
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L’historien de Cumes se voulait compléter le récit d’Hérodote afin de rejeter la

responsabilité de la chute de Sardes sur un traitre plutot que sur 1’absence d’aide envoyée

par Sparte.mo8

4.3.2 Les causes du conflit

Hérodote est I’unique auteur a nous rapporter les raisons pour lesquelles Crésus se

décida a se rendre en Cappadoce pour s’opposer a Cyrus. Voici ce qu’il dit :

«Eotpateveto 6¢ O Kpoicog é€ml v

Konmadokiny t®dvde civeka, kal yijg iuépm
mpookTnoochal mpog TNV €mvTod  poipav
@ xpnoTpie

0éhov  vmEp

BovAopevog, kol pdAota

mwiovvog v Kol TicaoBOot

Aotodyeog Kdpov. [2] Actvdyso yap TOV
Hev  yopPpov

Bacwéa, Kdpoc o6 Kaupivcew

Kva&apew,

Mndwv 06¢

govta  Kpoicov

KOTOOTPEYANEVOG ETXE [...] »

1409

« Les raisons qui engageaient Crésus a marcher
contre la Cappadoce étaient les suivantes : il
ambitionnait un territoire qu’il voulait annexer
a ses possessions personnelles ; surtout il avait
confiance dans 1’oracle, et il désirait venger
Astyage de Cyrus. Astyage, fils de Kyaxare,
beau-frére de Crésus et roi des Médes, avait été
le tenait en son

renvers¢é par Cyrus qui

pouvoir. [...] »

(Traduction P. E. LEGRAND)

(Edition de P. E. LEGRAND)

Ainsi, nous avons trois raisons principales :

1. Crésus voulait venger la destitution de son beau-frére Astyage par
Cyrus.

2. Le roi mermnade avait confiance en I’oracle de Delphes qui lui avait
prédit qu’il « détruirait un grand empire » (peyéhnv apynv)'*'0 s’il

faisait la guerre aux Perses.

3. Crésus voulait annexer un nouveau territoire a son royaume.

epsilon 3718 : Evpdparoc). Il est donc plus que vraisemblable qu’Ephore ait utilisé ce nom afin de nommer
son personnage du héraut voleur envoyé par Crésus. Voir O. LEVANIOUK 2011, chapter 9 : Eurybates.

1408 A COHEN-SKALLI 2012, p. 156, note 96. Ephore aurait réalisé un discours rhétorique « para-historique »
afin de soutenir Lacédémone, du méme type que ceux d’Alcidamas, supporter des Messéniens contre Sparte,
dans son Messéniaque. Voir G. MAZZARA 2005, p. 54.

1409 HERODOTE, 1, 73.

410 HERODOTE, 1, 53.
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Concernant la réponse de I’oracle (point 2), nous avons déja vu plus haut que celle-
ci a de fortes chances d’étre apocryphe et d’avoir été créée post eventu.'*'' Cependant,
les points 1 et 3 sont tout a fait envisageables.

. . . 1412 » .
En ce qui concerne le point 1, comme nous I’avons vu ci-dessus, = ~ a la suite de la

guerre qui opposa les troupes lydiennes d’Alyatte aux troupes de la confédération mede de
Cyaxare, un accord d’amiti¢ avait été conclu entre les deux parties, et la sceur de Crésus,
Aryenis, avait ét¢ donnée comme épouse au fils de Cyaxare, Astyage.'*" Cet accord
d’amitié avait sans doute été reconduit sous les successeurs immédiats des rois lydien et

1414 :
De ce fait,

mede impliqués dans la « bataille de 1’éclipse », a savoir Crésus et Astyage.
il est donc permis d’envisager qu’a I’annonce de la chute de son homologue mede
(son « frere » Astyage), Crésus ait décidé de partir en campagne contre celui qu’il devait
voir comme un usurpateur : Cyrus. Ainsi, la démarche serait conforme a 1’accord d’amitié
réalisé sous Alyatte et Cyaxare (scellé¢ par les mariages inter-dynastiques) puis reconduit
par Crésus et Astyage, et ainsi s’expliquerait le fait que le dernier roi de Lydie ait décidé

d’entreprendre une campagne militaire contre le fondateur de I’empire perse.

La troisieme raison avancée par Hérodote est aussi a considérer. En effet, a la suite
de la chute d’Ecbatane en 550 ACN, I’équilibre né du pacte d’amiti¢ conclu dans le
prolongement de la « bataille de I’éclipse » et qui devait probablement fixer la fronticre
entre les territoires lydien et méde ne tenait plus. L’opportunité (ou 1’obligation s’il
ressentait une crainte) était ainsi fournie a Crésus de reprendre les campagnes militaires de
son pere vers I’est et d’agrandir sa sphere d’influence ou de mieux assurer les marges de
son royaume face a une menace montante.'*'> Cependant, on peut se poser la question de
savoir pourquoi il s’arréta a Ptérie et ne poursuivit pas derechef sa « conquéte de I’Est »
une fois la ville soumise. Comme nous allons le développer, il est possible que la capture

de Ptérie par Crésus soit la cause directe du conflit avec les Perses qui lui fut fatal.

1411
1412

Voir supra 3.2.3.
Voir supra 3.3.3.
1413 HERODOTE, 1, 74.
"1 Voir supra 3.3.3.
1415 K. LELOUX 2017 (b), p. 409.
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4.3.3  Statut de la cité de Ptérie et de sa région

£ 141
Nous avons déja observé'*'®

que le site de Kerkenes Dag en Anatolie a été identifié
comme étant I’emplacement de I’ancienne Ptérie (Fig. 27 ; 62 ; 64)."*'7 Cet établissement
de culture phrygienne a I’est de I’Halys se situait a proximit¢ d’un carrefour routier
stratégique a qui il devait sans doute son existence : s’y croisaient une des sections de la

future « voie royale » perse et un autre axe reliant le nord et le sud de 1’ Anatolie.'*'®

Selon les premicres hypotheses de 1’archéologue Geoffrey D. Summers, ancien
responsable du Kerkenes Project, le site de Kerkenes Dag aurait été une fondation des
Medes opérée dans la foulée de la « bataille de I’éclipse », ou Cyaxare aurait installé une
garnison afin de controler ce secteur sensible.'*'” Cependant, les fouilles archéologiques
ont permis d’établir que le site relevait de la culture phrygienne.'**° Son imposant mur de
fortification avec son circuit de sept kilomeétres de long et ses portes monumentales ainsi
que la présence d’un ensemble palatial et d’écuries ont permis d’émettre I’hypothese que
Kerkenes Dag ¢tait le siege d’une capitale gérant un domaine phrygien situé juste a 1’est du
fleuve Halys (Fig. 67 ; 68)."**'

£ r 1422
Comme nous ’avons déja propose,

il est permis d’avancer que le site de Ptérie
ait abrité un établissement phrygien dont le gouverneur, un Phrygien, avait été installé par
les rois de Sardes. En d’autres termes, il s’agirait d’une place forte destinée a protéger
Sardes et le cceur du domaine lydien de toute menace provenant de I’est. Une autre
hypothése serait que la place forte phrygienne ait réellement fait partie de la
« confédération » meéde (jusqu’a 'intervention de Crésus) dont le potentat devait avoir
prété allégeance a Astyage. Mais une question se pose dés lors : pourquoi Crésus a-t-il

delibérément pris la ville de Ptérie et a-t-il installé son camp dans la région avant

d’affronter Cyrus ?

1416 voir supra, 1.3.3 ; et 3.3.3.

17 pour Kerkenes, voir Annexe II, fiche 9.3 « Kerkenes Dag ».

418 G. D. SUMMERS 2000, p. 58 ; K. LELOUX 2017 (b), p. 413.

19 G. D. SUMMERS 1997, p. 88 ; 2000, p. 58.

1420 ¢ BRIXHE et G. D. SUMMERS 2006, p. 93-135 ; C. M. DRAYCOTT et G. D. SUMMERS 2008, p. 2-4 ; G. D.
SUMMERS 2013(a), p. 137-160 ; 2013(b), p. 46.

1421 C. BRIXHE et G. D. SUMMERS 2006, p. 93-135 ; G. D. SUMMERS 2009, p. 657-671 ; 2013(a), p. 137-138 ;
2013(b), p. 46-47 ; D. LANGIS-BARSETTI 2013.

M2 Voir supra 3.3.3.
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. ’ 142
Aux dires d’Hérodote, 3

on apprend que Crésus franchit ’Halys et établit son
camp dans la région de Ptérie avant de ravager les campagnes des Syriens. Il prit ensuite la
ville de Ptérie et réduisit sa population en esclavage. Puis, il prit les localités situées aux
alentours de la ville et ruina les Syriens a qui, contrairement aux Ptériens, le roi lydien
n’avait rien a reprocher (Xvpiovg e 003V €6vTag aitiovg dvactdtovg Emoince), peut-on
comprendre. Geoffrey Summers avait expliqué la distinction entre les « Ptériens » d’une

1424

part et les « Syriens » de ’autre " par le fait que Ptérie était peuplée de Phrygiens,

population provenant probablement des Hauts Plateaux phrygiens, contrairement aux

populations autochtones qui n’étaient pas d’origine phrygienne.'**

D’un point de vue archéologique, les fouilles permettent de confirmer que la ville a
été mise a sac avant d’étre incendiée.'**® Selon G. Summers, i1l n’existe aucun indice
démontrant que la ville a été prise par la force. Crésus serait le responsable de cet incendie,
a la suite de quoi le site fut abandonné.'**” Rappelons que selon Hérodote, Crésus prit la
ville et établit son camp dans la région de Ptérie."*”® Dés lors, cette destruction volontaire
de Ptérie constatée par I’archéologie ne peut avoir eu lieu qu’apres la bataille afin que

Cyrus ne puisse ni occuper, ni profiter des installations de cet établissement stratégique.'**

Concernant les raisons qui ont poussé Crésus a s’attaquer d’abord a la Ptérie, il est
de notre avis que la loyauté du potentat phrygien a la téte de I’établissement ne devait pas
étre assurée.

: . 14
En tout cas, on sait par Nicolas de Damas'***

qu’a la suite de la prise d’Ecbatane
par Cyrus, divers roitelets d’Asie centrale se soumirent volontairement au nouveau maitre
des Médes.'*' 11 est donc possible que le potentat phrygien a la téte de la Ptérie par la

volonté de Crésus ait profité¢ de la débacle des Méedes pour décider de rompre ses liens de

1423 HERODOTE, 1, 76.

24 pour Hérodote, les Syriens dans la langue des Grecs correspondent, dans la langue des Perses, aux
Cappadociens. HERODOTE V, 49 et VII, 72. Hérodote désignait comme « Syriens » les habitants de
Babylone, 1’ Assyrie et la Phénicie (I, 95 ; 1, 102-106 ; 1, 178 ; 1, 188 ; IV, 39 ; 11, 20 ; II, 104 ; etc.). Mais il
est impossible de savoir si Hérodote considérait ces peuples comme faisant partie du méme groupe ethnique.
Voir A. DAN 2011, p. 78.

125 G. D. SUMMERS 1997, p. 89 ; 2000, p. 70-71 ; 2013(a), p. 137-138 ; 2013(b), p. 46.

26 Voir supra 1.3.3.

27 G. D. SUMMERS 2013(b), p. 48-49.

128 1] se pourrait méme que Crésus y ait installé son camp aprés avoir investi la ville.

1429 C¢était déja I’idée de Geoffrey Summers, mais celui-ci plagait I’incendie avant la bataille. Crésus 1’aurait
réalisé afin de punir les Ptériens qui lui étaient déloyaux. Voir G. D. SUMMERS 2013(b), p. 48.

1430 N1coLAS DE DAMAS F 66,45.

1431 p_ BRIANT 1996, p. 43.
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loyauté avec Crésus et de se ranger du c6té du nouveau conquérant perse en lui prétant

hommage.

Crésus, voyant un de ses gouverneurs avec lequel il était lié auparavant par des
serments de loyauté (similaires a ceux conclus avec les potentats phrygiens a I’ouest de
1’Halys)'**? passer dans le camp de Cyrus, a pris initative de monter une expédition
militaire contre ce félon mais aussi contre 1’établissement de Ptérie é¢galement dans le but
d’éviter la perte de controle de toute une région disposant d’un important nceud de
communications... avant de s’attaquer a Cyrus lui-méme. Cela serait donc la raison pour
laquelle Crésus et son armée se dirigerent d’abord vers la Ptérie, pour finalement se rendre
a I’est du Tigre et du Zagros, afin de rencontrer Cyrus et stopper I’avancée des Perses.'***
Sinon, le roi lydien aurait pu emprunter une autre voie de communication, un circuit qui ne
I’obligeait pas a passer trés au nord de la Cappadoce et a traverser le fleuve Halys a deux
reprises (Fig. 21) : une premiére fois pour rejoindre Ptérie et une seconde fois au sud-ouest
de celle-ci pres de l’actuelle Kayseri. Crésus aurait alors pu emprunter la voie du sud
passant par le Taurus et les portes de Cilicie avant de gagner Zeugma. On trouve des

indices de cette hypothése dans le récit d’Hérodote :

«[...] évOadta €otpatonedeveto @Oeipwv T@V | « [...] Crésus y [canton de Ptérie] établit son
Tupiov Tod¢ KMjpovg: Koai eile pév tdv | camp, ravagea les campagnes des Syriens ; il
IMrepiov Ty TOAv kai qvdpanodicato, eike 8¢ | prit la ville des Ptériens, qu’il réduisit en
TG TEPIOKIdOG oTii mcag, Tvpiovg e ovdev | esclavage, prit toutes les localités des alentours,

£6vTog aitiovg Gvaotdroug énoinoe. [...] » et ruina les Syriens de fond en comble, bien

) 1434 qu’il n’eut rien a leur reprocher. [...] »
(Edition de P. E. LEGRAND)

(Traduction de P. E. LEGRAND)

L’historien d’Halicarnasse fait une nette distinction entre les habitants de Ptérie et
ceux des campagnes environnantes peuplées d’indigénes, les « Syriens ». De plus,
Hérodote mentionne que le roi lydien « ruina les Syriens de fond en comble » alors que ces

derniers ne lui avaient rien fait, contrairement aux Ptériens.

132 yoir supra 3.3.2.

1433 HERODOTE, 1, 46.
1434 HERODOTE, 1, 76.
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On pourrait ainsi comprendre que la prise de la ville de Ptérie par Crésus serait un
acte de restauration de 1’autorité lydienne, voire de vengeance probablement contre une
cité qui venait par I’intermédiaire de son potentat de préter allégeance a celui qui venait de
détroner le beau-frére du dernier Mermnade. Apres la prise de la cité, Crésus asservit sa
population,'* et y établit probablement son camp afin d’y imposer plus directement son

-7 14
autorité, '+

De son coté, Cyrus, apprenant que la place de Ptérie venait d’étre reprise par
Crésus, décida de se mettre en marche vers la Cappadoce septentrionale afin de franchir le
Tigre pour se porter au devant du roi lydien, aprés avoir lui aussi franchi 1’Halys une
premicre fois au sud-est de Ptérie. Le roi perse devait probablement se sentir dans
I’obligation — et a sans doute saisi I’occasion — de venir a la rescousse des Ptériens qui
¢taient devenus peu auparavant ses nouveaux sujets. Ainsi, si Crésus a entrepris une
campagne en Cappadoce contre la place forte de Ptérie, cela serait pour se protéger.'*’

Le roi de Lydie voulait rappeler a I’ordre le gouverneur de cette cité qui venait de passer

dans le camp des Perses.

Cependant, il existe une autre hypothese : il est également possible que le maitre de
Ptérie n’ait été li¢ par aucun serment aux rois lydiens, mais qu’il avait plutot prété
allégeance a Astyage. Ceci faisait du premier personnage de la cité un bel alani comme
ceux qu’évoquent des sources assyriennes, un de ces chefs locaux accompagnant le roi
méde en campagne.'**® Si tel était le cas, Crésus aurait alors pu profiter de la chute de son
beau-frére Astyage pour annexer un nouveau domaine a ses possessions, et prendre la ville

de Ptérie sise a un endroit stratégique sur les routes menant vers 1’est.

Cette derniere hypothése irait dans le sens des dires d’Hérodote qui déclare qu’une
des raisons qui ont poussé Crésus a franchir le fleuve Halys était qu’il « ambitionnait un
territoire qu’il voulait annexer a ses possessions personnelles ».'*** Vue sous cet angle,
la campagne de Crésus aurait été de nature expansionniste. On notera cependant que cette
seconde supposition se heurte a notre analyse antérieure, sans la remettre en cause,
invitant a envisager que la transition entre les domaines de la Lydie et de la Médie se

situait plus a I’est que le fleuve Halys. Elle met aussi a mal I’idée préférée ici voulant que

1435 HERODOTE, 1, 76.

1436 On sait par Hérodote que Crésus avait installé son camp dans le canton de Ptérie (I, 76).
437 Celles-ci eurent, comme nous le verrons, des conséquences désastreuses.

138 M. WATERS 2011, p. 245-250.

1439 HERODOTE, 1, 73.
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Ptérie ait ¢ét¢ une fondation lydienne peuplée de Phrygiens avec a sa té€te un potentat
phrygien fidéle a Sardes.'**° De notre coté, nous privilégierons donc la premiére hypothése
voulant que Crésus ait mis son armée en marche afin de punir le potentat de Ptérie dont il
s’¢tait assuré jusque la de la docilité. Mais I’homme venait de se soumettre a Cyrus,
le nouveau maitre d’Ecbatane, dont la montée en puissance soudaine n’a pu qu’inquiéter et
pousser certains a se soumettre sans autre formalité de leur plein gré au roi perse.
Cette campagne lydienne menée en Cappadoce, secteur charni¢re convoité par les Lydiens

et Medes puis les Perses, fut donc 1’élément déclencheur de la mise en mouvement de

I’armée perse a I’ouest du Tigre afin de se rendre dans la boucle de I’Halys.

Quoi qu’il en soit, d’'un point de vue archéologique, la prise de ce vaste
¢tablissement fortifié par les Lydiens ne laissa aucune trace, la destruction de la ville ayant

eu lieu vraisemblablement a la suite de la bataille entre les Lydiens et les Perses, avant le

1441

retour de Crésus a Sardes. ” Mais il faut toutefois préciser que les sept kilometres de

remparts ainsi que ’ensemble du site de 2,5 kilometres carrés sont loin d’avoir été fouillés

1442

dans leur totalité. ™~ Venons-en maintenant a la tournure prise par le conflit sur le terrain.

1440 Voir supra. 3.3.3.

"4 Voir infra.

42 yoir les différents articles de Geoffrey Summers. Pour une liste des comptes-rendus des fouilles du site
de Kerkenes Dag, voir « The Kerkenes Project Bibliography », in THE KERKENES PROJECT, [en ligne],
https://sciences.ucf.edu/anthropology/kerkenes/bibliography/#reports. (Page consultée le 24 avril 2017)
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4.3.4 La bataille de Ptérie

A . 4 144 A o) .
A lire Hérodote,"*** avant méme d’entamer sa marche sur Ptérie, Cyrus avait
dépéché des hérauts (knpuvkoc) en Ionie afin de leur demander de se détacher de Crésus,
mais sa démarche demeura sans succés. Ensuite au fil de son avancée vers la cité de Ptérie,

1444

Cyrus leva des contingents armés dans les pays qu’il traversait. © Pour Diodore de

Sicile,'** ce fut Crésus en personne qui fut contacté et non les Ioniens, lorsque le roi perse
envoya des messagers (knpuvkag). De plus, cette ambassade aurait ¢té envoyée seulement
une fois Cyrus arrivé en Cappadoce, et non pas, comme Hérodote le rapporte, avant la
mise en route de son armée. Par cette délégation, Cyrus proposait au roi lydien de lui
pardonner ses méfaits et de le déclarer satrape de Lydie s’il acceptait de se soumettre a lui,

ce que Crésus aurait catégoriquement refusé.

Il semble que ce passage de I’auteur d’ Agyrion soit suspect dans la mesure ou rien
ne confirme la mise en place de dynastes déchus a la téte de satrapies par Cyrus. Il est donc
douteux que le roi perse ait proposé¢ a Crésus de lui laisser gérer la future satrapie de
Lydie."**® Concernant I’envoi par Crésus d’un certain Eurybate dans le Péloponnése avec
pour mission d’y recruter des mercenaires et la défection de ce dernier qui aurait méme
fourni a Cyrus tout I’or que Crésus lui avait confié, nous avons déja fait remarquer que cet
épisode probablement inspiré d’Ephore avait toutes les apparences d’un récit forgé a
posteriori permettant du méme coup de laver Lacédémone de toute accusation de non

. \ 7 144
assistance a Crésus. !

Le déroulement méme de la bataille qui opposa les troupes lydiennes et perses nous
est rapporté par Hérodote et Polyen. Ce dernier doit tirer ses informations d’une source
inconnue ou ignorée par I’historien d’Halicarnasse, peut-étre postérieure, une version dont
nous ne sommes pas en mesure de déterminer ni la provenance, ni la nature, ni la date de

rédaction.

1443 HERODOTE, 1, 76.

1444 Selon cette affirmation d’Hérodote, ce ne serait donc pas en réponse a cette ambassade que Milet conclut
un accord avec Cyrus.

1445 DIODORE DE SICILE, IX, Fr. 45.

1446 T PETIT 1990, p. 33.

1447 A. COHEN-SKALLI 2012, p. 156, note 96.
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. 144
Selon le premier,'**

il n’y eut qu’une seule bataille qui fut indécise : le choc causa
de nombreuses victimes dans chaque camp sans que personne ne puisse revendiquer la
victoire. A la suite de cette bataille, Crésus prit la décision de rentrer & Sardes, mécontent
de I’insuffisance de ses troupes. Polyen, '*** de son c6té, nous relate le conflit en deux
temps : un premier engagement aurait tourné a ’avantage des Lydiens, a la suite d’un
stratagéme réussi; se serait ensuivi une tréve de trois mois. Enfin, une deuxiéme
confrontation aurait vu la défaite de I’armée de Crésus qui aurait pris la fuite vers sa

capitale, en prenant soin de retarder Cyrus par la réalisation d’un blicher qui barrait la route

de sa retraite.

On le voit, nous disposons donc de deux récits assez différents. Néanmoins,
il semble que le récit de Polyen soit le plus vraisemblable. En effet, il apparait plus
cohérent que Crésus ait quitté Ptérie dans la foulée d’une franche défaite. Sinon pourquoi
laisser le territoire de ce royaume phrygien a 1’est de 1’Halys, place stratégique sur le tracé
de la future voie royale, aux mains des Perses qui ne 1’avaient pas vraiment vaincu ?
La tréve de trois mois €évoquée chez Polyen aurait été conclue a la suite de la premiere
bataille ou Cyrus avait eu le dessous, probablement afin que chaque partie puisse prendre

1450 1
€

soin de ses morts et blessés qui, aux dires d’Hérodote, taient nombreux dans les deux

camps, et de rassembler des alliés supplémentaires.

Ainsi, i1l nous semble que Crésus rencontra plutdt un cruel échec face a Cyrus en
Cappadoce. Mais avant de reprendre la route de Sardes, le roi lydien aurait néanmoins été
en mesure de détruire Ptérie par le feu afin que Cyrus ne puisse pas tirer profit de cet
¢tablissement bien équipé (grace a la présence d’écuries notamment) et solidement défendu

par un puissant appareil défensif.

Cet incendie attesté par les fouilles archéologiques du site de Kerkenes Dag et daté
du milieu du VI° siécle ACN pourrait avoir été a I’origine de 1’anecdote, rapportée par
Polyen, du blicher mis en travers de la route de Cyrus lancé a sa poursuite. Quoi qu’il en
soit, les péripéties de Ptérie constituérent un moment majeur dans la succession
d’événements qui aboutirent a la chute du royaume des Mermnades. Faisons maintenant le
point sur la composition de cette armée lydienne au service d’un Crésus qui ne la trouvait

pas assez étoffée.

144 HERODOTE, 1, 76-77.
1449 POLYEN, VI, 8, 1-2.
1450 HERODOTE, 1, 76-77.

320



4.3.5 La composition de ’armée lydienne

Les sources anciennes nous informant sur la composition de I’armée lydienne sont

assez pauvres. Ainsi, au mieux, nous apprenons que les Lydiens étaient les plus redoutés

. 1451
pour leur cavalerie.'*’

On sait méme par Hérodote que :

«[...] "Hv 8¢ todtov 1oV xpdvov E0voc ovdev &v
T Aocin obte AvopnioTEPOV 0VTE AAKIUDTEPOV
10D Avdiov. ‘H 82 péyn coéov fv én’ innov,
dopath te dpdpeov peydho, kol ovTol Hoav
innevecBat dyabot. [...] »

(Edition de P. E. LEGRAND) ' *7*

«[...] A cette époque, il n’y avait pas en Asie
de peuple plus viril et plus courageux que le
peuple lydien ; ils combattaient a cheval, avec
de longues piques, et ils ¢étaient excellent

cavaliers. [...] »

(Traduction de P. E. LEGRAND)

. r £ 14
Par ailleurs, nous avons découvert déja plus haut'**

que les différents gouverneurs
de domaines nommés par le roi lydien devaient former les cadres de cette fameuse
cavalerie. Cependant, le poids des effectifs de celle-ci au sein de ’ensemble de 1’armée
lydienne est inconnu. Les Lydiens devaient probablement compter également des chars
conduits par des chevaux dans leur armée. Méme si Hérodote ne mentionne pas la présence
de chars dans I’armée lydienne, on trouve des indices de I’existence de tels effectifs d¢ja

1454

chez Sappho.'** Dans sa Cyropédie,'*> Xénophon rapporte que lors de la bataille de

Thymbrara, Crésus pouvait compter sur sa cavalerie et ses chars. Eschyle, dans Les Perses,
évoque également la présence de chars lydiens, mais dans 1’armée de Xerxés cette fois.'*°
Quoi qu’il en soit, il semble bel et bien que les Lydiens bénéficiaient de chars dans leur
armée et que ceux-ci, apres la chute de Sardes, devaient étre fournis comme tribut au roi
des Perses. En témoigne la « frise des tributaires » sculptée sur les escaliers de I’ Apadana a
Persépolis.'*” On y voit un groupe de Lydiens apporter au Grand Roi de la vaisselle,

des bracelets, un char et deux chevaux (Fig. 69).

511 a présence d’écuries royales a Kerkenes Dag serait peut-étre un indice du contréle lydien de la place

forte.

1452 HERODOTE, 1, 79.

153 Voir supra 2.3.

1434 SAPPHO F 38 (Edmonds).

1435 X ENOPHON, Cyropédie, VII, 4, 14.

1436 ESCHYLE, Les Perses, v. 46.

57 pour la description de cette frise, voir P. BRIANT 1996, p. 187-188.
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Selon I’archéologue Crawford Greenewalt Jr., la vaste plaine de I’Hermos qui
s’étendait a proximité de Sardes de méme que les vallées d’altitude de la chaine du Tmole
devaient constituer un endroit idéal pour I’élevage de chevaux.'*® Les seules preuves
matérielles directes de la pratique de 1’équitation par les Lydiens sont des morceaux en fer
et en bronze de brides d’harnachement d’inspiration nomade (Fig. 70). Ce qui pourrait étre
un indice de I’héritage du passage des Cimmériens en Lydie. Les représentations
iconographiques de la cavalerie lydienne sont également trés pauvres : seuls quelques
fragments de poteries (Fig. 71) et une frise sculptée retrouvée a Bin Tepe (Fig. 72)

7 : 14
représentent des chevaux ou des cavaliers.'*’

Pour ce qui est de la présence de soldats de souche lydienne dans I’armée des rois
mermnades, celle-ci ne devait pas étre €levée. Sans doute, la population de la Lydie n’était-
elle pas trés nombreuse et en tout cas incapable de répondre a I’ambition de ses souverains
qui disposaient pourtant de ressources financiéres « inépuisables ». C’est la raison pour
laquelle les rois lydiens ont di faire appel a des troupes étrangeres. On trouve un écho de
ce manque d’effectif dans les propos d’Hérodote lorsqu’il relate ’issue de la bataille de

Ptérie :

«[...] Kpoicog 8¢ pepedeic xatd to mifiboc to | « [...] Mais Crésus, mécontent de 1’insuffisance
¢ovtod otpdtevpua (v yap oi 6 cvpPorev | numérique de ses troupes, — car les forces qui
oTpaTdC TOANOV Mooy § 6 Kopov) [...] » s’étaient engagées de son coOté éEtaient bien

) 1460 moins nombreuses que celles de Cyrus [...] »
(Edition de P. E. LEGRAND)

(Traduction de P. E. LEGRAND)

On peut comprendre par cette phrase que les troupes lydiennes et étrangéres
n’étajent pas nombreuses. Contrairement 3 Homére qui dans I'Iliade'*®" qualifiait Troie et
Myceénes de « riche en or », permettant a8 Mycénes de fournir plus de cent vaisseaux, ou
encore Pindare et Platon qui qualifiaient respectivement Egine et la Créte de « riches en
hommes »,'**? jamais Crésus ou la Lydie ne se voient qualifiés dans les sources anciennes

de « riche en hommes ». Les auteurs anciens font grand cas de la richesse du roi avec son

1438 C. H. GREENEWALT 2010 (f), p. 217.

149 Idem, p. 217-218. Notons que sur la frise de Bin Tepe, les cavaliers sont représentés avec de longues
piques, comme les dépeint Hérodote (I, 79).

1460 HERODOTE, 1, 77.

"“S' HOMERE, Iliade, V11, 179-180, X, 315-316 et X VIII, 288.

12 PINDARE, Néméenne V, Ant 1 ; PLATON, Minos, 319b.
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or tiré du pactole, mais en aucun cas ne soulignent une population lydienne capable de

constituer une foule en armes.

Les fouilles archéologiques entreprises dans le territoire de I’ancien royaume de
Lydie ont démontré que seule Sardes pouvait s’imposer comme le centre urbain de la
région. Cependant, vu qu’a peine 1% de la surface totale de la ville de Sardes intra muros a
1463

¢été fouillé, ™ estimer la population de la capitale est trés hasardeux. Les estimations vont

de 10.000 a 20.000 ou encore 50.000 habitants, mais pour Christopher Roosevelt,

1464

un nombre proche de 10.000 serait I’évaluation la plus slire, ~ un chiffre somme toute

plutot modeste.

Pour le reste de la Lydie, la population était répartie sous forme de petits villages,
probablement surtout tournés vers les activités agricoles, et sans doute « associés » a des
propriétaires fonciers de haut rang. Ces centres ruraux secondaires se situaient a proximité
de Sardes, aux alentours du lac de Gyges — ou environ 20 établissements datant de la
période mermnade ont été identifiés — et en Grande Lydie, le long des riviéres et des
routes, dont quelques 40 sites relevant de la méme période ont été retrouvés.'*®®
Ces villages lydiens devaient appartenir a de grands propriétaires qui assuraient la bonne
marche de la production agricole. C’est pourquoi on estime que ces villages devaient
abriter la maison principale du propriétaire et des batiments auxiliaires, notamment pour

14
loger les esclaves.'*%

On le voit, seule Sardes ainsi que les propriétaires des domaines en Grande Lydie
¢taient en mesure de fournir des soldats. Il est possible, comme cela sera le cas sous les
Achéménides,'**” que les propriétaires fonciers aient dii se présenter en armes et fournir
des hommes équipés préts a guerroyer lorsque le roi en faisait la demande en échange de la

1469 -
941 est

C . . . 14 .

jouissance d’un domaine agricole.'**® Nous 1’avons vu avec le cas de Gordion,
¢galement possible que 1’armée lydienne ait dispos¢ des garnisons permanentes en Lydie et
en dehors de celle-ci. Ces unités devaient donc étre composées de soldats professionnels

. . Looroe Lt 4 14
qui, comme par la suite sous les Achéménides, étaient entretenus par le trésor royal.'*”

1463 C H. ROOSEVELT 2009, p. 63 ; N. D. CAHILL 2008, p. 116.

1464 C. H. ROOSEVELT 2009, p. 65.

1495 Idem, p. 93-110.

1466 Idem, p. 112-113.

1467 p_ BRIANT 1986, p. 35-36 ; 1996, p. 416-417.

1468 Cette fagon de procéder est rappelée par XENOPHON, Cyropédie, VIII, 8, 20.
1499 Voir supra 3.3.2.

1470 p_ BRIANT 1986, p. 36-37.

323



Chiffrer le nombre de soldats et de cavaliers lydiens qui constituaient I’ensemble de
I’armée lydienne est une opération périlleuse a réaliser. Mais, sur base du recensement

1471
et des

réalisé par Hérodote de I’armée de Xerxés lors de sa marche sur la Grece
estimations opérées par les érudits afin d’examiner la recevabilité des chiffres avancés par
I’historien d’Halicarnasse,'*’*le contingent formé conjointement par les Mysiens et les
Lydiens devait avoisiner les 10.000 hommes. Ainsi, on peut concevoir que I’armée de
Crésus devait réunir moins de 10.000 Lydiens. Vu ces effectifs insuffisants pour mener a
bonne fin une campagne militaire de grande envergure, dépassant des interventions locales,
les Lydiens ont dii recourir a des forces extérieures. Ceci explique, comme nous 1’avons
analysé dans les pages précédentes, que les Lydiens, du moins sous Crésus, imposaient a
leurs sujets grecs et anatoliens non seulement le versement d’un tribut mais aussi I’envoi

de troupes militaires en cas de besoin.

~ rey . 14
De méme, nous avons déja fait observer plus haut'*”

qu’Hérodote utilisait le terme
de Eewwcol lorsqu’il s’agissait de mentionner les troupes « auxiliaires » accompagnant en
campagne I’armée de Crésus.'*™* Or plus loin dans ses Histoires, I'historien d’Halicarnasse
emploie émucovpot pour désigner les troupes auxiliaires rétribuées d’une armée.'*”> On doit
donc en déduire que les troupes auxiliaires du roi lydien n’étaient pas exclusivement
constituées de mercenaires engagés contre le versement d’une solde. Sans doute qu’en
utilisant le terme Eewwoi, Hérodote voulait informer ses lecteurs de la présence des
troupes étrangeres aux soldats lydiens, des hommes non rétribués par le pouvoir lydien et

non apparentés ethniquement au peuple lydien.'*’®

7' HERODOTE, VIII, 59-80.

1472 Hérodote donne 1.700.000 fantassins, 80.000 cavaliers, 20.000 chars et chameaux, 1.200 navires et
300.000 Thraces et Grecs. Pour différents chercheurs, ces chiffres ont été exagérés, Hérodote s’appuyant sur
une tradition orale voulant faire état de I’immensité de 1’armée perse par opposition a la grecque. Ainsi,
chaque bataillon perse ne devait compter qu’environ 10.00 hommes. Voir A. R. BURN 1970, p. 326-332 ;
A. M. DANDAMAEV 1989, p. 193-195.

73 Voir supra 3.1.1b « Milet ».

1474 HERODOTE, 1, 74.

"7 HERODOTE 1, 64, 154 ; 11, 152, 164, 168 ; 111, 4, 11, 45, 54, 145 etc.

1476 Sur 1’équipement des Lydiens, voir C. H. GREENEWALT 1992, p. 1-31 ; J. BROUWERS 2013, p. 89-101.

324



Ainsi, derriere ce vocable de Eewwkoi, on pourrait envisager des contingents
envoyés comme contribution obligée au roi, selon les accords conclus entre Crésus et les
différents établissements d’Asie Mineure (ioniens, €oliens, mysiens, cariens, phrygiens et
autres anatoliens). On pourrait songer aussi aux unités des cités avec lesquelles le roi
lydien avait conclu des accords de Eevia, mais celles-ci se devaient malgré tout d’envoyer
des troupes afin d’épauler le roi lydien dans ses entreprises (la cit¢ de Milet par
exemple).'*”” On pourrait enfin y adjoindre des troupes de mercenaires engagées contre
rétribution prise sur l’or lydien. Mais chiffrer D’apport de ces diverses troupes

« étrangeres » est parfaitement impossible a réaliser.

Quoi qu’il en soit, la contribution de ces «extérieurs» devait s’avérer
indispensable dans 1’organisation d’une campagne militaire plus ambitieuse.
A lire Hérodote,'*”® Crésus prit la décision de licencier ses troupes étrangéres (Egwvikdc) a
son retour a Sardes, a la suite de sa défaite ou du moins de sa campagne infructueuse en

, . . . . . . 14 r
Ptérie. Lui qui, aux dires de I’historien,'*"" ¢

tait furieux de I’insuffisance numérique de son
armée face a Cyrus, se retrouva a devoir compter sur la seule présence de soldats lydiens
une fois rentré dans sa capitale. Comme nous le découvrirons trés prochainement, c’est
cette absence de troupes étrangeres auxiliaires si précieuses qui explique au moins en
partie la chute de Sardes aux mains des Perses.'**® Mais avant de tourner cette page ultime

qui a scellé la fin du royaume mermnade, il nous reste a revenir sur un €épisode a considérer

plus en détails : la bataille de Thymbrara.

"7 Voir supra 3.1.1b « Milet ».

78 HERODOTE, I, 77-79.

147 HERODOTE, 1, 77.

1480 Hérodote ne rapporte qu’une seule bataille avant la capture de la capitale. Cette bataille opposa seulement
les Perses aux Lydiens. Voir HERODOTE, I, 80.
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4.4 La bataille de Thymbrara

4.4.1 Les sources

L’¢épisode de la bataille de Thymbrara qui précéda la capture de la cité royale de

Crésus nous a €té transmis par trois auteurs : Hérodote, Xénophon et Polyen.

Le premier auteur a nous rapporter cet événement qui opposa les troupes lydiennes

aux Perses de Cyrus est donc Hérodote:

« Kbpog 8¢ avtike dneiadvovioc Kpoicov peta
TV paymv v yevopévny v tij [tepin, pobov
¢ amehdoag péAhor Kpoicog dwookeddv ToOV
otpotdv, Povievdpevoc ebpioke TPRYUE ol
glvor fdadvely (¢ dOvonto thyota Emi TG
Xapdig, mpiv | 1O debTepov GMcOfval TdV
Avd®dV Vv dovapy. Qg 8¢ ol tadta £60&e, Kol
€moiee KOTA TAYXOC ELACOC YOP TOV OTPATOV £G
v Avdinv avtog dyyelog Kpoiow éanivbee.
‘EvOadto.  Kpoicog €¢  damopinv  moAAnv
amypévoc, dc ot mopd d0&av £oye TA TPNYLATOL
7| g adTOg KoTEdOKEE, OPMOC TOVS AVOOVG EETYE
8¢ péymv. "Hv 8¢ todtov 1OV ypdvov E0vog
ovoev év 1] Acin odte avopnioteEPOV 0vTE
drkimtepov tod Avdiov. H 8¢ udym ceémv nv
an’ inmov, dopatd te £POpeov peydAa, Kol
avtol Noav innedecOar dyadoi. 'Eg 10 mediov 58
oVVEABOVTOV TODTO TO TPO TOD doTe0g €0TL TOD
Zapdinvod, ov uéya te Kol YIAov (d1d 6& avTod
motapol  péovreg Kol  GAAolr kol “YAAog
oVPPNYVOGL €G TOV WEYIOTOV, KOAEOUEVOV OF
“Eppov, 0g €€ dpeog ipod untpog Awdvunvng
péov ékddol &g Bdlaccav katd Doxoainv
noMv), ‘Evladto 6 Kipog m¢ £ide Tovg Avdodg

€C HAyMV TOGGOUEVOVLS, KATUPPMONGAG TV

« A peine Crésus était-il sur le chemin de la
retraite apres la bataille qu’il avait livrée en
Ptérie, Cyrus ayant su qu’a la suite de cette
retraite il comptait licencier son armée se
consulta, et trouva que ce qu’il avait a faire était
d’avancer le plus vite possible sur Sardes, avant
tout regroupement des forces lydiennes. Cette
résolution prise, il I’exécuta promptement ; il
poussa son armée en Lydie, et porta lui-méme a
Crésus la nouvelle de son arrivée. Celui-ci se
trouva alors dans un grand embarras, les
affaires ayant pris un tour inattendu et tout autre
qu’il ne le supposait. Il n’en mena pas moins les

Lydiens au combat.

A cette époque, il n’y avait pas en Asie de
peuple plus viril et plus courageux que le
peuple Lydien ; ils combattaient a cheval, avec
de longues piques, et ils étaient excellents
cavaliers. IIs se réunirent dans la plaine qui est
en avant de la ville de Sardes, plaine vaste et
découverte ; des cours d’eau la traversent,
I’Hyllos entre autres, et tombent dans le plus
lequel vient d’une

grand, appelé Hermos,

montagne consacrée a la Mére du Dindymon et
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immov émoince Apmdyov vmobepévov Aavopog
Mndov towovde: doal T@ oTPUTd T® E®LTOD
€IMOVTO GLTOPOPOL TE KO OKEVOPOPOL KAUNAOL,
Tavtag Tacag dAicoc kol dmeldv Ta Gybeo
Gvopag &n’ ovtag avéPnoe immddo GTOANV
EVEGTUALEVOVG, OKEVACAG 0& DTOVG TPOGETALE
TG GAANG oTpaTiiig Tpoiéval Tpog TV Kpoicov
immov, T 0¢ «xounio E€necbar tov melov
oTPOTOV €KEAEVCE, OmioOe O ToD melod Emétade
Vv whoav nmov. Qg 0 ol TavTeg JIETETAYNUTO,
nopoaivece TOV &V dAAovV  Avddv  pun
QeoUEVOVS  KTElvely TAvVTA TOV  EUTOdOV
ywoépuevov, Kpoicov 8¢ adtov un kteivery, unds
fiv ovAlopPavopevog apdvntal. Tadta pev
napoaivece, tag 0& kounilovg Etate dvtia Tig
immov 1OVde glvekev: KaunAov inmog poPféetan,
Kol ovK Avéyeton ovte TNV 10éNV avTod Opmdv
obte v OduNV dc@epavopevoc. Avtod &n @v
TovTov &ivekev €oecopioto, iva t@®d Kpoiow
dypnotov 1 10 immucdv, T M TL Kol Emeiye
EMApyestal 6 Avdodg. ‘Qc 8¢ kal cuvicay €g
Vv Haymv, €vhadta mg GSPPOVTO TAYIoTO TOV
Kapflov ol irmor koi &idov avtdg, Omicwo
avéotpepov, d1€p0aptd te T® Kpoiow 1 éAmic.
oV pévtot of ye Avdoi 10 &vOedtev dethoi Roav,
A" ¢ Epobov To yvopevov, amobopovteg dmo
tdv innov welol 1oiot [Téponot cvvéPariov.
Xpove 06¢ mECOHVI®OV  AUQOTEPOV  TOAAGDV
€tpdmovto oi Avdoi, katenbévieg 6¢ &c 10

TEIY0C €MOALOpKEOVTO VIO TOV [lepoémv. »

(Edition de P. E. LEGRAND) ' **!

se jette dans la mer pres de la ville de Phocée.
Quand Cyrus vit les Lydiens se ranger en ce
lieu pour combattre, il eut peur de leur
cavalerie ; et, sur le conseil du Méde Harpage,
prit ces dispositions : il réunit tout ce qu’il avait
dans son armée de chameaux pour le transport
des vivres et du matériel, leur Ota leurs
fardeaux, fit monter sur eux des soldats vétus en
cavalier, et ordonna a ces hommes ainsi équipés
de marcher en avant du reste de I’armée contre
la cavalerie de Crésus ;

I’infanterie, par son

ordre, suivit les chameaux; et, derriére
I’infanterie, il placa toutes les troupes de
cheval. Lorsque tout son monde fut rangé, il
commanda de ne point ménager les Lydiens et
de tuer quiconque résisterait, sauf Crésus, qu’il
défendit de tuer, méme s’il se défendait quand
on voudrait le saisir. Telles furent ses
instructions. Et voici pourquoi il placa les
chameaux en face de la cavalerie : le cheval
redoute le chameau, il n’en supporte pas
I’aspect et ne peut pas en sentir I’odeur. C’est
pour cette raison que la ruse avait été congue,
afin que Crésus ne put tirer parti de sa
cavalerie, de cette cavalerie par laquelle le
Lydien se proposait bien de briller. Par le fait,
quand on s’aborda pour la bataille, les chevaux,
aussitot qu’ils sentirent les chameaux et qu’ils
les virent, firent volte-face ; et les espoirs de
Crésus furent anéantis. Les Lydiens, toutefois,
ne prirent pas peur pour cela; quand ils se
rendirent compte de ce qui se passait, ils
sautérent a bas de leurs chevaux, et engagérent
I’action & pieds contre les Perses. Mais enfin,

aprés que beaucoup d’hommes furent tombés

81 HERODOTE, 1, 79-80.
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des deux coOtés, ils tournerent le dos et se
ramassérent dans [’enceinte fortifiée, ou ils

furent assiégés par les Perses. »

(Traduction de P. E. LEGRAND)

Xénophon fait, lui, un récit détaillé de la bataille de Thymbrara dans sa Cyropédie,

de la section 23 de premier chapitre du livre VII, jusqu’a la section 5 du deuxiéme chapitre

du livre VII (soit 31 sections). Les préparatifs de la bataille commencent déja au livre VI et

continuent au livre VII avant la description de la bataille elle-méme :

« O pev oM Kipog tadta dwmpalapevog mi 1o
dg&ov mapner 6 8¢ Kpoloog vopicag 1om
gyyVtepov elvor TdV Todepiov THY @alayya GOV
N avTOg &mopeveTo | TG AVATEWOUEVH KEPUTAL,
npe  TOiC  Kképoot onueiov  pNKETL AV
mopevecsbat, AL avTtod €v ydpy oTpaPival.
[...] ol &8¢ meloli aOT® OULVIETAYUEVOL TOYD
€peimovto, Kal meplentvicoovto EvBev kal EvOev,
dote MOAD EMAEOVEKTEL QAAQYYL YOp KOTO
Kképog mpocséPardev: dote TayL ioyvpd QLY
€yéveto Qg o8¢

Tolg  moAepiorg. fiobeto

Aptayépong &v Epyo Ovia 1oV Kdpov,
gmrifeTon Kol aOTOG KOTA TO EDMVULLLA, TPOEIG
TaG Kapniovg domep Kdpog €xéhevoev. Oi 8¢
{mmotl avTag &k TAVL TOALOD 0VK €5EY0VTO, GAN
ol p&v Ekppovec yryvouevolr &pevyov, oi o
gENAdovto, ol & évémumtov aAANAOLS. ToladTA
yap macyovcwy immotr Vo Kapniwv. [...] ‘O 8¢
ABpaddtog avtikpd STtV €ig TV TOV
Aiyvrtiov dlayyo Eupaider: cuvelséfarov o€

[...]

EMAEOVEKTOUV HEVTOL Ol Alyvmrtiol kol mAn0el

avt®d kol ol &yydtata  TETOYUEVOL.
kal toig 6mAolg. Td te yap do6pata ioyvpd Kal
pakpd £t Kol vov €yovotv, al 1€ Aomideg TOAD

paAlov tdv Bopakov Kol T®V yEppOV Kol

«La ronde accomplie, Cyrus passait sur la
droite. Mais Crésus, jugeant que son centre,
avec lequel il marchait, se trouvait alors plus
pres de I’ennemi que les ailes en train de se
déployer, leur signalait I’ordre de ne pas plus
monter en avant, mais de faire conversion la-
méme, sur place. [...] Les fantassins, serrés au
coude a coude, se hataient de le suivre (Cyrus),
et décrivaient a droite et a gauche un
mouvement enveloppant en sorte que Cyrus
avait largement I’avantage; car il se langait
avec son centre contre une aile, en sorte qu’il y
eut vite chez I’ennemi une fuite éperdue.
Lorsqu’Artagersés sut Cyrus en pleine action, il
attaque a son tour sur la gauche, en lancant les
chameaux, conformément a ’ordre de Cyrus.
De tres loin les chevaux se dérobaient : ou bien
ils fuyaient affolés, ou bien faisaient des sauts
de mouton, ou bien se jetaient les uns sur les
autres ; car tel est I’effet produit sur les chevaux
par les chameaux. [...] Cependant, Abradatas,
bondissant droit devant soi, se jette sur la ligne
de bataille des Egyptiens ; avec lui fongaient de
méme les soldats des rangs voisins. [...] Les

Egyptiens avaient cependant I’avantage du
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oteyalovol T0 oduato Koi mpog T Mbsichat

ovvepybloviar mpOC TOig  MDUOC  OVGOL.
ovykAgicavtes. [...JEv 8¢ toutm Kipog dtokmv
Tov¢ ka®  avtov mopayiyvetal. [...] Oi 8¢
Aiyodmtiol og fjoBovro, £Bomv te 6TL Omicbev ol
TOAELIOL KOl €0TPEQOVTO &V Talg TANyaic [...]
Avyoocbeig 6¢ 6 Kdpog adtovg xoi oiktipav &ti
dyaBol Gvopeg dvteg AMMAALVTO, AvEXDPLOE
TOVTOG TOVG TEPLLAYOUEVOVS Kol UdyecOal
o0oéva £t gla. mEUTEL 8¢ TPOC ADTOVG KNPLKA
EpT®V ToTEPO PodAovtal dmorécBut mivieg
VIEP TOV TPOSEOWKOTO®V OVTOVG 1| cmBijvoal
avdpeg dyadoi Sokodvteg eivar. [...] TIpdc todto
ginev 6 Kdpog- “MicOov pév duiv doinv @v
migiova 1| vOv élouPdvete dcov av ypdvov
N eippvng 88  yevouévng  1d

Bovlopéveo DUV pévely mop T €Ol yOpOav TE

TOAELLOG

dMo® Kol TOAEC Kol yvvaikog kol oikétag.”
Axovoovteg TabTo of AtydmTior 10 pev €mi
Kpoiocov  cvotpatevetv

apekelv  opiow

gdennoav- [...] ai oi Aiyomtoli 1€ ol
katopeivavteg tote €11 Kol viv Bactdel moTol
dwpévovot, Kdpog te morelg avtoig E0mKe, TOG
pev fve, doi &t xoi viv moielg Aiyvmrtiov
kalodvtal, Adpioov 8¢ koi KvAlqvnv mapa
Kounv minciov Baidttng, g €1t kail vdv ol an’
éxeivov &yovotl. Tadta o6& dSwumpa&apevog O
Kbpog GKOTOT0G avayoyov
OuuPpdapotc. [...]

Kpoicoc pévtor e000¢ Emt Xapdewv Epevye ooV

fon

£€0TpATONEOEVOATO &V

@ otpatedpotl T 6 dAlo POAN GOl £dVvaATO
TPOcOTAT® &v T VukTi i én’ oikov 680D
gKaotog aneydpet. [... | »

(Edition de E. DELEBECQUE) ' ***

nombre et des armes. Leurs lances, en effet, ils
les ont aujourd’hui encore fortes et longues, et
leurs boucliers, beaucoup mieux que les
cuirasses et les boucliers d’osier, couvrent le
corps et secondent la poussée, parce qu’ils
prennent appui sur I’épaule. [...] C’est alors
que Cyrus, en train de poursuivre ses
adversaires, survient. [...] Quand les Egyptiens
le surent, ils criaient que I’ennemi était par
derriére et, sous les coups faisaient une
conversion. [...] Saisit d’admiration pour eux et
déplorant que, guerriers héroiques, ils fussent
en train de mourir, Cyrus ramena en arriére tous
ceux qui combattaient autour du cercle et
interdisait qu’on se battait davantage. Il leur
envoie un héraut pour demander s’ils veulent
tous périr par la faute de ceux qui les ont trahis,
ou avoir la vie sauve avec une réputation
d’héroisme. [...] Cyrus répliqua: «je vous
donnerai, pendant la durée de la guerre, une
solde plus forte que celle que vous receviez
jusqu’ici ; la paix revenue, a quiconque de vous
désirera rester auprés de moi, je donnerai de la
terre, des villes, des femmes et des serviteurs. »
A ces mots, les Egyptiens demandérent d’étre
exemptés de participer a la campagne contre
Crésus [...]. Les Egyptiens qui restérent alors,
demeurent aujourd’hui encore fideles au Roi et
Cyrus leur donna des villes, les unes dans
I’intérieur, qui aujourd’hui encore sont appelées
les villes égyptiennes, et d’autre part Larisa et
Cylléne prés de Cymé non loin de la mer, que
leurs descendants occupent encore aujourd’hui.
Sa victoire achevée, Cyrus, le soir tombant
déja, ramena

son armée pour camper a

1482 X ENOPHON, Cyropédie, VII, 1,23-2,2.
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Thymbrara. [...] Crésus, lui, en train de fuir
tout droit sur Sardes avec son armée. Les autres
contingents se retiraient chacun par ou, dans la
nuit, ils pouvaient courir la plus grande distance
en direction de chez eux. Quand vint le jour,
Cyrus conduisait aussitdt son armée contre

Sardes. [...] »

(Traduction de E. DELEBECQUE)

L’auteur athénien né vers 428 ACN prit part a plusieurs campagnes en Asie.
La premiere est celle des Dix-Mille (401-399 ACN) qu’il relate dans son Anabase.
La seconde est celle qu’il mena en compagnie du roi de Sparte Agésilas de 396 a 394
ACN. A son retour, il s’installa & Scillonte puis Corinthe et enfin Athénes ou il mourut
vers 354 ACN.'"*’ La date de rédaction de sa Cyropédie est trés incertaine, diverses
hypothéses sont en concurrence, couvrant une période comprise tantot entre un peu avant
382 et un peu apres 362 ACN, tantot entre 369 et 362 ACN. Quoi qu’il en soit, elle ne fut

achevée que vers 360 ACN.'*%

Dans le cas présent, la principale source de Xénophon pour la rédaction de sa
Cyropédie est Hérodote, mais il a sans doute consulté également Ctésias ou Hécatée.
Il ne faut pas oublier que durant ses séjours en Asie, il a pu aussi recueillir des traditions
locales relatives a la Perse ancienne. Pour son récit, 1’auteur s’est permis toutes sortes de
libertés : il invente des batailles qui n’ont jamais eu lieu (comme la guerre d’Assyrie que
Cyrus n’a jamais effectuée); il commet volontairement ou non des erreurs (comme
lorsqu’il fait de Cyrus le conquérant de 1’Egypte alors que c’est son fils Cambyse) ;
par moment aussi, il se contredit et donne a I’occasion des détails géographiques

.14
€rronces. 8

1483 B DELEBECQUE, 1957, p. 130-311 ; L. CANFORA, 1994, p. 379-380 ; E. E. SCHUTRUMPF, 2010, col. 824 ;
D. LENFANT 2011(b), p. 405-406.

1484 M. Bizos, 1971, p. XXXV et XLVII ; D. LENFANT 2011(b), p. 406.

185 M. Bizos, 1971, p. V-VIIL.
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Le passage de Polyen se situe au chapitre 6 du livre VII de son ceuvre. Ce chapitre

traite uniquement de la vie de Cyrus. Le chapitre précédent concerne le roi Midas et le

suivant Harpage.

« Kdpog Kpoicw mopetdoceto. Avdoic foav
innelg moAAdol kol péya €ml TOOTOS EPPOVEL
Kpoicoc. Kpoicov dypeiov 10 inmikov anépnve
Kdpog mpota&oc tdv 1diwv OTMTOV KAUAoLg
TOALGG: Tmmog ¢ KapnAov gevyel Kol TV Oytv
Kal v Oopnv. avtike o1 @edyovieg ol immol
To0c Avdolg Vmetépepov, dote Tv Kope vikn
Kol Tpd ye ThHG poyne. »

(Edition de J. MELBERT reproduite dans P. KRENTZ

et E.-L. WHEELER)I486

« Cyrus était en ordre de bataille en face de
Crésus. Les Lydiens comptaient de nombreux
cavaliers et Crésus était trés orgueilleux d’eux.
Cyrus fit voir que les chevaux de Crésus étaient
inutiles en plagant de nombreux chameaux en
téte de ses propres soldats : le cheval fuit a la
vue et a ’odeur du chameau. Immédiatement,
les chevaux prirent la fuite en emportant les
Lydiens. De cette maniere, Cyrus eut la victoire

avant méme de combattre. »

(Traduction de 1’auteur)

1486 poLYEN, V11, 6, 6.
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4.4.2 La bataille de Thymbrara

Hérodote nous rapporte donc qu’a la suite de la bataille de Ptérie, Crésus se replia
sur Sardes et licencia son armée. Apres avoir appris les intentions de Crésus, Cyrus aurait
pris I'initiative de poursuivre sans délai le roi lydien dans sa retraite vers sa capitale.
Une fois arrivées pres de la ville royale, les deux armées se seraient opposées « dans une
plaine qui est en avant de la ville de Sardes, plaine vaste et découverte». **’
Cyrus, craignant la cavalerie lydienne, aurait installé¢ les chameaux en premiere ligne de
son armée. Grace a ce conseil d’Harpage, la cavalerie lydienne aurait été réduite a néant
car le cheval ne supporte ni la vue ni I’odeur des chameaux. Les cavaliers lydiens auraient
mis pied a terre afin de continuer le combat qui aurait tourné a 1’avantage des Perses.

Apres la perte de nombreuses vies humaines de part et d’autre, les Lydiens se seraient

repliés a I’abri de I’enceinte fortifiée de la capitale.

Ce récit d’Hérodote fut siirement la source du témoignage de Polyen qui reprend
les propos du pere de I’Histoire concernant 1’anecdote de la déroute des cavaliers lydiens

face aux soldats perses montés sur des chameaux, et ne nous apprend donc rien de plus.

Xénophon, quant a lui, aprés avoir énoncé les préparatifs de la bataille, décrit son
déroulement avec une richesse de détails absents du récit d’Hérodote ou divergents de
celui-ci. 11 mentionne 1’organisation de I’armée ainsi que les mouvements de troupes lors
des combats. L’auteur rapporte, lui aussi, I’épisode des chameaux montés par des soldats
perses. Xénophon relate ensuite le combat acharné que se seraient livré les Perses et les
Egyptiens présents dans 1’armée de Crésus, ainsi que leur reddition et leur pacte avec le roi
perse. Enfin, aprés sa victoire, Cyrus serait retourné camper a Thymbrara avant

d’entreprendre le si¢ge de Sardes.

Notons d’emblée que Xénophon est le seul auteur a mentionner le nom de
« Thymbrara» comme étant 1’endroit de la plaine ou les Lydiens et les Perses
s’affrontérent. Ce lieu devait probablement avoir été identifié sans peine grace aux
souvenirs locaux par 1’auteur puisqu’il le traversa ou passa a proximité immédiate lors de

sa campagne en Asie.

187 HERODOTE, 1, 80.
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Il n’y a donc pas de raison de douter ni de son identification par Xénophon ni de la
dénomination qu’il lui donne.'**® Selon G. M. A. Hanfmann, J. Keil et A. von Premenstein,
sur base d’une inscription retrouvée a une trentaine de kilométres a 1’est de Sardes pres de
Durasili a proximité du village moderne de Hacili, Thymbrara pourrait étre localisée a cet

endroit (Fig. 73).'*’

Comme nous I’avons déja évoqué plus haut,'*° lorsque nous avons abordé
I’alliance que Crésus aurait conclue avec Amasis d’Egypte, il est fort probable que la
présence de troupes égyptiennes au sein de I’armée de Crésus ne soit qu’une invention de
I’auteur athénien. Xénophon qui connaissait Hérodote avait décidé de rebondir sur la
mention faite de 1’alliance entre Crésus et le pharaon, afin d’insérer dans son expos¢ un
long passage en I’honneur de la résistance héroique des troupes égyptiennes a Thymbrara.
De méme, le chiffre de 120.000 soldats égyptiens a également tout 1’air d’une invention de

Xénophon.

Nous avons souligné aussi que les tactiques mises en ceuvre par les troupes perses

et égyptiennes ne seraient qu’'un décalque de celles en usage a 1’époque de I’auteur,

a savoir celles pratiquées par les Spartiates et les Thébains.'*"!

1492 1493

Enfin, le don fait par Cyrus

des villes de Cyllene "~ et Larisa "~ prés de Cyme aux troupes égyptiennes ne serait aussi

qu’un témoignage de 1’occupation de I’empire perse au IV® siécle et non au VI° siécle
ACN. Car c’est seulement a partir de la fin du V° siécle ACN que des aventuriers

égyptiens furent actifs sur les cotes égéennes d’ Asie Mineure dont certains se distinguerent

1494

dans le commandement des armées perses.  De méme, la campagne de Cyrus contre

1495

Babylone mentionnée par Xénophon (et reprise par Justin) * est tout aussi imaginaire : au

vu de toute I’information disponible par ailleurs, le roi perse n’entreprit aucune campagne

contre Babylone avant la capture de Sardes.'**®

1488 B DELEBECQUE, 1957, p. 401. La localité de « Thybarna » mentionnée par Diodore de Sicile serait a
rapprocher de Thymbrara. Voir G. M. A. HANFMANN et J. C. WALDBAUM 1975, p. 23 et 172, note 28.

14897 KEIL A. V. PREMERSTEIN 1914, p. 9 ; G. M. A. HANFMANN et J. C. WALDBAUM 1975, p. 23.

"0 Voir supra 4.3 4.

1491 7 K. ANDERSON 1970, p. 170-191.

92 A ne pas confondre avec la ville du méme nom située en Elide (STRABON, VIII, 3, 4). La Cylléne
mentionnée ici n’a toujours pas été localisée.

19311 s’agit probablement de la Larisa Phryconis mentionnée par STRABON, IX, 5, 19. Xénophon la qualifie
d’ « égyptienne » dans ses Helléniques (111, 1, 7). Pour J. M. Cook, il pourrait s’agir du site de Larisa sur
I’Hermos. Voir J. M. COOK, 1958/1959, p. 21.

1494 1 K. ANDERSON 1970, p. 168-191 ; V. SEKUNDA 1985, p. 19.

"% JUSTIN, 1, 7, 3-10

149 Voir 3.3.4. II « I’alliance de Crésus et Nabonide de Babylone ».
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Bref, le récit tout entier de la bataille de Thymbrara que rapporte Xénophon se
présente bien davantage comme une fiction d’un auteur dont 1’objectif poursuivi n’était pas
a finalités historiques.'*”’ Néanmoins, la trame générale du récit de Xénophon s’inscrit
sans fausse note dans le témoignage d’Hérodote que 1’auteur athénien d’évidence

. - 14
connaissait. o8

Reste que I’anecdote de 1’aversion des chevaux envers les chameaux rapportée par
Hérodote, Xénophon et Polyen pourrait étre véridique'*” car il est possible que ces
chevaux aient été pris de panique a la vue d’un animal qu’ils ne connaissaient pas encore et
dont I’odeur dérangeait.”” Du reste, cette peur du chameau de la part des chevaux est
1501

attestée par ’archéologue David Hogarth a la fin du XIX® siécle,
début du XX° siecle.*”?

et par T. R. Glover au

Il semblerait donc qu’a la suite de ce stratageme efficace, I’armée perse de Cyrus
ait pu réduire a néant la cavalerie lydienne a 1’occasion d’une rencontre postérieure a la
bataille de Ptérie. Ce nouvel engagement, dont le lieu et le déroulement nous échappent,
tourna plus clairement a 1’avantage des Perses qui contraignirent les Lydiens a se

retrancher dans 1’enceinte fortifiée de Sardes.

97 pour les récits fictifs chez Xénophon dans la Cyropédie, voir P. A. STADTER 1991, p. 461-491.

149 B DELEBECQUE, 1957, p. 393.

1499 Cette anecdote a di attirer I’attention de Xénophon, un cavalier confirmé qui avait déja écrit un traité sur
I’équitation et il put la considérer comme « historique ». Voir J. K. ANDERSON, 1970, p. 166 et L. CANFORA,
1994, p. 372. C’est méme sans doute autour de cette observation qu’il a pu monter tout son épisode.

3% pour Radet, c’est d’ailleurs a I’époque de Cyrus que le chameau fit son apparition en Asie Mineure.
Jusque 13, le transport était assuré par les mulets, les chevaux et les anes. Voir G. A. RADET, 1893, p. 250.
0'D. G. HOGARTH 1896, p. 46.

02T R. GLOVER 1917, p. 217.
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4.5 La chute de Sardes

4.5.1 Les sources

Il est important de souligner que ces sources littéraires divergentes sur bien des

détails s’accordent toutes sur un point : la prise réussie de 1’acropole impressionnante de

Sardes par les troupes de Cyrus est le point d’orgue du sie¢ge de la capitale lydienne.

Pour cet événement si spectaculaire aux yeux des Grecs, les résultats issus des fouilles

archéologiques entreprises par les Américains a Sardes permettent d’éclairer ces

témoignages littéraires.

La capture de la capitale lydienne par les troupes perses de Cyrus nous est

rapportée par plusieurs auteurs écrivant a des époques différentes : par ordre chronologique

nous avons Hérodote, Ctésias de Cnide, Xénophon, Parthénios de Nicée et Polyen.

Hérodote est le premier a nous transmettre cet épisode :

«  Zapdiec 8¢  Hiwoov  @de.  Emedn
TEGGEPECKAUOEKATN EYEVETO NUEPT TOALOPKEOUEVED
Kpoicw, Kdpog 1] otpatiij tf] é@vtod dumépyag
innéog mpoeine @ MPOTO EmMPAvTL TOD TEiYEOG
ddpa ddoewv. Meta 8¢ todto TEPNCANEVNS THG
OTPOTI|G MG OV TPoEYMPEE, EvOUDTO TAOV ALV
TEMOVUEVOV aviip Mdapdog €nelpdto npocsfaivav,
@ odvouo Mv Ypouddng, katd TtodTo  Thg
AKpOTOMOG Ti] 00O&elg £TéTOKTO POANKOG: OV YOp
NV dewodv katd todTo pf A Koté. ATOTONOC TE
yap éott\ TN N AKpOTOALS Kol dpayoc: T ovdE
MnAng 6 mpotepov Pactieng Zapdiov povvy ov
TEPMVEIKE TOV Afovta, TOV Ol 1| TOAAOKY| £TEKE,
Telunocéwv dkacvIiov O¢ meplevelyBEvioc Tod
AéovTOC TO TEY0C Ed0vTon ZApoteg avarmTot. ‘O &g
MAANG Katd TO GAAO TETXOC mepleveikag, TH MV
Emipayov 10 yopiov TG AKpOmOALIOG, KATNAOYNCE

TOUTO ¢ €0V Apoayov te kal dmdétopov: €otl O

« Voici comment Sardes avait été prise ; le
quatorzieme jour du siége que soutenait
Crésus, Cyrus fit savoir a son armée par des
cavaliers qu’il envoya de tous c6tés que le
premier qui monterait sur la muraille
recevrait de lui des présents. A la suite de
cette proclamation, les troupes essayérent,
sans succes. C’est alors, quand les autres
avaient renoncé, Marde

qu’un appelé

Hyroiadés tenta [’escalade, du coté de

I’acropole ou aucune sentinelle n’était
postée ; on ne craignait pas que jamais
I’acropole fiit prise de ce coté ; car elle est,
la abrupte et inexpugnable. C’était aussi le
seul point ou M¢l¢s, I’antique roi de Sardes,
n’avait pas fait porter le lion qui lui était né
de sa concubine, quand les Telmessiens

avaient prononcé que, si on portait ce lion
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npdg t0d Tpdrov teTpappévov Tic mOAog. O dv
M Ypouadng ovtog 6 Mépdoc idav tfj mpotepain
TV Tva AvddV Kot TODTO THC AKPOTOALOG
Katofdvio €nl Kuvény dvobev katakvAlcOgicav
Kol aveldpevov, €ppaodn kol &g Bopov ERdieto-
Tote 6& oM avtog e AvoPePnkes Kol KAt avTOV
Aol  Tlepcémv  avéPavov:  mpooPaviov  d¢
oVYVAV 0UT® 01 TApdiég Te NADKESAY Kal ThV TO
Gotv émopBéeto »

(Edition de P. E. LEGRAND) "

tout autour des murailles, Sardes serait
imprenable ; Méleés ’avait fait porter autour
du reste des murs, sur les faces de 1’acropole
qui prétaient a une attaque ; il avait négligé
ce cOté, qu’il jugeait inexpugnable en raison
de son escarpement. C’est la face de
I’acropole qui est tournée vers le Tmolos.
Donc, le Marde en question, Hyroiadés,
avait vu la veille un Lydien descendre par ce

cOté de 1’acropole pour venir chercher son

casque qui avait roulé de haut en bas et
remonter avec ; il avait observé la chose et
I’avait retenue dans son esprit. Lui-méme
alors était monté ; d’autres, parmi les Perses,
montérent sur ses traces; une foule fit
I’escalade ; ainsi Sardes se trouva prise, et la

ville tout entiere fut livrée au pillage. »

(Traduction de P. E. LEGRAND)

Différents fragments conservés de Ctésias de Cnide ayant trait a la prise de la ville
par les Perses nous sont également parvenus. Le premier fragment est conservé dans la
Bibliotheque de Photius, p. 36a9-37a25 (1-8). On utilisera ici I’édition nouvelle établie par
D. Lenfant sur base des travaux de R. Henry, F. Jacoby, F. Koning et sur la consultation
des deux principaux manuscrits. Le deuxieme fragment se retrouve chez Tzetzes, dans ses
Chiliades, 1, 90-103. L’édition utilisée est celle d’A. M. Leone dans son ouvrage loannis
Tzetzae Historiae de 1968. Le troisieme fragment se retrouve dans les Progymnasmata de
Théon au chapitre 7. L’édition utilisée est celle de M. Patillon dans son ouvrage Aelius

Théon. Progymnasmata de 1997."°%

Enfin, le quatriéme fragment est conservé chez
POLYEN, Stratagemata, VII, 6, 10 dont le texte et la traduction sont reproduits plus bas

lorsqu’il est question des passages de Polyen concernant la prise de la ville.

1503 HERODOTE, 1, 84.
1304 D, LENFANT 2004, p. CXCVI-CCVI.
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F 9,4 « Kail 611 otpateder Kdpog éni Kpoioov
Kol TOMv ZApdelg, ocvvepyov Exmv Audpynv.
‘Onwg te t BovAl Oipdpo Iepodv eidmia
Eolvo v TO TElYOoG Qavévta gic déog MEV
KOTEGTNOE TOVG £VOlKODVTOC, HA® 68 d1d TadTa
Kol avt N ToAMG. ‘Onwg te mpod TG AADoEMG
didotar 6 maig Kpoicov év ounpov Adym,
dapoviov eavtacpotog dnatioavioc Kpoicov.
‘Onwg 18, doroppapodvtog Kpoicov, 6 maig
Kot OEOHAALOVG Avalpeital KaldmTmg 1| URTp,
10 mwaboc idodoa, T0D

otV TElyovg

amokpnuviletl koi OBviokel. »

F 9a « Tov Actodyn puév onot katofindévra
Kvpw, 1dv Bapkaviov dpyovta yevésOar moapd
tovtov. Oifdpnv 8¢ 1OV oTpaTNYOV TOV HEYQV
Tov 100 Kvpov EdAva Aéyel mpocwma Zapdecty
gmotioal &v  VAEPUNKESL KOVTOIG VUKTOG
gvdedupéva. OBt Avdovg Topdar o6& Kal

KOTOOYEWV TNV TOAWV. »

F 9b « 'Ev 8¢ tfj évétn Ktnoiov, olov 1 £idmwla
tdv [lepodv €mi t0ig pakpoig EOAOLG OpdVTEG
Vo dpbpov TPpoOg TAG AKpomOAELg TOPpwOEY ol
Avdol &ig euynv étpdmovio, vopicovteg TV
AkpOMOAY AP Elval

[lepodv kal 1Mo

SO AKEVAL. »
F 9¢ Voir infra POLYEN, VII, 6,10.

(Edition de D. LENFANT) "

F 9,4 «Il [Ctésias] rapporte également que
Cyrus part en campagne contre Crésus et contre
la ville de Sardes, avec le concours d’Amorges,
et comment, suivant le plan d’Oibaras, des
mannequins de bois figurant des Perses,
apparus au dessus du rempart, semérent la
panique parmi les habitants — grace a quoi cette
ville fut également prise. Il dit comment, avant
cette prise, le fils de Crésus est livré comme
otage parce qu’une apparition divine a abusé de
Crésus ; comment, tandis que Crésus ourdit ses
intrigues, son fils est tué sous ses yeux et
comment sa mére, assistant a ce malheur, se

précipite du haut du rempart et meurt. »

F 9a «(Ctésias) affirme qu’Astyage, apres
avoir été renversé par Cyrus, fut nommé par ce
dernier commandant des Barcaniens. Il dit qu’a
Sardes, Oibar¢s, le grand général de Cyrus, fit,
pendant la nuit, fixer des mannequins de bois
habillés sur des perches d’une longueur
démesurée. C’est ainsi que, selon Ctésias, il
sema la panique chez les Lydiens et qu’il

occupa la cité. [...] »

F 9b « Et au livre neuf de Ctésias : « Quand au
point du jour, ils virent de loin, contre les murs
de la citadelle, les mannequins de Perses
montés sur de longues perches, les Lydiens
prirent la fuite parce qu’ils crurent que la
citadelle était pleine de Perses et qu’elle était
déja prise. »

F 9¢ Voir infra POLYEN, VII, 6,10.

(Traduction de D. LENFANT)

1505 CTEs1AS DE CNIDE F 9,4 ; F9a ; F9b ; F 9c.
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Ctésias est né a Cnide et vécut durant la seconde moitié du V° siécle et au début du
IV® siécle ACN. Il fut engagé par Artaxerxés I comme médecin a sa cour, et le suivit a la
bataille de Cunaxa en 401 ACN ou il le soigna de sa blessure. Vu ses origines grecques,
il fut employé comme intermédiaire entre les Perses et les Grecs aprés Cunaxa et en 398
ACN lors de la désignation de Conon comme commandant de la flotte athénienne contre
Sparte. Vu son appartenance a la cour royale perse, il put voyager dans tout 1’empire.
Il décida de quitter la cour du roi en 398/7 pour s’établir a Salamine de Chypre, puis a
Sparte ou il entreprit la rédaction de ses Persica. Son ouvrage entendait retracer 1’histoire
des trois grands empires d’Orient : assyrien, mede et perse, et le récit s’achéve en 398

ACN.

Ctésias composa €galement des /ndica qui dressent un tableau de 1’Inde ainsi qu’un
trait¢ Sur les Tribus d’Asie dont on ne sait presque rien. Malheureusement, les ceuvres de

;. 7 1
Ctésias ne nous sont parvenues que sous 1’état de fragments.'>*

En ce qui concerne ses sources, Ctésias avoue se nourrir de ses propres expériences,
sur les dires des Perses et sur des documents locaux. Mais il est certain qu’il connaissait
Hérodote et Hellanicos. Par moments, Ctésias plagie I’historien d’Halicarnasse en
introduisant de petites différences qui servent & masquer 1I’emprunt. Parfois il critique son
rival et en altere ses propos afin de mieux les réfuter. Ctésias se revendiquait aussi de récits
a caractere officiel : les « registres royaux » et les « parchemins royaux » qui, explique-t-il,
traitaient de I’histoire de 1’Assyrie et des Meédes. Cependant, nous n’avons aucune preuve
de I’existence de ces récits royaux, et la prétention qu’a Ctésias d’en tirer ses informations

parait fort douteuse.""’

Le témoignage de Xénophon suit directement son récit de la défaite de Crésus a

Thymbrara :

. . \ . . ~ « Cyrus et son état-major ayant soupé puis
« Kai ol HLEV AL ({0)Y Kbpov y ! y pe puis,

. . . | comme il fallait, disposé des postes, furent se
JEMVOTOINGALEVOL Kol QUAOKOG

. . » . , coucher. Crésus, lui, était en train de fuir tout
Kataotnodusvol, domep £6gl, Exoundnoav.

~ . N " .| droit sur Sardes avec son armée. Les autres
Kpoicog pévrot 000¢ émi Zapdewv Epgvye oLV
~ , N o s contingents se retiraient chacun par ou, dans la
@ otpatedpotl T 6 dAlo POAC GOl £dVvaATO

. o S s .« ~ | nuit, ils pouvaient couvrir la plus grande
TPoc®TaT® &v Tfj VUuKTi Tiig €’ oikov 050D

o . , , ooy e - distance en direction de chez eux. Quand vint le
gxaotog aneyopel. 'Enedn 6& fuépa €yévero,

139 D LENFANT 2004, p. IX-XXV; D. LENFANT 2011(c), p. 96.
97D LENFANT 2004, p. XXVII-XXXVIII ; D. LENFANT 2011(c), p. 98-101.
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g00v¢ &mi Téapderc Mye Kdpog. ‘Qc & éyévero
PO TA TelYEL TG &v LAPOETL, TAG TE UNYAVAG
aviotn ¢ mpooPoldV TPOC TO TE(YOG Kal
KMpokag Tapeokevaleto. Tadta 6& TodV KaTh
10 dmotopmTato Sokodvta eival 10D Tapdtavidv
€popaToc ThG €movong vuktog avoPiPalet
XoaAdaiovg te kai [1épcag. ‘Hynoato &° avtoig
avnp Ilépong doDAOC yeyevnuévog TOV &v Ti
AKPOTOAEL TIVOC PPOVPDV KOl KOTOUUELUONKADG
Katapacty €i¢ TOV TOTAUOV Kal dvdfacty v
avtAv. Qg 8 éyéveto todTo OfjAov OTL €iyeTo Ta
Gkpo, mavteg oM €pevyov oi Avdol amd T®OV
Te®v Omot €00vato EKOOTOG THG TOAE®G.
Kdpog 6¢ dpo tf] uépa ionet eig TV mOAY Kal
mapnyyeev €k TG Ta&ewg undéva KveicHat. »

(Edition de E. DELEBECQUE) ' °°°

jour, Cyrus conduisait aussitot son armée contre

Sardes. Quand il atteignit le mur de la ville, il
installa les machines comme s’il envisageait de
se lancer contre lui et préparait les échelles.
Mais pendant cette opération, il fait monter des
Chaldéens et des Perses a la tombée de la nuit
par ce qui passait pour étre le coté le plus
escarpé de la défense de Sardes. Ils étaient
conduits par un Perse devenu I’esclave de 1’un
des gardes sur 1’acropole, lequel avait réussi a
qui de
jusqu’a la riviere et aussi d’en
Quand il

était

découvrir un passage permettait
descendre
remonter. fut manifeste que la

citadelle prise, tous les Lydiens
cherchaient chacun loin des murs par quel
endroit de la ville il y avait possibilité de
s’échapper. Au petit jour, Cyrus y faisait son
entrée et invitait ses soldats a rester chacun a

son poste. »

(Traduction de E. DELEBECQUE)

Parthénios de Nicée a également transmis une version de la capture de Sardes par

Cyrus :

« ITept Navidog,.

‘H iotopia mapd Awopvio 1@ Xio pueAomold

kol Epunciavakrt.

"Epoacav d¢ tvec kal v Zapdiov axpomoiy
vmo Kopov tod Ilepodv Pocihémg ardvor
npodovong tic Kpoicov Ovyatpog Navidog.
Emedn yap Emolopkel Xdapdelg Kdpog «ail
000eV aOTY €ig dAmoy TG TOAemg TpoLPatvey
v moA® 1te Ofel Mv, pn GOpowsdEv 1O
ovppaycov avtic 1@ Kpoice Sadlvceiey avtd

TNV oTpuTIav, tOTe TNV mopHEvov TowTnV Exel

« Nanis

Cette histoire se trouve dans Lykimnios de

Chios, poéte lyrique, et Hermésianax.

Certains disent, de méme, que 1’acropole de
Sardes fut prise par Cyrus, le roi des Perses,
griace a la trahison de Nanis, fille de Crésus.
Cyrus assiégeait Sardes mais ne constatait
aucun progres en vue de la prise de la ville et il
craignait fort que la concentration des alliés de
Crésus n’ait pour effet de mettre en déroute son

armée. C’est alors que cette jeune fille passe,

1508 X ENOPHON, Cyropédie, VII, 2,1-2.4.
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AOYo¢ Tepl mpodociag cvvlepévny 1@ Kopw, &l
Kkatd vopovc. [epodv £Eet yovaika avtyv, Katd
myv  dxpav,

undevog  @uAdooovtog O

oyvpoéTNTO. TOD Ywplov, &€ic6dExesbal  TOVLG
moAepiovg, ocuvepy®dv avTl] Kol GAA@V TIVOV
yvevouévav. tov pévior Kdpov pn éumeddoot
TR TNV VTOCYECIY.»

(Edition de J. L. LIGHTFOOT sur base de E. MARTINI

. 1509
reprise dans la Teubner)

d’aprés ce que I’on dit, un accord avec Cyrus
pour trahir sa patrie, a condition qu’il la prenne
pour femme selon les lois perses : c’est par le
point culminant, que nul ne regardait, car
I’endroit était naturellement fortifié, qu’elle fit
pénétrer les ennemis, avec 1’aide d’une poignée
de complices. Mais Cyrus ne tint pas la
promesse qu’il lui avait faite. »

(Traduction de M. BIRAUD et alii)1510

Parthénios est un poete élégiaque né a Nicée ou Myrléa en Bithynie entre 95 et 85
ACN. Prisonnier par Cinna lors de la 2° guerre mithridatique, il a été épargné en vertu de

ST gtait

ses qualités d’enseignant. Il vécut probablement jusque sous le régne de Tibere.
connu dans le monde grec comme étant issu de 1’école alexandrine, traitant d’épisodes
légendaires et mythologiques peu connus. Mais son ouvrage le plus célebre, ses Passions
d’amour, est écrit en prose dont les passions sont, elles, empruntées a la poésie
alexandrine. Il s’agit d’un recueil d’histoires (€rotiques) appartenant a un passé lointain, a
la fiction ou a la mythologie avec de temps a autre une prétention apocryphe d’étre

: : 1512
historique. "

Pour ce qui est de ses sources, en général, Parthénios ne dévoile pratiquement rien.
I1 aurait utilisé des résumés d’histoires empruntés a d’historiens écrivant en prose ou aurait
utilis¢é un manuel de mythographie. Mais nous ne savons pas au juste s’il a glané ses
sources soit chez I’un, soit chez ’autre. Cependant, il note parfois dans des manchettes le
nom des auteurs chez lesquels il a puisé son information, il en nomme vingt-neuf.
Ces manchettes servaient a suppléer I’imprécision du texte.'”'® Dans le cas du poéme cité
ci-dessus, Parthénios mentionne deux auteurs : Hermésianax'>'* ainsi que Likimnios'" de

. 151
Chios."*!®

1509 PARTHENIOS DE NICEE, Passions d’amour, 22.

1519 pour Parthénios, nous avons utilisé la traduction frangaise de I’ouvrage de Zucker, Biraud et Voisin : M.
BIRAUD et al. 2008.

UM, BIRAUD et al. 2008, p. 11-12.

312} M. EDMONS et S. GASELEE, 1916, p. 251-254 ; BIRAUD et al. 2008, p. 22-23.

13 J L. LIGHTFOOT, 1999, p. 245-249.

314 poste élégiaque du début du III° siecle ACN, disciple de Phélitas de Cos. Voir F. J. WILLIAMS, 2003,
p. 691
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Les Stratagemata de Polyen conservent deux versions différentes de la capture de

Sardes par Cyrus, le premier se situe au livre VII, 6, 2-3 ; le second se trouve au livre VII,

6,10 :

1) «Kdpog év taig mpog Kpoicov dvoyoic
amyoaye TV dovapy. ®¢ O& vOE EmiAle,
CUVTOV®G AvOoTPEYaG €Ml TOG Xapdelg fiyoye
Kol TPOOTES®Y TOIG TElYEOWV  APLAGKTOLG
TPOGOEUEVOG KAILOKOG KATESKE TOG XAPOELS.
Kdpog éxpatnoe Xapdewv: Kpoicog katéoye
TNV AKPOTOAWY Avapévov TNy €K g EAAGdog
Bonbewav. Kdpoc tovG oikglovg TV pETA
Kpoicov v axpoémoitv kotexoviov OMoog
£0e1&e  TOlg TOMOPKOVUEVOLS TR  KNPLKL
TPOoTAEQG AVEmElY, ®C MOPASODOL WEV TNV
AKPOTOAMY ATOdMGOL TA OIKEID COUOTO, T
Bovlopévov 8¢ mapadodvarl KpePAcele TAVTOC.
ol 6¢ v axpomolwv Emi cwtnpig TdV oikeimv
nopedoKkav ovk avopeivavieg Kpoicov tag

kevag 1@V EAMvav EAntidac. »

2) « Kdpog moAiopkdv Xdpdelg EOAa TOAAL
pakpd icopnkn Toig Teiyecty EMOTAOAG OVTOIG
gidwia Toymvag Egovia kol Ilepowknyv €obfjta
Kol QapETPOG KOTA VOTOL Koi TO&0 LeTd YElpag
vOKT®Op Tpoonyayev vmepEyovta (mopl) TOV
TEWY DOV TG dKpac. O 0 Katd Ta ETepa LEPT THG
TOAE®C TPOocEParey dpyouévng MUEPac. M OE
otpoti tod Kpoicov dmopoyopévn tag Tod
Kvpov mpooPordg, £€med] Twveg o0T®OV
EMoTPoPEVTEG €100V Amd pakpod To eldmAia
omEp TV dkpav, dveponcov: mvtog O eile
@0Pfog ¢ Mo tic dGkpog vmod Ilepodv
KOTEMUUEVNC. TOG mOAog dvoifovteg GAAOG

GAAN Epevyov: KDdpog 6¢ Zdpdelg Katd KpaTog

1) « Cyrus, durant la suspension des hostilités
avec Crésus, rassembla ses troupes. Mais
lorsque la nuit fut venue, il fit rapidement demi-
tour vers Sardes et aprés avoir attaqué les
remparts non défendus, il plaga des échelles, et
prit Sardes. Cyrus se rendit maitre de Sardes.
Crésus, tint 1’acropole, attendant de 1’aide des
Grecs. Cyrus lia ensemble les membres de la
famille de ceux qui tenaient la citadelle avec
Crésus et les montra aux assié¢gés. 11 ordonna au
héraut d’annoncer que, s’ils Iui cédaient la
citadelle, il délivrerait les membres de leur
famille. En revanche, s’ils refusaient de se
rendre, il les pendrait tous. Les assiégés, pour
le salut de leurs proches, livrérent ’acropole
sans attendre les vains espoirs que nourissait

Crésus de ’arrivée des Greces. »
(Traduction de 1’auteur)

2) « Cyrus lorsqu’il assiégeait Sardes, fit lui-
méme placer contre les murs un grand nombre
de longues perches en bois qui étaient de méme
taille qu’eux et, pendant la nuit, il y fixa des
mannequins qui avaient la barbe, 1’habit perse,
un carquois dans le dos et un arc dans les mains
et qui dépassaient autour des murs de la
citadelle. Et il attaque les autres parties de la
ville, alors que le jour se levait. L’armée de
Crésus repoussait les attaques de Cyrus quand

certains de ses soldats, se retournant, virent de

1515 poste dithyrambique et professeur de rhétorique. Sa période la plus productive se situerait vers 420 ACN

Voir E. ROBBINS, 2005, col. 544
1516 3. L. LIGHTFOOT, 2009, p. 614-615.
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gilev. » loin les mannequins au-dessus de la citadelle et

o . i A crier. isi ;
(Edition de J. MELBERT reproduite dans P. KRENTZ se mirent & crier. La terreur les saisit tous 4

tE L. WHEELER)ISW I’idée que la citadelle était déja occupée par les

Perses. Ils ouvrirent les portes et s’enfuirent en

tous sens. Et Cyrus prit Sardes d’assaut »

(Traduction de D. LENFANT)"*'®

4.5.2  La capture de la ville

A la lecture des sources a notre disposition, on s’apercoit vite que celles-ci nous
livrent des versions bien différentes sur la fagon dont la capitale lydienne a été capturée par
les troupes de Cyrus.

Selon Hérodote,15 19

une fois retranché a 1’intérieur de ’enceinte fortifiée, Crésus
envoya des messagers (ayyélovg) a ses différents alliés (ovupayiog) afin qu’ils se
, . . .y . . 152 .

réunissent pour le cinquiéme mois pour attaquer les Perses au printemps.'>*’ Suit, nous

1521
I’avons vu, >

une digression sur les affaires de Sparte qui avait sur les bras a la méme
époque (kat avtov todTov TOV Ypdvov) un conflit avec Argos pour le contrdle de la
Thyréatide. Apres cet excursus, I’historien explique qu’un soldat marde (tribu nomade

montagnarde du Zagros)'**

prénommé Hyroiades parvint a gravir le coté le plus escarpé
de I’acropole. Ce flanc était le seul, aux dires d’Hérodote, qui n’était pas gardé car les
Lydiens ne craignaient aucune attaque sur cette partie la plus abrupte.'”** A 1’aide d’autres
soldats perses, Hyroiades parvint a s’introduire dans la citadelle et Sardes tout entiere fut

prise.

517 poLyEN, VI, 6, 2-3 ; VII, 6, 10.

1318 Ce passage est considéré comme un fragment conservé de Ctésias de Cnide. Voir infra.

1519 HERODOTE, 1, 84

1520 HERODOTE, 1, 81.

1321 yoir 3.2.3, page.

1522 p BRIANT 1996, p. 484. Pour les Mardes, voir aussi D. T. POTTS, p. 94-99. Les Mardes étaient considérés
comme une tribu de gens pauvres.

1323 C>¢tait aussi le seul point ot I’ancien roi mythique Mélés n’avait pas porté son fils (lion) né de sa
concubine car les devins de Telmessos I’avaient enjoint a le porter tout autour des murailles afin de rendre la
citadelle inexpugnable. Voir HERODOTE, I, 84.
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152411 relate

Xénophon tient un discours assez similaire a celui du pere de I’histoire.
que c’est apres la nuit passée a Thymbrara, que Cyrus entreprit le siége de la capitale
lydienne. Pendant qu’il installait les machines de siege, il fit monter a la tombée de la nuit
des soldats par les cotés de 1’acropole qui passaient pour les plus escarpés et dépourvus de
défenses. Ces soldats étaient conduits par un Perse, ancien esclave des Lydiens a Sardes,
qui connaissait un passage reliant 1’acropole au Pactole qui arrosait la ville. Le lendemain,
Cyrus pouvait faire son entrée dans la ville. Ainsi, pour Xénophon tout comme pour
Hérodote, la ville de Sardes fut investie par les Perses qui réussirent a gravir la partie de
I’acropole qui est la plus abrutpe. Pour le pere de 1’Histoire, 1’armée perse fut guidée par

un soldat marde qui combattait aux coOtés des Perses, tandis que pour Xénophon,

il s’agissait d’un ancien esclave perse d’une des sentinelles de 1’acropole de Sardes.

La version de la prise de Sardes de Ctésias de Cnide différe considérablement de
celles d’Hérodote et de Xénophon.'** Pour I’auteur, Cyrus ordonna a la suite des conseils

. . 152
de son lieutenant Oibaras'>?*

que ’on fixe des mannequins habillés et armés a la maniére
perse sur de longues piques en bois. Ceux-ci furent placés pendant la nuit au dessus des
remparts, semant, a la levée du jour, la panique parmi les habitants de la ville. Les Lydiens

prirent la fuite car ils pensaient que la cité était déja tombée aux mains des Perses.

Polyen, quant a lui, transmet deux versions de la prise de la ville."”*’ La premiére
est considérée comme un fragment de Ctésias de Cnide, du fait que I’auteur nous relate
I’anecdote des mannequins fixés sur des piques en bois qui déroutérent les Lydiens.'**®
La seconde n’est & rapprocher d’aucun autre auteur.”” Selon celle-ci, Cyrus profita d’une
tréve avec Crésus pour attaquer de nuit et par surprise la ville de Sardes en plagant des
échelles sur les remparts qui n’étaient pas surveillés. Une fois maitre de la ville basse,
alors que Crésus tenait toujours I’acropole, Polyen raconte que Cyrus menaga de faire périr
les proches de ceux qui se trouvaient avec le roi lydien dans la citadelle. Ceux-ci, afin de
préserver leurs vies, livrérent 1’acropole a Cyrus alors que Crésus attendait toujours 1’aide

de ses alliés grecs. Le seul point commun entre cette version de Polyen et celles de Ctésias,

Xénophon et Hérodote est I’effet de surprise permettant la capture de Sardes.

1324 X ENOPHON, Cyropédie, VII, 2,2-2.4.

1325 CTEs1aS DE CNIDE F 9,4 ; F9a ; F9b ; F 9c.

1326 Sur Oibaras, voir M. WATERS 2011 (b), p. 489-49 ; M. WATERS 2017, p. 60-77.
1527 poLYEN, VII, 6, 2-3 ; VII, 6, 10.

1528 poLYEN, VI, 6, 10.

1329 poLYEN, VII, 6, 2-3.
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Enfin, pour Parthénios de Nicée,'>*° Cyrus serait parvenu a prendre Sardes grice a
la trahison de la fille de Crésus. Celle-ci aurait indiqué aux troupes perses par quel c6té de
I’acropole ceux-ci pouvaient pénétrer dans la citadelle, en échange de la promesse de la
part de Cyrus que celui-ci la prendrait pour femme une fois la capitale tombée entre ses

mains. Mais le roi perse ne tint pas sa promesse apres la capture de la ville.

Il semble ici que Parthénios de Nicée, ou ses sources (Lykimnios de Chios et
Hermésianax), se soit inspiré¢ des récits d’Hérodote et de Xénophon puisque la citadelle de
Sardes fut investie par I’escalade du coté le plus escarpé. Cependant, nous ne trouvons
aucune trace d’une fille de Crésus prénommée Nanis dans le reste des autres témoignages

1531

évoquant la vie du dernier Mermnade. °" En réalité, le théme de la fille de 1’assiégé

tombant amoureuse de [’assiégeant est un fopos récurrent de la mythologie et de

1532 A - - ;. . . \ \ .y
>32 Ainsi Parthénios aurait repris ce théme trés approprié pour la

I’historiographie antique.
composition de son histoire. 1533 De plus, dans I’ensemble de ses Passions d’amour,
Parthénios relate pas moins de cinq histoires de trahison par amour au profit de
I’ennemi.'”** Le passage précédant immédiatement le cas de Nanis fait état de la trahison
de Peisidiké, fille du roi de Méthymne, qui livrait sa cité a Achille si ce dernier acceptait de
la prendre pour femme, mais une fois la ville prise, le héros la lapida pour I’acte qu’elle
avait commis.'”*> L’Histoire de Nanis se voulait comme le pendant historique de I’histoire
précédente mettant en sceéne des personnages mythologiques, 1’auteur cherchant a assimiler

Cyrus a Achille.'>*® Cette histoire d’amour entre Nanis et Cyrus n’a donc aucun fondement

historique.

1530 P ARTHENIOS DE NICEE, Passions d’amour, 22.

13! Sauf dans le CHRONICON ROMANUM FGrH 252 = IG XIV 1297, traitant des années 594 a 385 ACN,
écrite vers 16 PCN. Voir M. BIRAUD et al. 2008, p. 214. Voir aussi H. W. HASLAM 1986, p. 198.

1332 0n retrouve ce théme dans les Choéphores d’Eschyle (v.612) ; et dans d’autres poémes de Parthénios
avec Peisidiké (Passions d’amour, 21) et Leucophryé (Passions d’amour, 5). Voir A. BILLAULT 2008, p. 20
'35 M. BIRAUD et al. 2008, p. 214-215. Le nom de Nanis aurait été inspiré par la déesse Nana des
Babyloniens et Amorrhéens.

1334 Celles de Peisidiké (Passions d’amour, 21), Leucophryé (Passions d’amour, 5), Nanis (Passions
d’amour, 22), Polycrité (Passions d’amour, 9) et Cheilonis (Passions d amour, 23).

1535 PARTHENIOS DE NICEE, Passions d’amour, 21.

136D VoIsiN 2016, p. 81.
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Comme nous I’avons déja exposé,'” les fouilles de la capitale mermnade ont
permis d’identifier ’enceinte fortifiée de Sardes dont certaines sections ont été mises au
jour. Les remparts longs de 3,5 kilometres délimitaient une surface de 108 hectares,
qui constituait la « ville basse » dominée au sud par une hauteur naturelle, I’acropole
(Fig. 74)."7%* Les fouilles de la porte du secteur MMS/N et du secteur d’habitations
MMS/S ont livré des traces du siége entrepris par les Perses. Les archéologues ont constaté
que dans I’ensemble, les murs d’enceinte ainsi que les habitations situées aux pieds des
murs et plus a I’intérieur de la ville avaient été incendiés (Fig. 29 ; 30). La superstructure
des remparts fut jetée en contrebas. Des habitations calcinées, des armes (Fig. 75) ainsi que
des restes de soldats retrouvés sous les gravats indiquent que des combats furent menés a

I’intérieur méme de la ville (Fig. 76)."*

Deux squelettes de combattants ont été
découverts dans le secteur MMS. L’¢étude de leurs os a permis d’avancer le fait qu’ils
¢taient tous deux agés d’une vingtaine d’années, et qu’ils sont morts de facon violente.
Un des soldats s’était brisé une cote, probablement trois a quatre semaines avant sa mort,

peut-étre lors de la bataille de Ptérie.'>*°

La bataille a da faire rage dans les rues de Sardes car des pointes de fleches,
sabres et faucilles de combat y ont été retrouvés (Fig. 77). Dans tous les cas, la totalité de
la ville fut incendiée, le feu se propageant rapidement en raison des toits en chaume
(comme cela sera & nouveau le cas lors du sac de la ville par les Ioniens en 499 ACN).">*!
L’incendie fut si violent que seuls quelques débris calcinés des structures en bois des
maisons et remparts furent retrouvés, le reste étant réduit en cendre. Le feu a dii détruire
I’ensemble de la ville et un panache de fumée, a I’instar de celui qui s’¢leva a la suite de

. . < 1542 . . \ . \ \ 154
I’incendie de Kerkenes Dag,'*** devait pouvoir s’observer & des kilométres a la ronde."**’

1537 Voir 1.3.2 et Annexe II, fiche 1.1 « Sardes ».

1338 pour la description de la ville de Sardes, voir N. CAHILL 2010 (a), p. 75-106.

13391 es fouilles entreprises prés du thétre hellénistique et romain ont également livré des restes calcinés
d’habitations datant de I’époque mermnade. Voir N. CAHILL 2010 (b), p. 348.

1540 Voir la fiche descriptive d’un des squelettes sur le site http://sardisexpedition.org/en/artifacts/latw-210.
Ces soldats étaient probablement lydiens puisque leurs corps ont été jetés sans ménagement avec les débris
des murs de fortification. Voir C. H. GREENEWALT 1992(b), p. 247-271 ; N. CAHILL 2010 (b), p. 350.

341 HERODOTE, V, 101.

1342 G. D. SUMMERS 2013 (b), p. 49.

343 N. CAHILL 2010 (b), p. 359. Voir également la version numérique de cet article, avec une bibliographie
mise a jour : N. CAHILL, « The Persian Sack of Sardis », in The Lydians and Their World, [en ligne],
http://sardisexpedition.org/en/essays/latw-cahill-persian-sack-sardis. (Page conslutée le 10 mai 2017)
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Concernant 1’acropole de Sardes,'”* la construction de la citadelle a 1’époque
byzantine a complétement détruit les niveaux datant des périodes mermnade, perse,
hellénistique et romaine. Pour la période lydienne, seuls des murs de souténement ont été
mis au jour (secteur AcN). Ceux-ci devaient délimiter une terrasse supportant des
batiments administratifs (Fig. 78 ; 79). Deux autres murs situés au sud de [’acropole
pourraient étre également interprétés comme la base de murs de fortification."”* On le
voit, les résultats trop limités issus de 1’archéologie ne permettent pas de savoir si
I’acropole de Sardes a subi des attaques de la part des Perses, contrairement a la ville basse
pour laquelle on a retrouvé des preuves d’une destruction compléte. Revenons maintenant

aux sources littéraires.

Il y a de fortes chances que I’anecdote des mannequins en bois utilisés par les
Perses mentionnée par Ctésias (et reprise par Polyen), 1a aussi, reléve de I’imaginaire.
En effet, les fragments de Ctésias rapportent que les mannequins habillés en soldats perses
furent dressés au dessus des murs de la citadelle.'**® Comme I’acropole s’élevait a plus de

1547

400 metres d’altitude, soit dans les 200 metres plus haut que la ville basse, ™" il est

pratiquement impossible que les Perses aient pu confectionner des perches aussi

154
longues." s

Concernant les témoignages de Polyen, Xénophon et Hérodote, ceux-ci n’entrent
pas totalement en contradiction. Si le récit de I’Athénien se rapproche de celui de
I’historien d’Halicarnasse (dont il a di s’inspirer), celui de Polyen s’en écarte en exposant
la ruse employée par Cyrus. Malheureusement, la source de son témoignage nous est
inconnue et il est donc impossible de savoir de quelle tradition, différente de celle utilisée
par Hérodote et Xénophon, celle-ci peut provenir. Au mieux, on peut dire que le

stratagéme déploy¢ est tres visuel.

1544 Voir plan du site, Annexe II, fiche 1.1 « Sardes ».

1345 C. H. ROOSEVELT 2009, p. 62 ; N. CAHILL 2010 (a), p. 76-77 ; C. RATTE 2011, p. 99-102.

1346  axpomorerc » CTESIAS DE CNIDE F 9b ; « dixpav » F 9¢c. Le fragment 9,4 mentionne simplement les
« remparts » (teiyoq) ; le fragment 9a indique seulement que 1’armée confectionna des mannequins. Pour D.
Lenfant, le fragment F 9b serait une citation précise de Ctésias faite par Théon car avant ce passage, ce
dernier livre des citations exactes d’Homeére et de Thucydide. Voir D. LENFANT 2004, p. 114, note 454.

13471 es secteurs ByzFort et Field 49, qui auraient abrité le palais royal se situent & environ 200 métres
d’altitude, le secteur MMS est & environ 120 métres d’altitude. Voir le plan de Sardes avec courbes de
niveau. Annexe II, fiche 1.1 « Sardes ».

1348 pour C. Tuplin, ce passage n’est que fantaisie absurde. Voir C. TUPLIN 2011, p. 463.
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Selon Polyen,'”* Cyrus et Crésus avaient conclu une tréve (dvoyoic) avant que le
roi perse n’entreprenne le si¢ge de la capitale lydienne. A le lire, les deux rois auraient
conclu un accord pour I’arrét des hostilités, probablement aprés la défaite de Crésus a
Thymbrara. Profitant de ce répit (qui n’en fut donc pas un), Cyrus aurait enfreint, a la
grande surprise de Crésus, [’accord a peine conclu pour mettre immédiatement le siege
devant la ville de Sardes. Pour Polyen, le roi des Perses réussit a prendre la capitale
lydienne en I’investissant par une section des remparts qui n’était pas défendue (toig
teiyeov apuraktolg). Une fois maitre de la ville basse, il conforta son succés par le siége
de la citadelle dans laquelle Crésus avait trouvé refuge.

Chez Hérodote et Xénophon,'> Sardes fut aussi investie par le c6té qui n’était pas

. . g 1551
muni des défenses édifiées par 1’homme."’

Selon Hérodote, le soldat marde Hyroiades
suivit le chemin emprunté la veille par un Lydien qui était descendu de la citadelle pour
venir rechercher son casque tombé en contrebas ; pour Xénophon, les soldats perses ont été
guidés par un ancien esclave perse a Sardes qui connaissait un sentier reliant I’acropole a la

riviere (vraisemblablement le Pactole).

Néanmoins, il faut préciser que ni Hérodote, ni Xénophon ne font de distinction
entre la ville basse de Sardes et son acropole. Pour ces deux auteurs, la totalit¢ de la ville
fut prise une fois I’acropole tombée. Par ailleurs, Hérodote déclare qu’apres la capture de

la citadelle, «la ville toute entiére fut livrée au pillage ». ">

Selon Xénophon,
c’est pendant les préparatifs du sicge réalisés de nuit que les Perses gravirent le c6té abrupt
de Dl’acropole. Et c’est aprés que les Perses eurent pris I’acropole que les Lydiens
s’enfuirent en débandade. On le voit, aucune des versions ne s’accorde sur la partie de la
ville (ville basse ou acropole) qui fut prise en premier lieu par I’escalade du c6té le plus

escarpé. L explication pourrait néanmoins se trouver chez Polybe.

¥ POLYEN, VII, 6, 2-3.

1330 HERODOTE, 1, 84 ; XENOPHON, Cyropédie, VI, 2,2-2.4.

13511 s*agit ici, tout comme chez Ctésias, d’un effet de surprise. Voir D. LENFANT 2004, p. LXIL.

1352 HERODOTE, 1, 84 @ kai mdv 10 dotv émopOéeto. Pour P. E. Legrand, il s’agit aussi bien de I’acropole que
de la ville basse. Voir P. E. LEGRAND 1932 (a), p. 86, note 1.
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Ce dernier, dans son livre VII, relate le siege par ’armée d’Antiochos III en 214

ACN de la ville de Sardes tenue par un certain Achaios I1.'°> Il

s’avere qu’a cette
occasion, la ville fut également investie par le c6té le plus escarpé et le moins défendu,
tout comme dans les versions de Polyen, Hérodote et Xénophon. Selon I’historien de
Meégalopolis, trois hommes prénommés Lagoras, Théodotos et Dionysios gravirent ce coté
abrupt surnommé « La Scie » (Ilpiova) qui reliait 1’acropole (v dxpav) a la ville pendant
qu’Antiochos menait un assaut contre la porte située a I’opposé afin de faire diversion.
Une fois dans la ville basse, les hommes ouvrirent la porte la plus proche, ce qui permit a
I’armée d’Antiochos d’envahir la ville basse et d’occuper le secteur du théatre — secteur
intermédiaire entre la ville basse et 1’acropole — ainsi que de se livrer au pillage pendant

qu’Achaios s’enfuyait vers I’acropole afin d’y trouver refuge. La citadelle ne tomba entre

les mains d’Antiochos que plus d’un an plus tard.'>**

Dans ce témoignage, le coté le moins renforcé de 1’ancienne capitale lydienne
donnait acces a la ville basse et non a I’acropole. Cette zone clef est probablement le
secteur situé au sud-ouest des défenses de Sardes, en face du Pactole ou les fortifications
s’arrétent pour laisser place a une forte déclivité naturelle (Fig. 80). Il est fort probable que
ce soit par ce méme endroit, point faible a I’articulation entre deux formes de défenses
qui reliait I’acropole a la ville, que les soldats perses de Cyrus étaient déja entrés a
’intérieur de Sardes.'>’ Dés lors, les Perses auraient aussi mis la main sur la ville basse
avant d’assiéger ’acropole (qui a pu résister un moment comme du temps d’Achaios
secouru par Sosibios). Cette hypothese rend davantage vraisemblable le récit de Polyen qui
déclare que Cyrus se rendit maitre de Sardes en prenant d’abord la ville basse apres avoir

attaqué les remparts non-défendus, tandis que Crésus s’était réfugié dans I’acropole.'>®

De méme, la phrase «obtw On Zdpdiéc te MAodkeoav Kol miv TO AEGTL
2 r l r b \
émopBseto »' > d’Hérodote se comprend mieux. Dés lors, nous pouvons proposer une

nouvelle traduction qui vient amender celle de Philippe Ernest Legrand :

13 POLYBE, Histoires, VII, 15-18.

1> POLYBE, Histoires, VIIL, 5.

'3350n ne peut totalement exclure que la prise de Sardes par Antiochos Il a permis aux auteurs
hellénistiques de revisiter la capture par Cyrus le Grand et d’attribuer au fondateur de 1’empire perse les faits
du souverain hellénistique.

1336 POLYEN, VIL, 6, 2-3 : kai mpoomecmv T01g Telyeotv GQUAGKTOS TPoohENeVos KApaKaS KATEoXE TOC
Yapdeic. Kdpog éxpdtnoe Xapdewv: Kpoloog katéoye TV AKpOTOALY.

135" HERODOTE, 1, 84 : « Ainsi Sardes se trouva prise, et la ville tout entiére fut livrée au pillage ».
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«[...] obtw M Xapdiéc te MAdKesay kol v TO | « [...] ainsi Sardes se trouva prise, et la ville
e 5 ) 1558 e I . r .
tiotv émopBéeto [...] » basse (iotv) tout entiére fut livrée au pillage

[ ] »1559

Ainsi, on peut envisager que Cyrus, tout comme le relatent Xénophon et

1360 4it effectué une attaque de diversion sur les remparts en installant notamment

Ctésias,
ses machines de siége,'”®" afin que certains Perses plus agiles puissent gravir le c6té non
surveillé de Sardes sans €tre vus. Si ’on suit cette hypothese, la prise de la citadelle par les
Perses apres la capture de la ville basse n’est transmise que par Polyen, selon lequel les

gardes abandonnerent la forteresse sous la pression du chantage que Cyrus leur imposait.

En réalité, il est impossible de savoir avec précision comment la totalité de la ville
de Sardes finit par tomber entre les mains des Perses. Sur base de I’analyse des sources
littéraires et archéologiques a notre disposition, nous pouvons émettre 1’idée que Cyrus,
apreés la bataille de Thymbrara, établit sans tarder le si¢ge de la capitale lydienne.
Certains soldats perses entreprirent 1’ascension de 1’acropole par le co6té qui était
naturellement fortifié et qui n’était pas surveillé pendant que le reste des troupes perses
effectuaient une manceuvre de diversion en attaquant les remparts de la ville basse.
Une fois que la ville fut occupée de I’intérieur par la totalité de 1’armée, elle fut pillée et
détruite par le feu alors que 1’acropole était toujours aux mains des Lydiens et de Crésus.
Mais la fagon dont celle-ci fut prise (et en combien de temps) par les troupes de Cyrus

nous est inconnue.

Mais il est tout aussi envisageable — contrairement a ce qui se passa lors du si¢ge

d’Antiochus III — que I’acropole ait été investie dans la foulée de la prise de la ville basse.

1562

En effet, tout comme le racontent Xénophon'>%* et Ctésias'*®, la capture par surprise de la

ville basse ainsi que sa mise a sac et sa destruction par le feu semerent une telle panique

chez les Lydiens que ces derniers s’enfuirent tous, livrant la citadelle a Cyrus.'>**

1558 HERODOTE, 1, 84.

1339 Ce que I’archéologie confirme. La poésie homérique faisait déja la distinction entre une ville haute (ToAig
ou akpomoAig) et une ville basse (Gotv). Voir HOMERE, lliade, XVII, 144 ; VI, 257, etc.

1360 X ENOPHON, Cyropédie, VII, 2,2-2.4 ; CTESIAS DE CNIDE F 9c.

1311 a découverte d’un boulet sous les murs de Phocée datant de 546 ACN (c-a-d datant du siége entrepris
par Cyrus contre cette cité), ferait remonter 1’utilisation de la catapulte par I’armée perse 50 ans avant le siége
de Paphos en 498 ACN. Voir P. BRIANT 1994, p. 111-114.

1362 X ENOPHON, Cyropédie, VII, 2,2-2.4.

1363 CTESIAS DE CNIDE F 9,4 ; F9a ; F9b ; F 9c.

1364 Selon Hérodote, le siége de Sardes dura 14 jours (I, 86). Il semble que ce nombre soit aussi un typical
number employé par I’historien. Le chiffre « sept» est couramment utilisé pour exprimer une longueur
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4.6 La date de la chute de Sardes

La chute de la capitale lydienne est un événement majeur dans I’histoire politique
du Proche Orient ancien et de la Méditerranée orientale. Ce cataclysme a frappé les esprits
dans le monde grec ou Crésus, a la richesse vite proverbiale, passait pour un roi invincible
tant son armée et sa cavalerie étaient réputées. Cependant, la date exacte de la prise de la
ville par les Perses n’est pas pour autant fixée avec certitude et fait toujours 1’objet de
nombreuses polémiques savantes. Les différentes positions défendues peuvent se résumer

comme suit :

Commengons par prendre en compte ce que nous dit Georges Albert Radet.
Dans sa these de 1893, 1’érudit frangais date la capture de la capitale lydienne par Cyrus en
546 ACN. Pour y parvenir, il s’appuie sur des auteurs de 1’époque alexandrine comme
Apollodore d’Athénes ou Sosicrate de Rhodes, ainsi que sur des auteurs de la période
romaine tels que Gaius Iulius Solinus, Sextus Iulius Africanus, Eusébe de Césarée et Saint
Jérdme qui placent la chute de Sardes la troisiéme année de la 58° Olympiade.'>®
Néanmoins, G. Radet mentionne aussi les historiens qui,'>*® avant lui, ont tenté de
s’affranchir de ces données. Ces derniers placent la capture de Sardes, selon les cas,
en 557, 554, 549, 542, 541 et méme en 534 ACN. L’historien frangais précise ensuite que
la Chronique de Nabonide rend le choix de 546 ACN particuliecrement pertinent
puisqu’une campagne contre un pays identifi¢ comme étant la Lydie est datée de 547

. . ~er ’ : 1
ACN, soit une différence d’une année par rapport aux auteurs anciens.'”®’

Plus récemment, Hans Kaltesch'>®® et Molly Miller'>® ont avancé la date de 547
ACN en conciliant les dates fournies par les différents manuscrits d’Eusebe, le Marmor

Parium et la Chronique de Nabonide.

temporelle (Darius est malade pendant sept jours et sept nuits [III, 129], le poéte Aristée de Proconnése,
présenté souvent comme contemporain de Crésus et Cyrus, réapparait sept ans apres sa mort [IV, 14], etc.).
Ainsi les quatorze jours de si¢ge n’ont sans doute pas de réelle portée chronologique. La méme déduction
parait étre a faire pour les quatorze années et quatorze jours donnés par Hérodote comme la durée totale du
régne de Crésus (I, 86). Voir D. FEHLING 1989, p. 225 ; R. W. WALLACE 2016, p. 172.

1395 Celle-ci courant de 548 & 544 ACN. Cette date devenue « classique » est retenue par Maspero, Gelzer,
Clinton, Grote, Curtius et d’autres.

1366 Duncker, Haigh, Biidinger, Bosanquet, Fréret, Larcher.

%7 G. A. RADET, 1893, p. 140-141.

138 H KALETSCH 1958, p. 1-47.

1399 M. MILLER 1963, p. 59-64. Bien entendu, Molly Millet et Hans Kaltesch ont été attentifs aux différentes
éres calendaires utilisées par ces différentes sources.
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Selon cette derniere chronique qui est de loin la plus ancienne source a notre
disposition actant la chute de la capitale lydienne, la neuvieme année du régne de
Nabonide, Cyrus mena une campagne a I’ouest du Tigre contre un pays dont le nom est

presque illisible :

« 1L
15. [...]ina tiBar {Ku-ras$ Sar XvtPar-su érin-sii id-ke-e-ma
16. Sap-la-an " Ar-ba-’-il i;1digna i-bir-ma ina iGu, ana <kur>Li-y-[di il-lilk
17. lugal-su gaz bu-Sa-a-su il-gi Su-lit sa ram-ni-su <<a$>> lu u-Se-li-[is]

[ . <y .. vy 8. 1570
18. egir Su-lit-su o Sar-ri ina $a gal’i »

(Edition de J. J. GLASSNER)

« 1L

[...] Au mois de Nisan, Cyrus, le roi de Perse, rassembla son armée et traversa le Tigre en aval
d’Arbeles, et au mois d’lyyar, il [march]a sur la Ly[die]. Il mit a mort son roi, prit ce qu’il
possédait [et] installa sa propre garnison [la-bas]. Aprés quoi le roi et sa garnison y résidérent. »

(Traduction frangaise sur base de la traduction anglaise de J. J. GLASSNER)1571

On soulignera que dans son travail d’édition et de traduction, A. K. Grayon

proposait déja d’identifier le pays dont le nom est illisible comme étant la Lydie."”"

Cependant, ce passage a aussi été I’objet d’une étude approfondie de Jack Cargill.'””
Ce dernier mentionne qu’au XIX® siécle déja, I’identification de ce pays posait probléme :
le premier signe semble identifiable mais, considéré seul, il peut supporter diverses
lectures. En effet, dans les premiers temps, certains chercheurs arrivaient a lire /s,
la premiere syllabe du mot ISparda, mot utilis€ pour désigner la Lydie sur le relief de
Darius a Béhistoun. Plus tard, un autre scientifique proposa de lire ce premier signe
comme étant Lu, la premicre syllabe du mot babylonien Lu-ud-di (ou Lu-ud-du). On crut

1574

pouvoir lire aussi U, début du mot Urastu et donc 1’Urartu."”’* D’autres chercheurs encore

1575 1576

ont cru pouvoir lire Su """ ou Zu.

1570 Chronique de Nabonide, 11, 15-18.

"' La traduction anglaise de Glassner est la suivante : « In the month of Nisan, King Cyrus of Persia
mustered his army and crossed the Tigris downstream from Arbeela and, in the month of Iyyar, [march]ed on
Ly[dia]. He put its king to death, seized its posses- sions, [and] set up his own garrison [there]. After that, the
king and his garrison resided there ». Voir J. J. GLASSNER 2004, p. 237.

1572 A. K. Grayson, indique que les traces supportent la lecture de L/u] et il mentionne également qu’il a
adopté la suggestion de restauration de Smith en [Lu/-u [d-di ( ?)...]. Voir A. K. GRAYSON 1975, p. 107

173 J CARGILL 1977, p. 97-116.

574 Idem, p. 100.

1575 Su, premiére syllabe du mot Suhi, royaume du mi-Euphrate, mais qui n’avait plus de roi depuis 616-13
ACN, ce qui invite donc a écarter cette lecture. Voir J. M. COOK 1983, p. 29.
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L’opinion commune est, de nos jours, que le mot illisible est a considérer comme
désignant la Lydie, ce qui invite a admettre que ce passage mentionne bel et bien la prise

de Sardes par Cyrus.

Il faut toutefois noter que certains scientifiques ont pensé que ce signe n’est pas le
premier du mot Lu-ud-du, et que cette campagne de Cyrus n’est pas celle que le Perse a
menée contre Crésus. Mallowan suggere ainsi que la prise de Sardes qui était un
événement d’une ampleur telle qu’il méritait de se retrouver consigné dans la Chronique
de Nabonide devait en réalité étre répertoriée dans la période 545 a 540 ACN, des années
pour lesquelles les entrées dans la Chronique de Nabonide ont été perdues.”””” A la suite de

1578

Mallowan, Grayson affirme que les lectures de Sa pour Sapardu ~'" et IS pour ISparda

¢taient incorrectes. Il ne se prononce pas sur le Zu, et accepte donc finalement la lecture

Lu sur base de probabilités historiques.'”

Mais, ce n’est pas tout. En effet, la lecture du toponyme n’est pas le seul probléme
que présente cette entrée consignant la neuviéme année du regne de Nabonide.
Effectivement, la traduction du mot idizk est aussi sujette a débats, car comme nous le
verrons dans le chapitre suivant, certains traduisent ce verbe tantot par « tuer », tantdt par

« vaincre ».

Plus récemment en 1999/2000 dans son compte-rendu du Herodots Babylonischer
logos de Robert Rollinger, Joachim Oelsner a proposé une fois de plus la lecture de la
premiére syllabe du toponyme comme n’étant pas Lu mais bien U. Il se fonde sur la
comparaison qu’il fait du Lu et U a la ligne 17 de la colonne 2 de la Chronique de
Nabonide et du U de la ligne 3 de la colonne 2 de ce méme document. Pour lui, le seul
toponyme pouvant étre reconstitué a partir du U est donc Urastu."*® Cette proposition n’a,
du reste, pas manqué de provoquer un regain d’intérét pour I’histoire de I’Urartu et de

I’ Arménie d’avant le régne de Darius 1.

1376 J CARGILL, 1977, p. 102-105.

77 Idem, p.106.

1578 | ecture qui n’avait encore jamais été proposée a notre connaissance.
1579 A. K. GRAYSON 1975, p. 282 ; J. CARGILL 1977, p. 106.

1380 1 OELSNER, 1999-2000, p. 379.
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Ainsi, en 2004, en reprenant la thése de Joachin Oelsner, Robert Rollinger faisait
remarquer que I’on considérait souvent que le royaume d’Urartu avait été détruit par les
Meédes a la fin du VII® siécle (la date de 585 ACN est avancée comme terminus ante

1581

quem). ~" Il notait également que lorsque les chroniques babyloniennes en viennent a

mentionner I’Urartu, celles-ci le renseignent comme un (simple) district (et non une entité

1582

indépendante). ™ Par conséquent, il semble que (jusqu’a la chute de Babylone en 539

ACN) les Babyloniens aient été les plus actifs dans cette région.'”*

Lorsqu’il en arrive a traiter de la Chronique de Nabonide, Rollinger note que le
pays mentionné a la ligne 16 et qui est défait par Cyrus est une entité politique et non pas
un simple toponyme géographique. Aprés avoir identifié pour sa part cet Etat comme étant
I’Urartu, il précise donc que Cyrus, en traversant le Tigre en dessous d’ Arbéles, se trouvait

. . 1584
en territoire babylonien.'*®

I1 ajoute que la rébellion de 1’Urartu contre les Meédes intervint
lorsqu’Astyage fut détroné par Cyrus en 550 ACN, et ajoute que la traversée du Tigre de
I’ouest vers ’est, comme le prétend Oelsner,'” reste trés hypothétique et peu plausible car
cela impliquerait que Cyrus avait déja précédemment traversé le Tigre vers I’ouest alors
qu’il n’est nullement mention de ce fait dans la Chronique de Nabonide. Ainsi, Rollinger
arrive a la conclusion que lorsque les rois de Babylone (Nabopolassar et Neriglissar) se
sont rendus en Urartu, ils ont traversé le Tigre d’est en ouest et ont emprunté une route qui
passait par ce district d’Urartu. Il termine sur I’idée qu’il est probable que 1I’Urartu avait
survécu a la conquéte des Médes et qu’il fut seulement conquis au milieu du VI° siécle

o . . . 1
ACN par Cyrus. La cause en aurait été une révolte matée par le roi perse.'*™

811 orsque les Médes se rendaient & Ptérie pour combattre Alyatte et qu’aprés cette « bataille de I’éclipse »,

selon Hérodote, I’empire des Médes s’étendait jusqu’au fleuve Halys (HERODOTE, I, 72.).

382 En 609 ACN, Nabopolassar mena une attaque contre des peuples des montagnes et alla aussi loin que le
district d’Urartu (pi-hat URU.U-ra-as-tu). Chronique 3, lignes 70-73 de ’ouvrage de Grayson. Dans la
Chronique 4 de Grayson aux lignes 1-4, il est noté que la dix-huitiéme année de Nabopolassar (608 ACN), en
suivant le cours du Tigre, le roi se rendit en Urartu et bouta le feu aux villes. Et enfin, Chronique 6, lignes 9-
23, il est fait mention d’une campagne de Neriglissar contre des cités des montagnes qui pourraient étre
celles de I’Urartu.

1383 R. ROLLINGER 2008, p. 51-55. Au départ, Robert Rollinger devait publier sa communication tenue en
2004 a Téhéran dans les Proceedings of the I International Conference on Ancient Cultural Relations
Between Iran and West Asia. Cependant, la publication n’étant pas intervenue, il révisa son manuscrit et le
publia en 2008 dans la revue Ancient West and East.

1384 1dem, p. 6-7.

1385 1. OELSNER 1999-2000, p. 380.

1386 R. ROLLINGER 2008, p. 56-59.
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En 2007, I’archéologue britannique David Stronach revenait sur 1’identification
proposée de ce toponyme comme étant I"Urartu."”*’ Pour lui, cette lecture permettait de
retracer 1’histoire de cette région mentionnée sous le nom d’ « Arménie » sur le relief de
Behistoun. Pour David Stronach, la région devait étre administrée depuis longtemps
lorsque Darius réussit au prix de combats a soumettre I’Arménie aprés son arrivée sur le
trone en 522 ACN. Selon I’archéologue, Cyrus se serait bien rendu en Urartu qui n’était
pas une simple «région» (pi-hat), mais un pays (Kur) comme renseigné dans la
Chronique de Nabonide.

Ainsi, en 547 ACN, Cyrus se serait rendu en Arménie et aurait défait son roi."”*

Tout comme 1’avait proposé avant lui Joachim Oelsner,'”® D. Stronach ne pense donc pas
que le toponyme illisible mentionné lors de la neuvieéme année du réegne de Nabonide soit
la Lydie. Selon lui, le fait que le scribe ne mentionne pas formellement Crésus et Sardes

dans la Chronique confirme que ce pays était de moindre importance que la Lydie."*°

En réalité, selon les ultimes lectures et éditions réalisées a ce jour de la Chronique
de Nabonide, les différents chercheurs — dont Wilfried F. Lambert, Stefan Zawadski,
Bert Van der Spek, Irvin Finkel et Mark Geller — s’accordent tous sur un point : la lecture
du signe de la premiére syllabe du toponyme comme étant U est impossible, seule la

lecture de LU est convenable.'>!

Force est donc d’admettre que, dans 1’état actuel de
I’épigraphie cunéiforme, cette ligne renverrait bien a la campagne de Crésus contre la
Lydie.

Dans ces conditions, la Chronique de Nabonide reste la source la plus ancienne

. ;e r . 1592
consignant précisément la campagne du Perse Cyrus contre Crésus de Lydie.'”

Ainsi,
on y apprend que Cyrus traversa le Tigre en dessous d’Arbeles au mois de Nisan (avril) et
qu’au mois d’Iyyar (mai) il marcha contre la Lydie et tua son roi.'””® Cyrus aurait ainsi

parcouru quelques 1200 kilometres durant les mois d’avril et mai entre Arbéles et Ptérie.

"**7D. STRONACH 2007.

1388 ). STRONACH 2007, p. 169.

1*%9 . OELSNER 1999-2000.

30D, STRONACH 2007, p. 170.

191'S ZAWADZKI 2010, p. 142-154. Bert Van der Spek, Irving Finkel, Stefan Zawadski et Mark Geller ont
examiné en 2013 la tablette de la Chronique de Nabonide, et ont tous convenu que la lecture « Lu » est de
loin la plus acceptable tandis que « U » est impossible. Voir R. J. VAN DER SPEK 2014, p. 256.

9211 faut savoir que la version conservée actuellement au British Museum aurait été réalisée sous le régne
de Darius (avant 500 ACN), et serait une copie de la Chronique officielle des rois de Babylone rééditée aprés
la prise de la capitale chaldéenne par Cyrus en 539 ACN afin d’en faire un récit propagandiste montrant
Cyrus comme un roi conquérant. Voir 1’étude de S. ZAWADZKI1 2010, p. 142-154.

1393 Le verbe « gaz = ddku » peut se traduire tantdt par « vaincre », tantdt par « tuer ». Mais dans un contexte
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Or, si I’on considére qu’en moyenne une armée antique peut parcourir entre 20 et
30 kilométres par jour,””** I’armée perse de Cyrus aurait effectué le trajet Arbéles — Ptérie
(Kerkenes Dag) entre 40 jours et 60 jours. A lire la Chronique de Nabonide, on comprend

que la bataille de Ptérie aurait eu lieu en mai 547 ACN.

Si I’on suit ’hypothese de Polyen faisant état qu’une tréve de trois mois suivit la
premiere bataille avant qu’une deuxieme offensive ne confirme la défaite de Crésus avant
sa retraite sur Sardes, celle-ci dut avoir lieu en aolt 547 ACN. Sachant que Ptérie se situe a
quelque 750 kilomeétres de Sardes, il aurait donc fallu dans les 25 jours a I’armée lydienne
pour rejoindre sa capitale. On pourrait donc envisager une bataille de Thymbrara

intervenant fin septembre voire début octobre, soit a I’automne 547 ACN.

Le récit d’Hérodote conforte cette hypothése puisque celui-ci nous rapporte qu’une
fois a Sardes, Crésus envoya des hérauts pour demander a ses alliés de le rejoindre pour le
cinquiéme mois, afin de recommencer la guerre une fois I’hiver passé."””” Ce schéma ferait
remonter I’envoi de ces ambassadeurs a 1’automne. Ainsi, la Chronique de Nabonide (si
I’on accepte que le toponyme incomplet nomme bien la Lydie) n’est pas inconciliable avec
nos auteurs « classiques » ; mieux, une telle succession dans le temps rend méme la

restitution « Lydie » trés acceptable.'>*®

ou un seul roi (ici celui de la Lydie) est mentionné, la traduction « tuer » est a préférer. Voir R. J. VAN DER
SPEK 2014, p. 25, note 184.

1394 Nous disposons de plusieurs exemples de marches rapides ou forcées effectuées par les armées
hellénistiques : dans sa marche sur Samarcande, Alexandre le Grand couvrit 215 kilométres en trois jours ; en
319 ACN, I’armée d’Antigone I® accomplit 440 kilométres en sept jours et sept nuits, en 217 ACN ;
Ptolémée IV réussit a parcourir 180 kilométres a travers le désert en 5 jours, etc. Voir J. P. ROTH 2008, p.
392. Sur la comparaison des distances parcourues par les armées macédoniennes, romaines, et
contemporaines, voir J. P. HOLOKA 1997, p. 345-347. Selon cet article, la distance moyenne parcourue par
I’armée macédonienne serait de 24,2 kilométres (15 miles) par jour; 28,8 km (18 miles) par jour pour
I’armée romaine. Si la cadence était plus élevée (plus de 40 km — 25 miles — par jour), c’était au prix de
nombreuses pertes. Voir J. P. HOLOKA 1997, p. 345-346. Seules les petites unités étaient capables de réaliser
de grandes distances rapidement, le charroi des impedimenta constituait un frein a la progression (cf. marche
d’Alexandre sur Samarcande, etc). Voir D. W. ENGELS 1978, p. 155-156.

1395 HERODOTE, 1, 77.

1396 1] existe également une autre théorie, défendue notamment par Pierre Briant, voulant que la capture de
Sardes se soit déroulée en ca. 542/1 ACN. Apres avoir détroné Astyage en 550 ACN, Cyrus aurait d’abord
mené une série de campagnes en Asie centrale et dans le plateau iranien, avant de prendre directement la
direction de la Lydie. Voir P. BRIANT, 1996, p. 44 et G. TOLINI, 2005, p. 1-13.
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4.7 La fin de Crésus

4.7.1 Les sources

Les sources offrant des informations sur le sort qu’aurait connu le dernier roi

mermnade sont de nature littéraire et iconographique. Nous avons a notre disposition les

récits de Bacchylide, Hérodote, Xénophon, Ctésias, Nicolas de Damas, sans oublier la

Chronique de Nabonide et enfin un vase attique attribué a Myson conservé aujourd’hui au

Musée du Louvre.

Parmi les auteurs anciens, Bacchylide est le premier a nous avoir rapporté la fin de

Crésus. Il s’agit ici des triades 2 a 5 de sa III° Epinicie.

«[...] énei mote Kol dapacinmov
Avdiog apyayétav,

gVTE TOV MEN[pOpEVAY

Znvog tehe[todoot Kpiowy

Yapdieg [epod[v émopbedvto otplatd,
Kpoicov 6 ypvcd[opog

POME” Ao ov. [O & ¢ &]edntov dpap
LOAGV TOALS[AKpLOV] 0VK ELEALE
pipvel €t d[oviocv]vav: Topav d&
yorkoteL€og [ pomdpot]Bev av[Adg
vanoat’, EvOo ov[v AAOy®] T KEdV
GUV EVTAOKANOLG T  EmEPaty’ BAa[oTov
Ouyatpdot dvpopévag: xépag & g
aimvv aibépa ceetépoag dsipag
véym]vev: vmépPie doipov,

0¥ Oed®dV €0tV XAPIC;

7od 8¢ Aartoidag dvas;

nitvous v AAvatta douot,

X7 x] popiov

O\

X X7 Ty doto,

«[...] Car, un jour justement, le souverain de la
Lydie dompteuse de chevaux, Crésus, quand
Zeus exécutant le jugement fatal, Sardes fut
prise par ’armée des Perses, dans le dieu a
I’épée d’or,

dans Apollon trouva sa sauvegarde. Parvenu au
jour plein de larmes qu’il n’avait pas pensé
voir, il n’allait pas attendre encore ’esclavage.
En avant des murs de bronze de la cour, il fit

édifier un bicher.

Il y monta avec sa chére épouse, avec ses filles
aux  belles tresses, qui  gémissaient
interminablement. Puis, levant ses mains vers

les hauteurs de 1’éther,

il proféra : « Ou se trouve, invincible Destin, la
gratitude des dieux ? Ou est le seigneur fils de
Léto ? C’en est fait de la maison d’Alyatte...

innombrables...

... la ville. Le Pactole ou ’or tournoie devient

rouge de sang. Les femmes sont emmenées
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@owicoeTat aipoTt Ypuco]divog
[MokT®AOG: AEIKEMME YOVATKEC

€€ ébktitOV pEYapmV GyovTat:

T Tpdcbe 6 €xOpa pida: Baveilv yhOKioTOV.

Téc’ eine, kai aPpoPdrayv kélevcey
Gmtew EGAvov 6opov. "E[khay]ov 88
mapOEvol, eidag T  Ava patpl xEipag
EBaAlov: O yap mpoavng Ova-
toiow €ybioTog POVOV:

GAA™ €mel devod mupog

Aapumpov d1di[coev pélvoc,

Z7e0¢ EMoTAGA[C Lehaykev|0ec vEQOG
oBévvoey EavBa[v prdya.

Amiotov 000Ev, O TL O[edv ué]puva
TevyEL: T0TE AodoyeViG ATOAL®Y
oépav £¢ YrepPopéovg yépovra
GLV TOVICQUPOIS KOTEVACTE KOVPULG
o1 evoéfelav, 6TL pHéyloTa Bvatdv.
'E¢ dyabéav avémepye TTubo.

oot ye pev ‘EALGS™ Eyovotv, ovTi[c,
o peyoivnte Tépwv, Oelnoet

Qaplev oéo mAgiova ypvooOV

Ao&i]a mépyal Bpotdv. [...] » 1597

(Edition de J. IRIGOIN)

indignement au manoir du bien bati.

Ce qui fut autrefois haissable est aimable, et la
mort est chose trés douce.» Il n’en dit pas
davantage et commanda a un Lydien au
marcher délicat d’allumer 1’édifice de bois.
Les jeunes filles, poussant des cris, jetant les

mains, se pendaient a leur mere ;

car pour les mortels, le trépas le plus haissable,
c’est celui que I’on a, visible, devant soi. Mais
lorsque s’élanca la vigueur éclatante d’un feu
terrifiant, Zeus, arrétant sur eux la noire
enveloppe d’un nuage, éteignit la flamme jaune.
Rien n’est incroyable qui se fait par la
sollicitude des dieux. A ce moment, le Dieu né
a Délos, Apollon, emportant le vieillard au pays
des Hyperboréens, I’y établit avec ses filles aux
fines chevilles.

Ce fut pour sa piété, car il avait envoy¢ les dons
les plus considérables du monde a la toute
divine Pyht6. De tous ceux du moins qui
habitent 1’Hellade, trés louable Hiéron, aucun
ne voudra affirmer, qu’il a envoyé a Loxias

plus d’or que toi parmi les mortels. [...] »

(Traduction de J. DUCHEMIN et L. BARDOLLET)

Bacchylide était un poete lyrique, tout comme son oncle Simonide. Il serait né en

507 ACN et mort vers 430 ACN."”® Aux différentes étapes de sa vie, on le trouve en

Thessalie, en Macédoine, a Atheénes, a Egine, a la cour de Hiéron de Syracuse et enfin en

exil dans le Péloponnése. L’ceuvre de Bacchylide fut divisée en neuf livres a 1’époque

alexandrine, six consacrés a la poésie pour le culte et trois aux Epinicies, érotika et

7 1
éloges."”

1397 BACCHYLIDE, Epinicie III, 11, v. 24-V, v. 70.
15% J DUCHEMIN et L. BARDOLLET, 1993, p. X-XI.

15991, CANFORA, 1994, p. 147-148.
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La piéce dans laquelle il évoque la fin de Crésus est I”Epinicie III qu’il a composée
en ’honneur d’un autre homme au destin extraordinaire, Hiéron le puissant tyran de
Syracuse et vainqueur a la course de chars a Olympie en 468 ACN. Le début du poeme
mentionne d’abord les offrandes que Hiéron a faites, lui aussi, a Delphes ; vient ensuite
I’épisode du bicher de Crésus. Apreés ce passage, Bacchylide revient a la dévotion de
Hiéron envers Apollon et termine par un passage plus « philosophique » nous annongant

A r SO 1
que ’Homme est un étre éphémére et que seule la vertu demeure. '

Si le pocte a choisi d’évoquer la fin de Crésus, c’est parce qu’il veut rassurer
Hiéron malade (il mourra en 467 ACN). Il montre ainsi que Crésus par sa piété
(notamment par ses offrandes a Delphes) a été sauvé de I’oubli par Apollon. Hiéron, lui
aussi ayant fait de nombreuses offrandes a Delphes, deviendra immortel, son nom

. y . 1601
survivant dans la mémoire des hommes.'*°

Dans cette ode, Bacchylide laisse toute la place
a Apollon alors que ses vers célebrent une victoire olympique. Il ne fait mention de Zeus
que deux fois. On pourrait donc croire qu’il a utilis€, voire repris un poeme déja prévu en

I’honneur d’Apollon, qu’il a puisé dans les sources delphiques .'%%*

Sans surprise, le deuxiéme auteur a nous transmettre 1’épisode de la fin du roi

lydien est Hérodote :

P, ~ (s s «[...] Quant a Crésus lui-méme, voici ce qui
«[...] Kat’ avtov 6¢ Kpoicov tdde €yivero. [.-1Q ’ q

> R Ny, . , lui arriva. Il avait un fils, dont j’ai parlé
Hv ol naic, Tob kol npdtepov Emepviodny,

S . .y L Ly précédemment, bien doué sous tout rapport,
TO PEV BALOL EMIEIKNG, Apwvog O¢. 'Ev Tf] ov

, , o - A f qu’il était privé de 1 le. A
taperfodon £ve0Tol 6 Kpoisog o miv &c sauf qu’il était privé de la parole. Au temps de

s s , . . , sa prospérité passée, Crésus avait tout fait pour
avTOV émemotkee, AALA Te EMQEPAlOUEVOC,

s s L . . . | lui; entre autres choses a quoi il avait songg¢, il
kol On kol &g Aglpodg mepl  avTOD

s . avait envoyé a Delphes consulter sur son cas.
EMEMOLLPEE YPNCOUEVOVG. | ... ]

[...] Or, lors de la prise de la citadelle, un Perse
Ahoicopévou B 10D Tey£0g, fie Yap ThV Tig vint a Crésus, qu’il prenait pour un autre, avec
Hepoov. — arroyvous — Kpotoov i I’intention de le tuer. Crésus le voyait marcher
omokTevewy, - Kpoloog  pev. vov. opewy sur lui; accablé par le désastre du moment, il
EMOVIN VIO TAS MAPEOLONG  GVHPOPTIG ne s’en souciait pas, et il lui était indifférent de
rapnpehiikes, 003¢ Tl ol Sibgepe TAnyévn périr sous ses coups. Mais, quand le jeune

1990 J. DUCHEMIN et L. BARDOLLET, 1993, p. 95-97.

101 A Mc DEVITT, 2009, p. 90-91.

192} DUCHEMIN et L. BARDOLLET, 1993, p. 95-99 ; H. I. FLOWER 2013, p. 148-150. Sans oublier qu’a
Delphes, Apollon était considéré comme le « prophéte de Zeus » (ESCHYLE, Les Euménides, 19). Voir
A. MOTTE 2013, p. 5.

358




amobaveiv- O 8¢ maic ovtoc O HPOVOC GG
eide gmodvta Tov IIépony, vmd ddovg te Kol
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TpdTOV EPOEYENTO, petd O0& TODTO oM

Epmvee TOV TAvTa Ypovov TG Lonc.

Oi 8¢ [Iépoar thg te 01 Zapdic Eoyov Kai
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TEOOEPECKOIdEKA KOl  TEGOEPECKOIdEKA
Nuépag moAopknbévta, Katd to ¥pNnoTHPLov
1€  KATOMAOOOVTO TNV E£OLTOD  UEYAANV
apynv. AoPovteg 0& avtov ot Ilépoar
fiyoyov mopa Kdpov. ‘O 8¢ cuvvicog mopnv
peyaanv avePipooce €n’ avtv tov Kpoicodv
1e €v mEdN oL dedepévov Kal 0ig Enta AvddV
Tap  o0TOV Taidag, €v VO Eymv gite oM
axpoBivio. TadTto Kataylelv Oedv Otem o,
gite kol evynv émredécar Béhmv, €ite Kai
nmdoduevog 1OV Kpoicov eivar OgocePéa
T000e €lvekev avefiface émi v mopny,
BovAopevoc €idévar €l Tic pv  doupovev
povcetar tod pn (dvta kotakovdfval. Tov
pev o1 moiéev tavta: 1@ 08¢ Kpoiom €otedTt
Emi NG mopiic €oelbelv, kaimep &v KaK®
€OVTL TOGOVT®, TO ToD ZOlwvog (g ol €in
obv 0ed sipnuévov, 1O pndéva eivor TdV
Looviov 6APlov. Qg 8¢ dpa [y TpoosoTijval
TODTO, AVEVEIKAUEVOV TE KOl AvVOoTEVAEAVTA,
€K TOAMIG Movying &c Tpig OVOHAcOL «

o ov. » [...]

Koai tov Kdpov dkovoavio v EpUnvEémv Td.
Kpoicog eine, petayvovia 1€ kol [...]
KeAebeY  ofevvival TV Toyiotnv 1O
kaopevov Top kai kotafipalev Kpoicov te
KOl  TOVG  HETA

Kpoicov. Koai 100G

TEPOUEVOLG 00 dOvacOar &t 1o TLPOG

homme muet vit s’avancer le Perse, la crainte et
la douleur firent éclater sa parole, et il
dit : « Homme, ne tue pas Crésus ! » Ce furent
les premiers mots qu’il prononga; et par la
suite, il conserva 1’usage de sa parole pendant
tout le temps de sa vie.

Les Perses s’emparérent donc de Sardes et
firent Crésus prisonnier. Il avait régné quatorze
ans et avait été assiégé quatorze jours; et,
conformément a I’oracle, il avait mis fin a un
grand empire : au sien. Les Perses, quand ils
I’eurent pris, le menérent a Cyrus. Celui-ci fit
amonceler un grand bicher ; et sur ce blcher il
fit monter Crésus, chargé de chaines, et auprés
de lui quatorze jeunes Lydiens ; son intention
était peut-étre de sacrifier a quelque dieu, en
brilant ces victimes, les prémices du butin ; ou
bien il voulait accomplir un veeu; ou bien,
ayant entendu dire que Crésus était pieux, il le
fit monter sur le bicher afin de savoir si une
divinité le préserverait d’étre brilé tout vif.
Telle fut, dit-on, la conduite de Cyrus. Et,
comme Crésus se tenait sur le blicher, il Iui vint
a I’esprit, malgré la grande détresse ou il était,
qu’il y avait une inspiration divine dans ce mot
que Solon lui avait dit: « Nul vivant n’est un
homme heureux ».

Lorsque cette pensée lui fut venue, il soupira et
gémit, aprés un long silence, et par trois fois
prononga le nom de Solon. [...]

Cyrus, quand il eut entendu de la bouche des
interprétes ce que Crésus avait dit, changea de
sentiment ; [...] il ordonna d’éteindre au plus
vite le feu qui bralait et de faire descendre du
blicher Crésus et ses compagnons. Mais ceux

qui D’essayaient ne pouvaient plus se rendre
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ToAEIOV avTti @ilov épol katoaotival, 6 O¢
gine « Q Bacired, dyd tadta Enpnéo i ofj
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KaKodoovin, oitiog 8¢ tovTev €yéveto O
EMMvov 0g0g éracipoc €ue otpatevechar.
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TOAELOV TTPO ElPNVNG aipéetal &v PEV yop
] ol moidec Tovg Tatépag Bamtovot, v d€
1@ ol mutépeg TOLG Toidag. AAAL TODTO

Saiposi kov pilov v obtw yevéshat. »

‘O pév tadra Ereye, KOpog 8¢ adtov Avcag
KATEIGE T€ EYYDC €MVTOD KOl KAPTA £V TOAAR
npoundin elye [...] ».

(Edition de P. E. LEGRAND)

maitres du feu. Alors, disent les Lydiens,
Crésus, instruit du revirement de Cyrus, voyant
tout le monde s’efforcer d’éteindre le feu et de
ne plus pouvoir I’arréter, invoqua Apollon a
grands cris, le conjura, si quelqu’une des
offrandes qu’il avait faites lui avait été
agréable, de 1’assister maintenant et de le retirer
du présent danger. Et, comme il invoquait le
dieu avec des larmes, tout a coup, succédant au
ciel pur et au calme des airs, une masse de
nuages accourut, une tempéte s’abattit, il tomba
une pluie tres violente, et le blicher fut éteint.
Cela apprit a Cyrus que Crésus était ami des
dieux et homme de bien ; il le fit descendre du
blicher et lui demanda : « Crésus, quel homme
t’a persuadé de marcher avec une armée contre
mon pays et de prendre envers moi ’attitude
d’un ennemi au lieu de celle d’un ami ? » Et
Crésus : « O roi », dit-il, « si j’ai agi de la sorte,
ce fut par un effet de ta bonne fortune et de
mon méchant destin ; le dieu des Grecs en a été
la cause, en m’excitant a entrer en campagne.

Car personne n’est assez insensé pour préférer
la guerre a la paix ; en temps de paix, les fils
ensevelissent leurs péres ; en temps de guerre,
les péres ensevelissent leurs fils. Mais, faut-il
croire, il agréait aux dieux que les choses
fussent comme elles 1’ont été. » Il parla ainsi ;

Cyrus lui enleva ses fers, le fit asseoir prés de

lui et le traita avec le plus grand des égards.
[...]»

(Traduction de P. E. LEGRAND)

1603 HERODOTE, 1, 85-88.
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Le troisiéme auteur est Ctésias de Cnide, dont le passage sur la fin de Crésus est le

troisiéme paragraphe du fragment conservé chez Photius.

F 9,5: «o6mwg te alovong Tilg mOLE®DC
POC TO &v TiL TOAEL 1gpOv TOD ATOAL®VOG
Kkatopevyel 6 Kpoloog, kal dg Tpic &v Td1 igpdi
nednOeic vmo Kvpov Avetar tpitov dopdrwmg,
Kaitol oepoyidmv Ol igpdl EmKeEWEVOV Kal
To0TOV TV eVAAKNY Oifdpa éunemictevuévon
Ommg te ol cvvdovpevol Kpoiomt tag ke@arig
AmETEUVOVTO, B¢ KOTUTPOdWOOVTEG Avechat

Kpoicov-

Kol 6t avainedeig &v Tolg Pactieiong kai debeig

doQoAéctepov,  Ppovi®Y Kol  OKNTT®OV
gneveyOéviov Avetal TaAy, Kal TOTE LOMG VIO
Kvpov doietar. &€ ol xai mepieineto, kai Edwke
Kvdpog Kpoiowt moAv peydinv Bapivnv £yydg
"ExBatdvov, &v M noav inneic pév €, nedtactol

s Co . , 1604
0¢ kol axovtiotal kol to&otor popiot. »

(Edition de D. LENFANT)

F 9,5: « Comment, une fois la ville prise,

Crésus se réfugie dans le temple urbain
d’Apollon et comment, enchainé a trois reprises
par Cyrus a I’intérieur du temple, il se délivre
par trois fois sans que 1’on voit comment,
malgré les scellés apposés sur le temple et bien
que la garde en elt été confiée a Oibaras. Il dit
comment les compagnons de chaines de Crésus
eurent la téte tranchée sous prétexte qu’ils

avaient trahi en délivrant Crésus.

Il raconte que, repris dans le palais et attaché
plus solidement, sous un assaut de tonnerre et
de foudre, il se délivre encore et que Cyrus, la
mort dans I’ame, le laisse alors en liberté. Dés
lors, Cyrus traita Crésus avec déférence et lui
donna une ville de grande taille, Baréné, proche
d’Ecbatane, dans laquelle se trouvaient cinq
mille cavaliers et dix mille peltastes, lanceurs

de javelots et archers. »

(Traduction de D. LENFANT)

Xénophon en vient ¢également a relater la fin du regne de Crésus dans sa

Cyropédie. Ce passage suit directement celui de la prise de Sardes par Cyrus.

« [...] O 8¢ Kpoloog KoTaKAEIGAUEVOG &V TOIG
Bactieiog Kdpov €foa- 6 8¢ Kdpog tod pev
Kpoicov ¢@Oiakoc «atélmev, oOTOG 08
dmayayov mpdg THV EXouévny EKpav GG €108
toug pev Ilépoog @uAdttoviag Tnv daxpav,
domep £d¢el, ta 6 TOV XaAdaiov Omia Epnua

(Kotededpaunkecay yop GPTACOUEVOL TO €K

«[...] Crésus, enfermé dans le palais, appelait
Cyrus a grands cris. Mais Cyrus laissa des
hommes pour garder Crésus et lui-méme, ayant
gagné la citadelle occupée, lorsqu’il vit que les
Perses y montaient convenablement la garde,
mais que les Chaldéens avaient laissé leurs

armes déposées — car ils avaient couru en bas

1604 CTEs1AS DE CNIDE, F 9,5.
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ypiowdv Tt vouilmv odtov etvon elte kol
doeoaAéotepov obTwg Myovuevos. [...] Kai 6
Kdpog Ere€ev: « AAMAL 6O pév KOADC mOIElS, O
Kpoice, mpovodv: Eupotye pévior a&ovot ta
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uq. [...]» 1605

(Edition de E. DELEBECQUE)

pour faire main basse chez 1’habitant -
convoqua immédiatement leurs officiers et leur
ordonna de quitter I’armée sans délais. [...]

Ces dispositions une fois prises, il se fit amener
Crésus. Celui-ci, quand il vit Cyrus, lui dit:
« Je te salue, maitre, puisque tel est le titre que
la fortune te donne désormais a toi d’avoir, a
moi de prendre, pour te parler. — Je te salue, toi
aussi, Crésus, puisque nous sommes tous deux
des semblables. Mais dis donc, Crésus, est-ce
que tu accepterais de me donner un conseil ? —
Oui, et je voudrai méme, Cyrus, trouver une
chose qui fiit bonne pour toi; car je crois
qu’elle serait bonne aussi pour moi. » [...] En
entendant ces paroles de Crésus, Cyrus admira
son heureux courage, et I’emmenait dés lors par
tous les chemins qu’il prenait lui-méme, soit
qu’il estimdt que Crésus lui rendrait quelque
service, soit qu’il pensait que c’était plus sir.
[...] Les ordres s’exécutaient ; et Cyrus partait
de Sardes, y laissant une forte garnison de
fantassins ; il avait Crésus avec lui et emmenait

tout un train de chariots charriant une masse de

richesses variées. [...] »

(Traduction de E. DELEBECQUE)

1605 X 5NOPHON, Cyropédie, V11, 2, 5-VII, 4, 12.

362




Vient ensuite le long fragment conservé de Nicolas de Damas, issu des Excerpta

de Virtutibus et Vitiis, composés au X° siécle pour Constantin Porphyrogénéte.
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« Par sa vertu naturelle, Cyrus avait piti¢é de
Crésus, roi de Lydie. Mais les Perses dressérent
un blicher immense pour Crésus sur une hauteur
d’ou on pouvait voir le spectacle. Apres cela,
Cyrus s’avanga hors du palais, en présence de
son armée entiere et une foule nombreuse
d’habitants et d’étrangers. Peu de temps apres,
des serviteurs amenérent Crésus enchainé a deux
groupes de sept Lydiens. Devant ce spectacle, les
Lydiens éclatérent tous en larmes, en poussant
des gémissements et des lamentations, et se
frappérent la téte.

[...] Parvenu auprés de Cyrus, Crésus prit la
parole et demanda d’une voix forte que son fils
lui soit amené ; ce dernier cessa d’étre muet et
parla pour la premiére fois a partir de ce moment,
en se montrant plein de sagesse en tous points.
[...] Or, tandis que Crésus gravissait le bilicher,
on vit la Sibylle descendre d’une hauteur pour
voir, elle aussi, ce qui se passait. Aussitét un
murmure parcourut la foule, disant que la
prophétesse était 1a, et tous attendirent de voir si
elle allait prophétiser sur les événements. Et peu
de temps aprés, elle se met a crier avec
véhémence : « Malheureux, pourquoi recherchez-
vous ce qui est contraire a la justice ? Zeus
supréme ne le permettra pas, ni Phoibos, ni le
glorieux Amphiaraos. Obéissez a 1’oracle sans
mensonge de mes paroles, pour ne pas périr
misérablement en vous opposant au dieu comme
des insensés ! »

[...] Quand Ie silence se fit, Crésus poussant un

106 B JACOBY 1926, p. 370-373.
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profond gémissement, appela Solon par trois
fois. A ces mots, Cyrus se mit a pleurer
comprenant qu’il commettait un crime contre les
dieux en se laissant forcer par les Perses a faire
périr par le feu un roi dont la fortune n’avait été
en rien inférieure a la sienne. Mais déja la
confusion gagnait les Perses, en partie a la vue de
Crésus, en partic devant le spectacle de leur
propre roi, qu’ils voyaient affligé des
éveénements, et ils ordonnérent qu’on libérat
Crésus. Rapidement, Cyrus envoya des gens de
sa suite avec I’ordre d’éteindre le blicher. Mais
celui-ci était déja en train de briler et il n’était
plus possible d’approcher des flammes qui
jaillissaient de partout. Alors, a ce qu’on raconte,
Crésus, les yeux tournés vers le ciel, pria
Apollon de le secourir, puisque méme ses
ennemis voulaient le sauver et n’y parvenaient
pas. Il se trouve que, ce jour 13, le temps était
orageux depuis I’aube, mais sans pluie.

Apres la priere de Crésus, ’air s’assombrit
brusquement, des nuages surgirent de partout, le
tonnerre et les éclairs ne cessérent plus et une
pluie si violente s’abattit que non seulement le
blcher fut éteint, mais que les hommes avaient
du mal a se tenir debout. Ils s’empressérent alors
de tendre un dais de pourpre pour protéger
Crésus.

Et les Perses, troublés en partie par 1I’obscurité et
par les trombes d’eau, en partie par les éclairs,
piétinés par leurs chevaux qu’exaspérait le bruit
du tonnerre, furent saisis d’une crainte religieuse
et comprirent ’oracle de la Sibylle et les
prédictions de Zoroastre. Aussi criaient-ils de

sauver Crésus encore plus qu’auparavant ; ils se

jetaient a terre en se prosternant et imploraient la
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(Edition de E. PARMENTIER) '

bienveillance du dieu. On raconte que Thalgs,
conjecturant d’aprés certains signes qu’il y aurait
un orage, avait averti d’attendre ce moment la.
En tout cas, les Perses, révérant Zoroastre, ont
institué, d’apres lui, la régle de ne pas briler les
morts et de ne pas souiller le feu autrement,
confirmant alors cet usage établi de longue date.
Cyrus emmena Crésus dans le palais, le traita
comme un invité et lui offrit son amitié,
convaincu qu’il était d’une trés grande piété ; et
il le pria de ne pas hésiter, s’il voulait quelque

\

chose pour lui, a le demander. Crésus
répondit : « Maitre, puisque les dieux m’ont
donné a toi et que tu m’offres tes bienfaits, je te
demande de m’accorder d’envoyer les chaines
que voici a Delphes et d’interroger le dieu pour
savoir dans quelle intention il m’a trompé dans
ses prophéties en m’incitant a partir en guerre
contre toi comme si j’allais étre victorieux ; je lui
envoie donc le butin de cette guerre, dit-il en
montrant ses chaines, et lui demande pourquoi
les dieux des Grecs oublient d’étre
reconnaissants. » Cyrus se mit a rire, lui donna
son accord et lui dit qu’il ne resterait pas sans
obtenir d’autres faveurs plus importantes. Peu de
temps apres, Cyrus avait fait de Crésus un Ami
et, quand il quitta Sardes, il lui rendit ses enfants
et ses femmes et ’emmena avec lui. On raconte
méme qu’il lui aurait confié le commandement

de la ville, s’il n’avait craint une révolution. »

(Traduction de E. PARMENTIER)

1907 N1coLAS DE DAMAS, F 68.

365




Parmi les sources orientales, la Chronique de Nabonide nous fournit quelques

renseignements sur la fin du régne de Crésus. En effet, nous avons vu que ce passage fait

probablement bien état de la campagne de Cyrus contre la Lydie.'®*®

« L

15. [...)ina "Bar {Ku-ras Sar kurPar-su érin-su id-ke-e-ma

16. Sap-la-an vrudr-ba--il i Idigna i-bir-ma ina "'Gu, ana ~kw>Li-u-[di il-li [k
17. lugal-su gaz bu-Sa-a-su il-qi Su-lit Sa ram-ni-su <<ass>> lu u-Se-li-[is]

.o g vy .. vy e 1609
18. egir su-lit-su u Sar-ri ina Sa ga‘'»

(Edition de J. J. GLASSNER)

« 1L

[...] Au mois de Nisan, Cyrus, le roi de Perse, rassembla son armée et traversa le Tigre en aval
d’Arbeles, et au mois d’lyyar, il [march]a contre la Ly[die]. Il mit & mort son roi, prit ce qu’il
possédait [et] installa sa propre garnison [la-bas]. Aprés quoi le roi et sa garnison y résidérent. »

(Traduction frangaise sur base de la traduction anglaise de J. J. GLASSNER)1610

Un autre document a notre disposition — de toute premiere importance — est
iconographique. Il s’agit d’une image peinte sur une amphore attique a figures rouges
attribuée par John Beazley au peintre et potier Myson. Ce vase découvert a Vulci en
Etrurie est conservé au Musée du Louvre. Il a été faconné et décoré a Athénes durant les

‘N r y 1611
premiéres années du V° siécle ACN.'

1% Voir supra.

1609 Chronique de Nabonide, 11, 15-18.

1197 a traduction anglaise de Glassner est la suivante : « In the month of Nisan, King Cyrus of Persia
mustered his army and crossed the Tigris downstream from Arbeela and, in the month of Iyyar, [march]ed on
Ly[dia]. He put its king to death, seized its possessions, [and] set up his own garrison [there]. After that, the
king and his garrison resided there ». Voir J. J. GLASSNER 2004, p. 237.

11" Amphore pansue attique (Type A) a figures rouges (ht. 59,5 cm), Paris, Musée du Louvre G197
(ancienne collection Durand 1836) : Beazley Archives n° 202176 ; ARV? n° 237, 238, 238.1, 1638. Voir
aussi CORPUS VASORUM ANTIQUORUM, Paris, Louvre VI, IILI°, p. 26-27, PL. 34 n°5, 35 n°1-7; E.
GERHARD et T. PANOFKA 1829-1833, p. 54-55; A. FURTWANGLER et K. REICHHOLD 1909, p. 277, PL. 113 ;
T. GIRARD 2015, p. 92.
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Amphore de Myson (début du V° siécle ACN). Musée du Louvre G 197.




Il s’agit du document grec — athénien devrait-on préciser — le plus ancien qui soit
concernant cet épisode a I’historicité incertaine, antérieur aux témoignages de Bacchylide
et d’Hérodote. Sur la face principale de cette amphore, Crésus (inscrit le long du sceptre
KPOEs$OY) (Fig. 83) est représenté assis, de profil droit, sur un trone d’apparat lui-méme

1.2 Le roi barbu est vétu d’un chiton grec plissé et porte

¢levé sur un blicher monumenta
une couronne végétale. Il tient un sceptre dans sa main gauche et exécute un geste de la
libation de sa droite. Un esclave nommé Euthymos (inscrit au-dessus de son dos
EVOVMOY) est représenté¢ incliné vers 1’avant, de profil gauche, au pied du biicher auquel
il boute le feu au moyen de deux torches. Sur la face secondaire de cette amphore, Myson a

représenté 1’enlévement de 1’amazone Antiope par Thésée et Pirithoiis.

Thésée (inscrit au-dessus de son casque @EXEVY) et Pirithotis (inscrit au-dessus de
son bouclier 'EPI®OY) sont tous deux revétus d’un équipement hoplitique et se dirigent
de la droite vers la gauche. Thésée, regardant vers la droite, porte dans ses bras I’Amazone
Antiope (son nom est visible le long de son visage ANTIOI'E) vétue a la fagon orientale,
portant un carquois vide, et coiffée d’un bonnet phrygien. Elle tient sa hache de la main
gauche. Regardant elle aussi vers la droite, elle fait signe derricre elle de la main droite.
Pirithoiis, regardant également vers la droite, tient une lance de la main droite et son

bouclier, décoré d’un épiseme figurant un taureau, du bras gauche.

Cette amphore est attribuée par Beazley au peintre et potier Myson et est datée des
années 500-490 ACN.'®"? Ce peintre sortait de ’ordinaire en choisissant de présenter une
figure historique : une démarche trés exceptionnelle durant I’époque archaique. Certains
estiment que ces rares personnages historiques représentés 1’étaient pour avoir acquis au fil

r s 1z . 1614
des années un statut de figures semi-légendaires.'®

12 Un éclairage oblique de ’amphore révéle que Myson désirait, au départ, placer Crésus plus haut, au

niveau du col du vase. Tout en conservant la taille du blcher, au détriment de la bande de sol, le peintre a
finalement opté pour la représentation du roi sur la panse de ’amphore. Voir M. DENOYELLE 1994, p. 120 ;
S. MARMOIS-SICSIC, « Amphore attique a figures rouges », in MUSEE DU LOUVRE, Département des
Antiquités grecques, étrusques et romaines, [en ligne], http://www.louvre.fr/oeuvre-notices/amphore-attique-
figures-rouges. (Page consultée le 22 mai 2017)

113 M. DENOYELLE 1994, p. 120.

1914 A. DUPLOUY 2000, p. 24 ; H. I. FLOWER 2013, p. 150. Dans ce cas, Crésus aurait donc acquis un statut
« légendaire » moins de cinquante ans apres la chute de Sardes. Sans doute la raison en fut le retentissement
du destin, peu fréquent, qu’il connut.
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Dans la céramique attique, trois vases révelent des personnages historiques de la fin
du VI® et du début du V° siécle : Crésus exposé sur un bicher ; Hipparque assassiné par
Harmodios et Aristogiton, ainsi que la fuite d’Hippias lors de I’assassinat de son frére ; et
le rassemblement des Marathonomaques dans le sanctuaire d’Héraklés, avant ou apres la
célebre bataille contre les Perses. On constate donc que I’amphore attribuée a Myson a tout

d’un document exceptionnel.

\

Ce deuxieme cas a considérer, a savoir 1’assassinat d’Hipparque par les
Tyrranoctones couplé a la fuite d’Hippias couvre les deux faces d’un seul et méme
stamnos (Fig. 84) et est conservé a Wiirzburg.'®'"® Ce vase a été attribué par John Beazley
au peintre de Copenhague ; Richard Neer I’a, quant a lui, attribué¢ a Syriskos. Les deux
faces de ce stamnos réalisé vers 475 ACN représentent donc toutes deux un seul et méme

S : : 161
événement historique.'*'®

Le rassemblement des Marathonomaques est figuré sur la face du cratére du
« Peintre des Niobides »."®"” On voit sur la face B de ce cratére réalisé entre 460 et 440
ACN le massacre des enfants de Niobé par Apollon et Artémis. Sur la face A, on apergoit
onze personnages dont Hérakles et Athéna et plusieurs guerriers en armes autour d’eux.
En réalité, la figure d’Hérakles est a considérer comme une statue de la divinité, un
examen rapproché du vase ayant révélé la présence d’un socle sous les pieds du grand
héros. De¢s lors, cette scéne représenterait non pas les Argonautes comme on I’a souvent

. . . ’ . \ . 161
cru, mais bel et bien les guerriers de Marathon se réunissant avant ou aprés la bataille'®'®

. 7 \ 7 7 161
dans le sanctuaire d’Héraklés en présence d’Athéna.'®"”

115 Stamnos attique & figures rouges. Université de Wiirzburg, Martin von Wagner Museum, L515 : Beazley
Archives n® 202924, ARV? n° 256.5. Pour ce vase, voir V. AZOULAY 2017, p. 185-186.

"1 Deux statues représentant Harmodios et Aristogiton seront placées sur I’agora d’Athénes. Ce groupe
statuaire, enlevé par Xerxeés en 480 ACN, sera remplacé par un second aprés les guerres médiques. Le
premier groupe sera récupéré apres les conquétes d’Alexandre. Voir C. ROLLEY 1994, p. 36-37, 199-200 et
330-332.

1917 Cratére attique a figures rouges, Paris, Musée du Louvre G 341 (ancienne Collection Tyszkiewicz 1883) :
Beazley Archives n° 206954, ARV’ n° 601.22, 1661. Sur ce cratére, voir M. DENOYELLE 1997. Voir aussi la
fiche signalétique sur le site internet du Musée du Louvre : S. PADEL-IMBAUD, « Cratére en calice attique a
figures rouges dit « Cratére des Niobides » », in MUSEE DU LOUVRE, Département des Antiquités grecques,
étrusques et romaines, [en ligne], https://www.louvre.fr/oeuvre-notices/cratere-en-calice-attique-figures-
rouges-dit-cratere-des-niobides. (Page consultée le 15 janvier 2018)

"8 M. Denoyelle n’est pas la premiére a proposer cette interprétation. F. Hauser et E. B. Harrison I’avaient
déja avancée. Voir A. FURTWANGLER et K. REICHHOLD 1909, p. 246 (pour I’interprétation de F. Hauser) et
E. B. HARRISON 1972.

"1 On sait par les sources anciennes qu’il existait un sanctuaire consacré a Héraklés a Marathon. Voir
HERODOTE, VI, 108 et 116. Sur le vase, en représentant le personnage a la droite d’Héraklés présentant son
casque a la statue, le peintre a voulu évoquer une demande de mise sous protection. Voir M. DENOYELLE
1997, p. 37. Sur I’emplacement du sanctuaire d’Hérakles (qui n’était qualifié d’aucune épiclése), voir D. L.
FINK 2014, p.122-123.
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Selon Martine Denoyelle,'® la scéne mythologique du massacre des enfants de
Niobé ainsi que le rassemblement des Marathonomaques seraient deux évocations de la

vengeance des Athéniens et de leurs dieux sur la démesure (4ybris) ennemie.

Si chacune des deux faces du stamnos de Wiirzburg présente une scéne historique
identifiable, I’amphore attribuée a Myson et le cratere attribué au Peintre des Niobides (ou
a Syriskos) représentent une figure historique sur une face et une scéne mythologique de
I’autre. Ces deux scénes mythologiques évoquent la lutte entre I’Orient et I’Occident :
Thésée et Piritholis ravissant I’Amazone Antiope (vétue a ’orientale), Apollon et Artémis
massacrant les enfants de la fille de Tantale, Niobé (changée par Zeus en rocher sur le

1621 \ . . . Lo \
621 Les scénes historiques, elles aussi, font référence a la lutte des

1622

mont Sipyle en Lydie)
Grecs contre les Perses, barbares venus d’Orient.

Le cratére des Niobides fait directement référence a la bataille de Marathon,'®?

victoire athénienne éclatante contre les Perses. Pour I’amphore de Myson, selon Alain

1624 en mettant en relation la face A (représentant Crésus) et la face B

Duplouy entre autres,
(représentant Thésée — la scene faisant partie de I’Amazonomachie théséenne dont on
pense qu’elle renvoyait a I’expédition menée par Athénes contre Sardes en 499 ACN afin
de soutenir la révolte d’lonie —), le peintre a sans doute voulu témoigner de la sympathie
ressentie par les Grecs envers Crésus, la premiére victime de 1’expansionnisme perse. Les
Athéniens percevaient I’incendie de Sardes de 499 ACN comme une marque de revanche
du traitement subi par le désormais philhelléne Crésus — n’oublions pas qu’il est représenté

A : 162
vétu d’un chiton grec.'*®

1920 M. DENOYELLE 1997, p. 41.

12 HOMERE, Iliade, XXIV, 599-621. Sur le personnage de Niobé, voir T. GANZ 1993, p. 536-540. Sur
Antiope, voir T. GANZ 1993, p. 282-285.

19221 *interprétation de Martine Denoyelle sera acceptée et reprise par L. GIULIANI 2016. Voir aussi N.
DIETRICH 2011.

1923 M. DENOYELLE 1997.

1924 A. DUPLOUY 2000, p. 24. Voir aussi la fiche signalétique sur le site internet du Musée du Louvre : S.
MARMOIS-SICSIC, « Amphore attique a figures rouges », in MUSEE DU LOUVRE, Département des Antiquités
grecques, étrusques et romaines, [en ligne], http://www.louvre.fr/oeuvre-notices/amphore-attique-figures-
rouges. (Page consultée le 22 mai 2017)

1925 A. DUPLOUY 2000, p. 24-25.
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Voila P’ensemble des sources disponibles qui se veulent relater les derniers

moments du régne de Crésus de Lydie lors de la prise de Sardes par Cyrus. Nous avons

1626 1627

pris le parti de ne pas retranscrire les témoignages de Diodore de Sicile et de Justin 7',

le premier paraphrasant de trés pres les propos d’Hérodote, le second reprenant les dires de

, . . . , / 7 s 162
Ctésias de Cnide en faisant de Crésus le gouverneur de Béroé/Baréné.'®*®

4.7.2 Le sort de Crésus

A la lecture de ces différents témoignages, on constate d’emblée qu’ils livrent tous
une version singuliere du destin de Crésus une fois la capitale lydienne capturée par les
Perses. Trois auteurs mentionnent 1’épisode du biicher, mais chacun livre ensuite une issue

différente.

Pour Hérodote (et Diodore),'®’ Crésus est capturé et placé sur un bicher — en
compagnie de quatorze jeunes Lydiens — sur les ordres de Cyrus. Apres avoir réalisé qu’il
mettait a mort un étre humain comme lui, le roi perse ordonna a son armée d’éteindre le
feu, sans succes. C’est alors qu’a la suite des prieres de Crésus a Apollon, un violent orage
¢éclata et éteignit les flammes. Cyrus garda Crésus a ses cOtés comme conseiller.

Contrairement 4 Hérodote, le Crésus du poéme de Bacchylide (468 ACN)'®se

suicide en montant de son plein gré sur un blicher avec sa famille afin d’éviter d’étre réduit
en esclavage. Une fois sur celui-ci et apres avoir imploré Apollon, Zeus (absent chez le
pére de I’Histoire) provoque un orage qui éteint les flammes et le dieu de Delphes vient
enlever Crésus pour 1’établir aux pays des Hyperboréens en le récompensant de sa piété.
Le dernier Mermnade ne vécut donc jamais aux cotés du roi perse, au contraire de ce

qu’avance Hérodote.

1926 DIODORE DE SICILE, IX, 33.

1927 jusTIN, 1, 7, 7.

1928 Ce passage de Justin est par ailleurs considéré comme un fragment de Ctésias de Cnide par J. Stronk, car
la ville de Béroé¢ mentionnée par Justin ne serait en fait qu’une corruption de Baréné. Voir J. STRONK 2010,
p. 176.

1929 HERODOTE, 1, 85-88 et DIODORE DE SICILE, IX, 33.

1930 BACCHYLIDE, Epinicie III, 11, v. 24-V, v. 70.
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. . . , . 1631
Tout comme chez I’historien d’Halicarnasse, Crésus, chez Nicolas de Damas,'®

fut emmené sur un blcher en compagnie de quatorze jeunes Lydiens, non sur ordre de
Cyrus, mais sur I’initiative de ’armée perse. Lors de sa montée sur le biicher, le fils muet
du roi lydien parla pour la premiere fois et implora Apollon de venir en aide a son pére.
Une Sybille qui assistait a la scéne descendit dans la foule et condamna 1’acte des troupes
perses. Cyrus prenant Crésus en pitié ordonna qu’on le fasse descendre du blicher, mais les
flammes étaient trop fortes. Apres avoir supplié Apollon de lui venir en aide, Crésus fut
sauvé grace a un orage qui éteignit les flammes. Convaincu de sa piété, Cyrus garda
I’ancien roi lydien a ses cotés. On constate donc que 1’épisode du sauvetage de Crésus est
librement inspiré du témoignage d’Hérodote.

Ainsi, pour Hérodote (qui devait connaitre 1’Epincie III de Bacchylide) et Nicolas

1632
de Damas, 63

Crésus aurait survécu a la prise de Sardes par les Perses et serait méme
devenu le conseiller de Cyrus, tandis que chez Bacchylide, le dernier roi mermnade aurait

été emmené au pays des Hyperboréens pour ne plus jamais étre revu par la suite.

Xénophon et Ctésias, quant a eux, ne mentionnent pas de blcher lorsqu’ils traitent

de la fin de Crésus.

Xénophon déclare que Crésus se réfugia dans son palais et appela Cyrus. Celui-ci,
apres avoir pris certaines mesures disciplinaires dans son armée (renvoi des Babyloniens
suite a ’abandon de leur poste afin de piller Sardes), se fit amener Crésus. Apres les
conseils du roi lydien donnés au roi des Perses, ce dernier emmena Crésus partout avec
lui.'®* Rappelons que I’exposé de la prise de Sardes réalisé par Xénophon était fort proche
de celui d’Hérodote. Le récit de la capture de Crésus est également a rapprocher de celui
de I’historien d’Halicarnasse, I’auteur athénien 6tant du récit de ce dernier 1’épisode du fils

muet.

Si Xénophon ne nous transmet pas I’épisode du biicher, c’est parce qu’il convenait

peut-étre que son « héros», a savoir Cyrus (I’auteur voulant en faire un modé¢le

1634

d’éducation et un exemple a suivre), ne prenne pas des mesures pouvant étre

considérées comme impies pour les Perses de son époque qui considéraient le feu comme

1631
1632

NICOLAS DE DAMAS, F 68.

Dont nous ignorons sa source pour cet épisode. Il est possible qu’il tint ces informations d’Hérodote, vu
les similitudes entre les deux récits, ainsi que de Xanthos de Lydie. Voir D. LENFANT 2009, p. 60, note 2.

1933 X ENOPHON, Cyropédie, VII, 2, 5-VII, 4, 12.

19341 . CANFORA 1994, p. 387-388.
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r A 112 1 7 A 7 I A
sacré et ne devant pas étre souillé.'®> Xénophon 6te également 1’épisode du biicher car

;. . , . . . r 1
I’ Athénien avait écarté le « merveilleux » qui se trouvait encore chez Hérodote.'®*

Pour ce qui est de Ctésias, celui-ci rapporte, avons-nous vu, que Crésus se serait
réfugié dans le temple urbain d’Apollon une fois Sardes tombée aux mains des Perses.
Enchainé a trois reprises par Cyrus, Crésus réussit a se défaire des liens a chaque fois sans
que personne ne parvienne a comprendre comment, ceci malgré les scellés apposés sur le
temple et la garde confi¢e a un certain Oibaras. Attaché une nouvelle fois plus solidement,
sous un assaut de foudre et de tonnerre, il réussit encore a se détacher. Cyrus lui laissa

alors la vie sauve et lui confia la ville de Baréné proche d’Ecbatane.'®*’

Remarquons tout d’abord qu’a ce jour, les fouilles de Sardes n’ont livré aucune
trace de 1’existence d’un temple d’Apollon.'®*®

En outre, il faut rapprocher ce passage avec celui dans lequel Hérodote raconte que
Crésus est lui aussi sauvé par la faveur divine d’Apollon. Car, comme nous 1’avons dé¢ja
relevé plus haut,'®® Ctésias s’éloigne dés qu’il le peut d’Hérodote afin d’offrir une version
différente de celui-ci, mais ces différences s’expliquent par la volont¢ de masquer
’emprunt fait au pére de I’Histoire.'®*” Reste que, tout comme chez Hérodote, Crésus

survit a la prise de la ville et se voit confier le gouvernorat de Baréne en Médie.

Neéanmoins, Ctésias demeure le seul auteur a transmettre le fait que Crésus aurait

recu la ville de Baréné proche d’Ecbatane dans laquelle se trouvaient des lanceurs de

1641

javelots, des archers, des cavaliers et des peltastes. ”  Justin reprendra les propos de

, - . . , .. .. . , 1642
Ctésias en ajoutant qu’il vécut « dans une condition voisine de la majesté royale »'®*%.

1935 G. A. RADET 1893, p. 256-257 ; P. BRIANT 1996, p. 260-263 ; M. BROSIUS 2006, p. 63 ; M. WATERS
2014, p. 153-154.

1936 M. Bizos 1971, p. VL

1937 CTEs1AS DE CNIDE, F 9,5.

1938 Voir entre autres G. M. A. HANFMANNN 1985, p. 497-519 ; C. H. ROOSEVELT 2009 ; N. CAHILL 2010
(a), p. 75-106. Le dieu lydien QAdans, mentionné sur des inscriptions retrouvées a Sardes, aurait partagé son
sanctuaire avec la déesse Artémis. Pour certains chercheurs, Qldans peut étre rapproché du dieu grec
Apollon ; pour d’autres érudits, il serait le dieu-lune anatolien Men. Voir C. H. GREENEWALT 2010(g), p.
238 ; A. PAYNE et J. WINTIES 2016, p. 101-102. Quoi qu’il en soit, la localisation du sanctuaire du dieu
QAdans est inconnue.

1939 Voir supra.

1940 D LENFANT 2004, p. XVIII-XXX.

1941 CTESIAS DE CNIDE, F 9.5. 11 semble cependant que ce type de soldat ait fait son apparition seulement au
V* siecle ACN. Au IV® siécle ACN, Athénes enrdla bon nombre de peltastes provenant de Thrace comme
mercenaires. Voir M. TRUNDLE 2004, p. 47 ; P. HUNT 2008, p. 119-121.

42 JusTIN, I, 7, 7 : [... ] in qua etsi non regiam vitam, proximam tamen maiestati regiae degeret. Mais les
détails du mode de vie de Crésus ne sont pas rapportés par 1’auteur.
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Enfin, comme nous 1’avons vu plus haut, il est plus que probable que la campagne
menée en 547 ACN par Cyrus, consignée dans la Chronique de Nabonide, était celle qu’il
dirigea contre la Lydie.'®* Pour cette méme source qui est la plus contemporaine des faits,
le roi de Lydie (Lu-ud-du) ne survécut pas a la prise de la ville de Sardes, ce qui, a la
réflexion, ne surprend guere. En effet, il semblerait que la traduction la plus acceptable
pour iditk (forme conjuguée du verbe GAZ= ddku) soit « tuer » et non « vaincre », comme
I’avait traduit A. K. Grayson qui avait sans doute a I’esprit les sources grecques et
cherchait a ne pas les heurter frontalement. Les différents assyriologues préféraient utiliser
un terme moins violent que « tuer » sur base du récit d’Hérodote qui laissait la vie sauve a

1644

Crésus apres la chute de Sardes. ” En réalité, dans un contexte ou un seul individu (dans

. . . 7 Ap N ] 164
ce cas, le roi de Lydie) est mentionné, le sens « tuer » parait & privilégier.'®*’

Dés lors, on est tent¢ de convenir que Crésus n’a pas survécu a la capture de la
capitale lydienne par les troupes perses en 547 ACN. A la lecture de la Chronique de
Nabonide, on peut méme conclure que le dernier Mermnade fut mis a mort a cette

occasion.

4.7.2.1  L’¢épisode du blcher

Comme nous l’avons exposé plus haut, cet épisode nous a ¢été transmis par
Bacchylide, Hérodote et Nicolas de Damas. N’oublions cependant pas d’y ajouter notre

. \ . 164
seule source picturale, a savoir I’'amphore de Myson.'**°

En ce qui concerne Nicolas de Damas, on constate qu’il s’agit d’un récit librement
inspiré d’Hérodote ou de la méme source que celui-ci.'®*’ Cet auteur dote aussi Crésus
d’un fils muet qui retrouve 1’'usage de la parole (avant que Crésus ne soit capturé, selon
Hérodote, ou ne monte sur le blicher pour Nicolas). Chez lui, Crésus implore également
Solon avant qu’un orage ne vienne éteindre les flammes du biicher que les Perses, suite a

I’ordre de Cyrus, tentaient de maitriser en vain, afin de faire descendre le roi lydien.

1% Voir supra.

1044 A K. GRAYSON 1975, p. 104-111.

1945 R. J. VAN DER SPEK 2014, p. 256, note 184.

%46 Des fragments d’une hydrie attique retrouvés a Corinthe pourraient également mettre en scéne un
personnage oriental sur un biicher. Voir infra.

'%7.Si dans ce cas-ci également, Nicolas de Damas se fondait sur les écrits de Xanthos de Lydie, il faut en
déduire que Xanthos avait eu accés aux mémes sources qu’Hérodote ou que 1’auteur lydien avait lu
I’historien d’Halicarnasse.
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Enfin, chez les deux auteurs, Crésus demeure aux cotés de Cyrus en tant que conseiller du

roi perse.

Les seuls ajouts notoires de la part de Nicolas sont donc d’une part, le fait que la
construction du bicher ne s’était pas faite sur ordre de Cyrus, mais a I’initiative de son
armée ; d’autre part, la présence d’une Sibylle qui observait la scéne avant de descendre

dans la foule et réaliser une prophétie.'***

Dans son ouvrage consacré a la Sibylle, Rieuwerd Buitenwerf rapporte qu’au
premier siecle ACN (siccle de Nicolas de Damas) on reconnaissait 1’existence d’une
dizaine de Sibylles (de Perse, de Lybie, de Delphes, des Cimmériens, d’Erythrée,

de Samos, de Cumes,'®* de ’Hellespont, de Phrygie et enfin de Tibur). Il ajoute que dés le

1650 1651

V* siécle ACN, on pensait qu’une Sibylle ™" avait déja prédit des prophéties. > Ce n’est

que sous I’époque romaine que les lieux d’origine des Sibylles vont se multiplier,
une évolution qui donnera lieu & diverses localisations de celles-ci.'®* Pour le passage qui
nous intéresse, notons que les seules Sibylles situées en Lydie seraient celles d’Erythrée et
de Phrygie, sans oublier celle de Samos proche du continent.'®> Ajoutons également que

comme le reléve Buitenwerf, il n’y aucune mention de I’existence d’une Sibylle au VI

siecle ACN.

Ainsi, il y a peu de chance que Crésus en ait connu une. L’intervention de cette
prophétesse dans le récit de Nicolas de Damas doit étre remise dans le contexte de la
multiplication des lieux d’oracles sibyllins au premier siecle ACN.

La source écrite grecque la plus ancienne nous ayant transmis 1’épisode du blcher

1654

est, comme nous I’avons vu, 1’Epinicie III de Bacchylide'®* composée en I’honneur de

198 N1coLAS DE DAMAS, F 68.

19491 *existence méme de la Sibylle de Cumes est mise en doute. Voir J. POUCET 2008.

1% Dont I’origine est toujours controversée, certains la voient provenir de Libye et d’autres d’Asie Mineure.
1951]] semble qu’Héraclite, cité par Plutarque (Sur les oracles de la Pythie, 6) ait fait mention d’une Sibylle.
De méme, la tragédie Bousiris aujourd’hui perdue d’Euripide aurait fait état de 1’existence d’une Sibylle.
Mais la premiére attestation claire se trouve chez Aristophane (Les Cavaliers, 31). Voir R. BUITENWERF
2003, p. 9-94.

1932 R BUITENWERF 2003, p. 92-123.

1953 1. POUCET 2008, p. 11.

193 e récit de Bacchylide peut étre mis en paralléle avec le récit de la mort de Sardanapale de Ctésias de
Cnide conservé chez Diodore de Sicile : Sardanapale, en voyant que sa ville de Ninive était prise par
I’ennemi, fit élever un blicher dans son palais et se réfugia avec ses femmes et eunuques dans une chambre
construite dans le milieu de ce bicher. Et il se fit réduire en cendre avec son palais et ses gens (DIODORE DE
SiciLE, II, 27.). Le personnage historique de Sardanapale est en réalit¢é Shamash-shum-ukim, frére
d’Assurbanipal, a la téte de Babylone. Assurbanipal assiégea son frére qui s’était rebellé contre lui, et
Shamash-shum-ukim se suicida en boutant le feu a son palais en 648 ACN. Mais contrairement a
Sardanapale, Shamash-shum-ukim n’était pas a la téte de 1’ Assyrie et se trouvait a la téte de Babylone et non
de Ninive. Voir D. LENFANT 2001, p. 45 note 3.
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Hiéron de Syracuse, vainqueur de la course du quadrige aux Jeux Olympiques de 468

Bacchylide par son poéme voulait rassurer Hiéron malade (il souffrait de pierres
aux reins)'®® en évoquant la gratitude des dieux envers un Crésus dont les offrandes au
sanctuaire de Delphes rappelaient celles du tyran de Syracuse.'®’ Hiéron ne serait pas
conduit chez les Hyperboréens comme Crésus dans le poéme de Bacchylide, mais son
immortalité serait assurée par une gloire post-mortem puisque grace au poete son nom ne

tomberait pas dans 1’oubli (ce qui est la seule « immortalité » envisageable).'**®

Pour I’¢épinicie en elle-méme, nous pouvons y voir une forte connotation
delphique.'®’ En effet, Apollon tient le réle majeur dans le poéme, le dieu d’Olympie
devant se contenter d’un réle mineur (or Bacchylide se devait de célébrer une victoire

remportée a Olympie). N’oublions pas que c’est en remerciement de ses nombreuses
offrandes a Delphes que Crésus fut emmené par Apollon au pays des Hyperboréens.'*®
Comme 1I’écrit Alain Duplouy : la scéne de Crésus sur son blicher (chez Bacchylide

1661 1 1662
& .

et chez Hérodote) tait en fait devenue I’un des themes de la propagande delphique ™ :
« cette scene offrait I’assurance d’une reconnaissance divine a tous ceux qui, comme le roi
lydien, se montreraient pieux et généreux envers Apollon ».'° Bacchylide aurait donc
composé son poeme sur base de récits en faveur du sanctuaire apollinien qui faisaient

également état des offrandes de Crésus a Delphes.'*®*

1955 Hiéron était le propriétaire du cheval gagnant car seuls les propriétaires étaient récompensés, pas les
jockeys. Voir P. VALAVANIS 2004, p. 440.

1956 PLUTARQUE, Sur les oracles de la Pythie, 19 : [...] pév vdpomdv Tépav 8¢ MOV tupdvvnoev [...].
Hiéron devait d’ailleurs mourir un an plus tard, en 467 ACN.

157 BACCHYLIDE, Epinicie III, V, v. 63-68. Sur les trépieds offerts par les tyrans de Syracuse, voir P.
AMANDRY 1987, p. 79-131. P. Georges pense également que le poéme de Bacchylide servait a rappeler le
troisiéme souvenir de la quadriennale des Thermopyles. Crésus permettait de faire le rapprochement avec
Léonidas mort lui aussi face aux Perses. Le poéme de Bacchylide permettait aussi de rappeler la victoire du
frére de Hiéron, Gélon, sur les Carthaginois, considérés comme des barbares eux aussi (HERODOTE, VII,
166). Voir P. GEORGES 1994, p. 170.

1958 A DuUPLOUY 2000, p. 27.

1959 H. 1. FLOWER 2013, p. 148-150.

190 BACCHYLIDE, Epinicie III, V, v. 57-60 : « Ce fut pour sa piété, car il avait envoyé les dons les plus
considérables du monde a la toute divine Pytho ».

111 a scéne du biicher représentée sur ’'amphore de Myson ne montre aucune interférence divine.

12 pour la propagande delphique dans les récits concernant Crésus, voir J. DEFRADAS 1972, p. 208-228.

1963 A. DuPLOUY 2000, p. 29.

14 H. 1. FLOWER 2013, p. 149. Il est méme possible que Bacchylide se soit inspiré d’un poéme prévu soit
comme un Hymne, soit comme un Péan, ou encore comme une future Pythique. Voir J. DUCHEMIN et L.
BARDOLLET 1993, p. 98-99.
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Plusieurs rapprochements peuvent étre réalisés entre le poéme de Bacchylide et
I’amphore de Myson. En effet, chez Bacchylide tout comme chez Myson, Crésus monte de

son plein gré sur le blicher. Chez le pocte, le roi de Lydie est représenté comme un fier

1665

souverain refusant de supporter la domination perse; sur 1’amphore, Crésus est

représenté serein. Dans 1’épinicie, le blcher est allumé par un « Lydien au marcher
délicat »'®° ; Myson a peint un personnage nommé Euthymos (nom grec comme les
vétements grecs de Crésus) boutant le feu au bicher.'®’ Cependant, Bacchylide place la
sceéne du blcher au centre du palais de Sardes tandis que Myson ne la situe pas dans un
décor identifiable. Le peintre représente Crésus seul sur le blicher alors que le poéte nous
déclare qu’il est accompagné de sa femme et de ses filles.'*®® Bacchylide a certainement

rajouté la présence des filles et de I’épouse de Crésus a son poéme pour fournir un

o . 1
contraste entre les femmes hystériques et le roi courageux et fier.'*®

Ainsi, Bacchylide aurait puisé aux mémes sources que Myson pour composer son

N .. . , ’ . . . 11z 1
poéme mais il les aurait adaptées, changées ou aurait omis certains éléments'®”’ pour

1671

atteindre son but (dans un mode d’expression différent), °' ce dernier étant de rassurer

., ’ 1672
Hiéron souffrant de calculs rénaux'®’

1673

et ¢galement de fournir une publicité de choix pour

le sanctuaire de Delphes.

On sait qu’Hérodote a passé une partie de sa vie a Athenes. Lors de ce séjour,
il aurait pu rencontrer et également entendre les grands auteurs tragiques comme Eschyle
ou Sophocle. Ainsi, certains historiens pensent qu’Hérodote aurait subi leurs influences

. N . . . , r1:.. 1674
jusqu’a faire de I’histoire de Crésus une tragédie.'®’

195 Bacchylide faisant de Crésus un héros homérique. Voir C. SEGAL 1971, p. 40-41.

19¢ BACCHYLIDE, Epinicie III, IV, v. 48-49.

17 Euthymos est également le nom d’un athléte provenant de Locres Epizéphyriennes, vainqueur par trois
fois du concours de boxe lors des Jeux Olympiques en 484, 476 et 472 ACN. Il recut méme un culte de son
vivant. Sur Euhymos de Locres, voir B. CURRIE 2002, p. 24-44.

1668 . SEGAL 1971, p. 40-44.

1% puisque dans le poéme, ces derniéres « poussent des cris, jettent les mains et se pendent a leur mére »
(BACCHYLIDE, Epinicie III, 1V, v. 49-50). Voir A. Mc DEVITT, 2009, p. 93.

1970 Comme le nom du personnage boutant le feu au bicher par exemple.

171 C. SEGAL 1971, p. 40-44 ; H. I. FLOWER 2013, p. 150-151.

1672 PLUTARQUE, Sur les oracles de la Pythie, 403, C.

1973 A. DuPLOUY 2000, p. 25-29.

"% Voir C. SEGAL 1971, p. 39-51 ; J. A. S. EVANS 1991, p. 45 ; B. LAUROT 1995, p. 95-103 ; S. SAiD 2002,
p. 117-147 ; C. C. CHIASSON 2003, p. 5-35; H. I. FLOWER 2013, p. 150-153, etc. Hérodote aurait donc mis
un récit tragique en prose.
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Dans le récit qu’Hérodote consacre a Crésus, il y aurait, en réalité, deux tragédies :
I’une privée, aboutissant a la perte de son fils, et I’autre politique, qui lui fait perdre son
royaume.'°” L’une issue de la mauvaise compréhension d’un réve et I’autre d’un oracle
mal interprété, le tout étant 1i€¢ par une trop grande confiance en soi. L’¢épisode de
Ientretien entre le Mermnade et Solon'®’® fait le lien entre les deux.'®”” Crésus fournissait
a Hérodote (ou a sa source) I’exemple accompli du héros tragique, car il était amené a
expier la faute d’un ancétre (I’usurpation du tréne par Gygés). A travers ses malheurs,
Crésus avait acquis la sagesse telle que la concevait Solon. La fin de la tragédie se placait
donc au moment ou le roi de Lydie conseillait a Cyrus d’attaquer les Massagetes,
conseil fatal au roi perse.'®”® Le sujet tragique illustrait donc bien la destinée de Crésus,
démontrant combien 1’avenir reste incertain. Hérodote ne fait pas mention du palais du
Mermnade, contrairement a Bacchylide, ce qui accentue la solitude de Crésus. Comme
souvent dans le théatre de Sophocle, Hérodote se serait dés lors attardé sur I’homme en lui-

A s . sz 1679
meme ainsi que sur son humanité. 67

Ajoutons qu’un rapprochement a été établi par des érudits entre la publication d’un

papyrus relatant histoire de Gyges'®*

— dont la mise en forme ferait penser a une tragédie
— et des fragments d’une hydrie attique retrouvée a Corinthe datée de la premicre moitié du
Ve siécle ACN'®®!. En effet, cette derniére pourrait avoir représenté un souverain oriental
sur un blcher avec un joueur d’aulos a ses cotés. Or, la présence de ce musicien pourrait
bien constituer une représentation d’une scene tirée d’une tragédie. Ces déductions ont

ainsi permis d’avancer ’hypothése qu’il ait existé une production tragique traitant de la

maison des Mermnades et que cette derniére se serait décliné sous la forme d’une trilogie

175 B. LAUROT 1995, p. 95-105.

176 HERODOTE, I, 29-33.

177 puisque la tragédie familiale est mise en rapport avec lui, Solon donnant des exemples de bonheur sur le
plan privé (HERODOTE, I, 30-33). Solon revient également lors de 1’épisode du bilicher lorsque Crésus
I’invoque (HERODOTE, 1, 86).

"7 HERODOTE, I, 207-214.

179 C. SEGAL 1971, p. 42-43.

1801 a date de cette tragédie sur Gygés est encore sujette & discussion. Certains avancent une rédaction
antérieure a Hérodote, d’autres pensent qu’il s’agit d’une création de 1’époque alexandrine. Voir R. TRAVIS
2000 ; E. BERTOLETTI 2016.

81 UNIVERSITY OF OXFORD, Classical Art Research Center. The Beazley Archive, [en ligne],
http://www.beazley.ox.ac.uk/record/C8B3BD8B-AD6A-40C9-AAE3-6F195E2984B4. (Page consultée le 29
mai 2017) : numéro de vase 206565. Certains ont pensé que cette représentation illustrait une scéne des
Perses d’Eschyle, mais le blcher correspondrait davantage a 1’histoire de Crésus. Voir O. TAPLIN 1997, p.
71 ; H. I. FLOWER 2013, p. 150.
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dont 'auteur aurait ét¢ soit Phrynichos, soit Ion de Chios ou encore un disciple non

identifi¢ d’Eschyle.'®*

Ainsi, nous pouvons constater que le récit d’Hérodote a da étre fortement influencé
par certaines tragédies attiques du milieu du V°© siécle ACN, en particulier le théatre de
Sophocle qui était au sommet de son art au cours des années ou Hérodote a di séjourner a
Athénes. Suzanne Said ajoute que I’historien aurait emprunté les éléments tragiques

\

lorsqu’ils convenaient a son récit dramatique, mais ces emprunts n’étaient que des

dispositifs littéraires destinés & capter I’attention de ses auditeurs.'®®

Cependant, le récit de Bacchylide peut étre rapproché de celui d’Hérodote puisqu’il
est son ainé de pres d’une génération. En effet, tout comme chez le poéte de Céos, Crésus
est soustrait du blicher, emporté par un nuage. Notons que chez Bacchylide, le roi lydien
est sauvé par D’action combinée de Zeus et d’Apollon. Chez Hérodote, le mérite du
sauvetage de Crésus revient a Apollon seul. Pourtant, déclencher les orages ne fait pas
partie de ses attributions mais de celles de Zeus qui, fait exceptionnel (a si haute époque),
accepte de modifier le sort (moira) de Crésus qu’il était pourtant en charge de préserver.
Hérodote prend donc quelques libertés avec la mythologie pour mettre en ceuvre son récit a

1684

la gloire du sanctuaire delphique. ™" L’historien nous informe que les éléments de son

1 . . .
%85 mais on doit convenir

1686

récit consacré au blicher proviennent de ses informateurs lydiens,
qu’il doit les avoir modifiés afin que ces derniers puissent entrer dans son canevas.
Contrairement a Bacchylide, le Crésus de I’historien d’Halicarnasse survit et prend encore
la parole. Cependant, son intervention consiste a interroger le sanctuaire de Delphes, ce qui
permet a ce dernier de se justifier et de prouver que le roi lydien doit assurer la pleine et
entiére responsabilité de sa chute.'®® La survie de Crésus et la mise en cause d’Apollon se
présentent donc principalement comme un procédé narratif permettant au dieu de

. 1
s’expliquer.'®®®

19825 SAID 2002, p. 133-134 ; H. I. FLOWER 2013, p. 150.

1983 S SAID 2002, p. 146. Il est possible également qu’Hérodote ait puisé une partie de ses informations chez
les Tragiques qui pouvaient, par moment, constituer ses sources.

1984 A DUPLOUY 2000, p. 33-34 ; H. I. FLOWER 2013, p. 150-155.

1985 HERODOTE, 1, 87.

1986 S Hérodote s’est inspiré d’une oeuvre tragique mettant en scéne Crésus, on pourrait comprendre ses
informateurs lydiens, comme étant un choeur composé de Lydiens chargés d’instruire 1’audience. La formule
utilisée par Hérodote (I, 87) ne permet pas d’avancer que I’historien ait eu de quelconques contacts directs
avec des Lydiens.

"7 HERODOTE, I, 90-91.

88 7 A. S. EVANS 1991, p. 47-51 ; A. DUPLOUY 2000, p. 32 ; H. I. FLOWER 2013, p. 150-155. 11 est
également possible que la tragédie sur laquelle s’appuierait Hérodote ait aussi mis en scéne cette péripétie.
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A Pinverse de celui de Bacchylide, le Crésus d’Hérodote monte sur le bicher sur
les ordres de Cyrus, ce qui fait de lui un personnage encore plus « tragique » qui accepte
son destin. Comme vu précédemment, Hérodote lui fait prendre place au sommet du
bicher afin que ce dernier puisse 4 la fois prendre conscience de sa condition humaine'®*’
et aller jusqu’au bout de I’enseignement de Solon voulant que « nul vivant est un homme

1690
heureux ».

Ainsi, les rapprochements qu’il est permis d’opérer entre le récit d’Hérodote et la
troisieme Epinicie de Bacchylide nous conduisent a penser que 1’historien avait bien pu
prendre connaissance de I’Epinicie du pocte (ou du moins a pu disposer des mémes

1691 r . .
69 Néanmoins, les influences de

sources que lui, et I’on songe a des traditions delphiques).
Bacchylide qui se retrouvent dans le récit d’Hérodote ont été imbriquées dans un récit
général beaucoup plus complexe, puisque I’historien d’Halicarnasse aurait ¢été¢ fortement

influencé par les auteurs tragiques lors de 1’écriture de ses Histoires.

La mention de quatorze (deux fois sept) jeunes Lydiens montant aux cotés de
Crésus sur le blcher pourrait aussi posséder une forte connotation apollinienne.'*** En
effet, sept était le chiffre favori du dieu Apollon. Certaines fétes en son honneur étaient

11z r ‘x . : 1 PN 1694
célébrées les septiémes jours du mois.'®” De méme, selon Plutarque,'

c’était a I’origine
le septieme jour du mois de Bysios qu’Apollon rendait ses oracles a Delphes. On le voit,

ce nombre serait connecté, notamment, a la figure du dieu de Delphes.

Le nombre sept est également utilisé¢ pour permettre de quantifier des petits groupes
de personnes.'®” Dans notre contexte, la présence des deux septaines de Lydiens donnés

aux coOtés de Crésus pourrait €tre d’origine delphique. Il faut préciser que 1’autre mention

1% HERODOTE, 1, 86 : kai 00td¢ 8vOpmmog v EAlov GvOpmmov.
199 HERODOTE, 1, 86 : 10 pndéva eivat tdv {odvtmv SAPLov.

1991 A savoir, une fois encore, les compositions tragiques évoquant le sort de la maison des Mermnades dont
I’existence est difficile a ne pas envisager. Hérodote aurait pu également puiser dans les mémes sources du
poéte, puisque Bacchylide aurait pu avoir utilisé un hymne a la gloire d’Apollon préexistant son Epinicie.
L’adaptation de I’hymne apollinien pour la victoire de Hiéron a Olympie aurait été réalisée dans la premiére
triade de I’Epinicie III, ou il mentionne explicitement la victoire hippique de Hiéron lors des Jeux
olympiques, ainsi que le cours de 1’Alphée, avant de déplacer le récit a Delphes. Voir J. DUCHEMIN et L.
BARDOLLET 1993, p. 98-99 ; H. I. FLOWER 2013, p. 148-150.

19921] est possible que ces deux septaines rappellent le cheeur de Lydiens composé de quatorze choreutes
accompagnés d’un coryphée, de la tragédie attique, aujourd'hui perdue, mettant en scéne le Mermnade.

1993 G. GERMAIN 1954, p. 47-48.

1694 PLUTARQUE, Etiologies grecques, 9.

195D FEHLING 1989, p. 225-226.
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de deux septaines de jeunes gens avant Hérodote se trouve chez Bacchylide,'®*® lorsqu’il
chante les aventures de Thésée accompagné de quatorze jeunes Athéniens et Athéniennes,
envoyés comme tribut en Créte a la cour du roi Minos.'®’ Ce poéme posséde également
une forte connotation apollinienne puisque ce dithyrambe fut composé vers 478 ACN par
le poéte de Céos pour le dieu de Délos.'®® Sur ces constatations, il est donc fort probable
que la mention des sept jeunes Lydiens et sept jeunes Lydiennes montant aux cotés de
Crésus sur le bucher dans le récit d’Hérodote (et Nicolas de Damas) proviennent de
sources delphiques en faveur du sanctuaire d’ Apollon.

. \ 7 1
Dans plusieurs sources, & commencer par Hérodote, '

une fois sauvé du bicher,
Crésus aurait vécu aux cotés de Cyrus en tant que conseiller. Selon Hérodote, a la mort du
roi perse, il aurait suivi Cambyse dans sa campagne égyptienne (ce qui le fait vivre
jusqu’en 525 ACN).""% Chez Hérodote,'”" la vie de Crésus a la cour de Cyrus se devait
d’étre mise en relation avec le théme de I’apprentissage (learning) de Cyrus, Crésus
devenant le conseiller du roi perse apres avoir lui-méme commis une erreur de jugement en
I’attaquant (un théme qui sera repris par Xénophon dans sa Cyropédie) et celui de

. ’qe . . . 1702
Iinfluence de la tragédie attique sur I’ceuvre de notre historien.'”

De plus, comme on I’a
déja relevé, le sauvetage de Crésus du bicher semble plutét pergu comme un procédé
littéraire offrant au dieu de Delphes 1’occasion de se sortir du mauvais pas qu’avait été la
compréhension erronée de ’oracle de la part du roi de Lydie, une sentence qui I’avait

EO 1
conduit a sa perte.'””

199 1] se pourrait aussi que Sappho ait fait référence également a I’enlévement de sept jeunes Athéniens et
sept jeunes Athéniennes, envoyés comme tribut en compagnie de Thésée au minotaure. Voir SAPPHO, F 206
(il s’agit d’une scholie a Virgile).

197 BACCHYLIDE, Dithyrambe III, 1-5 : Kvavompopa piv vadc pevéktomov Onoéa Si¢ &ntd T dyhoodg
tyovoa kovpovg Tadvov Kpnrikdv tauve mélayog, « La nef a la sombre proue, qui emmenait Thésée,
inébranlable dans le fracas des combats, et deux fois sept beaux jeunes gens d’lonie, fendait la mer de
Créte ».

1998 J. DUCHEMIN et L. BARDOLLET, 1993, p. 21-27.

19 HERODOTE, I, 88-90, 155-156, 207-211.

7% HERODOTE, 111, 14, 34-36.

70N HERODOTE, 1, 88-90 (Crésus conseille a Cyrus d’ordonner 4 ses hommes de payer une taxe a Zeus sur le
butin du pillage de Sardes) ; I, 155-156 (Crésus conseille a Cyrus d’obliger les Lydiens a s’efféminiser suite
a la révolte de Pactyés) ; I, 207-211 (Crésus conseille a Cyrus d’attaquer les Massagétes).

1792 C. SEGAL 1971, p. 49-50.

1795 A. DUPLOUY 2000, p. 32 ; H. I. FLOWER 2013, p. 150-155. Voir supra.
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Nous pouvons également tenter d’ajouter que le récit de Crésus a la cour de
Cambyse chez I’historien d’Halicarnasse n’est sans doute en réalit¢ qu’une adaptation
d’Hérodote (ou de sa source) calquant son récit sur un conte judéen préexistant : L 'histoire
d’Ahigar.”® 11 est en tout cas peu probable que les similarités observées entre cette
histoire d’Ahigar et le récit d’Hérodote soient de simples coincidences.'’”” Ainsi, il est
bien plus probable que Crésus ne survécut pas a la prise de Sardes et que les épisodes de la
vie du roi de Sardes apres la capture de celle-ci ne soient que des inventions de la part de

. . A 1
|’Halicarnassien ou plutét d’une de ses sources.'”*

On a souvent cru que Cyrus n’avait pas pu ordonner a Crésus de monter sur un
bicher en invoquant la sacralité accordée au feu par les Perses.'”’” En réalité, il faut
constater que ce n’est qu’a partir de la période achéménide que 1’on passe de I’incinération
a I’inhumation.'’® Par ailleurs, au VI°® siécle ACN, le zoroastrisme n’était pas encore
répandu comme il le sera aux V¢ et IV® siécles ACN.'”" Ainsi, il parait fort hasardeux de

1710

vouloir reconstituer d’une fagon méme générale la religion de Cyrus II.""~ Quoi qu’il en

soit, il faut remarquer que méme Cyrus a dérogé aux régles de I’Avesta en se faisant
inhumer dans un cercueil déposé dans un tombeau et non enterré.'’'' De méme, on a aussi
refusé d’envisager la montée de Crésus sur le blicher comme étant la volonté de Cyrus car,
pensait-on, le fondateur de I’empire achéménide se montrait toujours tolérant et
bienveillant envers les rois démis et les peuples vaincus.'”'? En réalité, la démarche de
Cyrus s’inscrivait dans les pas de ses prédécesseurs, les rois assyriens, et de ceux des
autres royaumes orientaux de I’époque,'’" a savoir dans une logique de répression aprés-
conquéte. C’est ainsi que Cyrus accomplit des massacres de Babyloniens aprés la bataille

d’Opis,' " et qu’il pilla la capitale des Médes Ecbatane.'’'® De plus, il semble que des

179 Un papyrus daté du VI® siécle ACN, retrouvé a Eléphantine, relate le conte d’ Ahiqar. Ce dernier avait été

mis & mort par le roi Sennachérib, mais il avait été caché et était revenu aupres du roi lorsque celui-ci avait eu
besoin de ses conseils (tout comme Crésus). Voir S. WEST 2003.

17055 WEST 2003, p. 416-428.

179 Nous rejoignons ici Iidée de S. West : S. WEST 2003, p. 419.

797 G. A. RADET 1893, p. 256-257 ; P. BRIANT 1996, p. 260-263 ; M. BROSIUS 2006, p. 63 ; M. WATERS
2014, p. 153-154.

1798 p_ BRIANT 1996, p. 106.

179 G. A. RADET 1893, p. 254-259 ; P. BRIANT 1996, p. 106.

'719p_BRIANT 1996, p. 106-107.

'71'p_ BRIANT 1996, p. 106-107.

12 A T. OLMSTEAD 1948, p. 51-58 ; T. CUYLER YOUNG 1988, p. 1-47 ; M. A DANDAMAEV et V. G.
LUKONIN 1989, p. 348-367; voir R. J. VAN DER SPEK 2014, p. 233, note 1, pour une bibliographie exhaustive
sur cette idée.

1713 R. J. VAN DER SPEK 2014, p. 233-264.

1714 Chronique de Nabonide, 111, 12-14.

1715 Chronique de Nabonide, 11, 3-4.
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Lydiens, des Phrygiens et des Urartéens furent déportés a Nippur.'”'® La vision d’un Cyrus
comme un roi tolérant provient des récits de propagande qui circuleront apres la prise de

Babylone.'”"’

Dés lors, on doit se résoudre a envisager que Cyrus a bien pu ordonner la mise a
mort de Crésus sur un bilicher, ce que ne contredirait pas, du reste, les informations
contenues dans la Chronique de Nabonide voulant que Cyrus ait ¢liminé le roi de

Lydie.'""®

En ce qui concerne 1’origine du récit du biicher de Crésus, d’autres observations et
remarques peuvent étre formulées. Nous venons de voir que 1’idée de 1’épisode devait
probablement avoir des liens sinon des racines a Delphes. Or, on ne peut manquer
d’observer qu’un grand incendie ravagea le sanctuaire et détruisit le temple d’Apollon en
548/7,'"" ou 547/6,""*° soit 4 la méme époque que la prise de Sardes par les troupes de
Cyrus datée, elle, de ’automne 547 ACN. Par ailleurs, il semble, a lire Hérodote,'”!
que les offrandes octroyées par Crésus au sanctuaire apollinien aient survécu a 1’incendie
du temple archaique,'’** puisque I’historien énumére les offrandes qu’il voit encore
entreposées dans les Trésors des Corinthiens, des Clazoméniens et dans le « cinquieme »
temple reconstruit d’Apollon. Des lors, on pourrait se demander si le récit du biicher de
Crésus ainsi que I’« immortalité » du roi, — en raison de la survie de ses offrandes a
I’incendie — n’a pas pu étre imaginé par les Delphiens dans la foulée de la catastrophe qui
avait ravagé le lieu sacr¢, I’événement étant quasiment simultané avec la prise de Sardes et
sa destruction par le feu. Dans cette hypothese, les prétres de Delphes auraient ainsi
imaginé que le dieu Apollon était a I'origine du sauvetage des offrandes de I’incendie,
et que leur survie accordait a Crésus ’acquisition d’une certaine « immortalité », son nom
ne tombant pas dans I’oubli. Cette appréhension du sauvetage « miraculeux » des offrandes
de Crésus par Apollon alors que parvenait la nouvelle de sa mort lors de la capture de

Sardes aurait, par la suite, donné¢ a un amalgame ingénieux réunissant en un seul et méme

716 drchives de Murashii : V. DONBAZ and M. W. STOLPER 1997, p. 79, no. 3:3.

"7 Comme la Chronique de Nabonide elle-méme, le Cylindre de Cyrus, etc. Voir S. ZAWADSKI 2010, p.
142-154 ; R. J. VAN DER SPEK 2014, p. 233-264.

1718 Chronique de Nabonide, 11, 15-18.

1719 pAUSANIAS, X, 5, 13.

720 Date fournie par Eusébe (EUSEBE, Chronique, 11, 96). Voir P. DE LA COSTE-MESSELIERE 1946, p. 271 ;
A. A. MOSSHAMMER 1979 ; G. ROUGEMONT 2013, p. 46.

121 HERODOTE, 1, 51.

1722 Excepté, peut-étre, la statue de la « boulangére » de Crésus. Voir supra. Sans oublier les lits en or et en
argent, les coupes en or, les vétements de pourpre et tuniques consacrés a Apollon et briilés sur un bicher.
HERODOTE, I, 50
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¢épisode le suicide du roi lydien sur un bilicher et son sauvetage des flammes par le dieu de

Delphes, Apollon Pythien.

Ainsi, telle serait la version de la mort du Mermnade qui se répandit le plus, des le
début du V° siecle ACN dans le monde Grec. Myson, Bacchylide et Hérodote se seraient
inspirés tous de cette version apollinienne de la mort de Crésus d’une maniere ou d’une
autre, chacun 1’adaptant a son mode d’expression particulier : la décoration d’un vase pour
Myson, la création d’une ode en I’honneur de Hiéron pour Bacchylide et la rédaction des
Histoires pour Hérodote. Comme on 1’a noté plus haut, cette version de la fin du dernier
roi lydien était un récit propagandiste de la part du sanctuaire de Delphes qui voulait
s’assurer les offrandes de riches donateurs en les gratifiant d’une chance d’accéder a
I’immortalité. En effet, a entendre ce récit, grace a leurs dons les « évergetes » s’assuraient

une gloire éternelle, gage d’immortalité.'’>

A la lecture critique des différentes sources a notre disposition, il nous semble
possible de conclure que Crésus ne survécut pas a la prise de Sardes en 547 ACN.
Cependant, la maniére dont le dernier roi de Lydie trouva la mort reste inconnue. Plusieurs

hypothéses sont envisageables :

1) Il est possible que Crésus se soit suicidé sur un blcher (ou dans son
palais en flammes faisant office de blcher) a la maniére d’autres
souverains du Proche-Orient, a la vue de leur cité tombant aux mains de

. 1724
I’ennemi.!’

2) Crésus a également pu se suicider d’une manicre inconnue, et I’incendie
ravageur de la ville de Sardes par les Perses lors de la prise de la capitale
ainsi que ’incendie du temple de Delphes vont inspirer 1’épisode du
bicher. Cette tradition du bicher déja bien ancrée au début du V° siécle
ACN'"™ et peut-étre imaginée a Delphes serait la source d’inspiration de

Myson, Bacchylide et Hérodote (les trois s’inspirant probablement d’une

17231 *¢pinicie de Bacchylide est le parfait exemple de ces récits propagandistes qui circulaient au V¢ siécle
ACN.

1724 Cette version rejoint celles de Bacchylide et de Myson. Pour d’autres suicides par le feu : Bogés
(HERODOTE, VII, 107), Hamilcar (HERODOTE, VII, 167), Zimri d’Israél (LIVRE DES RoIs, I, XVI, 18). Voir S.
WEST 2003, p. 419 ; H. I. FLOWER 2013, p. 148.

"2 H. 1. FLOWER 2013, p. 147-151.
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des tragédies consacrée ou mettant en scéne la chute de la maison des

Mermnades).

3) Cyrus a pu réussir a capturer Crésus vivant et le mettre a mort sur un
bicher.'*

4) Cyrus a pu réussir a capturer Crésus et le faire mettre a mort d’une

manicre inconnue, mais 1’incendie quasi contemporaine de Sardes et du
sanctuaire de Delphes a pu restituer cette mise a mort par I’épisode du

bacher.

5) Crésus a treés bien pu aussi trouver la mort durant la prise de la ville sans

qu’il se suicide, ni qu’il faille pour cela les ordres de Cyrus.

De notre coté, au terme de notre examen, nous préférons privilégier la deuxieéme
hypothése, a savoir celle d’un Crésus conduit a se suicider a la vue de la prise de sa
capitale par les Perses, préférant mourir que de subir le joug de Cyrus. L’incendie
spectaculaire de la ville de Sardes ainsi que celui non moins frappant qui détruisit le temple
de Delphes (a I’exception des offrandes de Crésus) ont alors pu inspirer 1’épisode du

bilicher suivi de celui du sauvetage du roi lydien par Apollon.

Quoi qu’il en soit, tout comme le laisse déja entendre notre plus ancienne source

sur la chute de Sardes, la Chronique de Nabonide, il est plus que probable que Crésus
trouva bel et bien la mort en 547 ACN, et que plus personne ne le revit par la suite.'’*’

Une fois le siege réussi et la citadelle de Sardes investie par les troupes perses,
la Chronique de Nabonide nous dit que Cyrus resta dans la capitale et y établit une

garnison.'”*® On sait toutefois que le roi des Perses laissa la vie sauve a Nabonide et a

1729

Astyage qui conserverent un train de vie princier '~ malgré le fait que les troupes perses

mirent la capitale méde Ecbatane a sac et commirent des massacres de Babyloniens a

\

Opis.'™" Ces gestes de clémence tendent a prouver que le roi perse respectait les

1726 Ce qui se rapproche du récit d’Hérodote.

1727 Ce qui se rapproche du récit de Bacchylide, puisque Crésus est emmené au pays des Hyperboréens.

1728 Chronique de Nabonide, 11, 17-18.

1729 pour Astyage : HERODOTE, I, 130 ; CTESIAS DE CNIDE F 9,1. Pour Nabonide : Chronique de Nabonide,
I, 16 ; Cylindre de Cyrus, 17 ; pour Bérose (III, 4), Nabonide résida en Carmanie ou il mourut. Voir aussi
P. BRIANT 1996, p. 43 ; R. J. VAN DER SPEK 2014.

30 Voir supra.
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souverains qu’il venait de détroner, sans que cela ne I’empéche pour autant de commettre

des exactions sur les peuples ou les villes de ces anciens royaumes.

Une hypothese serait donc qu’aprées la prise de Sardes durant laquelle Crésus serait
mort, Cyrus se serait résolu a procéder aux funérailles du roi lydien et qu’il aurait fait
déposer son corps selon les rites funéraires adéquats' >' dans un des tumulus de Bin Tepe,
au nord de Sardes.

Selon les archéologues, les trois plus grands tumulus de cette nécropole peuvent

A r Jon 1732
étre datés de la période mermnade.'”

Le plus grand (Koca Mutaf Tepe) a été identifié
comme ¢étant celui d’Alyatte, tandis que les deux autres (Kir Mutaf Tepe et Karniyarik
Tepe) n’ont pas encore été attribués. Il est vrai que le Kir Mutaf Tepe n’a été que tres
partiellement fouillé, seul un mur de souteénement a été mis au jour. Par contre, Karniyarik
Tepe a quant a lui fait I’objet de plusieurs campagnes de fouilles. Ces dernieres ont révélé
un mur de souténement a I’intérieur méme du tertre, une singularité signifiant que les
batisseurs ont décidé d’abandonner le chantier en cours (le mur n’étant pas achevé) afin

d’agrandir ce méme tumulus. Notons aussi que la chambre funéraire de ce dernier n’a pas

encore été localisée.

Dés lors, il est possible que Crésus, mort durant la prise de Sardes et dont Cyrus
entendait gérer les funérailles, ait été enterré dans un des deux derniers grands tumulus de
Bin Tepe encore non-attribués (Karmiyarik Tepe et Kir Mutaf Tepe). Karniyarik Tepe
pourrait donc étre la tombe du dernier roi lydien. Il est possible que le tumulus inachevé
(recouvert lui-méme afin de former un plus imposant) ait €té celui en cours de réalisation
pour le fils de Crésus, Atys, dont Hérodote nous rapporte qu’il trouva la mort avant la
bataille de Ptérie.'”> Les Perses auraient alors réquisitionné le « petit » tumulus afin de

I’agrandir pour qu’il puisse accueillir le dépouille royale de Crésus.

'3 Sur les coutumes et rites funéraires lydiens, voir E. BAUGHAN 2010, p. 273-304. Les Lydiens inhumaient

leurs morts dans des pythoi et des tombes a ciste dés I’Age du Bronze Ancien. I1 est possible que les Lydiens
de ’Age du Fer aient utilisé¢ la nécropole sur la rive ouest du Pactole puisque des tombes creusées dans la
roche datant de cette époque y ont été mises au jour.

1732 yoir 1.3.2 et Annexe II, fiche 1.2 « Bin Tepe ».

1733 HERODOTE, 1, 34-45.
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Quant au Kir Mutaf Tepe, il se pourrait que ce tumulus soit celui de Pantaléon,
le demi-frére que Crésus mit & mort plus tot dans son regne. Le deuxiéme fils d’Alyatte
aurait ainsi eu droit a une sépulture royale, lui qui était probablement le successeur

Aoyttt A 1734
légitime au trone de Sardes.'”

Aprés avoir investi Sardes et y avoir stationné un temps avec sa garnison,' > Cyrus
repartit pour Ecbatane en prenant soin de laisser le Perse Tabalos a la téte de I’ancienne
capitale et il chargea Pactyés de transferer le trésor de Crésus en Perse.'’*® Mais une fois
Cyrus loin de Sardes, Pactyes fomenta une révolte en utilisant 1’or de Crésus et il assiégea
Tabalos dans la citadelle. Apprenant la nouvelle, Cyrus dépécha le Meéde Mazares afin de
mater la révolte.'””” Mais peu aprés 1’échec de la rébellion et la capture de Pactyés,
Mazarés mourut de maladie.'”® Cyrus envoya alors Harpage soumettre I’lonie, tiche a
laquelle ce dernier s’attela avec succes : seule Milet réussit a y échapper en se rangeant,

P 1
comme nous 1’avons vu, du coté perse.' >’

Une fois qu’Harpage eut mené a terme ses campagnes, ce dernier céda sa place a
Oroites (le futur responsable de la mort de Polycrate de Samos), premier satrape de Sardes

o] 7 174
désigné par Cyrus.'™*

4.7.3 Conclusions

La guerre qui opposa Crésus aux Perses, des nouveaux venus en Anatolie, mit fin a
la dynastie des Mermnades et, par la méme occasion, au royaume lydien indépendant

refondé par Gyges.

Il est probable, comme nous I’avons vu, que Crésus ait déclenché les hostilités en
s’attaquant a Ptérie, une cité installée en un lieu sensible et sous contrdle lydien mais dont
le potentat venait, selon notre hypothese, de préter allégeance a Cyrus. Crésus, pour éviter

tout risque d’€tre mis en difficulté a la suite de cette défaillance sur son flanc oriental,

34 Voir supra 2.2.

1735 Chronique de Nabonide, 11, 17-18

1736 HERODOTE, 1, 153.

3T HERODOTE, 1, 154-155.

'8 HERODOTE, I, 155-160.

1739 HERODOTE, 1, 161-176. Pour Milet, voir supra.

1740 HERODOTE, 1, 120. 11 s’agit par ailleurs de la seule mention d’un satrape dans I’ancienne capitale du
royaume lydien pour 1’époque de Cyrus le Grand. Voir T. PETIT 1990, p. 34-38.
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aurait ainsi entrepris une campagne militaire en vue de reconquérir la place forte.
Malheureusement pour Crésus, cette contre-offensive lydienne provoqua la mise en
mouvement de I’armée perse qui accourut a la rescousse de son nouvel obligé, le maitre de

la Ptérie.

Apres une premiere bataille indécise et au terme d’une tréve de trois mois conclue
avec Cyrus, Crésus dut subir une défaite plus nette face au Perse. Lors de sa retraite vers
Sardes, le roi lydien bouta le feu a Ptérie afin que le roi perse ne puisse pas tirer profit de
cette place forte stratégique. Contre toute attente, Cyrus poursuivit sans délai Crésus dans
sa débacle jusqu’a Sardes alors que le roi lydien venait d’y congédier les troupes
auxiliaires composées de non-Lydiens.

Devant les murs de Sardes, dans une plaine située a 1’est de la capitale et nommée
Thymbrara, Perses et Lydiens s’affrontérent a nouveau. Fer de lance de Crésus,
la cavalerie lydienne fut réduite a néant car elle dut faire face aux chameaux placés en
premiere ligne, a la suite de quoi I’armée de Crésus subit une nouvelle déconvenue qui

contraignit le roi a se réfugier a I'intérieur des remparts de Sardes.

Les Perses mirent donc le siege devant la capitale. Ils réussirent d’abord a investir
la ville basse en franchissant le c6té le plus escarpé et non surveillé des défenses de la cité.
Une fois entrées, les troupes de Cyrus pillérent et bouteérent le feu a la ville basse,
provoquant un incendie qui se propagea a l’ensemble d’une capitale lydienne ou,
sans doute, dominaient les constructions en bois. Cette capture de la ville et sa destruction

par les Perses peut étre datée, comme nous 1’avons analysé, de 547 ACN.

Crésus qui avait trouvé probablement refuge dans I’acropole de Sardes se résigna,
selon nous, a se donner la mort d’une maniere inconnue. C’est I’incendie de Sardes par les
Perses ainsi que I’incendie du grand temple de Delphes survenu vers la méme époque
qui inspirérent probablement aux Delphiens, ceux-ci ayant largement profité des largesses

lydiennes, le fameux épisode du biicher de Crésus sauvé par Apollon.

La chute de Crésus et de son opulent royaume face a Cyrus II frappa grandement
les esprits des Grecs d’lonie comme de la Gréce méme, pour lesquels le roi lydien passait
pour invincible et constituait un écran masquant une menace perse grandissante depuis la
chute d’Ecbatane en 550 ACN. Bientot, les cités grecques de la cote égéenne d’Asie
Mineure durent pourtant faire face aux campagnes d’Harpage et se virent imposer

I’instauration de tyrans a leurs tétes.
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Par la suite, seule Milet jalouse de ses prérogatives et de sa liberté de mouvement
sur mer se révolta en voyant ses intéréts menacés sinon bafoués par un empire perse en
expansion, s’étendant bientdt jusqu’en Thrace et englobant presque tout le pourtour de la
mer Noire ou dominaient jusque 1a les colonies milésiennes. C’est cette révolte d’lonie qui
allait provoquer a son tour les guerres médiques qui faillirent porter un coup fatal aux cités

grecques.
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CONCLUSION GENERALE

Au vu de sa situation géographique, positionné a la charniére des mondes grec et
oriental, le royaume de Lydie ne pouvait qu’entrer en contact tant avec les cités grecques
installées a sa frange occidentale qu’avec les royaumes orientaux a 1’est. Par ailleurs, a la
suite des invasions cimmériennes dévastatrices du VII® siécle ACN, la Lydie a tiré profit
de I’¢tat encore fébrile de I’ Anatolie afin d’asseoir progressivement son contrdle sur une
bonne partie de la péninsule. C’est particulierement sous les régnes des deux derniers

mermnades, Alyatte et Crésus, que cette autorit¢ devint manifeste.

Organisation interne du royaume

A I’époque ou régnent ces deux souverains, le royaume lydien était subdivisé en
une série de régions administratives dotées a leur téte d’un responsable chargé de controler
la région au nom du pouvoir central. Ces gouverneurs étaient sans doute issus de
I’aristocratie locale ou lydienne fidele a Sardes. Par ailleurs, la gestion de certains
domaines se vit également confiée a des membres de la famille royale mermnade. Ce fut le
cas d’ Adramytteion, en Eolide, ot Crésus fut envoyé par son pére Alyatte. Le futur dernier
roi mermnade devait s’assurer de la bonne extraction de 1’or des mines auriféres de la
région. Par la méme occasion, I’ensemble de ces gouverneurs se devait de fournir les
cadres de la fameuse cavalerie lydienne en temps de guerre, et d’envoyer des contingents

armés a Sardes lorsque le roi en exprimait le besoin.

Si Crésus avait €té envoyé a Adramytteion, c’est fort probablement parce qu’il
n’¢était pas destiné aux yeux d’Alyatte a devenir le futur roi, bien qu’il fit son fils ainé.
Pour ce role de premier plan, le roi lydien avait jeté son dévolu sur son autre fils,
Pantaléon, demi-frére de Crésus et né d’une mere ionienne (Crésus, lui, était né d’une
Carienne). Pantaléon était donc resté a Sardes aux c6tés de son pére tandis que Crésus, en
guise de compensation, s’était vu confier le domaine d’Adramytteion, secteur assurément
sensible du royaume, dont il pouvait tirer des revenus considérables. Afin d’accéder au
trone contre le choix de son pere, Crésus dut gagner a sa cause ’appui d’une faction

composée d’aristocrates cariens ainsi que de notables grecs et lydiens. Pantaléon, de son
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coté, devait €tre soutenu par des nobles lydiens et grecs également présents a la cour de
Sardes. Cette querelle de palais, traduction d’une lutte acharnée pour le pouvoir, dont les
détails nous échappent vit la victoire de Crésus et probablement la mort de Pantaléon.
Dé¢s lors, le dernier mermnade fut choisi par son pere, Alyatte, afin de lui succéder sur le
trone. C’est par la suite, une fois installé sur le trone, que Crésus a eu le loisir de mettre en
circulation des récits de propagande, affirmant qu’il était bel et bien le successeur légitime.
Pour les Grecs contemporains de Crésus encore mal informés sur le pass¢ de ce royaume
jusque la encore peu menacant pour leur intéréts, Crésus, « plein aux as », méritait d’étre

cru sans y regarder de trop pres.

Politique extérieure

A I’Ouest, déja avant Alyatte, les rois lydiens avaient noué des contacts avec les
¢tablissements de la cote égéenne d’Asie Mineure. Lors de son arrivée au pouvoir, le pére
de Crésus dut poursuivre la guerre contre la cit¢ de Milet, entamée par son propre pere
Sadyatte. Ce conflit se termina par une paix et la conclusion d’accords de Eevia entre le
tyran Thrasybule et le roi lydien, signe que les Lydiens ne constituaient pas encore pour les
« Grecs de I’Est» la menace qu’ils deviendront une génération plus tard. Cet accord
d’hospitalité¢ était matérialis€ par I’envoi de grains a Sardes en échanges de métaux
précieux a Milet. Ce faisant, la cité grecque pouvait ainsi tirer le meilleur profit du réseau
routier intra-anatolien contrdlé par Sardes qui, de son coté, entendait bénéficier des réseaux
commerciaux ultramarins de Milet en Méditerranée et en mer Noire. Cet accord de Egvia
comportait cependant I’obligation de la part de la cité ionienne de fournir des contingents
armés a Alyatte en cas de besoin. C’est cette clause singuliere qu’Hérodote rend par le

terme de cvppoyio.

Alyatte noua aussi des accords d’hospitalité avec d’autres cités grecques de la cote
égéenne comme Ephése, Colophon, Priéne, Smyrne et Clazoménes mais probablement
aussi en fait avec I’ensemble des cités ioniennes. Ces liens de Eevio prévoyaient
notamment des échanges, dans un sens, de grains, une denrée de haute valeur car Sardes ne
pouvait subvenir seule aux besoins en céréales panifiables de sa population, et, dans
I’autre, de métaux précieux comme 1’or dont les Mermnades contrdlaient les sources
d’exploitation. L’ensemble des cités amies devait également fournir des troupes armées a

Sardes, lorsque le besoin s’en faisait ressentir. Cependant, ces relations n’empécherent pas,
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de la part des Lydiens, certaines expéditions militaires ponctuelles. Ainsi Alyatte assiégea
et envahit pour une raison inconnue la cité¢ de Smyrne ; il fit campagne contre Clazomenes
— campagne qui fut un échec — et réduisit a néant la cavalerie (et ce faisant I’aristocratie) de
Colophon. Il semble enfin que certaines de ces cités furent administrées par des
gouverneurs fideles ou du moins gagnées aux intéréts du roi lydien. Pour le reste des
¢tablissements de la cote égéenne en Carie, en Eolide, en Mysie et en Troade, il semble
qu’Alyatte ait ¢galement tissé¢ des liens d’amitié avec ceux-ci. Son mariage avec une
Carienne (future mére de Crésus) et I’installation de Cariens a Sardes seraient un indice de

cette bonne entente.

Ainsi, le régne d’Alyatte fut marqué par une politique privilégiant la conclusion de
liens que les Grecs qualifient de Egvia, a la suite de conflits ou de maniére toute pacifique,
avec I’ensemble des cités grecques de la cote d’Asie Mineure. Ces différents accords
bipartites devaient permettre au roi lydien de s’assurer un acceés jusqu’a la mer pour les
marchandises qui transitaient par les routes commerciales de 1’intérieur du continent et que
controlait Sardes. En échange de ce laissez-passer, les cités cotiéres pouvaient bénéficier
de ce réseau routier terrestre afin d’écouler les marchandises issues du commerce maritime

en Méditerranée et notamment les biens en provenance de Naucratis.

Rompant avec la politique de son pere, Crésus fut beaucoup plus brutal a 1’égard
de ses voisins grecs qui durent déchanter peut-&tre des 1’éviction de Pantaléon. Il imposa le
versement d’un tribut (popoc) de la part de I’ensemble des cités grecques d’Asie Mineure.
Les dons en nature, en grains, ainsi que l’envoi de troupes armées a Sardes furent
dorénavant imposés et exigés par le roi lydien. Ce qui passait formellement encore sous
Alyatte pour un envoi de présents fut désormais considéré comme un tribut exigible sous

peine de sanctions.

A Ephése, il apparait que la cité n’eut & subir aucun siége de la part de Crésus,
mais la raison en est qu’elle se livra au roi sans combattre. A ’examen, le récit de la corde
reliée au temple de I’Artémision ne parait bien étre en réalit¢ qu’un simple aition de
I’asylie accordée plus tard au sanctuaire. Quant aux autres établissements ioniens, €oliens
et cariens, ceux-ci tomberent dans la sphere d’influence lydienne sans doute méme sans
combat, surpris par les manceuvres (et la violence) inattendues utilisées par Crésus. Seules
les cités grecques insulaires installées a quelques encablures du continent, comme Samos
et Chios, réussirent a sauver leur autonomie en nouant ou renouvelant de simples liens

d’hospitalité¢ (Eevia) avec le roi lydien. Ces accords permettaient a Crésus de bénéficier
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largement de leur présence 4 Naucratis ainsi que de leurs réseaux commerciaux en Egée,
voire dans 1’ensemble de la Méditerranée. Sur le continent, Milet semble avoir réussi a
sauver les apparences de son autonomie en faisant valoir les accords de Eevia jadis conclus
par Thrasybule et Alyatte a la fin du VII® siécle ACN. En réalité, sans étre formellement
dénoncés par Crésus, ces accords qui convenaient de I’échange de grains contre des
métaux se muerent pour Milet en un envoi attendu et obligé de grains a Sardes, sans que la
cité ne puisse attendre un don en retour. De méme, les troupes envoyées comme unités
auxiliaires par toutes les cités ioniennes, Milet y compris, I’étaient dorénavant a titre
gracieux. Enfin, ces différentes régions furent désormais vraisemblablement administrées
par des gouverneurs locaux choisis dans le camp des « collaborateurs », voire par des

lydiens représentant les intéréts de Sardes.

Par I’intermédiaire des cités grecques d’Asie Mineure, les rois lydiens entrérent en
contact avec la Gréce continentale. A ce propos cependant, contrairement a ce qu’Hérodote
laisse entendre, au contraire de Crésus, Alyatte ne tissa jamais de quelconques liens avec
les tyrans de Corinthe. En fait, si le pere de Crésus a envoyé des offrandes a Delphes, c’est
probablement parce qu’il voulait que la Pythie enjoigne Périandre a conseiller le tyran de
Milet, Thrasybule, a conclure la paix avec lui. Les liens supposés entre Alyatte et Corinthe
ont, en réalité, toutes les apparences de récits imaginés par la suite, inspirés par la présence

d’offrandes du pere de Crésus dans le Trésor des Corinthiens.

Crésus, de son coté, a bel et bien conclu des accords avec Sparte. Ceux-ci,
probablement des liens de Eevia noués a la suite de la victoire de Lacédémone sur Argos
pour le controle de la Thyréatide, faisaient de Sparte une alliée de Crésus sans que cela
comporte une connotation militaire formelle. Cette relation spéciale aurait été entérinée par
un échange de présents. Au sujet de ces offrandes lydiennes a Delphes et a Thebes,
il semble que celles dédiées a 1I’Amphiareion thébain n’étaient pas, en réalité, celles
envoyées par Crésus de Lydie, mais le geste d’un homonyme grec, sans doute un riche
Athénien. Celles offertes a Delphes, quant a elles, étaient des présents destinés aux
Delphiens avec lesquels Crésus s’était li¢ d’amitié, des présents en échange desquels ces

derniers accorderent des privileges longtemps respectés aux Lydiens.
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Les premiers contacts établis par Alyatte avec le monde oriental s’inscrivent a la
suite de ses campagnes militaires a ’ouest. C’est lors de sa marche vers 1’Halys, afin de
rencontrer les Medes, qu’Alyatte réussit a soumettre la Phrygie et notamment Gordion ou
une garnison lydienne s’installa. Il appert que cette région était administrée par des
gouverneurs locaux dont 1’autorité avait €t¢ maintenue. Cependant, comme ce fut le cas
avec la Cit¢é de Midas, Sardes avait placé des Lydiens dans 1’administration locale.
Ainsi, les souverains locaux devaient fournir a Crésus des présents ainsi que des

contingents armés si nécessaire.

Au-dela de I’Halys, les Lydiens d’Alyatte livrérent une bataille contre les Medes de
Kyaxare. Cette « bataille de I’éclipse » se termina par la conclusion d’un traité¢ d’amiti¢,
une convention de non-agression réciproque scellée par un mariage inter-dynastique.
Ces liens personnels d’amitié¢ furent vraisemblablement reconduits sous les régnes de

Crésus et d’Astyage.

On a vu également que Crésus noua des liens avec Amasis d’Egypte et Nabonide
de Babylone. Ces liens d’amiti¢ proches de ceux que régissaient les regles de la Eevia des
Grecs entendaient servir les intéréts commerciaux des différentes parties. En Egypte,
Crésus désirait faciliter le commerce des cités grecques désormais sous tutelle lydienne a
Naucratis, tandis qu’Amasis souhaitait favoriser ses intéréts commerciaux en
Méditerranée. Avec I’accord de Nabonide, le roi lydien s’assurait la libre circulation des
biens depuis la mer Egée jusqu’a I’intérieur du royaume de Babylone. On doit bien
admettre qu’on ne trouve aucun indice dans nos sources de ce type de relations nouées par
ces trois souverains, mais il existe de bonnes raisons de penser qu’Hérodote a transformé
ces liens d’ « amiti€ » en des alliances militaires formelles conclues entre Crésus et Amasis

d’une part, Crésus et Nabonide de 1’autre.

Enfin, on terminera par quelques mots sur la guerre funeste menée par Crésus
contre les Perses. Elle fut provoquée par le ralliement du gouverneur de Ptérie, auparavant
fidele a Sardes, a Cyrus. Crésus aurait alors entrepris une campagne militaire a 1’est de
I’Halys afin de reconquérir la place forte stratégique qui venait de faire défection en
prétant allégeance au roi perse. C’est cette mise en marche de I’armée lydienne qui obligea

Cyrus a se rendre au secours de son nouveau sujet, et scella le sort de Crésus.
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Apres une défaite en Ptérie et la destruction de la place, Crésus se replia sur Sardes.
Comme Cyrus avait pris la décision de poursuivre le roi lydien dans sa fuite, les armées
perses et lydiennes s’affronteérent une nouvelle fois, le choc intervenant dans la plaine de
Thymbrara a I’est de Sardes. Défaite une nouvelle fois, ’armée lydienne n’eut plus d’autre
solution que de se réfugier dans I’enceinte fortifiée de la capitale lydienne. Lors du siege,
les Perses réussirent dans un premier temps a investir la ville basse de Sardes en escaladant
le coté le moins surveillé des défenses. A I’intérieur, les troupes perses ouvrirent les portes,
mirent la ville a sac et partirent a 1’assaut de son acropole. Cette prise de la ville et sa

destruction par le feu peuvent étre datées assurément de 547 ACN.

Parmi I’ensemble des hypothéses formulées sur le sort qui fut réservé a Crésus lors
de la prise de Sardes, il nous semble que la plus crédible soit celle qui envisage que réfugié
dans son palais sur I’acropole, Crésus se résigna au suicide. Ce sont les incendies
concomitants de Sardes et du temple d’Apollon a Delphes qui ont pu inspirer par la suite
aux prétres de Delphes I’épisode de Crésus sur son biicher pour grandir 1’aura d’ Apollon,

divinité salvatrice, celle qui exprime le destin (moira) que garde Zeus.

La chute de Sardes et du puissant royaume lydien fut un événement sans précédent
dans I’histoire grecque, aux conséquences multiples. Les cités grecques de I’ensemble de
la cote d’Asie Mineure furent incorporées a leur tour, a la suite des campagnes d’annexion
d’Harpage, au sein de I’empire perse. C’est la révolte de Milet, une cinquantaine d’années
plus tard, qui allait provoquer celle de I’Ionie tout entiere, elle-méme prélude aux guerres
médiques qui allaient placer les Grecs face a leur destin, et participer a I’émergence de la

pensée historique.

Durant plus d’un siecle, la Lydie des Mermnades qui impressionnait les Grecs
contemporains par sa richesse et sa puissance était considérée par ceux-ci comme un
royaume invincible et un verrou contre toute menace venant de I’est. La fin de Crésus fut
donc ressentie de maniere brutale par I’ensemble du monde grec des le lendemain de la
chute de Sardes. A la suite des guerres médiques, le personnage de Crésus fut ainsi
considéré comme la premiere victime, pergue avec sympathie par les Grecs, de
I’expansionnisme perse. L’opulence des offrandes faites par Crésus dans les sanctuaires
grecs et les ressources financieres dont il disposait frapperent tellement I’esprit des Grecs
de son temps que sa richesse devint proverbiale. L’expression francaise « riche comme

Crésus » est par ailleurs toujours usitée de nos jours.
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D¢ja dans I’ Antiquité le terme « lydien » était synonyme de luxe, de mode de vie
fastueux. Les Grecs furent également impressionnés par 1’invention de la monnaie,
la teinture des textiles, la musique, le savoir-faire en orfévrerie, les cosmétiques,
la pratique de 1’équitation des Lydiens. De leur c6té, les Perses emprunteérent aux Lydiens
la réalisation des parcs et des paradis a proximité de leurs palais, dont celui de Sardes,
qui devint une résidence satrapique. Les échanges culturels se développérent dés le VI®
siecle ACN en Lydie, carrefour entre les cités grecques de la cote d’Asie Mineure et les

royaumes orientaux a ’est.

Pour conclure, notre étude sur la politique interne et externe du royaume lydien
sous les regnes d’Alyatte et Crésus espére ainsi €tre regue, au-dela de ses imperfections,
comme une contribution positive visant a combler le terrain laissé a 1’abandon depuis le

travail fondateur de Georges Albert Radet de 1893.
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APPENDICE : NOTE SUR LA CHRONOLOGIE DES

MERMNADES

Bref argumentaire a 1’encontre de la révision de la chronologie des rois mermnades
proposée par Robert W. Wallace dans son article « Redating Croesus : Herodotean
Chronologies, and the Dates of the Earliest Coinages », in Journal of Hellenic Studies, 136
(2016), p. 168-181.

Sans pour autant entrer dans les détails, il nous semble que R. Wallace commette
quelques erreurs de jugement. Nous ne pouvons aller dans son sens lorsqu’il affirme
qu’Hérodote n’aurait jamais pu commettre des erreurs de chronologie qui auraient pu
choquer son auditoire athénien. Selon nous, R. Wallace tient compte des propos
d’Hérodote sans les soumettre a la critique. En effet, pour lui, I’entrevue entre Solon et

1741

Crésus ' et le synchronisme entre ces deux personnages qui en découle ne peuvent étre

%2 Un deuxiéme exemple du manque de distance de la part de R.

que des faits avérés.
Wallace par rapport aux dires d’Hérodote se retrouve lorsque, concernant la rencontre
entre Amasis (ca. 570-526 ACN) et Solon, Robert Wallace avance I’idée que les régnes du
dernier roi lydien ainsi que du pharaon étaient beaucoup plus longs que ce qu’ils ne le
furent en réalité.'”* De la sorte, il évite une autre erreur de chronologie commise par
I’historien d’Halicarnasse (pour Hérodote, Amasis aurait débuté son régne au tout début du
VI siécle ACN). Néanmoins, considérer les propos d’Hérodote comme absolus améne des
problémes de chronologie. La solution que trouve R. Wallace pour faire face aux soucis de
datations est la suivante : remonter la date du régne de Crésus. En effet, cela résoudrait

tous les problémes chronologiques relatifs aux contacts entre le Mermnade et Aleméon, '7**

Bias de Priéne ou Pittacos de Lesbos.! ™

™! HERODOTE, I, 30-33.

72 R. W. WALLACE 2016, p. 172-173. Pourtant déja Plutarque (Vie de Solon, 37) au II° siécle PCN
témoignait que certains auteurs avant lui, considéraient cette entrevue comme controversée, incompatible
avec la chronologie.

1743 pour Robert Wallace, la soumission des cités grecques de la part de Crésus a da avoir pris un certain
temps avant I’arrivée de Solon, qu’il considére comme un fait historique, en comparaison avec le régne
d’Alyatte, qui a duré longtemps et durant lequel le roi n’a pas accompli de nombreux fait marquants. R. W.
WALLACE 2016, p. 174. Or, nous avons vu que majoritairement, la soumission des Grecs a Crésus fut
pacifique, et que le dernier roi lydien a, dans la plupart des cas, simplement modifié les accords d’amitié
noués entre son pere, Alyatte, et les établissements de la cote d’Asie Mineure.

1744 HERODOTE, VI, 125

1745 HERODOTE, 1, 26.
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Cependant, s’il est ais¢ d’antéposer la date du régne de Crésus, R. Wallace ne
semble pas étre au fait de certaines contributions dont celle d’Alain Duplouy qui a
démontré que les récits d’entrevue entre Crésus, Miltiade et Alcméon ne sont que des
inventions & des fins de propagande politique.'’*® Ainsi, le roi lydien ne les aurait jamais
rencontrés. Néanmoins, a plusieurs reprises, Robert Wallace se sert d’autres documents
pour étayer ses propos. Ainsi, il donne du poids a son argumentation relative a Pittacos de
Lesbos (ca. 640-570 ACN)'"*" en s’appuyant sur un fragment du P.Oxy 2506 (fr. 102)
mentionnant Pittacos ainsi que Crésus et qui prouverait, par-la, qu’ils étaient
contemporains. En réalité, ce témoignage (commentaire d’Alcée daté du I siécle ACN)
n’est autre qu’un papyrus dont 1’état trop fragmentaire ne permet en aucun cas d’en tirer
une quelconque conclusion.'”* De méme, R. Wallace se sert de la Chronique de Paros'™
pour dater le début du régne de Crésus entre I’archontat de Solon et 582 ACN.'*° Or il
s’avére que cette chronique du I* siécle PCN comporte de nombreuses erreurs de
chronologie, notamment sur les dates des archontats de Solon et Anacharsis, sur la

. . .. 1751
premiere tyrannie de Pisistrate, etc. »

Il ne faut pas considérer que R. Wallace décide de remonter uniquement les dates
du régne de Crésus puisqu’il antépose également celles du régne de son pére Alyatte.'”?
Pour celles-ci, il propose les dates de 630-615 ACN grace a I’étude des pieces de monnaie
découvertes a Ephese et portant la mention KUKALIM (probablement le nom lydien
d’Alyatte). Cependant, comme les rois lydiens se choisissaient un nom royal par
papponomie, ces mémes pieces peuvent €également renvoyer au grand-pere d’Alyatte (pere
de Sadyatte) connu par Hérodote sous le nom d’Ardys, mais dont le nom de trone devait
¢galement étre Alyatte. Par ailleurs, notons que ces années 630-615 ACN correspondent

aux années de régne du fils de Gyges. Dés lors, il nous semble que remonter dans le temps

la montée sur le trone d’ Alyatte ne soit pas, elle non plus, une solution.

On le constate, les arguments du chercheur britannique souffrent la critique. Il est
donc plus prudent d’accepter la chronologie « traditionnelle » des rois mermnades, fixée

déja par Georges Radet et reprise par Hans Kaletsch.

1746 A DUPLOUY 1999.

747 R. W. WALLACE 2016, p. 175.

1748 A. MOSSHAMMER 1981, p. 150-151.
791G, X1V 1297, 11, 10-15.

1730 R. W. WALLACE 2016, p. 175.

1751 J M. BALCER 1972, p. 110.

1732 R. W. WALLACE 2016, p. 175-176.
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